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Mill! his ile dil arasindaki bag $ok kuvvetlidir. Dilin 
milli ve zengin olmasi milli hissin inki§afmda ba§lica 
mfiessirdir. Tiirk dili, dillerin en zenginlerindendir; yeter 
ki bu dil §iiurJa i$lensin.

Olkesini, yiiksek istiklalmi korumasini bilen Tiirk 
milled, dilini de yaban^i dillerin doyundurugundan 
kurfarmalidir.
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ON SOZ

Son illar diinyada ba§ veran qlobal sosial-siyasi olaylarm na- 
ticasi olaraq ttirk xalqlan, miistaqil tiirk dovlatlari arasmdaicti- 
mai-manavi, tarixi-madani va s. alaqalar yiiksak siiratda geni?- 
lanmsya, intensivla$maya, ardicil xarakter da§imaga ba§lami§- 
dir. Turk dimyasmm get-geda madani-ideoloji biitovla§masi, 
tiirk dillarimn bir-birina yaxinla$masi, hamin dillar arasmdaki 
mimasibatlarin veni marhalaya qalxmasi bu gunun ba§hca ger- 
gakliklarindan biridir.

Miiasir turkologiyanm qar$ismda duran miihiim problem- 
lardan biri da qohum dillarin umumi va tarixi inki§afiru oyran- 
makdir. Qohum dillarin miiqayisali dyranilmasi onlarm umumi 
mki:>al’ qanunauygunluqlarmi, har birinin farqii xarakterik ca- 
hatlarini muayyanla^dirir,

Bailidir ki, miiasir tiirk dillari ham fonetik, ham leksik, ham 
da qrammatik quruluiyuna gora artiq miistaqillik qazanrm:?, bu- 
nunla bela, inki$af marhalalarinda kifayat qadar farqli alamatlar 
da meydana yixmi§dir. Ona gora da miixtalif miinasibatlarla ha- 
min dillarin muqayisali-qar$ila§dirmali yolla ara§dirilmasma 
dairn ehtiyac yaranmi§, bu ehtiyac son illar tiirk xalqlarmm et- 
no-madani inteqrasiyasi Иэ alaqadar olaraq daha da qiivvatlan- 
mi?dir.

Bu qohum dillar miiayyan bir dovrda miirakkab etnik-siyasi 
proseslarm naticasi olaraq miistaqil dillar kimi ayrilmaga ba§la- 
mi$, fonetik, leksik va qrammatik qurulu$larda asasan diferen- 
siasiya da yaratum$dir. Apanlan ara§dirmalar da gostarir ki, 
normativ saviyvada-adabi dil, yaxud yazi dili saviyyasinda bu 
dillar arasmda xeyli farqlar movcuddur.
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Нэ1э 50-ci ilbrda gorkamli tiirkoloq alim F.Zeynalov yazirdi 
ki, bu va ya digar bir dili ba?qa qohum dil (va ya qohum dillar 
aibsi) ib miiqayisa etdikda nazarda tutmaq lazimdir ki, bu dilb­
rin tamamib bir-birina uygun galan va ya tamamila bir-birinin 
aksi olan sozbrinin miiqayisasi elmi natica qixarmaga imkan 
vermaz. Miiqayisa zamani birinci novbada iki qohum dilin tari- 
xan umumi (eyni) olub, lakin tadrican dayi§ikliya ugrami§ mate- 
riallan tutu§durulmah va bu asasda da fikir soylaniimalidir1.

Ismayil Kazmov uzun miiddatdir ki, AMEA-nm Nasirni 
adma Dilqilik institutunun Turk dillri basin da ba? elmi i§qi
vazifasinda qahqir. Bizim universitetcla da tiirkoiogiya fanlarini 
tadris edir. O, tiirk dillarinin miiqayisali tadqiqi masablarina iki 
cild hasr etmi§dir. I cildda miiasir tiirk dillarinin fonetik, orf'oq- 
rafik II cildda leksik, III cildda morfoloji va IV cildda sintaktik 
qurulu§lari qarpla?dirilir, miiqayisa edilir, Tadqiqatci turkcabri 
ayiran va farqbndiran xiisusiyyatbri miiayyanbqdirmakb yana- 
?i, timumi cahatbri doguran sababbri da Iiza fixarmi^dir. Bu 
qohum dillarin kokiina gedib qixilir, sonraki inki$af marhab- 
marhda incabnir.

Miiasir tiirk dillarinin miiqayisali iisulla tadqiqi ila onlann 
tarixi inki§af perspektivbrini va qanunauygunluqlarmi miiay- 
yanb§dirmak miimkiindiir. Hamqinm da dilbrin takamul prose- 
sinda ba§ vermi§ diferensiasiyanm yaranmasim §artbndiran ba$- 
hca faktorlari da iiza qixarmaq olur. Bu xiisusda i.Kazirnov mii­
qayisa obyekti seqdiyi tiirk dillarinin ayri-ayri kateqoriyalannm 
tarixi va miiasir inki§af prosesini daqiq miiayyanb§dira bilmi?- 
dir.

Tadqiqatqi 30-a yaxm tiirk dilini tasvir va miiqayisa edir, on- 
larm yerini va movqeyini daqiqb§dirir.

1 Zevnalov F.R. Turk dilbrinin miiqayisali qrammatikasi (Oyerkbr). 
Baki, 1959, s. 7.

6

Malumdur ki, dam$iq sasbri har hansi bir dilin movcudluq 
vasitasidir. Dilda ba§ verari hadisalarin demak olar ki, hamxsinm 
markazinda bu va ya digar cahatdan sasbnan nitq dayanir. Tad- 
qiqatyi bu manada har bir tiirk dilina aid dam§tq sasbrinin ozii- 
namaxsus cahatlarini analiz edir, bir sasdan digarina keqid qanu- 
nauygunluqlanm muayyab$dirir. O, har bir dila maxsus fonetik 
hadisabri qar$ila$dirir, sas dayi$mabrinin koordinatlarmi cizir.

Soslann yaranmasi, verilmasi va dark edilmasi fiziki, fiziolo- 
ji-akustik va linqvistik amilbrin (sasin dil sisteminda* ahamiy- 
yati) oyramlmasini zarurib§dirir. t.Kazimovu mahz tifiincu ca- 
hat claha qox oziina calb etmi§dir.

i.Kazirnov har bir qrammatik kateqoriyam miiqayisa edar- 
kan onlann istiqamatbrini dogru-diiriist mmyyanb§dirmi§dir. 
Masalan, nitq hissalarinin har birinin iimumi cahatlarini onlann 
ieksik-semantik manalarmda, morfoloji strukturunda va eyni 
zamanda funksionalligmda axtanb tapa bilir.

Yax:?i haldir ki, tadqiqatqi miiqayisa etdiyi dil vahidbrinin 
manalan ib hesabla§ir, soziin semantikasi ila sasbnmasinin qar- 
filiqli tasirinda tiirk dilbrinin fonetik inki?afimn gerqak sababla- 
rini. bazan olduqca miirakkab sababbrini axtanb tapa bilir. 
Tadqiqatm naticabri gostarir ki, miiqayisa edibn dilbrin fone­
tik, leksik va qrammatik qurulu$unda iimumi cahatbrb yana§i, 
bir qox normativ farqlar da ozunti gostarir. Hamin farqlar eyni 
soziin tarkibindaki sas keqidbrinda, sas avazlanrnabrinda, ham- 
qinin do miixtalif fonetik qanun va hadisabrda iiza 91x1г. Bu 
farqlar ismin tasirlik halmda sonu saitla bitan sozbrda, isimbr 
xabar-$axs $akilqisi qabul edarkan, fel zamanlarmm ifadasinda, 
felin novlari, $akilbri va s. ib bagh meydana qixir.

Monoqrafiya miiallifi fonetikadan leksikaya va qrammati- 
kaya dogru istiqamat gottlriir. Bu harakat istiqamatinda tiirk 
dilbrinin tarixi inki§af prosesinda sasbrin daxili qar§iliqh tasiri- 
nin olduqca boyiik onam kasb etdiyim diqqata qatdinr.
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Leksik planda sozlarin inki§af qanunauygunluqlan oyrani- 
lir. Leksik dillarin qohumlugunu siibut edan amil kimi nazardan 
keqirilir.

Sintaksis bir elm kimi yalmz insamn dunyamn manzarasinin 
hansi tarkib, qurulu§ elementlarini bildiyi bar ad a deyil, ham da 
daha 90X onlarm bir-biribri arasmda neca alaqanin, bagliligm 
oldugu haqqmda tutarli informasiyalar verir. Sintaktik tafak- 
ktirda dunyanm manzarasinin tarkib elementlari ozu da atomik- 
la?dirila va boytik elementi izah edan va daqiqla§dira bilan daha 
kiqik elementlara boliina bilir. Dilqilik elmini qohum dillarin 
sintaksisi da (geni§ semiotik manada) maraqiandmr,

Г.Kazimov kitabm sintaksis hissasinda movcud sintaktik ha- 
disalarin (parselyasiya, ellipsis, derivasiya, transformasiya hadi- 
salari va s.) tazahiir formalanm daqiqla§dira bilib,

Xsmayil Kazimov asarin avvalinda har bir ttirk dill haqqmda 
mufassal malumat verir, har bir ttirk dilinin inki$afmi, dilpiliyi- 
nin fonnala?ma va inki?af yollarmi gostarir ki, bu da zannimca, 
filologiya ila maraqlananlarm har biri tiqim maraq dogura bila- 
cak.

Ismayil Kazimovun bu tadqiqati gostarir ki, ttirk dillarinin 
fonetik, leksik va qrammatik qurulu$u asasan sabitliyi va dayi§~ 
mazliyi ila saciyyalanir. Qrammatikada hansisa bir yeniliyin, da- 
yi§kanliyin meydana galmasi tiyiin dilin oz daxili resurslan kifa- 
yat eda bilmir. Bunun iiqim kanar dillarin tasiri da as as rol oyna- 
yir. Qohum dillarin qrammatikasi imkan verdikda, digar dillarin 
qrammatik «ehtiyatlar»mdan da bir muhiim hadisani alda edib 
manimsamak olur. Bunu yenilik kimi qiymatlandirmak olar. Bu 
baximdan dillar awalki dovrlarin varisi ola bilirlar.

Fikrimca, dilin sintaktik qurulu§unu oyranan dilqi yalmz 
ciddi va xranoloji muayyanlikbra asaslanan qanunlarla deyil, 
boytik zaman kasiyini ahata edan anana va dilda ba§ veran sin­
taktik hadisabrb, prosesbrla i§lamali olmu?dur. Bizim universi-
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tetin miiallimi i.Kazimov mahz tadqiqatmi bu anana uzarinda 
kokbya bilmi?, har bir sintaktik hadisanin iqarisina girmi? va 
onlan darindan izlaya bilmi$dir.

Osarlardaki (4 cild) miiqayisalar adi miiqayisabr deyil, bu 
mtiqayisabrla miiayyan elmi naticalar alda olunur ki, bu da qo­
hum dillarin oyranilmasinda nazari istiqamatin meydana qixma- 
smi zarurila$dirir.

Farqli cahatbrin muayyanla§masinda mtiallif dtizgun olaraq 
tarixi inki?af, cografi arazi va etnik alamat prinsiplarinl nazara
almisdir.

Bizim universitetda da «Tiirkologiyaya giri?», «Turk dillari­
nin miiqayisali qrammatikasi», «Qadim ttirk yazili abidalarin 
dili» I'anbri da bir kurs kimi tadris olunur.

Bu dayarli osarlar universitetimizin talabalari tiqim da bir tof-
ha ola bilar.

A6AR0HIM R0HiMOV, 
pedaqoji elmlar doktoru, professor, 

Baki Qizlar Universitetinin rektoru.
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Tiirk xalqlari va muqayisa edilan dillar 
haqqmda iimumi malumat

Ozbaklar- 16 686 240 nafar 
Qazaxlar- 8 137 878 nafar 
Azarbaycanhlar- 9 700 000 nafar 
Tatarlar- 6 645 588 nafar 
Ttirkmanlar- 2 718 297 nafar 
Qirgizlar- 2 530 998 nafar 
Quva?Iar- 1 839 228 nafar 
Ba§qirdlar- 1 449 462 nafar 
Krmi tatarlari- 268 739 nafar 
Qaqauzlar- 197 164 nafar 
Yakutlar- 382 255 nafar 
Qaraqalpaqlar- 425 436 nafar 
Uygurlar- 262 199 nafar 
Kumiklar- 282 178 nafar 
Tuvalar- 206 924 nafar 
Qaraqaylar- 156 140 nafar 
Axisqalilar- 207 239 nafar 
Xakaslar- 81 428 nafar 
Balqarlar- 88 771 nafar 
Altaylar- 71 717 nafar 
Noqaylar- 75 564 nafar 
§orlar- 16 572 nafar 
Karaimiar- 2 803 nafar

Cami: Miistaqil Dovlatlar Birliyinda yasayan tiirk xalqlari- 
run sayi: 49 521 656

Yer uzarinda ya§ayan tiirk xalqlarmm sayi 260 milyona 
yaxmdir.

Keqmi? SSRI arazisinda yasayan tiirk xalqlarmm iimumi 
sayi: 23 160 min.

Ozbaklar: 5 038 400

to

Uygurlar: 95 200 
Qazaxlar: 3 621 
Qaraqalpaqlar: 172 6000 
Ttirkmanlar: 6 923 600 
Qirgizlar: 836, 700 
Yakutlar: 236 700 
Tuvalar: 100 1000 
Xakaslar: 56 600 
Altaylar: 45 3000

1992-ci ilin statistikasma gora

Turklar- 57 milyon 
Ozbaklar- 19, 8 milyon 
Azarbaycanlilar- 16, 2 milyon 
Qazaxlar- 10, 5 milyon 
Uygurlar- 7. 9 milyon 
Tatarlar- 7, 2 milyon 
Ttirkmanlar- 4, 2 milyon 
Qirgizlar- 3 milyon 
QuvaQar- 1,9 milyon 
Ba?qirdlar- 1,6 milyon 
Knm tatarlari- 790 min 
Qa^qaylar- 785 min 
Qaraqalpaqlar- 475 min 
Yakutlar- 400 min 
AQarlar- 390 min 
§aksibanlar- 320 min 
Qumuqlar- 315 min 
Tuvalar- 25- min 
Axisqalilar- 225 min 
Qaqauzlar- 223 min 
Qaraqaylar- 170 min 
Kibns tiirklari- 155 min 
Qarapapaqiar- 105 mm



Malkarlar-100 min 
Salarlar-95 min 
Xakaslar- 93 min 
Noqaylar-90 min 
Altaylilar- 85 min 
Buxara yahuribri- 40 min 
Qacarlar- 38 min 
Urankaylar- 30 min 
Qaradaglar- 25 min 
§orlar- 20 min 
San uygurlar- 14 min 
Dolganlar- 7 min 
Xotanlar- 5 min 
Qaraimbr (Bati tatarlan) 4 min 
Tofalar- 1000

Dunya tizra: 135 milyon 628 min

Mtiasir ttirk dilbri: Azarbaycan dili, Allay dili, qaraqay-bal- 
kar dili, ba§qird dili, qaqauz dili, qazax dili, karaim dili, tofalar 
dili, qaraqalpaq dili, qirgiz dili, kumik dili, noqay dili, tatar dili, 
tuva dili, tiirk dili, ttirkman dili, ozbak dili, uygur dili, xakas di­
li, cuva$ dili, ?or dili, yakut dili.

Tiirk dilbrinda dam?an xalqlar Qarbda Balkan yarmiadasm- 
dan va Egey danizindsn tutmu§ §aqda Cma kimi deni? bir arazi- 
da ya§ayirlar2

Bu mtiasir dilbr tarixan qadim oguz, qadim uygur, bulqar, 
peqenek, kuman, karluk, qadim tiirk, qadim ozbak dilbri asa- 
sinda formala$mi$ vs miistaqill dil statusu qazannn?dir. Vaxti 
ib bu ulu dilin paryalanmasi naticasinda liigat tarkibi va lone- 
tik-qrammatik qurulu?una gora yaxm dilbr amala galmi?, sonra 
isa mtistaqil inki§af yoluna qadam qoymu§lar.

2 Xudiyev Nizami, Azarbaycan adabi dilinin tapkkiilii. Baku 1991, s.7.
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Bu dilbr arasinda XII-XIV yiizillikbra dair bazi farqlar go- 
rtinsa da, XV-XVI yiizillikbrda farqlar qoxalmi?, an geci XVII- 
XVIII yiizillikbrda (miirakkab etnik-siyasi prosesbrin naticasi 
olaraq) mtistaqil dilbr kimi daha qox ayrilmaga ba§lami?3, fo- 
netik (fonoqrafik) qurulu§da, liigat tarkibinda, qrammatik kate- 
qoriyalarda, sintaktik normalarda farqlar asasan hamin ytizillik- 
lardan meydana gixmi^dir.

Tiirk dilbrinin f’onetik, leksik va qrammatik yaxinhgi, ox?ar 
va farqli cahatbri barada kifayat qadar sanbalh asarlar yazihb. 
Yekdil fikir bebdir ki, tiirk xalqlari bu dilbrinin har hansi bi- 
rindan istifada ib oz aralarmda, demak olar ki, tinsiyyat yarada 
bibriar. Amma Sovct imperiyasmm tiirk dilbrina vurdugu zar- 
ba. daha daqiqi, tiirk lari bir-birindan tacrid edan alifba proble- 
mi aradan qaldirilmazsa, farqli cahatlar qar?iliqh anla?ma pro- 
sesinda daim qatiniik toradacak, ham da umurnttirk birliyinin 
qanqsmi Cin saddi kimi alacaqdir.4

Mtiasir Azarbaycan dili

Azarbaycan Respublikasmin dovlat dili Azarbaycan dilidir. 
Respublikada 9 milyondan cox insan bu dildan istifada edir. 
Iran azarbaycanhlanni da nazara alsaq, bu dilda 32 milyondan 
artiq insan dani?ir, Mustaqillik illarindan sonraki informasiyaya 
gora .Azarbaycan dilinda dani?an insanlarm sayi 540 milyona 
yaxmdir.

Azarbaycan dili diinyanm an qadim dilbrindandir. Umum- 
xalq Azarbaycan dili eramizin V yiizilliyinda yaranmi?dir. Azar- 
baycanda tiirk dilinin formala§masi aborigen tiirklarin dili 
hesabma olmu?, vaxlayn Azarbaycana qayidan tiirk tayfalari

3 Gafarov Nizami. Azarbaycan tiirkcasinin millita$ma tarixi. Baki, 1995,
s. 25-27

4 Ozizxan Tanrivcrdi. Azarbaycan dilinin tarixi qrammatikasi Baku
«Elm va tahsil», 2010, s.8.
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onlari guclandirmi?dir.
Miiasir Azarbaycan dili tiirk dillarinin canub-qarb arealma 

daxildir. Etnik baximdan isa oguz qrupuna aiddir. Indi Azar­
baycan dili tiirk dillari icarisinda an genii? dairada inki§af etmi$ 
dillardandir, Bu dilin butiin saviyyalari iizra asasli ara§dirmalar 
aparilmi?dir. Giiciii potensiala malik olan dilyilar yetismi?, dili 
hartarafli oyranmi§lar.

Azarbaycan dilinin fonetik qurulu^u A.Axundov, A.Qlakba- 
rov, F.Veysalli, M.Yusifov va b., morfoloji qurulu?u M.Hii- 
seynzada, F.Calilov, Q.Kaztmov, B.Xalilov va b,, leksik qurulu- 
§u S.Cafarov, H.Hasanov va b,, sintaktik qurulu$u Q.Abdulla- 
yev, Y.Seyidov, KAbdullayev, Q.Kazimov, Kamil Vali Nari- 
manoglu, M.Musaoglu va b. tarafmdan asasli $akilda oyranil- 
mi§dir.

Azarbaycan adabi dilinin, tarixi qrammatikanm takamttl. va 
inki§afmi Q.Damiryizada, T.Haciyev, H.Mirzazada, A.Maharra- 
mov, N.Cafarov, N.Xudiyev, V.Aslanov, R.Maharramova, 
S.Mehdiyeva va b, gorkamli dilyilarimiz izlami§lar.

Azarbaycan dialektologiya elmini biitiin olkalarda tamdan 
dilyilarimiz var: Akademik M.§iraliyev, M.islamov, Q.Pa$ayev, 
E.Qzizav, S.Behbidov va b.

Azarbaycanda iimumi dilyilik (nazari va tatbiqi dilyilik) sa- 
hasinda akademik A.Axundovun, A.Qurbanovun, O.Racabli- 
nin, M.Mahmudovun xidmatlari yox boyiikdiir.

Miiasir tiirk dili

Tiirk dili diinyanm an qadim dillarindan biridir, Bu dil za- 
man-zaman va saysiz koylarla diinyanm bir sira yerlarina yayil- 
mi§dir. Alman asilli, tamnmi§ rus tiirkoloqu V.Radlovun dediyi 
kimi, «Dunya dilhri arasinda tiirk dili qsddr geni§ bir alarm 
уауйтц Ъаща bir dil yoxdur».

Miiasir tiirk. dili uzun va miirakkab inkl$af va takamtil yolu 
keymi§dir. inki$af gedi§inda miixtalif dillarin tasirina da maruz
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qalmisdir. Turk dili 1923-cii ildan sonra an yiiksak marhalaya 
qadam qoymu$dur.

Baylica donii$ ili bu dilin Respublika dovriina diisiir. 9n mii- 
hiirn dil islahatlan mahz bu dovrda apardir. Tiirk dilinin alifba- 
si dayi§dirilir, arab qrafikasi latm qrafikasi ila avazlanir (1928). 
Sonraki illarda (1932) Turkiya Ciimhuriyyatinin qurucusu Mus­
tafa Atatiirkiin maddi va manavi dastayi ila «Tiilk Dil Qurumu» 
yaradilmi?, dilda ozla?ma prosesi ba$lanmi§dir. 9sas vazifa tiirk 
dilina keymi§ yabanyi kalmalari milli sozlarla avaz etmak, qar§i- 
liq axiarib tapmaq idi. Dili sadala§dirmak asas vazifa kimi qar§i- 
da dururdu va bu proses indi da davam etmakdadir.

Tiirk dilinin, dilyiliyinin inki§afi keyini§ Sovet makani ila da 
baghdir. Rusiyada hala I Pyotr zamamndan tiirk dili ganclara 
oyradilmaya ba$lanmi§dir.

XVIII yiizilliyin sonlarinda J.D.Qoldermanm iki cildlik 
«Tiirk qrammatikasi» rus dilina tarciima cdilrnqdir. XIX ytizil- 
liyin avvallarindan baylayaraq tiirk dilina aid qrammatikalar ya- 
zilir, tadris vasaitlari, mlintaxabatlar na§r edilir (M.K.Kazimbay, 
O.l.Senkovski, A.O.Muxlinski, L.M. Lazarev, M.A, Terentev, 
V.D. Smirnov va b.).

Tiirk dilinin ilk qramrnatikasini 1921-ci ilda V.Q.Qorlevski 
na$r etdirir («Руководство для изучения османского язы­
ка»),

1934-cii ilda Hikmat Cevdetzada va A.N.Kononov birlikda 
«Грамматика современного турецкого языка» (фонетика, 
морфолог ия, синтаксис. JL, 1934) kitabim пэ§г etdirirlar. Е1э- 
min asar sonradan yenidan takmilla^mi? §akilda yap edilir: 
«Грамматика турецкого языка» (M., JL, 1941); «Граммати­
ка современного турецкого литературного языка» (М., Л., 
1956).

1947-ci ilda E.V.Sevortyamn («Грамматика турецкого 
языка» (М., 1947), 70-ci illarda S.N.ivanovun «Курс турецкой 
грамматики» (I, Л., 1975; II, Л., 1977) qrammatikalan i$iq
uzu goriir.
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1939-cu ilda N.K.Dmitriyev «Строй турецкого языка» (Л., 
1939) asarini cap etdirir.

Turk dilinin qrammatik qurulu?unu sonraki illarda M.S.Mi- 
xaylov, S.S. Mayzel, N.K.Dmitriyev, A.N.Kononov, S.N.Iva­
nov, A.N.Baskakov, P.i.Kuznetsov, S.A.Sokolov. V.Q.Kondra- 
tev, E.A. Qrunin, V.Q.Quzev, N.N. Canada, R.A.Aqanina, 
L.N.Starostov, K.M. Lyubimova, M.S. Cikiya va ba§qalari da- 
rindan tadqiq etmi§lar.

Turk dilinin fonetik qurulu§u haqqmda monoqrafik tadqi- 
qatlar apanlir.5

Turk dilinin sintaksisi iizra asasli asarlar yazilir6.

Mtiasir tiirkman dili

Turkman dili - Turkman dovlatinin dilidir. 4,2 milyondan 
Cox. insari bu dilda dani§ir. Turkman dili miiayyan dovrdan son- 
ra adabi dil kimi zanginla§mi§dir.

1956-ci ilda A§qabatda Maxtumkulu adina Dil va Odabiyyat 
Institutu tasis edilir. Dilqiliya dair tadqiiqatlar bu markazda apa- 
rilir. Bu arafada 50 minlik «Rus -  tiirkman liigati» na$r edilir. 
1962-ci ilda «Turkman dilinin liigati» - birinci izahli liigat miita- 
xassislarin ixtiyarma buraxihr. Liigatda 25.000 sozun izahi veril- 
mi§dir. 1963-cii ilda tiirkman dilinin orfoqrafiya liigati cap edi­
lir. 1977-ci ilda tiirkman dilinin frazeoloji liigati isiq iizii goriir.

5 Севортян Э.В. Фонетика турецкого литературного языка. М., 1955; 
Материалы сравнительной фонетики турецкого, азербайджанского и 
узбекского языков //Исследования по сравнительной грамматике тюркских 
языков, ч.1. М., 1955; Г'узев В.Г. Фонетика староанатолийско- тюркского 
языка. Автореферат, Л., 1966.

6 Баскаков А.Н. Словосочетания в современном турецком языке. М., 
1974; Соколов С.А. Исследования по синтаксису сложного предложения в 
современном турецком литературном языке. Автореферат, М., 1974; 
Айлйаров Ш.С. Развернутые члены предложения в современном турецком 
языке. М., 1974.
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1967-ci ilda tiirkman dilinin qisa orfoepiya liigati, 1971-ci ilda 
Turkmanistanm toponimik liigati na?r edilir.

Turkman dilinin fonetik qurulu^u ilk data 1936-ci ilda 
A.P.Potseluevski tarafiridan yazilir («Фонетика туркменского 
языка»). Son Шаг isa tiirkman dilcilari «Фонетика туркменс- 
кого языка» (1948, 1956, 1960) darsliyini ortava qoymu?lar. 
1971-ci ilda «Фонетика современного туркменского языка» 
asarini na?r etdirmi^lar. Burada sait va samit saslar, fonetik ha- 
disalar, vurgu, intonasiya va s. masalalar geni§ ?ak:ilda tahlil edil- 
mi?dir.

1960-ci ilda Maxtumkulu adma institutun nazdinda fonetika 
laboratoriyasi yaradihr, burada tiirkman dilinin fonetik sistemi 
eksperimental iisulla oyranilir.

«Долгие и краткие гласные в туркменском языке (экс­
периментально - фонетический очерк») kitabi (1971) bu 
eksperimentlarin naticasi kimi meydana cixmi§dir.

60-70-ci illarda tiirkman dilinin fonetik va qrammaitik quru- 
lu§lan haqqmda kapital i$lar na§r edilir; «Сравнительная 
грамматика русского и туркменского языков. Часть I. Фо­
нетика и морфология» (1964), «Грамматика туркменского 
языка. Часть I. Фонетика и морфология» (1970), «Грамма­
тика туркменского языка. Часть II. Синтаксис», «Сравни­
тельная грамматика русского и туркменского языков. 
Часть II. Синтаксис».

Bu asarlarda tiirkman dilinin fonetik va qrammatik qurulu^u 
rus dili ila da qar§ila§dirilir, miiqayisa edilir, tipoloji cahatlar 
miiayyanla?dirilir.

Turkman dilcilari da tiirkman dilini digar oguz dillari ila da 
miiqayisa ediblar. Bu miiqayisalar naticasinda A.P.Potseluevs- 
kinin «К вопросу о происхождении формы настоящего вре­
мени в тюркских языках юго-западной группы» (1948), 
«Проблемы стадиально-сравнительной грамматики тюрк­
ских языков» (1946) asarlari meydana cixir. Dil va Gdabiyyat 
institutunun amakda§lan tarafindan isa a§agidaki monoqrafi- 
yalar yazilir; «Времена глагола в тюркских языках юго-за-
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падной группы» (1970), «Имена действия в тюркских язы- 
ках юго-западной группы» (1976), «Причастные формы в 
тюркских языках юго-западной группы» (1977), «Очерки 
по глаголу тюркских языков юго-западной группы» (1980).

Turkman fonetistbri bu dilin fonem vs intonasiya sistemini 
eksperiment yolu ib oyrsnmsys cshd gostarmi§br. Bu yolla 
turkman dilinin frikativ vs sonor samitbri dyranilmi$dir. Giiclii 
va zaif samitbrin intervokal movqebri, artikulyasiya vs fiziki 
xiisusiyyatbri spektral analiz vasitasib tadqiq edilmi$dir.7

Turkman dilinin ltigst torkibi, fonetik sistemi, qrammatik 
quruluyu, bu dilin tarixi va dialektbri, sdsbi dilin normalayma 
masabbri, orfoqrafrya, orfoepiya, terminologiya, transkripsiya 
masabbri gostaribn istiqamatlar iizra tadqiq edilmi$dir.

Turkman adabi dilinin formalaymasi gorkamli turkman Idas- 
sik adabiyyatmm niimayandasi XVII yuzilliyin sanatkari Max- 
tumkulunun adi ib baglidir. XIX yiizillikdan etibaran turkman 
5air va yaziqilari- Seyd, Mollanepes, Kemine, Zelili va ba^qalari 
turkman adabi dilinin formala$ma va inki$afinda mustasna xid- 
matbr gostarmi$br. Turkman dili bu inki$afda ictimai hayatm 
biitiin sferalarmi aks etdirmak iqtidarma malik olmu$dur.

Demokratikla§ma va normala§ma proses! turkman adabi cli- 
linin inki§afmda miihiim rol oynamiydir. Turkman xalqmm sa- 
vadlamnasinda, maarifbnmasinda hamin proses as ash ahemiy- 
yat da?imi?dir. Orfoepik, orfoqrafik va nitq madaniyyati norma- 
larmda sabitb§ma yaranmi§dir.8 *

7 Куренов С. Библиография по исследованию звукового строя и 
интонации туркменского языка экспериментально- фонетическим путем,- 
«Известия АН Туркменской ССР, Серия общественных наук», 1977, Kg 1; 
Нурмухаммедов А., Куренов С. Туркмен дилинде суйкеш ве сонорлы 
чекимсизлер. Ашгабат, 1979; Мсшлаев А. Акустическая характеристика 
ударных и безударных гласных в двусложных словах туркменского языка, 
Ашхабад, 1980,

8 Тач.мырадов Т. Туркмен едебй дилинин орфоепийасы, Ашгабат, 1976; 
уепэ onun: Туркмен едеби дилинин орфографийасынын совет деврунде 
формирлениши. Ашгабат, 1979; Туркмен сейлейиш медениети бойунча 
очерклер. Ашгабат, 1980; Дил медениети. Ашгабат, 1976; Свзлейиш
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Miiasir turkman dilinin iki qrup daxilinda fsaliyyst gostaran 
dialektbri vardir: Yomud dialekti*, Tekin dialekti, Sahr 
dialekti, Sank dialekti; Noxurlu dialekti, Anauli dialekti, 
Xasarli dialekti, Nerezim dialekti vs s.

Bu dialektbrin fono-morfoloji torkibi bir-birindan farqbnir. 
Mss.: al, qel felbri indiki zamanda a$agidaki farqli paradiqma- 
larda 91x1? edir: alyarValyaar; qelyarWqelyaar (Yomud dialekti), 
alyaWalyaa; qeliaWqelyaa (Tekin vs Salrr dialektlarinda); al- 
yaWalyaa; qelysWqelyss (Koklen dialektinds); alyorWalyoor, qel- 
yorWqelyoor; alyerWalyee, qelyerWqelyeer (Ersar dialektinds); 
alorWaloor, qelorWqeloor (Sank dialektinds),

Tarixda ttirkmsnlsr о bolgsds olduqlari iiqiin qagatay ttirk- 
cssindsn istifada etmi§br. Onlarm dam?iq dili oguz tiirkcasi, 
yazi dilbri iss qigatay tiirkcssi olmu§dur.

Turkman dili oguz qrupu tlirk dilbrins aiddir. Bu dilin oguz 
dilbrina g-ox yaxmligi var, amma bununla beb hsmin diiids qip- 
yaq elementbri ds musyysn qsdsr qorunub saxlanmijdir.

XVIII yuzillikdan sonra tiirkmsn adabi dili meydana galmi$, 
boyiik $air Maxtumkulunun asarbri bu dili cilalami§ vs sabitb§- 
dirmi$dir.

indi bu dil oziinsmsxsus fonetik, leksik vs qrammatik dzal- 
lik qazanmi$dir. Dilin miixtslif sahabri iizra saysiz-hesabsiz 
ara$dirmalar apanlmi$dir. Tsdqiqatlar Tiirkmsnistan EA-da, 
Maxtumkulu adina Tiirkmsnistan Dovlst Universitetinda va di- 
gar dim markazbrda apanlir. X.Bayhyev, P.Qzimov, Z.Mu- 
xammedova, B.Qiriyarov, M.Xidirov, A.Annanurov, Q.Sart- 
yev vs ba$qa gorkamli dilfibr bu eimin inki$afi iiqiin boyiik 
amak sarf etmi?br.

Tiirkmsn dilinin slifbasi bir педэ msrhalsdan keqmi§dir; 
6 vvalca arab slifbasi (1828), sonra latm (1940-ci ib kirrii), daha

медениетинин актуал меселелери. Ашгабат, 1980; Туркмен едеби дилинин 
нормаланышынын кэбир меселелери. Ашгабат, 1981.X

* Tiirkmsn dilinin Yomul dialekti adabi dilin formaiaymasi va mki§afma 
giiclii tasir gostarmijdir.
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sonra kiril slifbasi, mustaqillik aids etdikdon sonra latin qra- 
fikali alifba. Sonuncuda bir sira islahatlar aparilmi§dir.

Azarbaycan dil?isi Kamil Ba?irov ttirkman dilini d i gar oguz 
dilbrindon farqbndiran as as cohatbrdon birinin bu dilin morfo- 
loji qurulu§unun тйэууэп qadar ozbak va tacik. dilbrinin tasiri- 
na maruz qalmasi ib alaqabndirir: alan-alqan, bibn-bilqan, 
dogru deyil- nodogrudur va s. Bundan ba$qa da ttirkman dili bir 
sira fardi xiisusiyyatlara malikdir: 1) digar oguz qrupu dillarinda 
movcud olan c, f, g, h sasbrina ttirkman adabi dilinda rast galin- 
mir; 2) bu dilda c-j, f-p, g-q, h-x avazbnmasi geni? yayilmi?dir: 
dti?tinca-dti?tinje, fikir-pikir, galmak-qelmek, heyran-xayran, 
kegan-qeqen va s. F sasi yalmz almma sozlarda i?bnir: fabrik, 
forma va s. 3) a-e avazbnmasi da kifayat qadardir: alli-elli, gun- 
br-qiinler, tazadan-tezeden, adabi-edebi va s., 4) saitbrin qalin- 
la§masi ttirk dilinda oldugu kimi, ttirkman dilinda da geni? yayi- 
lib: hadisa-xadisa, asir- asir, qabul- kabul, layiq-layik va s.B

Mtiasir qirgiz dili

Mtiasir qirgiz dili Qirgizistan respublikasmm dovlat dilidir. 
Qirgiz dilinda 1,7 milyondan artiq ahali dam$ir.

Genealoji tasnifa gora asasan qirgiz dili altay dili ib birlikds 
ttirk dilbrinin §arqi hun budagmm qirgiz-qipqaq qrupuna daxib 
dir.

Qirgiz dili §arti olaraq 3 tarixi inkiyaf marhabsi keqmi?dir: 
qsdim qirgiz dili (VIII-IX yuzillikbr), orta qirgiz dili (X-XV 
ytizillikbr), yeni qirgiz dili (XV yuzillikdsn sonra). Qadim qir- 
gizlar Yenisey hovzasinda ya§ami$ <?ox boyiik qabib birbjmab- 
rina ba§9ihq etmi?br. Buna gora da qadim qirgiz dili bazi xtisu- 
siyyatbrina gora oguz va qadim uygur dillari ib umumilik ta§kil 
edir.

8 Bakirov Kamil. Oguz qrupu ttirk dillarinda qmmmatik morfemlar.
Baki, «Elm va tohsil», 2009, s.37.
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Mtiasir qirgiz adabi dili 1917-ci ildan sonra, asasan, §imal 
dialekti asasmda formala?mi§dir. Bu dilin §imal, canub-§arq va 
canub-qarb dialeklbri da vardir. Fonetik va leksik xtisusiyyatb- 
rina gora qirgiz dili Altay dilbrina daha yaxmdir. Qxrgizlar 
1926-c! ibdak arab, sonra latm alifbalanndan istifada etmi§, 
1940-ci ildan rus qrafikasi asasmda yeni alifbaya ke^mi^br.

1924-cti ilda qirgiz dilinin birinci «Alipbe»si uza 91x1г. Ви­
т т  ardinca «Erikin too» («Свободные горы») qazeti na§ra 
ba.?layir.

30-cu ilbrdan planli $akilda qirgiz dilinin fonetik qurulu^u 
tadqiqat obyektina qevrilir. i.A.Batmanov bu sahada ilk addim 
atanlardan olur.8 9

Qirgiz dilinin fonetik qurulu§u tizra tadqiqatlar davam. edir, 
bir sira faydah asarbr meydana 91x1г.10

Morfoloji kateqoriyalann semantik tahlilina 40-ci ilbrdan 
baslamis X.Karasayev, B.Yunusaliyev, B.iJmetaliyev, K.Diyka- 
kov, S.Kudayberqenov, J.Murataliyeva, M.Murataliyev, S.Dav- 
letov, B.Oruzbayeva kimi alimbr monoqrafik tadqiqatlar apar- 
mqilar.

Simaksis masabbri ila A.Caparov, I.Cakipov, M. Muratali- 
yev, A.Tursunov, A.imanov (soz birb§mabrinin tasviri, sada 
ctimbnin muxtalif tipbri va climb iizvbri, sada cumbda soz si- 
rasi), K. Sartabayev (miirakkab climb sintaksisi) va digarbri
ma$gul olmiglar.

Qirgiz dilinin qrammatikasi all maktabbr tigtin hazirlanmi§, 
tabbabrin ixtiyarina verilmi$dir:i!

Батманов И.А. Грамматика киргизского языка. Вып.1. Фрунзе, 1939; 
Батманов И.А. Современный киргизский язык. Часть I. Четвертое издание,
1963.

Орусбаев А. Киргизская акцентуация. Фрунзе, 1974; Орусбаев А. 
Динамика формантных частот гласных киргизского языка. Фрунзе, 1976; 
('ыдыков Дж. Безударный вокализм в киргизском языке. Фрунзе, 1976; 
Акматов I. Звуковой строй современного киргизского литературного язы­
ка. Часть II, 1968, 1970.

" Современный киргизский язык, ч. 1, II (1956, 1958), Синтаксис слож­
ного предложения киргизского языка (1957), Сартабаев К.К. Синтаксис



Qirgizistan EA-nm Dil vs Odabiyyat institute tarafindan 35 
mtiallif varaqi hacminda kitablar hazirlanmi? vs yapdan yixmi?- 
dir. Bu asar materialca zangindir vs ham qirgiz, ham da rus dil- 
larinda na§r edilmi§dir (Грамматика киргизского языка, ч. I. 
Фонетика, морфология).

E.Abduldayev va D. Isayev tarafindan «Правила киргизс­
кой орфографии» (1972), A.Tursunov tarafindan isa «Пунк­
туация киргизского языка» (1969) asarlari na§r edilmi^dir.

Mtiasir qazax dili

Qazax dili tiirk dillarinin §imal-qarb va yaxud qipyaq qrupu- 
na aiddir. Qn pox qaraqalpaq va noqay dillarina yaxmdir. Eyni 
yarimqrup ta§kil edirlar.

XIX yiizillikda bu dilin adabi normasi sabitla?mi§dir. Qazax 
adabi dilinin tam §akilda formaIa$masmda Abay Kunanbaye- 
vin, ibray Altmsarinin miihum xidmatlari olmu$dur.

Qazax dilinin liigat tarkibinin zanginla§masinda rus dilinin 
da miistana rolu olmu§dur, Hamm dilin fonetik ozalliyini у sa- 
miti a\azina s samitinin, у samiti yerina j samitinin intensiv i$- 
lanmasi fakti gostarir.

Qazax linqvistikasmm bunovrasini rus $arq§imaslarmdan 
N.i. Ilminski, V.V. Katarinski, P.M. Melioranski, V.V.Radlov 
va ba?qalan qoymu$lar. Onlarin sayi naticasinda qazax dilinin 
ilk qrammatikasi va lugatlari na$r edilmi§dir. Burada qazax 
folklor materiallarmdan da istifada olunmu§dur.

Qazax dilpiliyinin tarixini 5z miitaxassislari 3 marhalaya ayi- 
rirlar: birinci-1920, ikinci-1930, upimcii 1940-1970 va sonraki 
illar.* 12

простого предложения современного киргизского языка (1958), Джакынов 
И. Грамматика киргизского языка, ч. I. Морфология, 1964.

12 Кайдаров А.Т., Сарыбаев Ш.Ш, Развитие казахского языкознания.-
«Советская тюркология», 1977, № 6, с. 57.
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Qazax dilpiliyinin banisi professor X.K.Jubanov olmujdur. 
O, ilk dafa qazax dilinin fonetikasi, qrammatikasi, terminologi- 
yasi, elaca da alifba va orfoqrafiyasi haqqmda asarlar yazmi§dir. 
X.Jubanov qazax dilinda ilk tadris vasaitlarinin, dars proqram- 
larmin miiallifi olmu^dur.13

Sonraki marhalalarda qazax dilpiliyinin problemlari ila mun- 
tazam olaraq S.Amanjolov, $.Saribayev, N.T.Sauranbayev, 
S.K.Kenesbayev, M.B.Balakayev, A.i.Iskakov, Q.Musabayov 
va digarlari ma?gul olmu$lar.

1946-ci ilda Qazaxistanda Elmlar Akademiyasi yaradilir. Dil 
institutu faaliyyata ba§layir. Qazax dilinin fonetik, leksik va 
qrarnmatik qurulu§unun tadqiqina baslandir. Morfoloji va sin- 
taktik kateqoriyalari N.Sauranbayev, A. Iskakov, K.Musayev, 
R.Amirov, A.Kalikbayev, I.Mamanov, N.Oralbayeva, E.Jan- 
peyisov, T.Kordabayev, F.Kenjebayev, M.Tomanov, A.Kayda- 
rov, A. Cunisbayov va ba$qalari ara§dirirlar 14.

Казак тилинин грамматикасы. I белум. Морфология, Алматы, 1936; 
Исследования по казахскому языку. Алма-Ата, 1966.

' Джунисбеков А. Гласные казанского языка. Алма-Ата, 1972; 
Дуйсебаева М. Казак эдеби тили орфоэпиясынын кейбир меселелери. 
Алматы, 1973; Бейсенбаева К, Казирги казак тилинин фонетикасы. Алматы, 
1973; Талипов Т. Гласные звуки уйгурского и казахского языков. Алма- 
Ата, 1968; Оралбаева Н. Казирги казак тили морфологиясы. Алматы, 1971; 
Сауранбаев Н.Т. Семантика и функции деепричастия в казахском языке. 
Алма-Ата, 1944; Балакаев МБ. Казак тили грамматикасынын кейбир 
меселелери. Алматы, 1941; Балакаев М.Б. Основные типы словосочетаний 
в казахском языке. Алма-Ата, 1957; Балакаев М.Б. Современный казахский 
язык. Синтаксис словосочетания и простого предложения. Алма-Ата, 1959; 
Демесинова Н.Х, Развитие синтаксиса современного казанского языка. 
Алма-Ата, 1974; Томанов М.Т. Казак тилинин тарихи грамматикасы. 
Фонетика, морфология. Алматы, 1981; Кайдаров А.Т. Структура однослож­
ных корней и слов в казакском языке. Алматы, 2005; Джунисбеков А. 
Сингармонизм в казакском языке. Алма-Ата, 1980.
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Miiasii* ozbak dill■Л;;АЭ
«Ozbak dill» termini XVI yuzillikde meydana galdi, Sjieybani 

xan va onun tarafdarlari muxtalif ozbak dialektlarindan bu ada- 
bi dili ayirdilar.

Tarixan ozbak adabi dili qadim ozbak dili ananalari iizarinda 
qurulmu§dur. Qadimda qagatay adi ils ma$hur olmu§dur,

Muasir ozbak dili xeyli sayda sqvalarina vs sail saslarin tarki- 
Ыпэ gora adatan digar fiirk dillarindan (onlarda 8, 9 sait sas var) 
farqlanir, 6 sait S3si ozlinda birla?dirir.

1922-ci ilda ozbak dilinin canli dani§i|i vs talaffuzu bir-biri- 
пэ yaxmla§dirthr, эгэЬ alifbasmda islahatlar apanlir.

Ozbak dili iki istiqamatda tadqiq edilir: 1) qadim ozbak dili­
nin tadqiqi; 2) muasir ozbak dilinin tadqiqi. Qadim ozbak dili­
nin tadqiqi ils Q.Vamberi, I.N.Berezin, N.t, llminski, V.V.Rad- 
lov, V.V.Bartold, P.M.Melioranski, A.N.Samoylovic, K.K.Yu- 
daxin, S.E.Malov, A,El. Borovkov vs digarlari ma§£ul olmu?lar.

1921-ci ild.3 I Ozbak qurultayi qagmlir, qurultayda ozbak 
dilinin orfoqrafiyasi muzakira olunur. M.Xadiyev ozbak: dilinin 
orfoqrafik sistemi haqqmda maruza edir. ЭгэЬ alifbasmdan la- 
tm qrafikasma keyid istiqamatlari barada takliflar verir. 1923-cii 
ilda Buxarada Orfoqrafiya konfransi keqirilir. Bu konfransdaki 
takliflara asasan 6 alava i§ara alifbada oz aksini tapir. Вэ/.i saslar 
digarlari Из svszbnir. 1929-cu ilds Samarqandda orfoqrafiya 
konfransi keqirilir. Konfransda yeni ozbak dilinin alifbasmm 
layihasi qabul edilir, buntm asasmda latm qrafikah 34 i§aradan 
istifada olunur. I elmi konfrans 1934-cii ilin yanvarmda Da§- 
kandda qagirilir, burada orfoqrafiya masalalari muzakira precl- 
meti olur. Ozbak dilinin alifbasmda 6 sait sas va 30 samit sas 
mtiayyanla§dirilir. 1943-cu ilda Ozbakistanda Elmlar Akademi- 
yasi yaradilir. Bu elmi markazda dilqilik masalalari da darindan 
oyranilir.

Muasir ozbak dilinin problemlari ila bagh A.N,Kononov, 
S.M.Mutallibov, A.M.§erbak, Q.Abduraxmanov, $.§ukurov,
K.Karimov, A.Rustamov, K.Maxmudov va digarlari xeyli i§lar
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gormu$lar.
Ozbak dilinin fonetik va qrammatik quruluqunun maqsadli 

tadqiqina 20-30-cu illardan ba$lanmi?dn\ ilk dafa olaraq ozbak 
dilinin fonetik qurulu§unu E.D. Polivanov tasvir etmiqdir.15

Sonra A.Borovkov, A.Kononov, V.Re§etov, §. §aabdurax- 
manov. l.Kissena, F. Kamalov va b. ozbak dilinin fonetik quru- 
lu$ununun tadqiqi ila ma$gul olmu§lar.

Ozbak dilinin fonetikasi miiqayisali-tarixi planda E.Poliva- 
novun, E.Sevortyanin, A.$erbakm asarlarinda tahlil olunmu?- 
dur.

Ozbak dilinin morfologiyasi haqqmda Mirza Mehdixan, Su­
leyman Buxari, E.Polivanov, A.Borovkov, A.Kononov, V.Re- 
§etov. A. Qulyamov, U.Tursunov, C.Muxtarov, §.Raxmatulla- 
yev, A.Xocayev, S.Usmanov tadqiqatlar aparnn§lar. Onlar nitq 
hissalarirta aid olan har bir qrammatik kateqoriyanm hacmini, 
strukiimmu, sarhadlarini va prinsiplarini muayyanla§dirmi§lar.

Bu dilin sintaksisi haqqmda A.N.Kononov, A.K.Borovkov, 
Q.Abduraxmanov, M.Askarov, i.Rasuiov, X.Abduraxmanov, 
A.Safayev va digarlari mtihtim i$lar g6rmu$lar.16

Muasir qaqauz dili

Qaqauz adma ilk dafa olaraq 1817-ci ila aid sanadlarda tasa- 
dLif olunur. Tadqiqatqilann boyiik bir qismi gagavuzWgagauz 
adinda OguzWGuzWUz sozlarinin varligmi tasbit etmi§lar.
Ahmet Bican Ercilasm qaqauzlari «Qipqak olkasindan galan

15 Поливанов Е,Д. Краткая грамматика узбекского языка. Ташкент, М., 
1926.

16 Современный узбекский литературный язык. Морфология, I, Таш­
кент, 1966; II. Синтаксис, 1966; Современный узбекский язык. Лексиколо­
гия. Фонетика. Трафика и орфография. Морфология. Ташкент, 1957; Грам­
матика узбекского языка, т. 1, Морфология, Ташкент, 1975; т. 2. Синтаксис, 
Ташкент, 1976.

25



Oguzlar» hesab edir.17
i i f Qaqauz dili turk dilbrinin canub-qarb qrupu (oguz qrupu) 

dillorina aiddir. Bu dil bir qadar balkan turkbrinin §ivabrina, 
bir qadar daTurk dilinin Daliorman dialektina yaxmdir. Qaqauz 
diliniyqpi turk. dilbrindan da hesab edirlar.

1959-cu ilin statistikasma gora qaqauzlar 124 min л afar ol- 
muijlar. Onlardan 100 mina yaxmi Moldavyamn Komrat, Qa- 
djr-Qunq, Bulkanejt va Budjak rayonlarmda ya$ayirlar. Yeni 
malumata gora qaqauzlarm sayi 200 mindan qoxdur.

Qaqauzlann zangin va maraqli tarixi var. Bu tarix XIX ytiz- 
illikdan oyranilmaya ba§lamxu:?dir. V.A.Mo^kov, T.Kovalski, 
N-A.Baskakov, S.E.Malov, N.K.Dmitriyev, B.Q. Qafarov,
L.A.Pokrovskaya va ba§qalari bu toplumun tarixi, folkloru va 
dili ib ma§gul olmii|lar.

Gullii Karanfil beb bir malumat verir ki, oguz qrupu turk 
dilbri arasmda qaqauz dili an az ara$dtrilmi? dilbrdan biridir. 
Qaqauzlar uzun miiddat Osmanh imperiyasinm (Bolqanstan 
arazisinda XV-XVII), Rusiyanm (1812-1918), Ruminiyanm 
(1918-1940), sonra Sovet ittiqafmm tarkibinda (1940-1991) va- 
§ami§dir. Hal-hazirda isa qaqauzlarm boyuk hissasi (taxminan 
200 000 nafar) Moldovanm tarkibinda olan Qaqauz Yeri mux- 
tar-inzibati bolgasinda (24 dekabr, 1994), bundan alava, Ukray- 
nanin Volqrad va Odessa bolgabrinda (taxminan 4.400 nafar), 
Bolqaristanda, Ruminiyada, §imali Qafqazda, Qazaxistanin 
Sfemipalatinsk bolgasinda ya§ayirlar.!8

N.K.Dmitriyev qaqauz dilinin fonetikasini, V.A.Mo$kov 
Bessarabiya qaqauzlarmm dilinin liigat tarkibini, A.A.Tukaq, 
I. N. (fakir va N.Q.Tanasoglu Ana dili darslikbri, N.Baboqlu 
orta maktabin Qaqauz dill darslikbrini, L.A.Pokrovskaya bu 
dilin qrammatikasmi, aynca sintaksisini yazmi§lar.

17 Ahmet Bican Ercllasm. Gaguzlardan Yeni Haberler. Turk Kiilturii, c.
XXVII, s. 316, Agustos, 1987, s. (31) 479.

s 18 * Gullii Karanfil. (fagda§ qaqauz dilinda alifba va orfoqrafiya problem- 
bri. «Tiirkologiya», 2006, Ozsl buraxilij, s.123.

26

Qaqauz dili 1950-ci ildan sonra yazi dili halma galmi?dir, 
ondan ones sadaca badii asarlarin yazilmasmda istifada edilmi?- 
dir.

Qaqauz ttirkbri tarixbri boyunca bazi slavyan xalqlari ib 
yaxin alaqalarda olmu$lar. Bunim naticasi oiaraq mlixtalif dcivr- 
larda slavyan man?ali sozbr va ya slavyan dilbri vasitasi ib ba§- 
qa dilbrdan sozbr almi?lar. Dam§iq diliridaki sozbr va dini ter- 
minlar daha qaelim zamanlarda kegmgidir. Bunlarm bir qoxu 
bolqar dilinin fonetik xususiyyatlarini daqiyir. (fiinki qaqauz 
tiirkbri kegan ytizilliyin avvalina qadar bu gtinkti $imali-§arqi 
Bolqaristanda о zamanin osmanh torpaqlarmda bolqarlarla 
birlikda ya§ami§, kecmi$ zamanlarda da xristian dinini bolqar- 
lardan almi? va inanimsamigbr. Daha sonralar isa xristian dini 
bolqarlar, qaqauz tiirkbri, ruslar va s. xalqlar arasmda birbijdi- 
rici bir amil olmu^dur.

Qaqauz dili Tiirkiya tiirkcasinin Anadolu va Rurneli dialekt 
va si\ alai inn yaxm bir dildir. Miiasir qaqauz tiirkcasindaki slav­
yan dilirubn almmalann iimumi sayi 2129-dur. Bu sozbr «Qa- 
qauzca-rusca-moldavca sozluk»daki iimumi sozlorin 18, 56%-ni 
ta$kil edir.

Qaqauzlar 20 avqust 1990-ci ilda Moldavyadan ayrilaraq 
miistaqil bir dovlat qurduqlarmi elan etdibr. Bu gun qaqauzlar 
Turk Diinyasi iiciin hazirlanan latin asaslt ortaq alifbam qabul 
etmiijlэг. «Ana sozii» qazeti bu эШЪа ib  gap olirnur.

Qaqauz dilinin ttirk dilbri iqarisinda niifuzu boyiikdiir. Bu 
dil iki dialekta aynlir: a) markaz agzi; b) giiney agzi. Birinci agiz 
Cadir- Lunqa va Komrat bolgalarinda damyanlardir, Ikinci agiz 
isa Vulkane?t bolgasindakilara aiddir. Э-е keeidi bu agizlari bir- 
birindan farqbndirir: evbr- evler, gizrna- pizrne, qeja-qege va s.

Miiasir iiygur dill

14 milyona. yaxm ahali uygur dilindan istifada edir. Bu dil an 
qadim ananabrini yasadu Uygur tayfalarmm tarixi keqmi$i, bu 
dilda yazilrms abidalarin $dhrati har yerda ballidir. Etnik baxira-
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dan uygurlarin dili karluklara yaxindir. §arqi Turkustanda 
uygurlarm boyiik maddi-madaniyyat abidabri va qadim dil ana- 
nalarini qoruyub saxlayan qaynaqlari poxdur. Kdhna uygur dili 
ib  yeni yaranrm? uygur dili bunlann arasmda kaskin bir hadd 
qoymu§du. Indi yeni uygur dilindan sohbat gedir.Yeni uygur 
yazi dili 1930-cu illarda (pinda ortaya <?ixdi.

Yeni uygur dilinin tadqiqi ib  A.K.Borovkov (Учебник уй­
гурского языка. Л., 1935), V.M.Nasilov (Грамматика уйгур- 
ского языка. M., 1940), E.N. Nadip (Современный уйгурс­
кой язык. М., 1960), S.E.Malov (Уйгурский язык. Хамийс- 
кое наречие. Тексты переводы, словарь. М., Л., 1954), 
A.T.Kaydarov (Парные слова в современном уйгурском 
языке. Алма-Ата, 1958) va ba?qa gorkamli dilpibr ma?gul ol- 
mu$iar.

Uygur dilinin alifbasina onlarm oziinamaxsus sasbri da daxil 
edilmi?dir: g, j, б, й, э, h.

Miiasir tatar dili

XIX ylizillikda artiq Kazan Rusiyada boyiik turkoloji mar- 
kazlardan sayilirdi. Kazan universiteti bu arafada yaradildi. Ta­
tar filologiyasi bu universitetda inki$af etdirildi.

Tatar filologiyasma dair materiallar ilk matbu nasrlarda — 
«Maqarif» jurnalmda, «Kizil sank», «Beznen yol», «Вестник 
научного общества татароведения» va digar nasrlarda iyiq 
iizii gordu.

Tatar dilinin morfologiya va sintaksisi sovet hakimiyyati il- 
larinda tadqiq olunur. Bu sahada xeyli asarbr yazilir19.

19 Ibrahimov Q. Tatar sagfi. Kazan, 1918; Valid! J. Tatar telenen qram- 
matikasj. Kazan, 1919; Xanqildin V.N. Tatar telenen qrammatikasi (morfo- 
loqia buenca operklar), Kazan, 1945; Zakiev M.Z. Xazerqe tatar adabi tele. 
Sintaksis. Kazan, 1958; Тумашева Д.Г. Хэзерге татар эдэби теле морфоло- 
гиясы. Казан, 1964.
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Miiasir tatar dili yeni tasniiata gora qipyaq qrupunun qip- 
gaq-bulqar yarmiqrupuna aiddir.

Tatarlar tarixbri boyunca ruslarla эп yox alaqada olan tiirk 
xalqlarmdandir. Tatar dili yiiz ilbr boyu rus dilina tasir etmi?- 
dir. Rus dilina keqmi? zamanlarda daxii olmu§ bir sira tiirk 
mansali sozbr tatar dili sayasinda olmu?d.ur. Amina XVII- 
XVIII yiizillikbrdan sonra rus dilinin tasiri getdikca artmi? va 
tatar dili tiirk dillari arasmda an 90X va an uzun zaman, xiisusila 
ltigat tarkibi baximmdan rus dilinin tasirinda qalmi§ bir tiirk dili 
vaziyyatina dii§mii?diir.

Tatar dili 3 dialekta gora farqbnir: ?arq, orta va canub. Orta 
dialekta Kazan tatarlari aid edilir. $arq dialektina Mi§ar va ya 
Mcscr. canuba is:a Sibir tatarlari aiddir.

Tatar dili etnik tarkibina gora Povolj tatarlari va Sibir tatar- 
larindan ibaratdir.

Miiasir tatar dili oz strukturuna, asas qrammatik va leksik- 
semantik materiallarma gora qadirn tiirk tayfa dillari va yeni 
adabi dillar asasmda formalami?dir.

Saslarin inkiyafi: g-u, y-j, p-f: tag-tau (dag), yeti-jide (yed- 
di), toprak-tufrak; ogul-ugil-ul; u-o: ulug-ulu-dlo; d-й: dtun-iitiin- 
iiten; n-d: ilgiin- dgen; i-e: ki$i-ke$e va s.

Tatar dili oz spesifik xiisusiyyatbrina gora qipgaq dilbrina 
aiddir, bundan alava 90x sayda alamatbr bu dili bulqar va qa- 
diin tiirk dilbrina yaxmla$dmr.

Krim-tatarlamun dili

Knm tatarlari monoqol istilasi zamani XIII ytizilliyin ba?- 
langictnda Knmda kok salmi? va yayilmi?lar. Ara?dirmalar da 
gostarir ki, knm-tatarlari bir xalq kimi XIII ytizilliyin avvalla- 
rinda Knm yarnnadasinda maskunla?mi?lar.20 *

20 Торчинская Э.Г., Кочетова Е.Б. Крымские татары: Католог коллек­
ций, Л... 1989, с. 3.
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Krim-tatarlannm tarixi, etnogenezi, dili haqqmda xarici ta- 
rixqilar, arxeoloqlar, antropoloqlar vs dilqilar xiisusi tsdqiqatlar 
apar miliar: V.P.Smirnov, B.X.Kondaraki, V.V.Radlov,
N.A.Aristov, A.A.Kunik, V.V.Qinzburq, Е.£э1эЫ, A.N.Ber- 
na§tam, A.L.Yakobson, Z.§.Nav$irvanov, A.N.Samoylovif, 
N.A.Baskakov, K.M.Musaev, L.N.Qumilev, S.A.PIetneva,
M.i.Artamonov va b.

Iran tayfalarmin bir qoxu zaman-zaman krim-tatarlannm 
ifinda arimi?, qaynayib qan^mi^lar. Bu sababdan da krim-tatar 
dilinin leksik-qrammatik layi iran man$ali elementlar hesabma 
qoxalmi? va zanginla$mi?dir. tranizmlar indi knm-tatar dilinda 
dil substrati kimi qalaraq xalqm hayat va faaliyyatinda miihiim 
sferalari yerina yetirir. Bu: 1) cografi adlarda: djian, zemin, fi- 
men, 9e§me; 2) xiisusi adlarda: Qulpempe, Ru$en, Qulqere, 
Quldjan, Dilyaver, Dil$at; 3) heyvan va qu$ adlarmda: sansar, 
kerkedan, xoraz; 4) anatomik adlarda: pandja, fere, djiqer, en- 
dam; 5) kalendar adlarmda: baar, far$enbe, bazar, afta; 6) kand 
tassrrtifatina aid leksikada: baqqa, badem, zerdali, §eftali, bos- 
tan, fyukyundir, pirinq, qul (giii), lyale (lala) va s. adlarda qal- 
mi?dir

Bu dilin leksik-semantik va struktur-qrammatik analizi da 
gostarir ki, mtiasir krim-tatarlann dili qipqaq- poleves tayfalan 
asasmda formala?mi§ va bu dila oguz tayfalarmin mtiayyan task 
ri olmu^dur.21

Mtiasir ba§qird dili

Ba?qird xalqi Ba§qirdistan Muxtar Respublikasmda ya§a- 
yirlar. Ba§qird adabi dilininda koyne rolunu Quvakan va Yur- 
matin dialektlari oynayir.

Inqilabdan sonra ba?qird dilqiliyi miistaqil elm kimi forma-

2‘ Меметов А. Источники формирования лексики крымско- татарского
языка. Ташкент, 1988.
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la$di. Qisa vaxt arzinda ba§qird adabi dili formala§maga va inki- 
sat'a basladi. 20-ci illarda boytik tiirkoloq, gorkamli ba§qird§ti- 
nas alim N.K.Dmitriyev «Belem» jurnalmda ba$qird dilinin oy- 
ranilmasi problemlari ila bagh maqala ila 91x15 etdi.2 * 22 *

1948-ci ilda N.K.Dmitriyev ilk dafa olaraq ba$qird dilinin 
qrammatikasmi yazdr Bu asar ham rus, ham da ba§qird dillarin- 
da 9up edildi21. Bu asarlarda ba?qird dilinin timumttirkoloji 
movqeyi, ilk dafa olaraq sozlarin qrammatik inki$afi, spesifik 
qrammatik kateqoriyalarm sirlari aqilir, hamin kateqoriyalarm 
ifada tisullan, vasitalari, elaca ca budaq ciimla va s. masalalara 
aydtnhq gatirilir.

50-ci illarda bu dilin fonetikasi oyranilir.24 Gostarilan mtialli- 
lin asan fundamental bir asar olub ba$qird dilinin fonologiyasi- 
nm nazari asaslarmi, sas strukturunun asas tarixi inki§af qanu- 
nauygunluqlanni aks etdirir. A.Bii§iyev da ba$qird dilinin sas 
sistemini digar tiirk dillari ila miiqayisali tadqiq edib.25 *

Mtiayyan illar arzinda Ba.yqird dilinin qrammatik qurulu§u 
ila alaqadar xiisusi tadqiqatlar aparihr. Bu yonda A.Yulda§ev, 
M. Zaynullin, N.i?bulatov, A.Fatixov, T.Qaripov, K.Axmerov, 
Q.Saitbattalov, A.Aznabayev va digarlarinin asarlarini gostar- 
mak olark6

22 Дмитриев H.K. К изучению башкирского языка. -- Жури. «Белей», 
1928, Ni 7, стр. 86-90.

21 Дмитриев Н.К. Грамматика башкирского языка. М , Л., 1948; yens 
onur. Башкорттсленен грамматикащы. 0ф е, 1950.

*" Киекбаев Г. Башкорттеленен фонетикащы. ©фе, 1958.
25 Биишиев А.Г. «Первичные» долгие гласные в тюркских языках. Уфа, 

1963,
Юлдашев А.А. Система словообразования и спряжения глагола в 

башкирском языке, М , 1958; Yens onun: Аналитические формы глагола в 
тюркских языках, М , 1965; Зайнуллин МВ. Хэзерге башкорт телендэ 
модаллек категориящы (укыу кулланмащы). 0фв, 1975; Ишбулатов Н.Х. 
Хэзерге башкорт теле, ©фе, 1962; Гарипов Т.М. Башкирское именное 
словообразование. Уфа, 1959; Саитбатталов Q.Q. Башкорт теленен кушма 
щбйлем синтаксисе, ©фе, 1961; Азнабаев А.М.. Башкорт теленде 
айырымланан ейэрсен кисэктар. ©фе., 1965.



Miiasir qaraqalpaq dili

Qaraqalpaqlar ozbskbrin tsrkibinds muxtariyyst yaradaraq 
ya§ayirlar. Hsmin muxtap respublikada ozbsklsr, qazaxlar, els- 
cs ds qaraqalpaqlar birgs fsaliyyst gostsrirbr.

Qaraqalpaqlarin dili qipqaq qrupunun qipqaq-noqay yanm- 
qrupuna daxildir. Bu dilds qazax vs ozbsk dillsrins bsnzsr sla- 
mstlsr qoxdur.

Qaraqalpaq dili problembri 1930-cu ilbrdsn oyrsnilmsys 
ba§I.anir. Bu dil haqqmda ilk elmi mslumati S.E.Malov, 
E.D.Polivanov vs N,A,Baskakov verirbr.27

1940-ci ilds Dil vs Qdsbiyyat institutunda qaraqalpaq dili- 
nin elmi tsdqiqins ba§lanilir. Rus qrafikali slifbaya keqilir, 30 
min sozu shats edsn «Rus-qaraqalpaq liigsti» ns?r edilir. 1949- 
cu ilds J, Aralbayevin «Фонетическая система современного 
каракалпакского языка» (Алма-Ата, 1949) sssri iizs qtxir.

50-ci illsrdsn qaraqalpaq dilqiliyinin miixtslif bolmsbrins 
(yazili abidsbrin tarixi, leksikoqrafiya, leksikologiya, fonetika, 
qrammatika, dil tarixi, dialektologiya vs s.) aid monoqrafik 
tsdqiqatlar meydana gslir. 1957-ci ilds yeni slifba vs orfoqrafi- 
ya tssbit olunur, 50-ci illsrds N.A.Baskakovun28 sssrbri qap 
edilir.

1965-ci ilds qaraqalpaq dilinds K.Ubaydullayevin miiasir 
qaraqalpaq dilinin fonetikasi kitabi yap olunur.29

27 Малов C,E, Каракалпакский язык и его изучение,- «Каракалпакия», т, 
II. Л., 1934; Малов С.Е. Заметки о каракалпакском языке. Нукус, 1966; 
Поливанов Е.Д. Некоторые фонетические особенности каракалпакского 
языка. Ташкент, 1933; Баскаков Н.А. Краткая грамматика каракалпакского 
языка. Турткуль, 1932.

28 Баскаков Н.А.Каракалпакский язык, том I - «Материалы по диалекто­
логия». М., 1951; том П - Фонетика й морфология (части речи и слово­
образование), ч.1, М., 1952.

29 Убайдуллаев М. Современный каракалпакский язык. Фонетика, 
Нукус, 1965.
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Qaraqalpaq dilinin morfologiya vs sintaksins dair monoqra- 
fiyalar yaranir20 vs s.

Miiasir yakut dili

Yakutlar keqmi§ SSRI-nin §imal-?srq ssmtinds ya§ayirlar. 
Onlar burada Yakut Muxtar Respublikasi ts§kil et:mi§lsr. Ya­
kutlar tiirk dilbrinin §srq qrupunda ozunsmsxsus xiisusiyystbr 
qazannuslar. Bu dilin liigst tsrkibini 70 faiz tiirk msn§sli sozlsr 
ts§kil etss ds, leksikanm 30 faizi monqol sozlsrindsn ibarstdir.

Yakut dilinin sn tipik slamsti soz svv'slinds s sssinin itms- 
sidir. X samiti monqol dialektbrinds oldugu kimi bu dilds ds 
fsaldir.

inqilaba qsdsr Rusiyada digsr tiirk dilbri ils miiqayissds ya­
kut dili istsnibn ssviyysds 6yrsnilmi§dir. Qhalisinin az olmasma 
baxmayaraq, rus alimbri yakut linqvistik elmini yaratmi§, onun 
inki?afma tskan vermi?br. 1951-ci ilds O.N.Betlinqkin «Uber 
die Sprache der Jakuten» (Yakut dili haqqmda) adh msqabsi 
meydana qixir. Msqabds yakut dili elmi $skilds ilk dsfs tssvir 
olunur.

1899- cu ilds Yakutiyada ilk dsfs fundamental §skilds «Ya­
kut dilinin Kigali» i?iq uzu gordii. Bu liigst iizsrinds E.K.Pe- 
karski 50 il oz hsyatmi ssrf etmi?di.

1900- cu ilds ilk dsfs «Грамматика якутского языка

JU Баскаков H.A. Залоги в каракалпакском языке. Ташкент, 1951; Кдыр- 
баев А. Имена существительные в каракалпакском языке. Нукус, 1961; 
Насыров Д.С. Категория множественности в каракалпакском языке. Нукус, 
1961 (гарагалпаг дилиндэ); Современный каракалпакском язык (морфоло­
гия)». Нукус, 1974 (гарагалпаг дилиндэ); Ауезов М.А. Сложноподчиненное 
предложение времени и его структура в современном каракалпакском язы­
ке. Nukus, 1972 (гарагалпаг дилиндэ); Дауенов Е. Словосочетания в совре­
менном каракалпакском языке. Нукус, 1973 (гарагалпаг дилиндэ); Шале- 
кенова М. Местоимение в современном каракалпакском языке,. Нукус, 
1970.
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(С.В.Ястремски) sssri yazildi. 1908-ci ilds V.V.Radlovun «Die 
jakutische Sprache in ihrem Verhaltnisse zu den Tiirksprachen» 
(«Y akut dili vs о nun digsr ttirk dillari ila slaqssi») iqi meydana 
qixdi.

1935-ci iida ilk data Yakutiya Dovlat Pedaqoji institutu tosis 
edildi. Yakut dilqibri hamin institutda ana dillarini 4 as as istiqa- 
matda oyranmaya ba§ladilar: 1) yakut dilinin fonetikasi va 
qrammatikasi, 2) yakut dialektologiyasi, 3) yakut dilinin leksi- 
koqrafiya va leksikoloqiyasi, 4) yakut dilinin tatbiqi msssbbri.

L.N.Xaritnov va E.i.Ubryatov yakut dilinin morfoloji kate* 
qoriyalarmi va sintaktik sistemini atrafi oyrsndibr.

Miiasir £uva§ dili

Quva§larin sayi yarim milyondan poxdur. 86 faizdsn yox 
ana dilinda dani§anlardir.

Quva§ dili quva? xalqunn dilidir, bu xalq X ytizillikcb forma- 
la§mi§, Bulqarlarm tsrkibinds inki§af etmi§dir. Cuvai? dili ttirk 
dillsrinin bulqar qrupuna aiddir. Quva$ yazili abidsbri XVIII 
yuzillikds formala$mi§dir.

50-ci ilbrdsn guva§ dilqilsri dil quruculugu sahssinds mu- 
hum i§br gorurbr: 1) qrafikam, orfoqrafiyam vs durgu i$arsls- 
rini sistems sahrlar, 2) quva$ dilinin ba§lica dialekt xtisusiyystb- 
rini tsyin edirlsr, 3) <puva$ dilinin fonetika, qrammatika vs leksi- 
kasmi oyrsnirbr, 4) ictimai-siyasi vs elmi terminologiyani yara- 
dilar, 5) ikidilli liigstbr tsrtib edirbr, 6) orta vs ali msktsbbr 
tiqtin dileilik fsnbrins aid proqram, dsrslik vs dsrs vssaitbri ha- 
zirlayirlar.

20-ci illsrds £uva§ dilinin fonetik qanunauygunluqlarmi 
F.T:Timofeyev oyrsnir. Sonra V'.Q.Yeqorov, A.S.Uskin, 
i.A.Andreyev fonetika msssbbri ils mtintszsm ms§gul olurlar. 
Son illsr quva§ dilinin fonetik ozsllikbri ils E.N.Stepanov, 
U.^.Bayquri, Q.E.Kornilov, L.P.Sergeyev, P.Y.Yakovlev vs di­
gsr bri xtisusi tsdqiqatlar aparirlar.
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Cuvag dilinin morfologiyasi A.i.lvanovun, I.A.Andreyevin,
M.R. Fedotovun, V.I. Sergeyevin diqqst msrkszinds olub.

1957-ci ilds «Материалы по грамматике современного 
чувашского языка» adh elmi-lsdqiqat sssri meydana pixir. 
i.P.Pavlovun miiasir quva$ sdsbi dilms hssr olunmu§ tsdqiqa- 
tmda cuva§ dilinin morfologiyasi, sozyaradiciligi vs morfono- 
logiyasi dsrindsn ara$dinlir (1965).

Cuva$ dilinin fonetika vs fonologiyasi N.i.A§marin, 
V.Q.Yeqorov, V.I.Kotleyev tsrsfmdsn oyrsnilmi§dir.

( 'uva\ dilinin tarixi, miiqayissli qrammatikasi, ttirk dilbri ib 
qar§iliqli slaqssi M.R. Fedotov tsrsfmdsn ara§dmlmg;dir* 31

N.i.A?marin 1923-cti ilds «Опыт исследования чувашско­
го синтаксиса» tsdqiqatim yazir vs bu snsnsni F.T.Timofeyev 
davam etdirir.

50-ci ilbrdsn quva? dilinin sintaktik quruluyumm tsdqiqi 
sahssinds ssasli donii? yaranir. M.F.Cfernov vs Y.M.Vinoqra- 
dov sintaktik problembrb slaqsdar tsdqiqatlar aparirlar. 1970- 
ci ilds I.A.Andreyev «Структура простого предложения сов­
ременного чувашского языка» kitabini gap etdirir. Bu sssrds 
ilk dofs olaraq strafli §skilds, btitiin tsrsfisrils sads ciimbnin 
struktui-semantik slamstbri xarakterizs olunur. Bu tsdqiqat 
isiinia ciimbnin qrammatik strukturu man a tsrsfi ilo slaqsli oy- 
rsnilir. I.A.Andreyevin sintaksis sahssindski cbrin arasdirmaia- 
n onun 2 kitabdan idarst «Вопросу чувашского синтаксиса». 
I (1973), II (1975) monoqrafiyasinda iyiqlandirilxr. Birincids 
sads climb, ikincids iss rntirskksb climb tshlil olunur.

Quva? dilinin iki ssas dialekti fsrqbndirilir; Asagj vs yuxan 
dialektbr. Cuva? sdsbi dilinin ssasmda a§agi dialekti koyne ro- 
1 unu oynami$dir.

1873-cii ilds ms?hur quva$ pedaqoqu LYakovlevin ta$sbbti-

” Федотов М.Р. История чувашского языка. Чебоксары, 1971; Федотов
МР. Дрезнетюркский язык. Чебоксары, 1973; Федотов М.Р. Сравнительная 
грамматика тюркских языков. Чебоксары, 1975; Федотов М.Р. Введение в 
тюркологию. Чебоксары, 1976.
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sti ib rus dili bazasi asasmda yeni quva? alifbasi yaradiltr. Bu, 
Yakovlev alifbasi adlandirihr, 37 harfdan Ibarat ohir. £uva? 
orfoqraflyasi fonetik prinsipa asaslamr. 33 harf rus dilli, 4 harf 
isa diakritik i?arabrdir.

Miiasir xakas dili

Xakas dilinin sistematik §akilda oyranilmasina 1944-cii ilda 
Abakanda-Xakas elmi-tadqiqat institutunun dil, adabiyyat va 
tarix institutunda ba?Iamlmi?dir. Institutun dil bolmasinda xa­
kas adabi dili, bu dilin dialektlari (Kaqin, Kizil, $or va Saqay 
dialektlari - A.i.inkijekov, N.Q.Domojakov, D.F.Patayakov, 
N.N.Mejekov), elaca da orfoqrafiya va liigatqilik masalalari 
ara?dinhr.

1948-ci ilda ilk olaraq xakas dilinin tasviri qrammatikasi gap 
olunur.32

Xakas dilinin fonetikasi, morfologiya va sintaksisi sahasinda 
tadqiqatlar geni$bnir.33

Miiasir tuva dili

Tuva dilinin tadqiqi ib M.A.Kastren, V.V.Radlov, Q.N.Po­
tanin, N.F.Katanov, F-Y.Kon kirni gorkamli alimbr ma$gul

32 Дыреикова Н.П. Грамматика хакасского языка. Фонетика и морфо­
логия. Абакан, 1948.

33 Исхаков Ф.Г. Хакасский язык. Краткий очерк по фонетике (Мате­
риалы и исследования. Абакан, 1956; Чанков Д.И. Согласные хакасского 
языка. Абакан, 1957; Оглоблин И.А. К проблеме сингармонизма (на мате­
риале гармонии гласных хакасского языка). Л., 1971; Бабушкин Г.Ф. Воп­
росы прилагательных в хакасском языке. Абакан, 1954; Карпов В.Г. 
Изъявительное наклонение в хакасском языке. М,, 1955; Донидзе Г.И. 
Безличные предложения в хакасском языке. Абакан, 1957; Боргояков М.И. 
Прямое дополнение в хакасском языке. Абакан, 1961; Анжиганова О.П. 
Именные словосочетания в хакасском языке. М., 1974.
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olmu§lar. XIX asrda N.F.Katanov «Опыт исследования 
урянхайского языка...» (Казань, 1903) monoqrafiyasim qab- 
т э  alir. О, Tuva dilinin folklor materialmdan lazim olan qay- 
dada istifada edir. 20-ci ilbrdan tuva dilinin planli §akilda 
tadqiqina ba?lamhr. Xalq dam?iq dilina, 30-cu illarda iso yazili 
abkbbrin dilina maraq artir. Bu sahada tadqiqat i§bri yazihr. 
A.A.Palmbax «Опыт изучения тувинской письменности в 
связи е условиями образования и развития национального 
литературного языка» (1941) adli asari yazir.

1944-cii ilda Tuvalilar SSRl-nin tarkibina daxil olandan son- 
ra bu dilin oyranilmasininin yeni marhabsina qadam qoyulur. 
1945-ci ilda Tuva elmi-tadqiqat institutunun dil bolmasi da faa- 
liyyata ba?Iayir. Tuva dilinin oyranilmasi ila ham bu institut, 
ham Leninqrad universiteti va Kizil pedaqoji institutunun uy- 
gun kafedrlari ma?gul oiurlar.

50-ci illarda tuva dilinin orfoqrafiya lugati фар olunur. 1967- 
ci ilda A.A.Palmbax va Z.B.Araqaqinin tuva dilinin orfoqrafi- 
yasmin nazari masabbrina aid kitabi («Основы тувинской 
орфографии» (Кызыл, 1963) na?r edilir.

Tuva dilinin fonetik va qrammatik qurulu?u haqqmda yeni 
asarbr iizs 91x1г.34

Miiasir noqay dili

Noqay adabi dili noqaylarm dam?iq dili asasmda formula?- 
tm?dir; noqaylar ba?lica olaraq Stavropol diyanmn Qaraqay- 
Ferkes Muxtar Vilayatinda ya$ayirlar. Noqaylarm bir qrupu 
Astarxan vilayatinda, Krasnodar, Dagistan olkabrinda da mas-

■’4 Искаков Ф.Г. Тувинский язык. Очерк по фонетике. М., 1957; Кунаа 
А.Ч. Звуковая система современного тувинского языка. Кызыл, 1957; Иска­
ков Ф.Г., Пальмбах А.А. Грамматика тувинского языка. Фонетика и морфо­
логия. М., 1961; Кунаа А.Ч. Синтаксис простого предложения современно­
го тувинского языка. Кызыл, 1970.
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kunla$rm§lar. Noqay 1 arm iimumi sayi 41 200 min ahalidan iba- 
ratdir. Noqaylarin adabi dillari do farqlidir. Masalan, Astarxan 
noqaylannm istifada etdiyi adabi dil tatar adabi dilidir, Dagis- 
tan noqaylarmin adabi dili isa kunuk adabi dilidir. Onlar Xasav- 
Yurdda va Baba-Yurdda ya§ayirlar.

Noqay dili qipyaq qrupu tiirk dillari ailasino daxildir. Qazax, 
qaraqalpaq dillari ila bir qrupda birla^irlar. Oz liigat tarkibina, 
fonetik va qrammatik qurulu§una gora noqay dili bir qadar qa­
raqalpaq dili ila umumilik ta§kil edir.

Noqay xalqi va dili tarixan Boyiik Orda ila six alaqada ol- 
mu§lar. Sonraclan Qizil Orda ila da six bagliliq yaranmi$dir, 

30-cu illarda noqay adabi dili formala§mi$, avvalca iatm qra- 
fikali alifbadan, sonra isa rus qrafikah alifbadan istifada edit- 
mi§dir. Miiasir noqay dilinin alifbasi 33 harfdan ibaratdir, tarki- 
bi rus qrafikah alifbadir: a, b, v, q, d, e, e, j, z, i, y, k, l, rn,n, o, 
p,r, s, t, u , f  x, y, q, h,j, i,g, э. о, э.

$or dili

$or xalqi §imali Altayda ya?ayirlar. §orlarm sayi 15 300-dan 
qoxdur. Elmi adabiyyatda §orlarm adi «qara tatarlar», «mras 
tatarlari», «kondom tatarlari», «damirqi tatarlan» va s. adlan 
ila tanmir.

N.A.Baskakovun tasnifatma gora ?or dili tiirk dillarinin uy- 
gur-ogtiz yanmqrupuna daxildir.35

§or dilinin hazirda iki dialekti seqilir: mrassk dialekti va у a 
Z-dialekti; Bu dialekt xakas dilina yaxmdir. Kondom dialekti va 
ya Y-dialekti. Masalan, muqayisa et: z\s- y: mdziik-piyik, kes- 
kiy va s.

§or dilinin qrammatikasi fundamental §akilda N.P.Diren- 
kova tarafindan yazilnn$dir, Bu dilin ba§iica xususiyyatlarindan 
Q.F.Babu$kin, Q.i. Donidze da bahs etmi$br.36

35 Баскаков H.A. Тюркские языки. M., 1960, с. 205.
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M iiasir Altay dili

Altaylar Altay olkasinin Dagliq-Altay muxtar vilayatinin 
koklii sakinlaridir. Altay dili - dam§iq va adabi dil olmaq iizra 
f'ormala§mi$dir. Altaylarm sayi 45 300-dan qoxdur, onlardan
88, 6 faiz ana dilinda dam?ir.

Altay dili bir qadar qirgiz dilina ox§ayir, ona gora da bu dil 
lurk dilinin qirgiz-qipqaq qrupunun ?arq budagma daxildir.

Altay dilinin §ima! va canub dialektlari farqlandirilir. Fone­
tik qurulu$da farqlar gorunur: ul-ol, ura-ora, pik-bek, ool-uul 
(ogul), kook-kuuk, taq- tuu (dag), qakyi- yakp va s.

Bu dilin qrammatik quruluyu da muxtaiflik dialektlar asasm- 
da meydana cixmi^dir. Masalan, ismin yixijliq hah bu dialekt- 
larda -dm\-din,~ Un\-t'm, - dan\-den, num\-men,-nan\-nen allo- 
morllan asasinda geryakla§mi^dir.

Altay dilinin alifbasinda 37 i§aradan istifada olunur. Bunlar- 
dan 30-u rus qrafikah iijaralardir.

Miiasir karaim dili

Karaim dili, yaxud daha daqiq desak, karaim adabi dili dia- 
lektlar asasinda formala?mi$dir. Karaim dili qipqaq dillarina 
yaxud .yi.mal-qarb qrupu tiirk dillarina daxildir. Bu dil bir qadar 
poleveslarin dilina yaxmdir (Codex Cumanicus - XIII asr).

Karaim dilinin tadqiqi ila Rusiyada, ke?mi§ Sovetlar Ittifa- 
qinda, elaco da xarici olkalarda V.V.Radlov, A.N.Samoylovic, 
V.A Qordlevski, S.M.$ap$al, V.t.Filonenko, B.Kokenay, 
N.A.Baskakov, K.Foya, B.M.Munkaqi, O.Prittsaka, A.Dubins- 
ki, V.Zayonqkovski, T.Kovalski va A.Mardkoviq masgul ol-

м Дыренкова Н.П. Грамматика шорского языка. VI., Л., 1941; Бабушкин 
Г.Ф., Донидзе Г.И. Шорский язык.-Языки народов СССР,- Тюркские 
языки.. М., 1966, с.467-481.
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muglar.
Ilk data olaraq tiirkologiyada karaim dilininin tiirk dilbri 

arasmdaki yerini A.N.Samoyloviq miiayyanbsdirmi? va bu dili 
tasnif etmi§dir.

Knm karaimlarinin §eir vs mahmlarmda onlarm xazarlarb 
tarixi alaqabrini siibut edan faktlar qoxdur,

Karaim dilinin fonetik va qrammatik quruluyu ib  tiirk dilb- 
rinin qurulu$unda boyiik yaxinliq var.

Karaim dili qipqaq qrupu dilbrina yaxmdir. Onlar qarayay- 
balkar, krim-tatar, kurmk va noqaylarla birga yasamiflar.

Karaim dilinda oguz qrupu dilbrina xas olan elementlar qox- 
dur. Bu dilda da a, 6 saslari geni? §akilda i§lanir. Soz ba§mda q, d 
samitbri da i§bkdir: qdl, dort va s.

Karaim dilinda xeyli sayda qadim tiirk sdzbri qorim tib sax- 
lanmi§dir; vav (yag), tora (nasil), tarlav (tarlaj vas.

Karaim dilina rus, ukrayna, belarus va polyak dilbrinin tasi- 
ri olmu§, hamin dillardan leksik-terminoloji vahidbr alrm§lar.

Karaim dilinin fonembr sistemina tiirk, hamqinin da slavyan 
dilbrinin tasiri olmu§dur.

Karaim dilinda digar tiirk dillarinda oldugu kimi xiisusi 
qrammatik kateqoriya olan artikl yoxdur.

Bu dilda -lar cam §akilpsi ila yanaji, - hx formasmdan da 
istifada olunur.

Karaim dilininin bir cahati da qo$a badan adlarmm-/ur mor- 
foloji gostaricisi ib ifada olunmasidir: kez~ kezlar, кщ-кщЫг, 
kulok-kulaxlar va s.

Karaim dilinin strukturu haqqmda K.M.Musayev asash 
tadqiqatlar aparmi§dir.37

37 Мусаев K.M. Строй караимского языка. АДД, Баку, 1968.
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Muqayisayi tadqiqatm istiqamatfori

Dil timumi hadisa kimi camiyyatin faaliyyatinin miixtalif 
sferalan ila yaxindan baglidir. Camiyyatin ma§gul oldugu va da- 
rindan maraq gostardiyi sahabrdan biri da turkologiya elmidir. 
Bu eimin. hala da tam §akilda hall edilmami? problembri var: qo- 
hum dillarin bir-biri ib qar§ila$dinlmasi va miiqayisa olunmasi 
masabsi. Bu sahada ilk muallif XI yiizilliyin boyiik tiirkoloqu 
Mahmud Ka$garidir. O, muqayisali-tarixi, mtiqayisali-qar?ila§- 
dirma metodunun pioneridir. Mahmud Ka§gari ma§hur «Di- 
van»mda uygur dilinin materiallari asasinda tiirk dilbrinin xa- 
qaniya ttirkcasini oguz va qipqaq dilbri, dialektbri ib miiqayisa 
etmii?, etnik substratlari. muayyanb§dirmi§dir. Bir sozb, bu Ш- 
gatda tiirk dillarinin, dialektbrinin miiqayisali fonetika, leksika 
va qrammatikasina ekskursiya edilir, irili-xirdah tiirk tayfa dil­
brinin fono-morfoloji tarkibi aydmla§dinhr.38

Miiqayisali dilqiliyin aktual problembrindan biri da qohum 
dillar arasinda olan qrammatik eyniliyin va diferensialhgm a§- 
kara qixarilmasidir, Bu sahada olan realhqlar son illar daha qox 
oyrariilir, miiqayisali tadqiqatm prinsip va istiqamatbri miiay- 
yonb?dirilir.-w

«Miiqayisa, bu aslinda dil tarixini tartib etmak iiqiin genetik 
tadqiqatlar prosedurunda tatbiq edilan muqayisanin xarakterin- 
dan irali gabn yegana alatdir. Ham da bu zaman movcud olan 
farqlar dil tarixini tartib etmak iiqiin §artbndiran, miiayyanla§di- 
rici meyardir».40

«Miiqayisali tadqiqatlar qrammatik qanunauygunluqlari 
muayyanla?dirir, qrammatik kateqoriyalar arasmda olan fardi

J!‘ Баскаков H.A. Тюркские языки. Изд-во Восточной литературы, 
Москва, I960, с. 6, 7.

v  Актуалные проблемы сравнително языкознания. Ленинград, «Наука», 
Ленинградское отделение, 1989, с.4.

ль Мейе А. Сравнительный метод в историческом языкознаний. М., 
1954, с. 18.
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dil yenilikbrini tizo pixarir» 41
A.I.Baybutova qazax, ttirk vo obak dilbrinin fonetik siste- 

mini tadqiq edarak maraqli bir naticaya galmi?dir: «Сравни­
тельное фонетическое исследование объединяет в себе двух 
вышеуказанных объектов звуковые особенности отдельно 
взятого языка и несколько близуородственных языков, - а так­
же праязыковое состояние фактов сравниваемых фактов. Бла­
годаря такому подходу к изучемому объекту, мы получаем, во- 
первых, достоверные сведения о фонетической структуре каж­
дого сравниваемого - казанского, турецкого и узбекского язы­
ков, во- вторых, сведения об общих и отличительных чертах 
этих языков и, в - третьих, сведения о степени отражения 
праязыкового состояния сравниваемых фактов».4"

Ilk elmi tacriibo olaraq 1955-ci ilcb N.K.Dmitriyevin rahbor- 
liyi altmda «Turk dilbrinin miiqayisali qrammatikasimn tadqi- 
qi» adli 4 seriyadan ibarat kitab buraxihr. Buraxih$Iar fonetika, 
morfologiya, sintaksis vs leksika bolmabrini ahata edit. Bu 
asarlarda ttirk dilbrinin mttqayisali-tasviri fonetikasi, qramma- 
tikasi va leksikasi oyranilir, bununla beb, ayn-ayn qruplar uzra 
dilbrin daxili inki§af qanunlari va dil hadisabrinin dinamikasi 
nazara almir.

Turk dilbrinin qsdim va indiki vaziyyati, iimumi takamiil 
xususiyyatbri, poxsayh linqvistik hadisabri va faktlari slibut 
edir ki, onlan bir-biri ib qar§ila$dirmaq, miiqayisa etmak va in- 
ki§af gedisinda ba§ vermi? fonetik, morfoloji, sintaktik va s. 
dayi§ikliklari askar etmak pox vacib masabbrdandir.

Bu sahadaki movcud noqsanlar dilpilarimizin diqqatini calb 
etmi§dir. Masalan, B.Racablinin fikrinca, dilpilikdo qohum dilb­
rin qar$ila$dirma metodu asasmda poxlu qarjila^dirma qram- 
matikalan yazilmi§dir. Bela asarlarda dil fakt va hadisabri sada-

41 Ахметьянов Р.Г. Сравнительное исследование татарского и чувашс­
кого языков. М., 1978, с. 209.

42 Байбутова А.И. Сравнительный анализ фонемной системы казакско-
го, турецкого и узбекского языков. «Turkologiya», 2006, Ozsl buraxih?,
s.149.

сэ olaraq qar§ila$dirihr, onlarm tarixi inki$afi izbnmir va dilb­
rin inkipaf qanunauygunluqlan haqqinda naticalar pixanlmir.43

Bu haqh iraddir, haqiqatan da, pixarilan elmi naticalar mu- 
qayisa olunmalidir, bu zaman liar bir dilin daxili inki§af qanu­
nauygunluqlan da meydana pixa bilar.

A.Meye yazirdi ki, miiqayisa-dilin tarixini yaratmaq iipiin 
dilcinin alinda olan yegana alat. bax, budur. Mtiqayisaya galan 
:?ey dayismabrin ozlari devil, yalmz onlarm naticabridir. Beb- 
likla, dilin inki$al'mi yalmz naticabri tutu§durmaqla, miiqayisa 
etmakla izlamak olar. Gabcakda amin olacagimiz lcimi, bu 
Uituydurmalar, miiqayisabr qati va daqiqdir. Onlarm hamisi 
beb bir miiddaadan irali galir ki, muxtalif dilbr arasmda mov­
cud olan mibyyan uygunluqlar hep da iimumba^ari hadisabrb 
sartbnmir, lakin konkret tarixi ananani ehtimal etmakla izah 
oluna bilar. Miiqayisali metodun mahiyyari bebdir...dilin tarixi­
ni yaratmaqda yalmz miiqayisali metodun imkan vermasi miid- 
cbasmdan beb bir notica da pjxir ki, tacrid. o!unmu$ dil tarixdan 
mahrumdur».44

«....sohbat har hansi bir dilin tarixindan gedirsa, hamin dil 
ona qohum olan dilbrb miiqayisa edilmalidir.45

N.A. Baskakov yazir: «При сравнении отдельных фактов 
языка необходимо учитывать все трудности установления 
генеалогических связей и сложность определения степени 
родства, а в связи с этим и сложность относительной датиров­
ки того или иного фонетического, лексического и граммати­
ческого явления или процесса, так как каждый тюркский язык 
имеет разные степени родства с другими тюркскими языками.

Сравнение фактов и явления близко родственных языков и 
определение исторических связей языков между собой, а так­
же относительная датировка этих связей не могут проводиться

Racabli Sbiilfa/.. Dilpilik metodlan. Baki, «Nurlan», 2003, s.233.
Мейс А. Сравнительный метод в историческом языкознании. М.,

1954, с. 18, 19.
Axundov Agamusa. Umumi dilcilik, Baki, 1988, s. 230.
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вне истории языков и народов, их носителей. Кроме того, при 
сравнении должна обязательно соблюдаться хронологическая 
последовательность развития языков. Нельзя сравнивать, фак­
ты языков, исторически и генетически, не связанных непос­
редственно между собой. Такого рода сравнения возможны 
только при условии точного установления историческ и и линг­
вистически засвидетельствованных фактов взаимодействия 
сравниваемых языков в известный исторический период».46

Miiasir Шгк dilbrinin miiqayisoli problembri sirasmda bu 
dilbrin da§iyicilannm bir-birlorini anlama mosobsi do durur. 
Anlama darocosi necadir? Miiqayisabrin da asas ahamiyyoti ela 
bu cohotb olpiib bilar. Ahmet Bican Ercilasun bu haqcla yazir: 
«§imdi bunlarm anla$ilabilirlik dereceleri nedir? Yani bu lehye- 
leri kullanan insanlarm birbirlerini anlama dereceleri nedir? Son 
zamanlarda, anla§ilabilirlik de bunlara lehye mi diyelim; dil mi 
diyelim konusu 19m bir dlqii olarak kullamlmaktadir. Anlaspla- 
bilirlik derecelerini olymek i?in bence metin vermek dogru bir 
yol degildir. Yazili metin insanlari §a$irtir. Yani yazili metin ve- 
rirsiniz Kazakfadan ve bakarsmm ki verdiginiz bir Turkiye 
Tiirku, Kazakya bir metni 5%, 10% civannda eevaplandirmi$tir. 
I§te 5 %, 10 % anla§ilirsa buna, elbette ayn dil demek lazimdir, 
neticesinde varabilirsiniz. Bence bu dogru degil, yapma bir me- 
tottur. Dogru metot, bir Tiirkiye Turkimii Kazak Tiirkleri ara­
smda birakmak veya bir Kazak Turkimii Turkiye Tiirkleri ara- 
smda birakmak ve ka$ giinde, ne kadar anla§ilabiliriik derecesi 
oldugunu gozlemlemektir. Ne kadar zamanda ne kadar anla§i- 
labilirlik derecesi?... Zaten bunu son yillarda, son be? on yikla 
ya§iyoruz. Ashnda Turkiyede daha once de Kazaklar gelmi$ti. 
Ben onlara da gozlem yapmi§tim. 1950-lerde de (%nden gelen 
Kazak tiirkleri de vardi. Ahmed Bican Ercilasun daha sonra ya­
zir ki, Azerbaycan Tiirkcesiyle, Tiirkiye Tiirkcesi arasmda, da­
ha ilk kar$ila$mada 80, 85 % olqiisiinde anla§ma var. Kazak ve

46 Баскаков H.A. Тюркские языки. Изд-во Восточной литературы,
Москва, I960, с.17, 18.
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Kirgiz arasmda da boyledir. Yalniz Tiirkiyeyi dii§unmeyelim 
biz. Yalniz Turkiye ile onlari karsila§tirmayalim. Onlari da bir- 
birleriyle mukayese edelim. Kazak, Kirgiz ve Karakalpaklar 
arasmda da kar$ila$mada 90 % olgtisiinde anla§ma vardir. AsiI 
biiyiik mesafe, Oguz qrubuyla diger qrublar arasmcladir.47 * 44

Tiirkoloqlar muayysnb^dirmbbr ki, tiirk dilbrini miiqayiso 
edorkon onlarin daxili inki^afi ib bagli qanunauygunluqlarm- 
dan prinsipial forqbr meydana pixir. V.V.Vinoqradov bu maq- 
sadb yazir: «К общественным условиям развития языка от­
носятся изменения его социальной основы, общественной ор­
ганизации его носителей, обусловленные развитием общества. 
Язык племени, язык народности и национальный язык разли­
чаются по объему и многообразию своего общественного при­
менения, по своей организующей и объединяющей силе в от­
ношении диалектов и, следовательно, отчасти и по элементам 
своего качества. Самые возможности развития языка племени, 
его способность стать языкам народности, нации обусловлены 
экономическими и культурно-историческими условиями раз­
вития племени. Поэтому-то язык необходимо изучать в нераз­
рывной связи и историей общества, со всем комплексом харак­
терный для той или иной эпохи социальны и экономических 
отношений».48

A.M.$erbak 1994-cu ilda «Tiirk dilbrinin miiqayisali tadqi- 
qina gin?»49 adli asarini yazdi. Qsarda miiqayisali tadqiqatin ma- 
hiyyati agilir, onun maqsad va vazifabri, ebca do ohomiyyoti 
Kiqlandmhr.

Qeyd edildiyi kimi, tiirk dilbrinin miiqayisoli-tarixi todqiqi 
istiqamatinda do xeyli i$br goriilxnii§diir. Son ilbrdoki tadqiqat-

*' Ahmet Bican Ercilasun. Turk lehyeleri iizerine. Tiirk dili. Dil ve Ede- 
biyat Dergisi. Sayi 509\Mayis 1994, s. 338.

118 Виноградов В.В. Труд И.В.Сталина «Марксизм и вопросы языкозна­
ния» и развитие советкой науки о языке. М., 1951, с. II.

44 Введение в сравнителное изучение тюркских языков. Санк-Петер- 
бург, 1994, 192 с,
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lara nazar salaq.50 Turidya dilqilari turk lahcalarinin qrammati* 
kasi asasmda miiqayisalar aparmi§lar. Ilk dafa - 1949-cu ilda 
Ahmet Cevat Emrenin «Turk Leh^elerinin Mukayeseli Grame-
ri» adli asari ortaya fixmi^dir.

1959-cu ilda Tiirkiyada qapdan 91x11115 «Fundamenta» asa- 
rinda da turk. dillarinin qrammatikasi miiqayisa obyektina 
9evrilmi?dir. Saadet Qagatayin «Tiirk Lehyeleri Ornekleri» (II 
kitab) asarinda da miiqayisa predmeti tiirk dillari olmu$dur.

Sovet dovlatinin dagilmasmdan sonra tiirk respublikalarin- 
da tiirk dillari talabalara, magistrlara, aspirant va dissertantlara 
mtiqayisali yolla oyradilmaya ba?landi. Tiirklarin yollan apil- 
mi§, elmi-dilqilik alaqalari geni?lanirdi. Bunlar tabii ki, bu 9evra- 
da faaliyyati artirirdi. Tiirk dillari ila bagli miiqayisali tadqiqat- 
lar yazilirdi.

Miistaqillik dovruntin (azarbaycanlilar tiqim-I.K.) ilk miiqa- 
yisali sozluyu prof. Dr. Ahmed B.Ercilasunun ba^ihgi altmda 
hazirlanmi§ «Karpla:jtirmali Tiirk Lehceleri Sozlugib (1992) 
adli asardir.

1994-cu ilda Tiirk Dil Qurumunda Ahmed B. Ercilasunun 
rahbarl'yi ila ba^lanmij «Kar§ila§tirmah Tiirk Lehyeleri Grameri
I-Fiil» asari 2006-cx ilda 9ap olunur. Bu asarda 20-a yaxin tiirk 
dilinin materialmdan istifada olunmuydur.

2007-ci ilda hamin miiallifm rahbarliyi altmda «Tiirk Lehce­
leri Grameri» na§r edilir. 20 tiirk alimi-dil9isi 6z dillarinin qram-

50 Сравнительно-историческая грамматика тюркских языков. Фонетика. 
Изд-во «Наука», Москва, 1984, 467 с. Сравнительно-историческая грамма­
тика тюркских языков. Морфология, Изд-во «Наука», Москва, 1988, 545 с. 
Сравнительно-историческая грамматика тюркских языков. Лексика. 
Москва, Наука», 1997, 799 с; Сранительно-историческая грамматика тюркс­
ких языков. Регионалные реконструкции. Москва, «Наука», 2002, 765 с.; 
Oguz qrupu tiirk dillarinin miiqayisali- qrammatikasi. Morfologiya. Baku 
1988, 136 s.; Oguz qrupu tiirk dillarinin miiqayisali qrammatikasi. HI hissa, 
Sintaksis, Baki, BSU-nun na$n, 2002, 192 s. Zeynalov R.F. Tiirk dillarinin 
miiqayisali qrammatikasi. I hissa (Fonetika, leksika, morfologiya). Baki, 
2008, 354 s.; Kazimov ismayil. Miiasir turk dillarinin miiqayisali leksikasi. 
Baki, 2010, 400 s.
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matikasim bu asarda ntimayi? etdirirlar: Tiirkiya tiirkcasi, qa- 
qauz turkcasi, Azarbaycan turkcasi, turkman turkcasi, ozbak 
turkcasi, yeni uygur turkcasi, qazax turkcasi, qirgiz turkcasi, 
qaraqalpaq turkcasi, noqay turkcasi, tatar turkcasi, ba^qird 
turkcasi, krim-tatarlarmm turkcasi, qarapay-balkar turkcasi, 
kumtk turkcasi, altay tiirkcasi, xakas turkcasi, tuva turkcasi, sa- 
xa tiirkcasi, quvas turkcasi.

Tiirk Lehceleri Grameri 1340 sahifalik va bircildlik hacmin-
da asardir.51 *

Ahmed B.Ercilasunun bu barada tadqiqatlan onam da^iyir. 
Sovet dovlatinin dagilmast keqan asrda dtinya siyasati baximrn- 
dan an ahamiyyatli hadisalardandir. Bu dagih$ an 90X tiirk dilla­
rinin niifuzuna tasir gostardi. Dillarin bir-birila qovu§masi bu 
donamdan sonra daha ciddila$di, muayyan manealar aradan 
qaldirildt, dilyilik asarlari ila tamyliq ba§landi, elmi ezamiyyalar 
taskil olundu, konfrans va simpoziumlar keyirildi. 0 n qisa za- 
rnanda alifbalar eynila§dirildi. Latin qrafikasindan istifada edil- 
maya baylandi. Bit xiisusda A.B.Ericilasun yazirdi: «Manavi 
korpiilari saglam tutaraq dil bir korpiidur. Inane bir korpiidur. 
Tarix bir korpiidur. Koklarimiza enrnali va olaylann boldtiyti 
tariximizin iyinda biitimlo$maliyik» (Ataturk). Bali, bu du§imca- 
lar hayata kecirilmi^dimi? Masalan, qazax, qirgiz, turkman, oz­
bak va s. liirkcalari bilan alimlar-dilqilar yeti§diri.lmi$mi? Bu dil­
larin mtiqayisali qrammatikasi, leksikasi va sozluklari hazirla- 
nibrru?

Ortada bunlar var. Amma bu gun qirgiz diiini azarbaycanh, 
qazax diiini ttirkiyali va s. alimlar bilmir va oyrana da bilmirlar. 
Az-cox mtiqayisali qramxnatikalarimiz var, sozliiklarimiz var. 
Amma bunlar hamin dillari kifayal qadar oyranilmadan yazil- 
mi.sdu.

5 dilda - Azarbaycan dili ila oguz dillarinin miiqayisali leksi­
kasi sozluyu Nasimi adina Dilqilik Institutunun Turk dillari

51 Tiirk Lehceleri Grameri. Editor: Prof. Dr. Ahmet B.Ercilasun, Akyag
Yaymlan (886). 1. Baski, Ankara, 2007, 1340 s.
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§obasi taraflndan 20 il bundan avval hazirlanib, amma arxivda 
yatir, ?api ib maraqlanan yoxdur.

Atatiirk donaminda tiirk dilbrinin miiqayisali qrammatika- 
smm hazirlanmasma ba§lamlmi$dir (1934-1936-ci i l lor). Hamyi- 
nin bu illarda tiirk dilbrinin miiqayisali leksikasi da sozluk jak- 
Undo hazirlamrdi. Bu sozluk iiyiin yakut, yuva§, altay, qirgiz, 
qazax va digar dilbrdan muqayisa materiallan toplanmi?dir. 
Tiirk dilbrindan avval ayn-ayri qranunatikalarm yazilmasma, 
daha sonra da bunlarm komayib miiqayissli-qaryilaydirmali bir 
qrammatikanin, leksikanm, fonetika va orfoqrafiyanin hazir­
lanmasma da Dil Qurultaylarmda qarar va icaza verilmi§dir.

Tiirk dilbrinin qar$ila§dirilmasi takes, fonetikanm, leksika­
nm, qrammatikanin kompleks tadqiqi ib mahdudla§dirilmir, 
burada sahali qar§ila§dirma vasitabrindan da geni? istifada 
edilir. Dilyiliyin har hansi bir sahasi as as goturiilur, bu sahaya 
na aiddirsa, miiqayiss edilir. Tiirkologiyada sahali qar$ila§dirma 
iisulu ib bir yox ara§dirmalar aparilmiydir.52

Buraya basit, murskksb, konkret va miicarrad predmetbrin 
alamatbri daxildir.

52 Юлдашев А.А. Аналитические формы глагола в тюркских языках. 
Москва, 1965; Qariyarov Z. Qtinorta-qunbatar tiirki dilhrch i§lik zamanlan, 
A§xabad, 1969; Zeynalov F,R. M.iiasir tiirk dilbrinda komokyi nitq hissobri. 
Baki, 1970; tbrayimov A. Tiirki dilbrin degeydirme qrammatikasmdan qol- 
lanma. Ayxabad, 1972.
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Miiqayisali fonetika

Biz ana dili va oyrandiyimiz dilin ayrica bir sasini deyil, sis- 
temda goturiilmu? tam fonetik kateqoriyalari muqayisa etdikda, 
har bir fonetik sistemin oziimrraxsusluguna inamriq. Bu- idio- 
matiklik. daha daqiq desak, har bir dilin oziinamaxsus takrarsiz- 
hgi - har bir dilin asas xiisusiyyatidir. Idiomatiklik leksikaya, 
qrammatikaya aiddir, hamyinin fonetikaya da maxsusdur va ela 
о har bir dilin milli orijinalhgmi tamin edir. Dogrudan da, 
dilbrin idiomatikliyi fonetikada oziinu daha aydm §akilda gos- 
tarir».53

Tiirkologiyamn nazari problembri va masablari barada dis- 
kussiya va miizakirabrda tiirkoloq-dilyibr fonetika va fonolo- 
giya sahasinda yanmyiq qalmiy movzulari da elmi ictimaiyyata 
yatdirmiydilar. Hamin problembra a§agidakilar aid edilmiydir: 
1) Tiirk dilbrineb, yaxud ayri-ayri quruplarda (bulqar, oguz, 
qipcaq va s.) miiqayisali-tarixi fonetikasmm oyranilmasi; 2) Ha­
min qruplarda tarixi-tipoloji fonetikanm oyranilmasi; 3) Areal 
fonetikamn tadqiqi; 4) Eksperimental-fonetik tadqiqatlann apa- 
rilmasi; 5) Konkret dilbrin fonoloji strukturu va man§ayi; 6) 
Uzun saitbrin man?ayi probleminin halli; 7) Turk dilbrinda 
sinharmonizm qanunauygunlugunun oyranilmasi; 8) Tiirk dilb­
rinda vokalizmin inkiyali; 9) Konsonantizmin inki§afi.54

Gorkamli tiirkoloqlar bu masabbrin tezlikb hall olunacagi- 
na aminliyini da gizbtmirlar.

Fonetika -  dil saslari haqqmda elmdir. Dil sasbri ayn-ayri 
tiirk dilbrinda iic asas aspektda oyranilmisdir: akustik, anato- 
mik-fizioloji va linqvistik. Hamin dam§iq sasbri bu aspektbrda 
miiqayisa predmetina da yevrib bilir. Bu zaman miiqayisali fo-

5' Реформатский А.А. Фонология на службе обучения произношению 
неродного языка. Русский язык в национальной школе, М.: 1961, № 6, с. 68.

54 Баскаков Н.А., Гаджиева Н.З., Кузнецов П.И., Соколов С.А. Теорети­
ческие проблемы и вопросы по тюркскому языкознанию, реккомевдуемые 
для докторских и кандидатски диссертаций. «Советская тюркология», 1981, 
№2,0.35.
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netika formala§ir. Muqayisali fonetika ham qohum, ham da qo- 
hum olmayan dilbrin fonetik dayi§mabrinin sababbrini. qanu- 
nauygunluqlarmi qaryilasdirma miistavisinda tiza pixanr. Dil 
sasbrinin muqayisali yolla oyranilmasi istar qohum, istarsa da 
qohum olmayan dilbrin fonetik laylari arasindaki uyguniugu va 
dillar daxilindaki novbabsmani, dayi§kanliyi aijkar edir, Bayram 
Ghmadov yazir ki, sozbrin sas tarkibi nisbi sabitliya malikdir. 
Onlar zaman-zaman miiayyan dayi?mabra ugrami^dir. Sas da- 
yiijmabrmi tig qrupda birb§dirmak olar: a) saitbrin avazbnma- 
si; b) samitbrin avazbnmasi; c) sait va samitbrin avazlanmasi. 
Muallif avazbnan saitbrin farqbndiyi sozbrda iki cahati asas 
goturiir: saitbrin avazlanma qanunauygunlugu va sozbrin se- 
mantik baglihgi. Bu iki cahat bir sozii ba$qa so/b baglayirsa, 
demali sas avazlanmasi ila bir sozdan ikinci bir soza kepid ta- 
mamlamr.55

Eyni sozda saslarin dayi§masi anlayi§i sasbrin avazlanmasi, 
sasbrin uygunla§masi, sas keyidi va s. terminoloji birb$mabrla 
ifada olunur.

Uygunluq - eyni dil aibsina mansub oian qohum dilbrin fo- 
nemlari, morfembri va s. arasmda mti§ahida edilir. Masalan, 
tiirk, turkman, Azarbaycan dilbrinda d, qirgiz dilinda t (dil-til); 
qirgizca ch va altayca j  (kichi- kiji «adam»): qazaxpa s, qirgizca 
ch (serik-cherik «тауак») va s.

Tarixi sasbra, yani ilkin saslarin man$ayina galinca beb Ьщ& 
du§mok olur ki, tiirk dilbrinda t~d saslari uygun sasbrdir. Bas 
ilkin olaraq bu saslarin hansi yaranmi§dir? Protodilbrda axtari$ 
hamin saslarin i?tirak etdiyi sozbrin ilkin olaraq t ila ya.ziidig.mi 
gostarir. Mas.: tau- dag, tocprtltobdrt-toot (dort), lobar\ tavar 
(davar).

Tiirk dilbrinda sas uyumu hadisasi miihiim bir yer tutur. 
Sozbrin takibinda saslar bir-birib uyu$araq ahangi formala$di- 
rir. Maraqli faktlardan biri odur ki, bazi tiirk dilbrinda sait sas-

55 ehmadov B,B. Leksika masabbri. Baki, «Maarif» nofriyyati, 1990, s. 
13, 14.
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brb  samit saslar qari?araq sozii yaradir. Soziin sadaliyi, ahangi 
bu yolla meydana 91x.1г.

Sozbrdaki bu uyumu saxlayan iki fonetik cahat var: heca 
uyumu va sas uyumu. Qaiin va inca hecalar, eyni zamanda soz 
kokbrinin son hecasmin qaiin va ya inca olmasi §arait yaradir 
ki, onlara artirilan sakilpibr da eyni qurulu$da olsun (ya qaiin, 
ya inca). Alas.: kalam+lar, kiz+dar, ake+ler, mektep+ler va s.

Bu fonetik alamat aski tiirkcadan galir. Muasir tiirk dilbrin- 
da da bu cahat qorunmaqdadir. Muasir tiirk dilbrinda sas uyu- 
munun miihiim ahamiyyati vardir. Sas uyumunu bilmayan 
adam dill da oyrana bilmaz.

Miiqayisa edibn dilbrda heca uyumunu bilmadan ones, ha- 
min dilin sas sistemini bilmak garakdir.

Tiirk dilinda g ,f  h, p, s, g t tonsuz samitbrdan sonra c, d, g 
samilbri ila baslayan .pkilpibra galdikcb bu yakilpibrin iinstizb- 
ri da tonsuzla$araq g, t, k-ya pevrilir. Mas.: kitabci yox, kitabgi 
yazilir. Stnifda deyil, suufta, seggin devil, segkin yazilir. 
Meslekdag avazina meslektag olur.

Sasbrin uygunla§masi prosesi tiirk dilbrinda intensivdir. 
Tiirk dilbrinda bu proses mutamadi xarakter da§iyir. Bu proses 
dillar, dil qruplan arasmda geni§ yayihb. Miiqayisabr da bu uy- 
gunluqlar iizarinda quruiur, Masalan, к sosi spirant $akilda va 
geni? mas$tabda .v, q, g saslari ila eyni sozda uygimiasir: kiin- 
gim-qiin-xiin; kol-qol-xol; kdl-gokqol va s.

Spirantlagrria hadisasi intervokal movqeda tiirk dilbrinda 
geni? mii$ahida olunur. Mas.: x-h: 0$yalar boxgada gizbdilmi?- 
di. XidmMgi giilbri sulayirdi. Raftan alinip carpi pazar ortasma 
atilmis bir bohga qibi hissetti kendini (Savahat Emir), Hizmetgi 
temizlik yapiyordu (Sabahat Emir).

Muqayisali fonetika mtixtalif hadisalara maruz qaimi§ soz 
va heca larkibini miiqayisali metodun qantmlarma asaslanaraq 
biitiin pilpaqhgi ib meydana pixarir, Akademik A.Axundovun 
fikrinca, «dilcihkda muqayisali metod va mtiqavisa metodu 
miiayyan hududlari, usullan olan eimi-tadqiqat vasitasidir. Dil- 
cilik sahasinda muqayisali metodun iki novti vardir: 1) miiqayi-
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sali-tarixi metod, 2) miiqayisali tutu$durma metodu.56
Tsdqiqatqilarm fikrincs, miiqayissli tahlil naticasinda sail vs 

samit fonembrin diferensial slamatbrini, hsmqinin da mtiasir 
tiirk dillarinda ritmik-prosodik (intonasiya) hadisabrin fiziki vs 
funksional tabbtini (ton, vurgu, fasila va s.), pratiirk dillarinda 
fonoloji sistemin rekonstruksiya (barpa) xtisusiyystbrini, pradil 
fonemlarinin takamiiliinii va s, miiay у snls§dirmak imkam alda 
olunur. Ilkin saslarin man§syini, txirk dillarinda vokalizmin, sin- 
hormanizmin inki§af meyiilarini da miiqayissli tahlil vasitasi lb 
oyranmak olur.57

A.N.Kononov ttirk dillarinin fonetik qurulu§unun oyranil- 
masinda ilk novbada muqayisali tadqiqatm ahamiyyatini qeyd 
edir. O, uygur va qazax dillarinin fonetik qurulu$undan bahs 
edan T.Talipovun yazdigi ara?dirmam ytiksak qiymatlandirmi?- 
dir.58

Muqayisali fonoloji tadqiqatm asas vazifasi fonembrin bir 
vahid kinai funksional cahatbrini, «fonem inventar»lanm, 
minimal sas farqbnmalarini, sas dayi?mabrini iiza qixarmaqdir.

Tiirk dillarinin fonetik qurulu?u qadim tarixa malikdir. Hale 
XI ytizillikda Mahmud Ka§gari ilk dafa olaraq tuk dillarinda 
ahang qanununun olmasmi muayyanb§dirmi§dir. O, ttirk dilla­
rinda olan nq tipli sasbra toxunmu$, bu saslari ba§qa xalqlarm 
tabffuz eda bilmadiyini gostarmi§dir. M.Kajgari beb hesab 
etmi?dir k.i, tiirk lahcalari arasindaki farqbr bazi harf (fonem) 
dayi§mabrindan amab galmi§dir. Beblikb, sonralar fork dilbri-

56 Axundov Agamusa. Dmutni difoilik. Bah, 1088, s. 228.
57 Щербак A.M. Сравнительная фонетика тюркских языков. Изд-во 

«Наука», Ленинградское отделение, Ленинград, 1970, с. 3; Сравнительно- 
историческая грамматика тюркских языков; Фонетика (Отв, Ред. Э.Р. Тени- 
шев. М., 1984; Абдуазизов А.А. Элементы общей и сравнительно-типоло­
гической фонологии. Ташкент, 1979.

58 Кононов А.Н. Некоторые итоги развития советской тюркологии и
задачи советского комитета тюркологов. «Советская тюркология», 1974, № 
2, с. 3-12; Талипов Т. Гласные звуки уйгурского и казакского языков. Алма- 
Ата, 1968.
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nin dsfsbrb ayrilmasj, birb§mssi nsticssinds har bir tiirk dilinin 
fonetik qurulu$unda fsrqli cshstlsr yaranmaga ba§lami§dir.59

Indiys kimi, tiirk dilbrinin fonetik sistemi dsrindsn miiqayi- 
ss olunaraq ssash elmi faktlar a§kar edilmisdir. Bu sahsds 
M.Rytisyanenin, A.M.$erbakm, B.A.Serebrennikovun, N.Z. 
Haciyevamn, F.Zeynalovun, H.Mirzszadsnin, A.Axundovun, 
A.Emrsnin, M.Yusifovun vs ba§qalarmm zshmstini xiisusi 
olaraq gostsrmsk olar.

1968-ci ilds A.M.$erbak «Tiirk dillarinin miiqayisali foneti- 
kasi» (Leninqrad, 1968, 432 s.) movzusunda doktorluq disserta- 
siyasini miidafis etdi. 1970-ci ilds «Сравнителная фонетика 
тюркских языкой» (Ленинград, 1970, 204 с.) adh sssri 0nvsr 
Mahmud tsrsfindsn «Turk Lshcsbrinin Kar§ila?tirmah Ses 
Bilgisi» ba$ligi ib turkcsys qevribrsk Tiirk Dil Qurumu tsrsfin­
dsn yayildi (Ankara, 1998, 277 s.),

Bu kitabin 28 dekabr 1970-ci ilds Azsrbaycan EA-nin Difoi- 
lik institutunda, «Sovet tiirkologiyasi» jurnalmm redaksiyasm- 
cla miizakirssi keqirildi. Bur ad a A.M.$erbakm tiq hisssdsn iba- 
rst olan «Tiirk dilbrinin miiqayisali fonetikasi», «Miiqayissli 
morfologiya» vs «Tiirk dilbrinin miiqayissli tsdqiqins giri§» 
assrbri miizakirs olundu. Malum oldu ki, A.M.$erbak bu sssr- 
lsrin yazilmasina an azi 10 il vaxt sarf etmi$dir. Bunun ttqiin o, 
tiirk xalqlarmin etnik tarixini, madaniyyatini, yazili abidslsrini, 
dniini darindan 6yrsnmi$, hsmqinin tiirk dillarinin tssnifmi 
m ii зу у э nb?dirmi$dir.

Cr7ixi$ edanlsr - M.$.§irsliyev, A.M.Mammadov, S.Mollaza- 
ds, N.S.Cidsliyev, M.§.Rahimov vs ba§qalari sssri yttksak qiy- 
matbndirir, tiirk dilbrinin sas qurulu§unun genetik qohumlugu- 
nun, tipoloji yaxinligmm oyranilmasinda bu tadqiqatm ytiksak 
davara malik oidugunu nszsrs qatdinrlar. Miiqayissli fonetika 
tiirkologiyada yeni marhalanin tsmslini qoyur, yeni dil faktlari- 
ш iizs gixanr. Tadqiqatm gatismayan cshstbri ds qeyd olunur:

59 Xalilov B.Tiii kologiyaya giri$. Baki, «Nurlan» nafriyyati, 2006. s. 141, 
171.
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aynca S9S uygunluqlan vs sss keqidlsri, sss dsyiymolorinin ssas 
ssbsbbri musyysnb§dirilmslidir. Turk dilbrinds vokalizm vs 
konsonantizmin rekonstruksiyasi-bsrpasi msssbsins baxilmah- 
dir. V.Qrenbekin, V.Radlovun, M.Ryasyanenin, A.Emrsnin 
sssrbrins tarixi ekskursiya edilmskb ttirk dilbrinin fonetik sis- 
teminin ssas msrhsls vs inki$ai', tskamiil istiqamstbri dsqiqb§- 
dirilmslidir.60

A.Axundov fonetika haqqmda geni§ vs iri hscmli arasdir- 
malarinda muqayissli fonetikanm qanunauygunluqlanm vs 
prinsipbrini mtbyysnb$dirdi.

M.Yusifov oguz qrupu tiirk dilbrinin muqayissli fonetikasi- 
ni konkret faktlarla syanib§dirdi.

Tiirkoloq alim F.Zeynalov yazir: «Fonetik xususiyystbr hsr 
bir dilin oztinsmsxsus fsrdi slamstbrindsn ibarst oldugu tiqtin 
fonetik mtiqayiss bu dilbrdski fsrqbnmsbri umumi ox$arliq fo- 
nunda mtisyysn edib a?kara yixara bibr. Fonetik miiqayiss pro­
ses! tiirk dilbrinin malik oldugu zsnginliyi meydana yixarmaq, 
buradaki mtixtslifliyi tsdqiq etmsk msqssdini qar§iya qoyur 61

Dogrudan da, qohum dilbrin fonetik quruluyu, orfoqrafik 
durumu muqayissli tsdqiqatlar tiffin geni§ imkanlar ayir. Bslli- 
dir ki, tarixsn bir kokdsn yaranan tiirk dilbrinin miiasir xiisu- 
siyystlsrinin, ayrilan cshstbrinin oyrsnilmssi ttirkologiya elmi- 
ns xeyli fayda vers bibr.

Muqayissli tsdqiqatlar gostsrir ki, tarixsn dilbrin umumi vs 
fsrqbnmssi msrhslslsri olmu§dur. Bu msrhsbbri sks etdirsn 
fonetik xususiyystbr inki§af qanunauygunluqlan ssviyyssinds 
mti§ahids olunmufdur. Msrhsbbri obyektiv abm vs tsfskktir 
qanunauygunluqlan bir-birindsn fsrqbndirmi$dir. Qoxsayh an- 
layiylar da bu slaqs ssasmda fonnala^mjy vs btittin digsr dillsr 
uytin timumi xarakter dasimi§dir. «Dil iss anlayi§lari ifads et­
msk baximmdan umumi xarakters malik deyildir. 0 ks tsqdirds,

60 Алекперов A.K. «Сравнительная фонетика тюркских языков». «Со­
ветская тюркология», 1971, № 1,с. 128-134.

61 Zeynalov F.R. Turk dilbrinin muqayisali qrammatikasi (Cyerkbr).
Baki, 1959, s. 38.
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btittin cliinya dilbrinds eyni sistem meydana gslmi? olardi. Dil- 
ds timumilik musyysn dil qruplari ssviyyssinds movcuddur. 
Msssbn, turk dilbrinin oztinsmsxsus umumi inki§af qanunlan, 
Hind-Avropa dilbrinin iss oztinsmsxsus universal qanunlari 
vardir. Ba?qa dil aibbrinds ds iimumi inkiyaf qanunlan yalmz 
hsrnin dilbrin dziins msxsusdur. Buna gors ds obyektiv alsmds 
olan iimumi anlayi$lar bu dilbrin oztinsmsxsus qanunlan ssa­
smda formala§an vahidbrb verilir.62

Muqayiss edilsn ttirk dilbrinin fonetik qurulu§u sait+sa- 
mit+ sail vs ya samit+sait+samit ardicilhgmda tszahur edir: il 
(Azsrb), yil (ttirk), gdc (ttirk), код (Azsrb). qtil (ttirkm.), qozal 
(qaq.) vs s.

Tiirk dilbrins msxsus soz kokbrinds ox§arhq daha fox qal- 
misdir, Msssbn, qohum dilbrdsn 24 soz goturiilmu?, bu sozls- 
rin tiirk, ba$qird, qazax, qirgiz, ozbsk, tatar, uygur dilbrinds 
eyni fonetik qslibds i$bndiyi a§kar edilmi§dir. Hsmin sozbr 
bunlardir: kiz, kayik, kar, kay kol, kalem, kulak, kalkan, kan, 
kiy kuy kirk, la sir, kilty, kin, kdgik, kil, kanat, kamgi, kamiy 
kara, капп, kavu/i, korku.bi

Kokti bsnzsr olan bu sozlsr yalmz tiirkmsn vs Azsrbaycan 
dilbrindsn qismsn fsrqli .pkildsdir: giz, gayik, gar, galam, 
gulak, gan (ttirkm.), qiz, qayiq, qar, qay qol, qohm (Azsrb.).

Hsr bir tiirk dili ssciyysvi sssbrins gors l'srqbnir. Msssbn, 
o, it Azsrbaycan dilinin xarakterik saitbridir: oktiz, titiX vs s; u, 6 
sssbri iss bagqird dili iigim xarakterikdir: un (on), yul (yol), ul 
(olj hiiz (soz), kiiz (goz) vs s,

Tiirk dilbrinin nitq hisssbrinds sozbrin yoxu sss tsrkibins 
gors fsrqbnir. Msssbn, saylara diqqst yetirsk: bir, eki, iiy tort, 
bes, a/ti, cell, seqiz, togiz, ciirma, otiz, kink, elu, loksan, ciiz, min

Miiasir Azsrbaycan vs digsr ttirk dilbrids bu saylar muxtslif

u  Yusilov M. Tiirk dilbrinds kok sozbrin fonomorfologiyasi. I hissa 
(Sns keqidbri), Gonco, 1994, s.5).

63 Mballar «Turk lehcelerinin sdzlilguwndon gotiirtilmujdur.
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fonetik forqbnmabrb i§bnir. Masabn, yuxandaki saylar mua- 
sir Azarbaycan dilincb bir, iki, щ, dord, be§, alti, yeddi, Sdkkiz, 
doqquz, iyirmi, otuz, qirx, эШ, doxsan, yUz, min $nklinda istifada 
olunur.

Turk man?ali sozbr k, g, q samitbri ib basjlanir ki, bu da 
miixtalif turk dilbrinda eyni soziin formasinda diferensiasiya 
yaradir. A§agidaki sxem bu baximdan diqqati calb edir:

Cadval 1.
Qazax
dilincb

Qirgiz
dilinda

Xakas
dilinda

Tiirkman
dilinda

Azarbaycan
dilinda

Tiirk
dilinda

koz koz kos qoz goz koz
kol kol kol qol qol kol
kel kel kel qel gal kel
kor kor kor qor gor kor
kal kal xal qal qal kal
kalm kalm xalm qalm qalm kalm 64

Sxemda Azarbaycan dilina maxsus goz sozti qoz, gal sozii 
qel, gor sozii qor §aklinda digar turk dilbrinda i§bnmakdadir.

Professor Qazanfar Pa§ayev turkman va Azarbaycan diibrini 
bir-biri ila miiqayisa edarak bir sira farqli cahatlari iiza yjxarmi?- 
dir. Mibllif hamin farqlari a§agidaki kimi qrupla§dirmi§dir:

1. Turkman dilinda ilkin uzanan saitlar genii? yayilaraq ingilis 
dilinda oldugu kimi, soziin manasmm dayi§masina sabab olur; 
masabn: ba§-ba§, Ьащ-уага, qor-gor, qobr-gor va s. Bu xiisusiy- 
yata na Azarbaycan dilinda, na da Karkiik dialektinda rast gali- 
nir.

2. 0 rab va ingilis dillari iiqtin saciyyavi olan di§arasi s, z 
saslari eynila tiirkman dili uqiin da saciyyavi oldugu halda, bu 
sasbra na Azarbaycan dilinda, na da (arab ahatasinda olmasma 
baxmayaraq), Karkiik dialektinda rast galinir,

64 Sxem Q.Q.Musabayevin "Современный казахский язык" (1959, s. 38) 
kitabmdan g5tiirirlHiii$diir.
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3. Sagir nun sasi turkman dili uqiin saciyyavi oldugu halda, 
bu sasa na Azarbaycan adabi dilinda, na da Karkiik dialektinda 
tasadiif edilir.

Q.Pasjayev digar farqli xiisusiyyatlari da (morfoloji va leksik 
farqbr) ayciinla$diraraq beb bir fikir soybyir ki, biz tiirk dillari 
aibsinda oguz qrupuna daxil olan va daha yaxm qohum dillari 
bir-birina qar$i qoymaq fikrindan uzagiq. Kim bilmir ki, Tiirk 
dilbn ailasinda Osmanli va Azari lahcalari qadar bir-birina yaxm 
olam yoxdur?!65

Miiasir qazax dilinin fonetik xiisusiyyatlarindan biri digar 
tiirk dilbrinda у (э, 6, ye) sasi ib ba§lanan sozbrin c samiti ila 
ba$lamasidir. Masabn, tatar, ba§qird, Azarbaycan, turkman, 
ozbak dilbrinda yiiz (oz) sozii qazax va qirgiz dilbrinda ciiz, 
oyrot dilinda dus, xakas dilinda ^us $aklindadir. Tatar, ba?qird, 
Azarbaycan, tiirkman dilbrinda yol (ill), yum§aq (omyak), yag- 
mur (aqmur), iirak (york), yox (ok) kimi sozlar qazax dilinda - 
col, eiimsak, canbir, calgan, canu, canmda, ciirek, cok forma- 
sinda yazilir.

Fonema gabnda- soziin cildini dayman an kipik dil vahidi na-. 
zarda tutulur. Fonem tiirk dilbrinda alamatbrina gora diferen- 
sial (farqbndirici) va inteqral (qeyri-farqbndirici.) olmaqla iki 
yera bolimur. Mas.: bal-bol-ol, sat-zat, nal-qol-kel-gal va s.

Tiirk diibrinin sas sistemi fonem tarkibinin iki qiitbiinii Щ- 
kil edir; bu sislem sait va samitbra boluniir. Linqvistikada sait- 
lar sistemi vokalizm, samitbr sistemi isa konsonantizm termin- 
lari ib adlandirilir.

Nitq zamam sasbrin isbnma yeri va bir-birib qon§ulugu on- 
larm bazi dayi?iklikbra ugramasma sabab olur. Bu va ya digar 
sasin tutdugu movqedan asih olaraq va bir sasin digar sasi oz ta- 
siri акта almasi prosesi fonetik dayi^ma adlamr. Ba$qa sozla, 
damyiq saslari nin keyfiyyatinda yaranan dayi§ikliklar, sas avaz- 
lanmalari onlarm linqvistik vazifasina, yani morfemlari farqbn-

65 Pa$ayev Qczanibr. Korktik dialektinin fonetikasi, Baki, «Elm», 2003, s.
18.19.
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dirmak funksiyasma angal torada bilmir.
Turk dillarinda fonetik proseslar har bir konkret dilinin oz 

milii alamatlari asasmda ba§ verir. Hamin proseslar dilda бпэт 
da§iyir. Bunlann adabi dilda sabitla§anlari qanun, dampiq dilin­
da i§lananlari isa haclisa sayilir.

Fonetik proseslar tarixi saciyya dapiyir va sas dayipmalarila 
yadda qalrr. Qadim tiirk dilinin vokalizm sistemindaki sas 
dayismalari tadrican miiasir dillarda farqli §akilda bap vermipdir. 
Mas.:

Qadim tiirk dilinda: a. Bapqird dilinda a (a), tatar dilinda a 
(a), puvap dilinda u (a.u, e).

Qadim tiirk dilinda: o. Bapqird dilinda i (u), tatar dilinda i 
(u), puvap dilinda: i (u, e, a).

Qadim tiirk dilinda: 6. Bapqird dilinda (ii), tatar dilinda (ii), 
puvap dilinda (ii) (o, a, e).

Qadim tiirk dilinda: u. Bapqird dilinda о (u), tatar dilinda о 
(u), puvap dilinda о (e, i, u, ii).

Qadim tiirk dilinda: e. Bapqird dilinda i (a), tatar dilinda i, 
puvap dilinda i (ii, a).

Qadim tiirk dilinda: i. Bapqird dilinda e, tatar dilinda e, pu- 
vap dilinda e (i, u, a).

Qadim tiirk dilinda: u. Bapqird dilinda u, tatar dilinda u, pu- 
vap dilinda u (e.i).

Sas dayipmabrinin ardicilligi taxminan beladir: u-a-o: (yuq- 
yaq-yok-yox): a-i (hava-htva) u-o (butqa-botqa) va s.

Bu va ya digar faktlar tiirk dillarinda tarixi sas dayipmabri- 
nin istiqamatlarini xarakteriza edir.

Qadim tiirk dillarinda 8 sait sasin ozlarinamaxsus reflekslari 
olmupdur. Mas.:

a-i refleksi: altun-altin-iltan: bal-pil va s.
a-a refleksi: skin-akin, sdkiz-sakiz-sakkar, kel-kil-gsl va s.
i-a refleksi: kirpik-xarpa (guv.)- xarpik (tuv.j.
i-a refleksi: sinarnak- sanamak, sirt-sart va s.
о-a refleksi: boyun-moyun- mayin (puv.) va s.
6-0 refleksi: kor-gor- korWkur (guv:) va s.
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u-a refleksi: buz-par (guv.).
ii-e refleksi: yiirek- tirek- gere (guv.).
Demak, qadim tiirk dillarinin vokalizmlari puvap dilindaki 

sait sasbrdan farqlanir. Ona gora da puvap dilinin vokalizm sis- 
temi bir sira miibahisalara gatirib pixarmipdir.66

Almrna sozlarin tarkibinda saslar tranformasiya olunur. Bu. 
alinma sozlarin fonetik tarkibini miiayyanlapdirmak talabindan 
irali galir. Miipahidabr gostarir ki, tiirk dillarina kepmi? alinma 
sozbrinda sas cildi asasan dayipir va bu zaman sait dayipmabri 
oziinii gostarir. Saitlarla bagli asas transformasiya istiqamatlari 
asagiclaki kimidir:

I-е kepidi: pisar-pesir (uyg.)67
I-a kepidi: sutki- sutka, 9aynik- paynak (uyg.).
E-i kepidi: etajerka-itajirka, anketa-ankit, fanera-panir, di- 

rektor-diriktir, velosiped-vilasipit, smena-ismina, konvert- kan- 
virt, otdel-atdil, student-istudint, qeneral-qiniral, ekran-ikran 
(uyg.).

Е-й kepidi: konfeta- kampiit (qaz.).
В-Э kepidi: bilet-bebt, sement-semant (qaz.).
E-a kepidi: trolleybus-tralavuz, parovoz-paravuz (qaz.).
A-э kepidi: fartuk-parluk (qaz.).
O-u kepidi: aqronom-aqranum, paravoz-paravuz, filoloq- 

pilaluk (qirg.).
O-ii kepidi: podnos-palniis (uyg.).
O-i kepidi: traktor-tiraktir (qaz.).
О-a kepidi: barometr-barametr, kalopi-kalap (qaz,).
A-a kepidi: voronka-varanka (ozb.).
Q-a kepidi: poezd-payiz, mepok-mipkan (bapq.).
O-a kepidi: stol-iistal (uyg,).
O-u kepidi: kornet-kurnit, konservator-kansirvatur (uyg.).
U-o kepidi: tufli-topley, butulka-botulka-bodurqa, sud-sot

Федотов M.P. Чувашский язык в семье алтайских языков. Чебоксары, 
i 980, с. 101.

Niimunciur a$agidaki эхэпЬп seytlmigdir: Наджип Э.Н. Совремный 
уйгурский язык. М.. 1969.
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(uyg.)-
I-i kefidi: muzaka-muzika (uyg.).
Alinma sozbrin (rus dilinda) sonundaki i saiti du$ur vs ya 

9V9Z olunur: kuranti (kurant), alimenti (aliment), $axmati (§ax- 
mat), §proti ($prot). trusiki (trusik), kavifki (kavi^ka), §arovan 
(?arovar), konservi (konserva), sutki (sutka) vs s.

Fonetik dsyi^malsr saitbrin keyfiyyntco fsrqbnmasinds do 
oziinti gostsrir. Qalmla§ma beb hadisabrdsndir.

Qalmla^ma qaqauz dilinds da ozunii gostarir. Mssabn, 
Azsrbaycan dilina э saiti ib  yazilan sozbr tiirk dilin do oldugu 
kimi qaqauz dilindo da a saiti ib yazilir va bu zaman qalinla$ma 
ba§ verir: xasta (Azarb.) - xasta (qaq.), taraf (Azarb.) - taraf 
(qaq.).

Fonetik dayisqklikbrin tabiati haqqmda R.A.Budaqovun 
fikri maraqlidir: «Fonetik doyiymobrin sababbrini iqlimin tasiri 
ib, insanm «daha miinasib artikulyasiyalara» meyil etmasi ib 
izah etmak cahdbri tamamib osassiz hesab edilmalidir. Bir clilda 
.«qeyri-mtinasib» gorunan artikulyasiya, ba§qa bir dilda biittm- 
liiyti ib miinasib hesab edilir. Fonetik dayi$mabrin sababbrini 
dildan xaricda deyil, dilin oziinda, onun daxili inki§af qanunla- 
rinda axtarmaq lazimdir. Fonetik doyi§mobr olduqca dolayi va 
miirakkab xarakter da?iyir. Bir 90X sasbrin inki?afindaki dayi- 
§iklikbr, ba§qa sasbrin dayi?iklikbri tasiri altinda, qrammatik 
va leksik prosesbrin tasiri altmda amab gab bilar.68

Sas avazbnmabri, bir qayda olaraq, nitqin va dilin fbrqb?- 
masi prosesinda yaranir. Ilk dafa olararaq talaffilz farqbnmabri 
meydana 91x11, eyni soz nitq arealmda farqli tarzda oz ifadosirii 
tapir. Beblikb, eyni soztin fonetik cahatdan farqli variantlari 
iiza 91x1г. Sonra dilda farqlanma amab galir. «Dil diferensialla?- 
masi nitq areallarmm bir-birindan tacrid olunmasi va xususib§- 
masi dovrti ib baglidir. Qohum dillarda nitq areallamun tacrid 
olunmasi sayasinda xiisusi norma ib saciyyalanan ayri-ayn ada- 
bi dillar yaranxm? о Isa da dil diferensialla§masi kaskm $akilda

68 Budaqov R.A. Dilfiliya dair oferklor. Baki, Агэгпэ$г, 1956, s. 128.
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oztinu gostara bilmir».69
Bazi tiirk dilbrindo sas avazbnmasi hadisasi soz yaradiciligi- 

nm bir novti kimi da tahil olunur. Bu hadisani fonetik soz yara- 
diciligi kimi xarakteriza edanbr da var. Bu qodim dil hadisasi 
tiirk dilbrinin materiallari uzra 90X az oyronilmbdir. Turkman 
va ozbak dilbri iizra soz yaradicihgmm bu yolu tadqiqat obyek- 
ti olmugdur.70

Sas avazbnmasi naticasinda soztin variantlari arasmda fone­
tik farqlar meydana 91x1г. Sas avazbnmasi hadisasi tarixi va po- 
zision olmaqla iki qrupa aynlir.

Sas avazbnmabri oz funksiyasina gora bir-birindan farqb- 
nir. Masabn, man (men), san (sen), ol (0), bu avazlikari hallanan 
zaman formalarmi doyi?ir: mana (mana), sana (sana) (a-a), onda, 
munda, bunda (m-b).

Mahmud Ka?gari gostarirdi ki, sas avazbnmasi muxtalif fo­
netik variantda olan sozlari mana cahatdan farqbndirir. Turko- 
loqlarcian A.Q.Qulamov, A.A.Yulda§ev, S.B.Bizakov yeni soz- 
larin sas avazbnmasi hadisasi naticasinda da yarandigi barada 
tadqiqatlar aparmi$br.71

Tiirk dilinda a-e saitbrinin avazbnmasi: yalpakWyelpak, 
sagmakWsegmek (tiirkm.), kayniWkayne (ba§q.), agiWage,
anaWeni, ataWati (tat.).

Tarixan bigWbig, bigiqWbitik (kitab), bigkiWbigmek sozbrinda

6I/ Yusifov M. Turk dillarinda kok sozbrin fonomorfologiyasi. Ganca,
1994, s.3.

70 Нагаев А.А. Чередование звуков как средство словообразования (на 
материале узбекского и некоторых других тюркских языков). АКД, Самар­
канд, 1969; Вейсов Б. Чередование звуков-один из видов словообразования 
(на материале туркменского и некоторых других тюркских языков). АКД, 
Ашхабад, 1974.

'' Гулямов А.Г. Словообразование путем внутренних изменений слов в 
узбекском языке.\\Сб. «Научная сессия Академия Наук Уз. ССР 9-14 
июня», 1947, Ташкент, 1947, с. 382-392; Юлдашев А.А. Система слово­
образования и спряжения глагола в башкирском языке. Москва, 1958, с. 26, 
27; Бизаков С.Б. Фонетические варианты слов в современном казахском 
языке. АКД, Алма-Ата, 1972.
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sos ovozlonmosi hadisosi ba§ vermiy vo yeni sozlor yaranmiyclir.
/ Qyozlonmo hadisosi samit soslor arasinda da ozlinii gostorir: 

pigakWbigki, tiqiri\diqir, taymakWqayiriak, labprmakWqovyiirmak, 
kilWqihk, sizlamakWjizlamak, dmiinWgiqin, dugakWquqak, batmnW 
bahim, siidremek 11siiyremek, gaykamak I \yaykamak, yiqit I [iiqit, 
janWyan (tiirkm.), kapkWkalak, gunnurWgunnul (bagq.).

Vokal sistemi

Turk vokalizmin inkiyafi qodim ural-aitay dillorindo и (о, и) 
уэй ( д,й) soslorinin divergensiyasi ib mibyyonloymiydir.

Turk dillorindo saitlorin fonoloji olamotbrino golinco qeyd 
edok ki, buniar bir sira prinsiplor iizro tosniflondirilir: 1. Dilin 
iifuqi voziyyotino goro- ayagi, orta vo yuxari voziyyotlorindo. Bu 
voziyyotdo baylica olyii dilin qalxma dorocosidir. 2. Dilin iifuqi 
voziyyotino goro on sira, orta sira vo arx.a sira saitfori formala- 
§ir; 3. Dodaqlarm voziyyotino goro dodaqlanan vo clodaqlanma- 
yan saitlor omolo golir; 4. Toloffuziin davamlihgi olamotino goro* 
uzun vo qisa saitlor forqlondirilir (uzun vo qisa saitlorin zaman- 
ca forqi toxminon 2: 1 nisboti kimidir).

Bu xiisusiyyotlor osasmda miiasir ttirk odobi dillorinin saitlor 
sistemi yaranmiydir. Vokal sistemino 14-15 fonern daxildir: a, a: 
o, o: i, u, u: 6, 6: e, e: u, ti: (x), (i) sait fonemlordon savayi, biiti'm 
fonemlordo uzun-qisa tobffiiz olamotlori oz oksini tapa bilmiy- 
dir. Bu cohot kok vo jokilyi morfemlorini bir-bmndon ayirir. 
Homyinin do eyni soziin forqli monalanni oks etdirir. Mos.: tar 
«six, kip»- ta: г «рагуа», er «igid»- e:r «yohar», kulan «vohyi 
ulaq»- kiidan «hiyla etmok» (qirg.).

Bozon ttirk dillorindo sait fonemlorin sayi ayn-ayn todqi- 
qatlarda forqh roqomlorlo gostorilir. Masalon, 6, 8, 9 vo 12 sait 
fonemin varligmdan damyirlar.72

72 Tomanov M.T.Turki tilderinin salistirmah fonetikasi (Metodikalik 
talday). Almati, 1981, s. 16.
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1 qrup 
Ozbak dili 
Qirgiz dili 
Turk dili 
Uygur dili 
Yakut dili 
Altay dili 
Tuva dili 
Sor dili 
6 fonem

II qrup III qrup IV qrup
Qaraqalpaq dili Azorbaycan dili Bayqird dili
Turkman dili Tatar dili Qazax dili 
Quvay dili Noqay dili
Qazax dili

8 fonem 9 fonem 11 fonem

Toloffuz vaxti sos aximnm ciddi maneyo rast gofmomosi osa- 
smda omolo golon soslor saitlordir.

Toloffiiz vaxti hava axmmm bozi maneolorlo qar§ila§masi 
osasmda omolo golon soslor iso samitlordir.

Bu definisiya fonem terminologiyasinda oz tosdiqini tapmi§- 
dir.

Turk dillorinin saitlori onlarm formala§masmda i§tiraki olan 
iizvbrin - dilin, dodaqlarm vo alt yononin voziyyotino goro do 
mibyyoribyir. Saitlorin deyiliyindo dil iroli vo geri yonbrdo in- 
tensivlo-jorok muxtolif voziyyoto diiyiir. yuxariya dogru da istiqa- 
mot gotiiriir.

Fonem-soztin monasmi vo formasini doyisdiro bilon on kiyik 
fonetik vahiddir. Mos.: tav (dak)- bav (bag)- jav- (yagmak) 
(qaz.).

Turk dillorindo sait vo samit soslor fonem torkibinin iki qtit- 
biinii to.ykil edir vo biitiin olamotlori ilo oppozisiya yaradir.

Saitlorin toloHuzundoki istiqamotlor, demok olar ki, muasir 
ttirk dillorindo prinsipco uygunluq toykil edir.

Muasir ttirk dillorinin saitlorinin tosnif olunma prinsipbri do 
osason uygun golir. Dilin iifuqi voziyyotinclo os as olyii dilin qalx­
ma dorocosidir. Dodaqlarm voziyyoti, (dodaqlanan vo dodaq- 
lanmayan saitlor) toloffuziin davamliligmm voziyyoti (uzun vo 
qisa saitlor). Homin olamotlor osasmda muasir ttirk dillorinin 
saitlor sistemi tosnif edilmiydir.
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Miiqayisa olunan tiirk dilbrinda fonembrin miqdari miixta- 
lifdir. Masalan, qazax dilinda 11 fonem sail (а, a, e, i, o, ii, u, i, 
ii, i), Azarbaycan dilinda isa 9 fonem salt (a, 1, o, u, e, a, i, 6, ii) 
farqlandirilir. Farq fonem saslarin saymdadir. Azarbaycan dilin- 
da a, o, ii saitbri spesifik saslar hesab edildiyi kimi, burada da 
dord fonem salt (a, 6, u, i) qazax dilinin inki§afi ib alaqadar 
meydana 91x1b.

Qirgiz dilinin saitlar sisteminda simmetriya bir sira hallarda 
pozulur. Har bir qisa fonem sasin bu dilda uzun fonem qar$ihgi 
movcuddur. I va 1 sasbrinin qisa varianti var. 16 sail fonemdan 
14-niin 8-i qisa, 6-1 isa uzundur.73

Mtiasir qaraqalpaq dilinda 9 sait sas var: a, 1, э, i, e, 0, 6, u, 
ii. Bunlardan а-э, о-б, u-й, i-i-e horizontal; а-г, -о-и,-д-й,-э4 
vertikal istiqamatli sozlar amala gatirir.74

Qaqauz dilinin sas tarkibi 40  fonemdan (18 sail, 22 samit) 
ibaratdir: a, 1, 0, u, e,i, б, и, э, aa, и, oo, ее, ii, об, йй, эд (saitlar), 
b, v, q, d, j, j, z, у, к, l, m, n, p, r, s, t, f  x , h, ii, g, § { samit.br).

Bu dilda qadim sas alamatbri qalmi$dir. Mtiasir Azarbaycan 
dilindan farqli olaraq sagir n sasi ijbnir: zenqin, anqt va s.

Samit fonembrin da saymda farqlar movcuddur, Qazax di* 
linda 26, Azarbaycan dilinda isa 24 samit sas farqlandirilir. Qa­
zax dilindaki samitbrdan 7-i sonor, Azarbaycan dilmdaki samit- 
lardan isa 4-ti sonor samifbrdir. Qazax dilinda 8 cingiltili, 11 
kar samit bolgtisti qanunidirsa, Azarbaycan dilinda bu kamiyyat 
farqbnir.

<<Tupk dillerinde tinlti uyumu, kelimenin fonetik olugumuna 
yardim etmektedir. Bu ytizden de sozctik ayrimmda o, yardimci 
rol oynamaktadrr. Dilde fonksiyonun gcr9ek.le.5me olanaklari- 
nm antrofonik hiyerar§isi bulunmakta ve en onemli substasyon 
(antropofonik ozellikler) onemli fonksiyonel kar§ila§malar igik 
kullanilmaktadir. Unltilerin ayirt edilrnesi igin dil daha keskin

•' 1 73,;Ватйанов И.А. Фонетическая система современного киргизского 
языка. Фрунзе, 1946.

'4 Даулетов А. Вокализм каракалпакского языка. Самарканд, 1976.
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ve frakli akustik kar§iia§malan kullanmaktadir Geri kalan fo­
netik araglar ise uyumsal fonksityonun saglanmasma yoneltil-
mektedir».75

Turk: dilbrinda saitbrin avazlanmasi arxasira saitbrinin on- 
sira saitbri ib, onsira saitbrinin arxasira saitbri ib, dodaqlanan 
saitbrin dodaqlanmayan saitbrb, dodaqlanmayan saitbrin do­
daqlanan saitbrb, apiq saitbrin qapah saitbrb, qapali saitbrin 
agiq saitbrb, еЬсэ da qapali saitbrin qapah saitbrb avazlanma- 
si prmsiplarina asaslanilir.

Turk dilbrinin saitbrin avazbnmasi naticasinda ortaq sozlar- 
da e, i, a, 0, 1 sasbri farqli cahatlari meydana gatirir: bar-get 
(Azarb.), bar-bar (alt.), bar-kit (ba§q.), bar-ket (qaz.), bar-ket 
(q.-qalpaq), bar-ket (qirg.), bar-qet (kum.), bar-ket (noq.), bir- 
kit (tat.), bar-par-por (tuv.), var-git (tiirk), bar-qit (ttirkm.), bor- 
ket (ozb.), bar-lot (uyg.), par-par (xak.), pir-kay  (guv.), par-par 
($or), bar-bar (yak.).

Tadqiqatlar gostarir ki, saitbrin dayi§masi ib semantik dife- 
rensiallasma avvalinda samit igtirak etmayan sozbrda daha pox 
rast galinir76.

Har bir sait sasin xarakterik alamatbrini aydmla§diraq. Bu­
rada onlann eyni soz daxilindaki dayiginabri, yani giiclti-zaif 
movqebri a$kar edilir.

Turk dilbrinda sait saslarin tasvirinin i 11 tistrasiyasi: 
f 11 -  111
e J
e]
0]
1]
6 ] 
u] 
hi

1 Э J
Ш
[ U .

[h;
[u
[o
[6

Prof. Dr. Fahrettin Veyselli. Azerbaycan Tiirkgesi Fonetigi. Ankara, 
2008, s. 72 (Tiirkiye Tiirkyesine Aktaran: Prof. Dr. Mehman Musaoglu).

n' Yusifov M l  Gguz qrupu tiirk dilbrinin miiqayisoli fonetikasi. Baki, 
1984. s. 123.
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A fonemi. Dilarxasi, ayiq, qalm, dodaqlanmayan, ttirk dilb­
rinda i?bnma tezliyina gora an faaldir. Artikulyasiya cahatdan a 
fonem yalarligi (a) foneminin yalarlarmdan he? da farqianmir. 
Soz avvalinda, ortasmda va sonunda i?bnir: alinti (ttirk), altrn 
(ba$q.), kamba (anbar), agay (qaz.), kulaarni, ta la a , aalam  
(qirg.), ana, anahtar (ttirk) va s.

Turk dilina ke?mi§ almrna sozbrda uzun a a digar ttirk dilb- 
rinda э-уэ yevrilir. Mtiqayisa et: vaat (vad, vada), vaaz (vaz).

A foneminin ba?qa sasa keyidi a§agidaki istiqamatbrda mu- 
?ahida olunur:

A-о keyidi.Bu keyidi E.Ozizov o-la§ma hadisasi adlandinr va 
masalaya tarixi baximdan yana§ir: «§tibha yoxdur ki, o-la$ma 
hadisasinin meydana galmasinda dilm sas sistemi ib bagli olan 
fonetik ?arait (b, p, v, m, n, q samitlarinin tasiri) ba?lica §artdir, 
lakin bu hadisanin miiayyan bir §iva qrupunda (Ab§eron, 
Lankaran) ardicil fonetik xususiyyata yevrilmasini he? da hami$a 
a saitinin i§landiyi fonetik mdvqe ila izah etmak mtimkim 
olmur.77

Ara?dincilar ttirk dilbrinda a-о ke?idinin tarixan qadrmliyini 
da gostarirbr. Onlarin fikrinca, bu fonetik dayi§ikliyi qadim pe- 
?eneq dilinda va XVI-XVII asrlarda tizti koytirtildtiyu ehtimal 
oilman oguz atalar sozbrinda gormak olar: boy-bay, xopon-ka- 
ban.78

A-о ke?idina aid ntimunalar: balta , bazar, bala, balaca, ba$, 
ba§ak, bag, bagban (Azarb.), bolta, bozor, bola, bolaca, bo§, 
bo§ok, bog, bogoon (ozb.), av (ttirk, ozb,, tat.) - ov (Azarb.).

Yalniz mtiasir ozbak adabi dilinda mu§a!iida olunan o-la$- 
mani damaq va dodaq ahanginin pozulmasi fakti kimi qabul

77 0zizov Elbrus. Azorbaycan dilinin tarixi dialektologiyasi. Baki, Baki 
Universitetinin najriyyati, 1999, s. 148,155.

78 Насыров Л.С. Становление каракалпакского общенародного разго­
ворного языка и его диалектная сисема. Нукус-Казань: Каракалпакстан,
1976, с. 158.

Sait keyidbri a§agidaki ardicilliqla ba§ verir:
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etmak olar.
A-i keyidi: a$aga (ttirk)- a§agi (Azarb.).
A-u ke?idi: savuk (ttirk)- suuk (qaq.).
A-e keyidi: ana (ttirk)- ene (qirg.), alma (Azarb.) - elma 

(ttirk, qaq.), ?adir (aksar ttirk dilbrinda). ?edir (ttirkm.).
A-a keyidi: vatan (ttirk), vatan (Azarb., ozb., uyg), arpa 

(ttirk, Azarb., ba§q., qaz., qirg., tat., ttirkm., uyg.)- arpa (ozb.).
Grab va Cars dilindan almrna sozbrin sonunda ttirk dilindaki 

й-шп qarsiligi Azarbaycan dilinda д-dir: kalem-qabm, kalb- 
qalb, talim-tolim va s.

A-б keyidi: sava$ (ttirk)- sove$ (ttirkm.).
Eyni sasin uygun galib galmamasi, varianthq masalas! nazari 

calb edir. Tadqiqatlar gostarir ki, bazi ttirk dilbrinda a sasinin 
aO variantina tasadtif etmak mtimktindtir. Tatar, ba?qird, ttirk- 
man va yuva$ dilbrinda a sasinin dodaqlanan varianti mahdud 
formada oztinti gostarir.

F.isxakov a sasinin ttirk dilbrinda i§bnmasindan bahs eda- 
rak yazir: «Ba^qird dilindaki a sasi tatar dilindaki a sasina btittin 
hallarda uygun galir. Ozbak dilindaki a sasi isa mustaqil fonem 
olaraq oztintin daha yox dodaqlanmasi ib ham tatar, ham da 
ba^qird dilindan farqbnir. Mas.: at (aot), bar (baor), barqan 
(baorqan) (tat.), at (aot), bar (baor), barqan (baorqan)(ba$q.) 
ot (lo$ad), bor (get), borqan (gedan) (ozb.).

Turkman dilinda bu sasa yox az tasadtif olunur. Lakin hamin 
dilm bir $ivasi olan Morv rayonu aullarmda ao sasina rast gal- 
mak olur.79

Bazan ozbak va turkman dilbrinda soz ba:q a farqli yalarda 
oztinti gostarir: ak sakal (ttirk), agsaqqal (Azarb.), akhakal 
(ba$q.), aksakal (qaz., qirg), aksakal (ozb.), aksakqal (ttirkm.).

Turkiya ttirkcasinda bu sas §arqi Anadolunun muxtalif ara- 
zilarinda baoba (ala) kalmasinda gortinur 80

' Исхаков Ф.Г. Об отдельных фонемах татаского языка.-\\ Исследо­
вания по сравнительной фамматике тюркских языков. Ч 1, М , 1955, с. 219.

40 Рясянен М. Материалы по исторической фонетике тюркских языков.
Л!.. 1955. с. 74.
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E fonemi. Dilortasi, inca, dodaqlanmayan fonemdir. Bir sira 
ttirk dilbrinda rus e-si i§bnir. Soztin btittin movqebrinda gorti- 
niir: erta, en, eni§ (Azarb.), eni§te, enginar (ttirk), erten «sahar», 
beteqe «dag yov?am», erlerqe «mard, igid kimi» (qirg.), en, ek, 
era, e§i (qaq.).

Artikulyasiyasma gora (e:) fonem yalan (e) Го пега yalan ib 
eyniyyat ta$kil edir. Yalmz farq akustik vs i§bnma §araitina go- 
гэ tiza ушг. Beb ki, farq bu satinin uzun deyili$i ib alaqactardir. 
Mas.: men «tapiklamak»- meen «feli sifat tarkibi», jek «nifrat»- 
jeek «atak, kanar».

E saitindan ba§qa saitbra keyid istiqamatlari a$agidaki kimi- 
dir:

E-a keyidi: ef'sane (ttirk) -afsana (Azarb., ozb., uyg.), efendi 
(ttirk) - afandi (Azarb.), ekin (ttirk) - akin (Azarb.).

E-o keyidi: efsun (ttirk) - ovsun (Azarb.).
E-i keyidi: ekin, ekmek, el, elyi (ttirk) - iqin, ikmak, il, ilyi 

(ba§q., tat., ttirkm.).
Qaqauz dilinda e saiti ham as! ttirk sozlarinda (alenm, set­

ter), ham da ms ahnmalannda istifada olunur: aeroport, ekza- 
men va s.

Birinci hecadaki e, ba§qird dilinda /-ya yevrilir: tirnir (de- 
mir), in (en), min (ben), hin (sen), it (et), ikmak (ekmek) va s.

Uy pillali keyid: e-o-a keyidi: alev (ttirk)- alov (Azarb.) - aiav 
(qaz., ttirkm.).

I saiti. I dilarxasi, dodaqlanmayan, qapah saitdir. Azarbay- 
can dilinda (1) sasi soztin ba?inda i?bnmadiyi halda, ttirk. qa­
qauz va qirgiz dilinda butun movqelarda i$lanir. Mias.: Dudakla- 
rm islamr, islak dudaklarmdan operim (Dagistan Kiliyaslan). 
Bacalarda gun boyu fitili i§irdi camlarda lambanm (Mehmet 
Akif), Qoban Yildizi ay ц ф  bag dammda iimtis geceler (Meh­
met Akif).

Soz ba$mda, ortasmda va sonunda i§bnan i saitina a§agidaki 
misallarda da rast galirik; (i)raak «uzaq», tab (i)lqan «tapilmi?», 
§(i)p(i)rq (i) «stiptirga» (qirg,), lslaarun, madma, isitti (qaq.).

A.Axundov yazir ki, Azarbaycan dilinda uzun «1» fonemi
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olmadigi tiytin qtsaliq uzun «1» fonemi uytin farqbndirici alamat 
say llnur.81

I saitinin ba§qa saitbra keyid istiqamatlari a§agidakl kimi dir:
I-i keyidi: ilik, irmak, isi, ispanak (ttirk), iliq, irmaq, istilik, 

ispanaq (Azarb.).
Dilarxasi saitbrin dodaq va dilonti saitlarina keyidi ttirk dil- 

brinda absurtdur.
I saitindan i saitina keyid ierarxiya qaydasma uygun olaraq 

qalmhqdan incaliya dogru inki§af meyili asasmda formala§ir. 
Bu meyil dilda hamin inki^afin oztina takan veran mtiayyan 
amilbr asasmda yaranir. I saitindan i-уэ dogru inki?afda da xti- 
susi meyilbr moveuddur. Bu meyilbrdan biri da soz awalinda 
zaifsamit refleksinin difjmasi ila 1 saitinin incala§arak dilonti va- 
riantina yevrilmasindan ibaratdir.82

I-o keyidi: ltir, ltiryat (ttirk), atir, atiryyat (Azarb.).
I-u keyidi: quzi- quzu, yrnnrta- yumurta va s.
Akustik eahatdan (1) va (i) bir-birina kifayat qadar yaxmdir. 

Moskva fonologiya maktabinin fikrinca, (1) va (i) eyni fonemin 
yalarlaridir: 1? «kill», i? «i§», tin «tixamaq», tin «tin» va s.

A^agidaki misailar bu baximdan xarakterik sayila bibr: iz- 
iz, i§ik- i§iq va s.

I sasi digar dillardan alman sozbrin avvalinada artirilir: 
raboyiy (iraboyiy), radio (iradio), raketa (iraketa), $kaf (i$kaf), 
spravka (ispravka), sklet (isklet) va s.

Bazi ttirk dilbrinda 1 saitinin avvalina y, j , c samitbri 
arnniir: ilik- yih (ba$q., ttirkm.), jili (qaz.). cili (tat.) va s.

i saiti. Soztin butun movqelarinda i$bdilir. Mas.: iblis, iy 
(aksar ttirk dilbrinda), tikinti, sokiintii (Azarb.), tilki (ttirkm.).

i-dan digar sasbra keyid istiqamatlari afagidaki kimidir:
I-e keyidi: ihtimal, Him, inmek, hiy, gitmek (ttirk), ehtimal, 

elm, enmak, hey, getmak (Azarb.).
k i  keyidi: iyin (ttirk), uytin (Azarb.), iplik (ttirk), yiipliik

81 Axundov A. Azarbaycan dilinin fonembr sistemi. Baki, 1973, s. 136.
82 Yusifov M. Turk dilbrinda kok sozbrin fonomorfologiyasi, s. 71.
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i ■' i , :
(turkm.).

I-a kegidi: ihata, ihya, ikiz, ilave (tlirk), ahata, ahya, akiz, 
alava (Azarb.).

I-a kegidi: imtihan (ttirk, ba$q., qaz., ozb., tat., uyg.), imta- 
han(Azarb.).

О fonerai. Dilarxasi, agiq, qahndir. Daha gox soziin avvalin- 
da i§lanir: О fonemi artikulyasiya baximdan yalniz uzun dcyili:,. 
istisna ta§kil etmakla, (o:) fonemindan segilmir. Btittin pozisiya- 
larda gortintir: §or, kor, don, qol (Azarb,), ot, kol, oor «gir», 
boor «qaraciyar», boo «$unur» (qirg-), on, orada, oynaar, yorul- 
mu$un, bozmasin (qaq.).

О saitinin ba$qa saitlara kegidi agagidaki kimidir:
О - u kegidi: ok (tiirk, ozb., turkm., qaz.), uk (ba§q., tat.), 

odun (tiirk, Azarb.,), utin ( ba$q., tat.), orak (tiirk, Azarb.), urak 
(ba$q., tat.).

0 - 6  kegidi: odun, oyma (tiirk), odun, 6 3 'ma nagi$ (tlirkm.). 
Tiirk dilindaki 0  sasi ba$qird dilinda u, 6  isa ii formasinda ta- 

zahiir edir. Masalan, mitqayisa et: on (un), yol (yul), ol, 0 (ul), 
soz (huz), qoz (kiiz) vas.

Birin ci hecadaki 0, 6  saslarini izlayan, taqib edan dar saitlar
(u, ti, i, i) ba$qird dilinda o, 6 saslari ila avazlanir: tordo (duru), 
torop (dump), dSro§ (diiriist, dogru), tozolo? (duztiliif), osonso
(tigtincii) va s.

О fonemi. Dilonii, dodaqlanan, agiq saitdir. Talaffuz prose- 
sinda dodaqlar nisbatan az dairavi $akil alir, azaciq irali gixir. 
Soziin biitiin yerinda i§lana bilir: omiir, onam, 6 rii§ (Azarb, 
tiirk), oton «otan», t (o)nffi «tokdii» (qirg.), okiiz, olmaa, obiir,
yoldii (qaq.).

(6 :) foneminin galari (6 ) foneminin galarmdan artikulyasiya- 
sma gora segilmir. Hamin cahat sozlari bazi tiirk dillarinda maria 
baximmdan farqlandirir. Mas.: sok (sokmak) - sook (stimiik), 
tolo- toloo (odamak, odanig) (qirg.).

(6 :) fonemi soziin biitiin movqelarinda goruniir: ot, don, doz, 
ort (Azarb.), oon «dari kasiklari», otk «olgti», toldoo «artim, 
dollanma, goxalma» (qirg.).
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6  saitinin ba§qa saita kegid istiqamatlari nisbatan mahdud- 
dur. Br sira kegid istiqamatlari mtigahida olunmaqdadir: o-ii ke­
gidi: od, ot, ordek, ordak, oyrak (tiirk, Azarb., qaz., qirg., ozb., 
turkm., uyg.), iit, iiyrek (ba$q., tatar); 6Ш (Azarb.) - iilii (tat.); 6- 
э kegidi: dovr (Azarb., turkm.), davr (ba§q., ozb., uyg.),

Turk dillarinda 6 saiti ila ba§lanan bazi sozlarin awalina h 
samiti alava olimur, bazillarinda isa bu sas oztinti gostarmir. Ma­
salan, aksar tiirk dillarinda or тек sozii Azarbaycan dilinda hor- 
mdk jjaklindodir. Bu fikri orgii (tiirk), iiriv (ba§q.), oriiv, orim  
(qaz.), dru (qirg.), ori§ (ozb.), iirii (tat.), orme (tlirkm.), orii§ 
(uyg.) sozlari barada da demak olar. Bu soz horgii formasinda 
yalniz Azarbaycan dilinda i§ladilir. Lakin okiiz soztinda h-la§ma 
hadisasi ozbak va uygur tiirkcalarinda da bir fakt kimi mii?ahida 
olunur: okiiz (tiirk, Azarb.), hokiz (ozb.), hokiiz (uyg.).

L fonemi. Omalagalma yerina gora dilarxasi, dodaqlann i§ti- 
rakma gora dodaqlanan, dilin vaziyyatina gora qapalidir. i^lan- 
ma tezliyma gora (1) fonemi ila eynilik ta?kil edir. Soziin mtixta- 
lif movqelarinda goruniir: uzun, uzaq. qutu (Azarb.), uzak, ku- 
tu, uzunduqu (qirg.).

u: foneminin galari artikulyasiya cahatindan (u) foneminin 
galarmdan heg da segilmir. (u) sasi kimi (u:) da biitiin movqelar- 
da goruniir. Mas.: ulu, umac, un, qulan (Azarb.), uulu «onun 
oglu», turukt(uu)luk «sabitlik», uuluu «zaharli» (qirg.).

Akustikasma gora (u:) (u)dan uzunluguna gora segilir. Mas.: 
sur «mavi», suur «vaxt», «miiddat» (qirg.).

I  -dan digar saslara kegid a$agidaki kimidir:
U-o kegidi: uzun, uzak, uyamk, osta (tiirk., Azarb.), ozon, 

ozak, oyamk, osta (ba$q., tat.), udu$ (Azarb.), oto§, oti$ (ba$q., 
tat.),

U-o-ii iigpillali kegidi: ug, ufuk, ulu, un, usta (tiirk), os, 
of'ok, olo, on, osto (ba?q,, tat.), tig, tif'iiq (tlirkm., Azarb.).

Tiirk dilindaki u, bagqird dilinda o-ya, u isa 6-ya kegir: ko§ 
(кщ), tor (durmak), kon (qiin), os (tig) vas.

Birinci hecadaki u, ti saslarini taqib edan dar saitlar и, и de- 
yil, t, i ila avazlanir: tugiz (dokuz), uninsi (onuncu), ktiri§ - (go-

71



гщтек), tizi (dzti, kendi) vs s.
Noqay dilinds vs dialektlsrinds83 mu§ahida olunan и-a uy- 

gunluguna maraqhdir ki, Csbrayil kepid ?ivssinds ds rast gsl- 
msk olur 84.Mss.: korkaram-korkuram (noq.), qorxaram-qor- 
xuram (Csbrayil §ivssinds).

t) :  fonemi. Dilontt (incs), dodaqlanan, qapah saitdir. Tezliyi- 
ns gors (u) fonemi ils eynidir. Mss.: gill, siid.utli, iizum 
(Azsrb.), yuzum-liziim, yuk-tik, yustima-listuna (qaq.).

U: fonemi artikulyasiyasma, akustik meyarma gors (li) fo­
nemi ils list-lists dti§ur, amma uzunluq istisna ts§kil edir. Soz- 
lsrds hsmin sssin uzun deyili^i msna baximdan fsrqlilik yaradir. 
Mss.: onli «onun rsngi», oniiii «avazimaq, rsngi solmaq» 
(qirg.).

U ils ba§lanan bszi sozlsrs h samitinin artirilmasi xiisusi ola- 
raq diqqsti pskir: iirumek, iirkmek, iirkek (tlirk), hlirmsk, htirk- 
mek, hiirksk (Azsrb., ozb.).

U-б uygunlugu intensiv mu^ahids olunur: up (tlirk, Azsrb., 
qirg., ozb.,), os (ba§q.), 69 (tat.), dike (tlirk), oiks (Azsrb., 
ba§q., qaz,, ozb., tat., uyg.), dpks (ba§q., tat.), opke (ba?q.,), 
opke (qaz.), opko (qirg.), opke (ozb., uyg.), oyken (turkm.), 
bigdman (Azsrb.), biqoman (tat.), diiyli (Azsrb.), doqe (tat.), 
dunya (Azsrb.), donya (tat.), durust (Azsrb.), dores (tat.), dort 
(Azsrb.), dart (tat.).

0  saiti. 0  saiti msxrsc sabitliyins, lizioloji-akustik cshstins, 
apiq vs qapali slams tins gors ozuns yaxm olan e, 6, i saitlsrini 
kolgsds qoyur.

. Э saitinin digsr ssslsrs kepid istiqamstlsri belsdir:
0-i kepidi, Bu fonemlsrin smsls gstirdiyi korrelyativ oppozl- 

siya hsm apiq, hsm ds qapali hecalarda qar§i-qar§iya qoyula bi~ 
lir. Mss.: msn (Azsrb.), min (ba§q.), syri (Azsrb.), iiri (qaq.), sr 
(Azsrb.), ir (turkm.), st (Azsrb.), it (tat.).

83 Баскаков H.A. Ногайский язык и его диалекта. М., Л., 1940, с. 23.
84 Гаджиев Т.И. Джебраяльекий говор Азербайджанского языка. АКД,

Баку, 1962, с. 7.
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Э-6 kepidi: qsb (turkm.), kop (Azsrb.), ssmsk (Azsrb.), os- 
mek (tdrkm.).

Э-0 kepidi: svvsl (Azsrb.), oval (turkm.).
Э-e kepidi: pskic (Azsrb.), pekip (tlirk, turkm.), psyirtks 

(Azsrb.), pekirge (turk, turkm.).
Tlirk dillsrinin fonetik quruluyu sozdski ssslsrin ksmiyysti- 

ns gors ds fsrqlsnir. В els fsrqlsri sozds sssin miqdarma gors ya- 
ranan fsrqlsr adlandirmaq olar. Mss.: af (turk)- sfv (Azsrb., oz- 
bsk), alls (tlirk) - afi§a (Azsrb., ba§q., qirg., ozb., tat., turkm.), 
a gap (turk, tat., turkm.) - cigap (qirg.) - yagap (uyg.), agir (turk, 
Azsrb.) - or (qirg.), agit (turk) - agi (Azsrb., turkm.), agiz (turk, 
Azsrb., ozbsk, tdrkm.) - 6z (qirg.), aktor (turk, tat.)- aktyor 
(Azsrb., qaz., qirg.), bugda (Azsrb.) - bugdoy (ozb.), bayaz, 
bsyaz (Azsrb.) - bsz (tat.), bsxt (Azsrb.) - bsxet (tat.), vaxt 
(Azsrb.) - vakit (turk, tat.), omlir (Azsrb.) - qomer (tat.), gobs- 
Isk (Azsrb.), qombs (tat.) vs s.

Ilkin vs sonraki uzanma hadisssi. Mslumdur ki, turk dillsrin- 
ds ds saitlsrin ksmiyystcs uzunlugu fonoloji cshstdsn diferen- 
sial slamsts malikdir. Bu dillsrds uzun saitlsr uygun qisa sait- 
lsrls fonoloji oppozisiya ts§kil edir.

ilkin uzanma mssslssi dilpilsrimizi, turkoloqlarimizi uzun 
muddstdir ki, narahat edir. Amma hslslik problemin ssil ma- 
hiyvsti apihb gostsrils bilmir.85

Mtiasir tlirk dillsrinds sait fonemlsrin, istsr fizioloji-akustik, 
istsrss ds fonoloji cshstdsn sn geni$ pskilds ara§diriimasma 
baxmayaraq, hsmin dillsrds uzun saitlsrin fonernatikliyi haq- 
qmda hsls ds vahid bir iikir gorunmdr. Bu barsds iki fikir mov- 
cuddur. Uzun saitlsr fonematik xarakterlidir, yaxud bu saitlsr 
fonematik ssciyys dapnir. Akademik A.Axundov Azsrbaycan 
dilindski uzun saitlsrin miistsqil fonemlsr oimasi miilahizssini 
bu ciir ssaslanclinr: «Mslum oldugu iizrs dilds yalmz bir cut

'' Рясянен M. Материалы по исторической фонетике тюркских языков. 
44., 1955, с. 61; Биишев А. Первичные долгие гласные в тюркских языках. 
Уфа, S963, с. 5; Щербак А.М. Сравнительная фонетика тюркских языков.
АДД, Л„ 1968, с. 20.
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kvaziomonimin varhgi fonemi muayyanlaydirmak iiyini kifayat 
edar. Azarbaycan dilinda isa onlarm sayi 10-dan artiqdir. Bela 
kvaziomonimbr olmadigi taqdirda isa, onlarm т э т ,  qeyri-ma- 
na prinsipi ib qar§ila§dirilmasi da kifayat hesab edila bilar. 
Azarbaycan dilinda uzun saitbrin alinma olmasmi irali sumb 
onlarm fonematik manasini etiraf etmayanbrin fikrma galdikda 
isa, qeyd etmak lazimdir ki, birincisi, fonemin тйэууэп olun- 
masmda man§a masabsinin ahamiyyati yoxdur, ikincisi, hotta 
ahamiyyatli olsa beb, Azarbaycan dilindaki uzun sail fonemb- 
rin man^aca alinma sozbrin tarkibinda i§bnmasina baxmaya- 
raq, bu cahat hamin dilin oz fonetik quruluyunun mahsulu- 
dur».86

01batta, Шгк dillarinda saitbrin uzanmasi qadim dovra aid 
fonetik hadisadir. Uzanmanin iki tipi gostarilir: 1) fonematik, 
yaxud ilkin uzanmadir ki, bu uzanmanin sababi hablik aydm- 
la?dirilmami§dir. Azarbaycan dilinin kifayat qadar oyranilma- 
mi? dialekt va §ivalarinda ilkin uzanmaya tasaduf olunrnur. La- 
kin R.Rtistamov Quba dialektinda qa:dm, a :n , go:mu$, o:xur\\ 
axur Goyqay keqid ^ivabrinda qa:dm87 sozbrinda ilkin uzanma­
nin oldugunu gostarir.

Ilkin uzanma turk dillarinda an (pox tiirkman va yakut dilb- 
rinda movcuddur. 2) kombinator va ya sonraki uzanmadir ki, 
bu uzanmanin sababi aydmdir va Шгк dillarinda geni§ yayilmiy- 
dir. Sonraki uzanma sozbrdan bu va ya ba§qa saitbrin dti?masi 
ila tazahtir edir.88

Uzanmanin tarixi va ritmik novbri hamin satlarin uzun 
miiddatli inki^afi ila baglidir. Ritmik uzunluq dilin sonraki inki-

86 Axundov A. Azarbaycan dilinin fonetikasi. Baki, 1984, s. 47.
87 Рустамов P.A. О монографическом изучении диалекта азербайджанс­

кого языка.ЛкВопросы диалектологии тюркских языков, Т.П, Баку, 1960, с. 
85, 86), Велиев А.Г. Некоторые фонетические особенности переходных го­
воров азербайджанского языка (на материалах Геокчайских перходных 
говоров)Л\ «Вопросы диалектологии тюркских языков». Т.П, Баку, 1960, с. 
105.

88 91iyev 0. Azarbaycan dilinin Megri $ivabri. Baki, «Е1ш», 2003, s.67.
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$af tarixi ib alaqadardir. Ilkin uzanma isa etimoloji xarakter da- 
$iyir. Beb uzanmaya qaqauz dilinin oz sozbrinda va alinma 
sozbrda rast galmak olur. Bu dilda qadim turk dilindan galan 
etimoloji uzanma bir sira soz koklarinda qorunub saxlanmi§dir: 
aaz (az), aara (axtar), aart. (arxa), aat (ad), aa? (ac), yaarm 
(yarin), kaaz (qaz), kaar (qar, kar), booz (boz) vs s. Bu vaziyyat 
qaqauz dilini digar turk dilbrindan farqlandirir. Buna baxmaya- 
raq N.K.Dmitriyevin qeyd etdiyina gora beb uzanma hadisasi 
tiirkman va yakut dillarinda da mii§ahida olunmaqdadir.89

Turk dillarinda uzun saitbr bunlardir: aa, ее, ii, uu, п, до, йй, 
дэ,

Tiirk manyali sozbrda aa uzun saitinin iybnmasi intensivdir: 
aaramaa, aad, kaar, aara, yaarin, aaz, kaaz va s.

Niimunabr: О yoferin kafasi kan iqindeydi, yatirdi zavah 
uzadili yolun bir tarafinda, mayinasi da yanmda darma-daan 
durardi (qaq., N.Baboqlu), - Bilmeeriz, saadigilar, oyalanm taa 
biraz, yolladik baksinnar kom§ulara, xisimnara, ama te taa j'u- 
vap yok qelmedi (qaq., N.Baboqlu); Ulu-orta qezinirkana kasa- 
ba isinda, uuradim bir aqik payxanaya, orda da akhm sabaa 
ekmeeni (N.Babqolu).

Qrab va fars manyali sozbrda da a saiti uzanir: amaanet,
zaabitleri, aalem, maavi va s.

Qaqauz dilinda h samitinin sozim sonunda dii§masi natica- 
sinda aa uzun saitli soz amab galir: padi$ah- padiyaa, sabah- 
sabaa, eyvallah- eyvallaa va s.

Turk dillarinda da ее uzun saitinin i$lanmasi faaldir: geerili, 
geeri, baj'ceezim, leen, ttifeeni, zeer, imeeler va s.

Niimunabr: Buradan medisma yardimi kabledardi dolayda 
taa birkay kiiyiik kuyjeezhr  da (qaq., N.Baboqlu).

Qaqauz dilinda к, у  samitlarinin dii§timu naticasinda da so- 
ziin tarkibindaki e uzun saita yevrilir. Mas.: imekler - imeeler,

*‘J Дмитриев H.K. Долгие гласные в туркменском языке. - «Исследова­
ния по сравнительной грамматике тюркских языков». Т.1, М , 1955, с., 186. 
Дмитриев Н.К. Долгие гласные в якутском языке. Yens orada, s. 192.
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p e y d a -p e e d a .

Turk dillarinda ii uzun saitinin i§bnmasi. Qohum dilbrda sas 
dayi§mabri, ebca da h, к, у samitlarinin dii$iimii naticasinda i 
saiti uzun sait kimi yazilir. Mas.: d e g il-d iil ,  e g r i- i ir i ,  ig n e -iin a , 

k e h le -k iile , p e h r iz -p iir iz ,  ek g i-iig i, e k s ilir -i is i le r ,  h e y b e -h iib a ,  

g e y iz - g iiz va s.
N i i m u n a b r :  - D iil iz ,  а к т а  b iz  d a  dtiyktin, -  k a b a r m a k la n  

a z b u g u k  a g a a la lti  k e n d in i D im u , -a m a  d iin n a  qeriiy, td v a r  b iz d a n  

d a  ta a  z e n q in .. .( q a q .,  N . B a b o q l u ) ,

Turk dillarinda o o  uzun saitinin iqbnmasi. Bu uzanma soziin 
tarkibinda g, h, v, у sasbrinin dii$masiyb meydana 91x1г. Mas.: 
tooz, moor, booz, oolm, ool-ogul, booday-bugday, tooin- tohum, 
toxum, koolayacak-kovalayacak, kooIa§ar-koyula§ariyor va s.

Niimunabr:... o, yukari d o o m  bakarak yalabik qozlerinnan 
stavrozunu yapardi xem duva edardi (qaq., N.Baboqlu).

U u  uzun saitinin i§lanmasi. Bu uzanma sozun tarkibinda g, v 
sasbrinin dii?masi asasmda yaranir. Mas.: sunk- sogiik, buura- 
bugra, uunmaa- ugunmak, kuudum-kovdum va s.

Niimunabr: Qok durmamaja pufkurardi s u n k  qiizqarbn ka~ 
ri?ik bir ufajik, keqkin qivqm (qaq., N.Baboqlu).

h  uzun saitinin i$bnmasi. Hamin uzanma g, v, у sasbrinin 
dii§masi ib meydana 9 1x1г. Mas.: g n r a r d i-  g a g irird t, k n r m a -  

k iv i r m a ; Aim altmnari k iy m u n  ( k i y m a y i n )  benL.yikip diivardi- 
lar, nija kara s a r i (N.Baboqlu)

Э э  uzun saitinin iybnmasi prosesinda da hamin sasbr du$iir: 
Q ig a a -g ig a g , d e rn a a -d e rn a g a , b o c a a -b o g a g i, d ir a a -d ir a g i, g iin aa - 

g u n a h , ih ta a r- ih tiy a r  va s.
Niimunabr: ...avjama ate§lik yamnda bir e r ja a z  q e je le m a a  

(qaq., N.Baboqlu).
06  uzun saitinin i§bnmasi. Bu ctir uzanma к, у sasbrinin 

dii§masi prosesinda iiza 91x1т: o t o o g u n k ii-d t e k i  g iin k ii, sd d la -  

s iii i la s d la -s u la -s d y la  va s.
Niimunabr:...bezbelli eski s o o le y ig  bo§una kalmami?, ani ne- 

dan korkersm, ondan kurtulmersm (qaq., N.Baboqlu).
Uti uzun saitinin i§bnmasi. Bela uzanma hadisasi g, k, v, у
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samitlarinin du§masi naticasinda yaranir: t iiir e n d im - o g r e n d im ,  

iiiire tti-o g re iti, tiu t-o g u t, g iiu g -g o g iig , u iis u z -o k s u z  u iik s e k -  

ytiksek, g iiu d e -g o v d e , k i i i i le r d a - k o y le r d a  va s.
Qaqauz dilinda Azarbaycan dilinin dialektbrinda oldugu 

kimi a saitinin uzanmasi yeni sozbr da yaradir. Mas.: ( a a g -  

a g a g ), uu ( s u u k - s o g u k -s o y u q ) .

Etimoloji uzanma tiirk dilbrina keqmi§ arab-fars almmala- 
rinda asas etiban ib oziinii gostarir: laazim, musaafir, maavi, 
zoor vo s. Sonraki proses bu uzanmamn qabagmi kasini?, hamin 
saslardan da biri qalm.i?dir: laziim, mavi, zor, musafir (Azarb.).

Sonraki uzanma hadisasi qaqauz, tiirkman, yakut va tiirk 
dilbrinin dialektbrinda asasan mii§ahida oiunur va a§agidaki 
sasbra aiddir:

Aa: maaza (magaza), aaz (agiz), sokaa (sokak), topraa (top- 
rak, lorpaq), ka§aa (kasik, qa§iq) va s.

Ii: vim (yivin, yigin), sandu (sandik) va s.
Oo: oolu (oglu), booday (bogday, bugda) va s.
Uu: duumaa (dogmaqa), buu (bugu), tauuk (tavuk, toyuq) va 

s.
Oa; doyaan (do$ak), delaa (delik, dalik) va s.
Ее: jeer (jiger), yeerek (qeyrek), seerek (seyrek, seyrak) va s.
ii: lit (yiqit), ii (iyi-yax§i), piinir (peynir, pendir) va s.
( ) o : soob (soyle), boobWbiiub (bob) va s.
(Jii: biiiik (biiylikjxiyuk), diiiin (diiyiin), kiiii (koy) va s.
Altay va qaqauz dillarinda: taar (kisa, torba), kool (dara), 

liiirku (qazabbnmak), uur (agir) va s.
Qirgiz dilinda: too (dag), tiirdiiu (durlii), kiiyuii (qaralma), 

kiiyoo (yezna), siiyoo (dayaq).
Turkman, yakut va xakas dillarinda Azarbaycan va tiirk di- 

lindan farqli olaraq qisa va uzun fonembr faaliyyat gostarir. Bu 
fcmembrda taqdim oilman eyni sozun semantikasi farqli §akil 
alir. Mas.: qisa fonemda: gor- bir §eyi gormak iiqiin anladilan 
fel; uzun fonemda: go: r- qabir, mazar. Eyni sozda sait sasin qisa 
va uzun deyili$i farqli fonematik mana yaratmi$dir.

Miiasir tiirkman dilinda fonoloji oppozisiya ta§kil edan fo­
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nembr bunlardir:
A-а: fonembri: al- a: 1, da§- da: $, gal- ga: 1, bar- ba: r, qalm- 

qa: 1 m vs s.
0 - o: fonembri: ot-o: t, gor- go: r, doli-dol:i vs s.
U-u: fonembri: 119- 11:9, dul-du:l vs s.
1- i: fonembri: gil- gi:yl, giz- gi: vs s.
E-e: fonembri: ber- be:r, ger-ge:r vs s.
I-i: fonembri: it-i:yt, pinir-pi:nir vs s.
0 -6 : fonembri: 51- 5 :1, goI-go:l vs s.
Qaqauz dilinds iif qrup uzun sait fsrqlsndirilir ki, bu sssbr 

onlann msn§syindsn asilidir: etimoloji uzun saitbr, tskrar uzun 
saitbr vs movqeli uzun saitbr.

Uzun saitlsrin tiirk msn§sli sozlsrds yazih§i altay dilinds ds 
ozunii gostsrir. Bu dilin orfoqrafiyasmda aa, о о, uii, uu, ээ, u, M 
sait ssslsri sozbrin tsrkibinds i§lsdilir: taar (kiss, torba), aar 
(yshsr), kool (dsrs), iiUrkii (qszsbbnmsk), uur (agir) vs s.

Qisa vs uzun saitlsrin bu oppozisiyasma tlirkmsn dilindsn 
savayi, yakut, altay, xakas, $or, qirgiz, qaqauz dilbrinds, ozbsk 
vs tatar dillsrinin dialektbrinds ds rast gslmsk olur. Bu dillsrds 
qisa vs uzun sssbrin fonematik shsmiyysti vardir. Bunlar kva- 
ziomonimlik yaradir.90

ilkin uzaruna hadisssins qulum-turkbrinm dilinds ds tssa- 
diif olunur. Hsmin ttirkbrin dilinds ilkin uzun saitlsrin refleks- 
bri movcuddur.91

Saitlsrin ilkin uzanmasi yulum-turkbrmin dilinds a$a£idaki 
sozlsrds mu§ahids olunur: o:t, i:k, ii:n, ka:t, e:t,to:s, ta:s, o:s, 
o:ziim, a: 9 (agac), 90:! (yol), ka:l, sa:s (bataqbq), pa:s (ba$), to:rt, 
i:s, sa:r, ta:s (da§), t:t (od), s:r, ma:l vs s.

A§agidaki sozlsrds ilkin uzanma hadisssi hsm qsdim tiirk,

90 Дмитриев H.K. Долгие гласные в туркменском языкеЛ\Исследования
по сравнительной грамматика тюркских языков. Фонетика. Москва, 1955, с.
182; Ktirenov Sapar. Turkmen dilinin kisa ve uzin pekimli forsemalari ve
onlann semantik fimksiyasiWDil dericisi, Sayi 15, Ocak 1994, s.73-77. 
u 1 91 Биишев А. Первичные долще гласные В; тюркских языках. Уфа, S 963, 
с. 63.
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hsm turkmsn, hsm yakut, hsm ds 9ulum tiirkbrinin dilinds eyni 
vsziyystds ozunii gostsrir: semis, a:mis, te:mir, ka:zun, ta:vrak, 
e:zerek, pe:zik.92

Sss dii§iimii nsticssinds a sssinin uzanmasi digsr tiirk dilb­
rinds ds ozunii gostsrir. Mss.: tiirkiys tiirkcssinds: ba:rmak- 
baqrrmak, qaqauz dilinds: a§a:-a§agi, ya'.r-cagir; qumuq dilinds: 
alma: -almaga, Altay dilinds: ko:l-kool, u:r-ur vs s.

Qeyd edsk ki, a§agidaki ciimbds i§bnmi§ dooru vs a§aa soz- 
lsrindski 0 vs a uzanmasi sss dii§iimii hadisssinin nsticssidir: 
Xazirim prost edeim lafsiz, ее solsrsniz, ne var d o o r u , - ‘dedi bit- 
kids щ -аа bakarak (N.Baboqlu).

Beblikls, tiirk dillsri iiqiin sn 90X xarakterik sss uzanmalari 
fonetik movqeyindsn asib olan uzanmalardir. Fonetik movqe- 
yincbn asili olan uzanma hadisssi a, s, e saitbrinds mu§ahids 
oiundugu halda, sonraki uzanma demsk olar ki, saitlsrin hami- 
smi shats edir.

Konsonant sistemi

«Tiirk dillsrinin iki dil qrupu aydm segilir. Birinci qrupa 
soziin svvslinds cingiltili partlayan samitlsn olan dillsr aiddir. 
Bu, oguz adlanan dilbrdir. Ikinci- qipgaq dillsri qrupuna, soziin 
svvslinds anlaut, sn pox iss kar partlayan samitbri olan dillsr 
aiddir. Beb bir tsssvvur yaranir ki, tiirk dilbrinds hep vaxt soz 
svvslinds cingiltili partlayan samitbrin kar vs sksins keqmssini 
nizamlayan fonetik qanunlar olmayib».93

Samitbr iiqiin ba$hca xarakterik xiisusiyyst agiz rezonato- 
runun hsr hansi bir yerinds kiiyyaradici manesnin olmasidir. 
Bunlar konsonantlardir; nsfsslilik slamsti ds bunlara xas olan

ч: Бирюкович P.M. О превичных долгих гласных в чулымско- тюркском 
языке. «Советская тюркология», 1975, № 6, с.55-67.

9'' Serebrenniklov В.A., Haciyeva N.Z. Tiirk dillsrinin muqayisali tarixi 
qrammatikasi, Baki, 2002, s. 39, 40.
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cohotbrdon biridir. Gzob gorginliyini do bura olavo etmok la- 
zimdir. Agciyorbrdon golon hava axim sos yollarmm daralmasi, 
qapanmasi vs ya apilmasi ib miipahido olunur vo bu zaman sa- 
mitbr yaranir.

Samitbr ttirk dillorindo akustik, anatomik-fizioloji, moxroc 
sabitliyino, tomas dorocosino, sos yolunun, sos telbrinin duru- 
muna vo s. goro tosnifbndirilir. Dodaq, dilonii, dilortasi, dilar- 
xasi, farinqal (va ya bogaz), sonorlar, affrikatlar hor bir turk 
dilindo miixtolif, forqli termlnbrb ifado olunur, Mosolon, Tur- 
kiyo tiirkcosindo: unsiizler, dudak imsuzlcri, di§ iinsuzleri, da- 
mak, girtlak. tonlu, tonsuz unsiizler, partlayici, kapanmah, aki- 
ci, sizici, stirekli, stireksiz iinsuzler va s.

Qeyd edok ki, osas qanunauygunluqlardan biri samitbrin 
bolgiisunda эпэпэ olaraq hor bir ttirk dilinda talaffuz zamani sas 
telbrinin i$tirakmm (karhq-eingiltililik) osas gottirulmosidir.

Samit fonembr yeni monali sozbr da yaradir: b il  ( b i lm a k ) -  

p i l  ( f i l ) ,  d a n  ( p r e t e n z iy a )  -  tan ( d a g ) ,  z o r -s o r ,  m a l-n a l, m in- 

m in q , v a z a -  b a z a , f a t a r -  b a t a r  ( qarapay-balkar).
N.A.Baskakov yazir: «Фонологическая структура тюркско­

го слова характеризуется прежде всего палатальным сингармо­
низмом, присущим в той или иной степени всем тюркским 
языкам. Палатальный сингармонизм, т.е. наличие в слове глас­
ных и согласных фонем только заднего или только переднего 
ряда, служит одним из средств консолидации фонем в слове и 
противопоставлении слов с фонемами переднего и заднего 
ряда-средством слогоделения в потоке речи».94

Mti§ahidobr gostarir ki, ttirk dilbrino maxsus fonembr s6- 
ztin cildini dayi§ir, mona doyipkonliyi yaramr. Fonembrdo dife- 
rensial (forqbndirici) vo inteqral (qeyri-forqbndirici) alamatbr 
ozimti gostarir. Mss.: b a l-b o l, s a t - s o t - z a t ; k a l -  q a l - k e l - g a l vo s,

Мэпа dayi§kanliyi samit. avazlanmasi noticosindo do mti§ahi~

94 Баскаков H.A, Тюркские языки (Общие сведения и типологическая 
характеристика). Языки народов СССР. Тюркские языки. Том второй, Изд-
во «Наука», Москва, 1966, с. 18.
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do olunur. Mosolon, ozbak dilinin orfoqrafiya lugotindoki 
65 000 sozda samit kepidi ib  sbztin fona forqbri yaranmipdir.
Mss.:

ts-p kepidi noticosindo: tsirk (sirk), pirk (pirk), tsex (sex), pex
(pex).

h-x kepidi noticosindo: halq (bogaz), xalq (xalq), hoi (voziy- 
yot, durum), xol (bulaq).

p-f kepidi noticosindo; pakt (pakt), fakt (fakt), pol (pol), fol 
(fal).

b-v kepidi noticosindo: baza (baza), vaza (vaza), balef (balet), 
valet (valet).

g-k kepidi noticosindo: gazak (zakuska), kazak (kazak). 
q-g kepidi noticosindo: oqit (oyronmok), ogit (oytid), bog 

(bag), boq (baxmaq).95
Bu kombinator doyipmolor, paradiqmalar fikir forqi funksi- 

yasiru yaradir.
Miiqayisa edibn turk dillarinda samitbrin miqdarmda mtix- 

toliflik oziinu gostorir:
Azarbaycan dilindo: b, c, p, d, f, g, g, h, x, j, k, q, 1, m, n, p, r,

S. S, t, V, y, z.
Qaqauz dilindo: b, v, d, g , j ,  c, z, y ,  k , /, m , n, p ,  r, s, t , f  h, ts, 

C, y. Bu dildo rus clilindan aiinmip ё я  sosbrindon do istifado olu­
nur.

Turkman dilindo: b, v, q, d, ю, j, z, у, k, 1, m, ts, n, p, s, t, f, 
x, p, ?, я.

Azorbaycan dilindo 23 samit, ba§qird dilindo 25 samit sos 
vardir. Turk dilindon forqli olaraq ba§qird dilindo x , n  ( s a g ir  

nun), v, g, z, у samitbri forqli $okildo tobfftiz edilir. Bu dildo x  

samili qirtlaqda soybnibn xiriltih h-dir. N  ( s a g ir  n u n ) Anadolu 
dialektlorindo six-six i§bmr. V  sosi iso iki dodaq arasmdan sosi 
pixanr. (j  iso qirtlaga yaxin tobfftiz edibn bir sosdir.

Ayn-ayn samitbrin mtiqayisoli xarakteristikasi apagidaki ki-

Нигматов Х.Г. Фонологическая система современного узбекского 
языка и ее становление. «Тюркология», 1992, № 3, с. 8, 9.
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гоШ ш-
3  samiti. Qo?a dodaq samitidir, partlayandir, zaifdir-cingil- 

tilidir, Qiivvatli p-nin cingillili qar^digidir. Soziin ba§ va orta 
movqelarinda i$lana bilir: bayrak, be] (bil), bilezik (aksar ti'irk 
dilbrinda), bar, bil, bikm, boven, apbasi, kepbe, qupba, Dilber, 
sebet, urba (tiirkm.).

В samitinin tiirk dilbrinda keqid istiqamatlari bebdir:
В-m keqidi: 6agda? (tiirk), barda§ (Azarb.), manda$ (qaz.), 

manda§ (qirg.), bana (tiirk), mana, mins, magan, maga, mettga 
(digar tiirk dilbrinda), ba$ak (tiirk, Azarb., ba?q., ozb., tat., 
uyg.), masak (qaz.), ma§ak (qirg.), bayram (turk, Azarb., ba?q,s 
tiirkm., uyg.,), Ьэугэт (ozb., tat.), meyram (qaz.), mayram 
(qirg.), beyin (tiirk, Azarb., tiirkm.), miy (qaz.), me (qirg.), miya 
(ozb.) mi (tat.),- biyik (tiirk), big (Azarb.), miyik (bayq., qaz,, 
tat.,), murut, moylo (qirg,), moylav (ozb.), murt (tiirkm.), bon- 
cuk (tiirk), muncuk (Azarb.), muymsa (ba?q.), mon?ak (qaz.), 
monqok (qirg.), mungak (ozb.), rnuymga (tat.), moncuk 
(tiirkm.), moncak (uyg.).

Soz avvoli b-br bir Sira sozlarda m-sasina qevrilir: m in  (b in ),  

m in - ( b in m e k ) ,  m u y in  ( b o y u n )  vas.
B, m samitbri cingiltilidir. M burun sonorudur, ona gora da 

b-dan segilir. Mss.: boyun (tiirk, Azarb., tiirkm., uyg., ozb.) - 
m uyun(ba§ .,),m o iun(qaz.), m о у u n  (qirg.).

Amma tiirk dilbrinin hamismda «т» sasi ila baflanan aim- 
т а  sozlarda bu hal mfl§ahids olunmur. S6zba$i sas oldugu kimi, 
dayi§madan i$bnir. Mas.: m i r a s.

Tatar dilinda «bu» i?ara avazliyi hallanarksn «Ь» sasi «т» 
sosini kesir. Mas.: bu , т о п т , m o m ,  m o n n a n , m o n d a .

Tatar dilinda m-b avazlanmasi muncuq-buncuk\boncuk96 
sozbrinda da ba§ vermi?dir,

Qipgaq dillarindan olan qazax va qirgiz dillarinin eyni for- 
mail sozbrinda sas avazlanmabri ozilnii gostarir. B/m avazlan- 
masi bu cahatdan xarakterik sayilir: taman/taban, tobik/tomik

” Bax: Tatarca-rusya siizlek. «Советская енциклопедия», M,, 1966, c.81.
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mertik/bertik.97
В-p kegidi: Bu kegid agagi maxrac samitbrinin avazlanmasi- 

dir. Bu ciir avazlanma fonosemantik farqla yeni sozlar da yara- 
dib, yani sozlarin fonosemantik variantlari meydana golib.98

V-p samitbri fizioloji cahatdan eynidir, kipla§an qo§adodaq 
samitbridir, b cmgiltili, p isa kardir. Miiasir Azarbaycan dilinda 
bigaq sozii qazax dilinda pi§ak $aklindadir..

В-p kegidina asagidaki niimunabri da aid etmak olar: balgik, 
balsik, bal?ik (tiirk), palgiq, palgik (Azarb., tiirkm.), guvap 
(tilrk)-cevab (qaq.), hesap (tiirk) - hesab (qaq.), bisiklet (tiirk), 
velosiped (aksar tiirk dilbrinda).

B-v kegidi: В kiplagan, qo§adodaq, v isa novlu, dodaq-di§ sa­
mitidir. Qvazlanmada bu farqlar goriiniir. Mas.: bar bar (tiirk, 
Azarb.), varvar (ba§q., tat., uyg.),

V a rm a k , v errn ek , v a r sozlarindaki v samiti ba§qird dilinda b  

sasina gevrilir: b a r -, b i r , -  b a r.

V-xketyidi: a\yam (tiirk, qaq.) - ax^am (Azarb.).
В samitinin soz tarkibinda dii^ma meyli da faaldir. Miiqayisa 

et: bilim (tiirk), elm (Azarb.), Him (qirg., ozb., tiirkm).
C samiti, Hamin fonem affrikat c\g samitinin cingiltib$masi 

yolu ila f'ormalaijmi^dir. Kipb§ma ila barabar, siiziilma hadisasi 
da bu prosesda miihiim rol oynayir. Mas.: ca v iz , baca, act, 
cocu k.

Turk dilbrinda c samtinin bagqa samitlara kegid istiqamatla- 
ri a$agidaki kimidir:

C-y kegidi: can (tiirk)- yan (bagq.), cellat (tiirk)- callad 
(Azarb.)- yallad (ba$q.)

C-j kegidi: canavar (tiirk)- janavara (qaz.), cehennem (tiirk)- 
cahannam (Azarb.) - jahannam (qaz.), ceket (tiirk) - jaket
(Azarb.) - jeket (qaz.), cenaze (tiirk) - canaza (Azarb.) - janaza 
(qaz.).

41 Мусабаев Г.Г. Современный казахский язык. 1, с. 42.
08 Мамедов А. Тюркские согласные: анлаут и комбинаторика. Баку,

«Элм», 1985, с.47.
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Ba?qird diiinda arab vs fars manpali sozlarin avvalindaki c-lar 
da y-ya pevrilir: уэп (can), yavar (cevap), yahat (cihet, yon) vs 
s.

g  samiti. Bu kiiylii, kar (quvvotli), affrikat samitdir. Hamm 
samitin amala galmosinda kipla?ma ila yana?i, hava axmmm sib 
ziilarak xaric olrnasi saciyyavi bir haldir. Mas,: pag, pagda?, pa- 
kal (tiirk), paqqal, pmqil, palgi (Azarb.), payко, para, parik 
(qirg.), papak, papku, papras (uyg.) va s.

g  samiti ila bagh kepid istiqamatlari beladir: 
g-§ kepidi: padir (tiirk, Azarb.) - ?atir (qaz.), pag (tiirk, 

Azarb.) - ?ak (qaz.), pakil, pmqil (tiirk, Azarb.) - §agil (qirg.), 
9am (tiirk) - §am (Azarb.), pekirge (tiirk) - §egirtke (qaz,.), poban 
(tiirk, Azarb.) - §opan (qaz.), porba (tiirk)- ?orha (Azarb.).

C-ts kepidi: pinko (tiirk)- tsink (ba?q., tat., tiirkm., uyg.).
Q-s kepidi: padi (tiirk, Azarb.) - satir (ba?q.), pare, para (tiirk, 

Azarb.) - sara (ba?q.), polak (tiirk., Azarb., uyg.), sulak (ba§q.), 
Ba?qird dilinin tipik xiisusiyyatlarindan biri da g sasinin уз 

pevrilmasidir. Tiirk dilindaki c-lar da aslinda p oldugu iipiin, bi- 
zim istifada etdiyimiz tiirk asilli sozlardaki biitiin c va p-lar ba§- 
qird dinda s - ila avazlanir: os (tig), sakir - ( gagirmak), sik~ (gtk- 
так), osort (igin), asik (agik), birinsi (birinci), isti (igti), asti 
(agti) va s.

g-c kepidi: yamap (tiirk), yamac (Azarb.), peyiz (tiirk), cehiz 
(Azarb.). Azarbaycan diiinda soziin miitlaq sonunda p sasinin c 
sasina kepmasi oztinii gostarir, amma bu dayi?ma mimtazamliyi 
ila farqlanmir."

g~z kepidi: pan (tiirk)- zang (Azarb.), ?ip (tiirk)- hiyz (ba§q.). 
Q-h kepidi: pirpmak (tiirk)- hilkiv (ba?q.)s pil (tiirk, Azarb,)- 

hipkil (ba?q.), pizgi (tiirk)- hizik (ba?q.), 
g-j kepidi: par?i (tiirk)- jarmenke (qaz.). 
g- t kepidi: pomak (tiirk, Azarb., uyg.), tayak (aksar tiirk 

dillarinda), puval (Azarb., tiirkm.)- tagar (uyg.).

99 Serebrennikov B.A., Haciyeva N.Z. Tiirk dillorinin rnuqayisali tarixi 
qrammatikasi. Baki, 2002, s. 86 (tarpumapi: Tofiq Haciyev).
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C-q kepidi: polak (tiirk., Azarb., uyg.), qolak (tiirkm.).
Turkman diiinda 9 affrikati j sasina hallanma prosesinda ke- 

pir: aqap-aqaji, beqenp-beqenji, tap-tajin, qulap-qulaji, sanap-sa- 
naja, ap-ajrak, qip-qijrek.

Hamin dilda 9 affrikatmin § samtina kepidi da aktivdir: ap- 
a$ch, qcp-qepdi, sap-saph, qiiyp-qiiy?li, tap-tapli, up-us-iajak, qop- 
qo$jek. ap-a$sam, qep-qe?sem va s.100

D samiti. Dilonii, dil-di? samitidir, tonludur, cingiltilidir, t 
samiti ila qarsiliq ta$kil edir. Dil-di§ samitlari silsifasinda fonolo- 
ji va akustik cahatdan an giiclii va sastoradici ahamiyyati olan 
sas t samitidir. T samitinin ilkin allofonlarmdan biri d samitin- 
dan ibaratdir. 101

Bu fibrin ornaklari: at-adi, it-ider, polat-poladin, seret-sere- 
der, enet-enedyor, aklat-akladyar, belet- beledrak, onat- onadrak, 
depe (1эрэ), der (tor) (tiirkm.), tav (guv.), dag (Azarb.), tez 
(Azarb ), dec (qirg.), davar (Azarb.), tavar (tiirk), tuli (tat.), dolu 
(Azarb.), dad-tal, dadasm-tadasin, dakmi$-takmis, dembel-tem- 
bel, clan-tan (tiirk., qaq.).

Tadqiqatpilar qadim tiirk dillarinda d samitinin iplanmadiyi- 
ni asas fakt kimi gotiirarak hamin samitin sonradan yarandigim 
iddia edirlar. Mas.: *ta: g (dag), *ta:$ (da?).

Soziin biitiin movqelarinda galir. Mas.: da?, dava, adam 
(Azarb.), imdad, mabed (qaq.), od, ad, orrnanda (tiirk.).

D samitinin digar samitlara kepma istiqamatlari a?agidaki ki- 
rnidir:

D-t kepidi: dag (tiirk:, tiirkm., Azarb.), tav (ba?q., qaz., tat), 
tag (ozb., uyg), to (qirg.), dalak (tiirk, Azarb., tiirkm), talak 
(ba$q.. qaz., tat.), dalga (tiirk, Azarb.), dulkm (tat.), dolkun 
(uyg.), tulkin (ba?q.), tolkm, tolkun ( qaz., qirg., ozb., tiirkm.), 
ciamar (tiirk, Azarb., tiirkm.), tamir, tomir (digar tiirk dillarin-

100 Современный туркменский язык (туркмен дилинде). Ашгабад, 1960,
с. 27.

101 Рясяен \! Материалы по исторической фонетике тюркских языков.
М, S955, с. 124-129.
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da), degirman, dayirman, degirmen (ttirk, Azarb., tlirkxn.), tin­
man (ba§q.), teqirmen (qirg., ozb.,, tat., uyg.).

Turk man?ali sozlarin ba§mda i$lanan biitun d -lar ba§qird 
dilinda t ila avazlanir: tim ir  ( d e m i r ) ,  tu g u z  ( d o k u z ) ,  t u y - (d o y -  

m a k )  va s.
Azarbaycan dili va dialektlarinda s i ld  va silt sozlarinda d  va t 

sasJari eyni bir fonema d  fonemina daxildir.
D-у keyidi: dag (tiirk, Azarb.), yara (ba§q., tat., uyg.), dank 

(alt.), yank (ttirkm.), daak (alt.), yanaq (Azarb.), diyvar (ttirk, 
Azarb.) - yir (ba$q.).

D-n keyidi: dan (alt.), nan (xak.), den (alt.) - nen (xak.).
Miiasir Azarbaycan dilinda soz avvalinda d samiti ila ba§la- 

nan sozlar qazax dilinda t samiti ila i§lanir.
A z a r b a y c a n  d ili  Q a z a x  d ili

da§ tas
dtizu ttizti
daniz teniz
dacal tacal

Ba§qa dillardan alinan sozlarda isa d sasi soz avvalinda iyla- 
nir: disk, diricor, direktor va s.

F samiti. Dodaq samitlarmdandir, Osasan almma sozlarin 
avvalinda islanir: fukara, foya, fotokopi, fren, filiz, firuze va s.

F p fonemi ila fonoloji-akustik cahatdan yaxindir. P fonemi 
giiclii oldugu iiytin keyid bu sas vasitasi ila geryaklayir. Amma 
bununla bela, f samitindan p samitina keyida da miiasir ttirk 

,, dillarinda tasadtif olunur. Masalan, fa! (bal) sozii ttirk, Azarbay­
can, ba§qird, ozbak, tatar dillarinda f va b samitlari ila ba§landi- 
gi halda, qazax, turkman va uygur dillarinda p samiti ila yazilir: 
pal (ttirkm.), pal (uyg,). Demak, f-dan p-ya va b-va keyid realdir. 
Falan, fener, firttrta, fll sozlarinda da eyni proses oztinii gostarir: 
panar (qirg.), panus (ttirkm., uygur), portana (ozb.), pil ( qaz,, 
qirg., ttirkm., uyg.). Qalan dillarda soz f samiti ila baylamr. 
Firtma soztintin sinonimi olan boran soziindaki b fikrimizca, f-in 
qarpllgf kimi ym$ edir. Fistik soztintin sinonimi olan piste, pisse 
sozimda p samiti isa f-nin qar$lligi kimi oztinii gostarir.

86

Tadqiqatyilar, bununla bela, ttirk dillarinda s5z avvalinda f- 
m; f-v istiqamatli kecidlara tasadtif olunmadigim gostarirlar. Bu 
da tiirk dillari soz avvalinda, hamyinin, p samitinin sas yuvasma 
xas olari m va v reflekslarinin az inki$af etmasi ila izah oluna bi- 
lar.l(;:

F-p keyidi na ayagidaki numunalari da gostarmak olar:
fayda, fener (ttirk, Azarb.), payda, panar (qaz., qirg., uyg.).

F-b keyidina az da olsa tasadtif olunur: fitil (ttirk, Azarb.), 
bilte (qaz.). bilik (qirg.).

G samiti. Dilortasi samitdir. Cingiltili (zaif), ktiylti, surtti- 
nan, suztilan samitdir. Bu samiti talaffuz edarkan dilarxasi yum- 
$aq damaga yaxmlayir, alt yana azaciq ayagi dti^dtiyundan alt 
on di$larla list on di§lar nisbatan arali qalir, dilyak burun bo§lu- 
gunun yolunu kasir.

G samiti у samitina gcira giiclii hesab edila bilar. £unki bu 
samit k-g samitlari maxracinda novlu xaraktera malikdir.* 103

Dani$iq dilinin tasirina gora bazan unifikasiya yolu ila avva­
linda g samiti i$lanan sozlarda g-y keyidi mu§ahida edilir. Mas.: 
general-yaranal.

G samiti Azarbaycan dilinda soz ba§mda iylanir: garni, gami- 
ci, Ganca va s.

G samiti tarixan bir yox ttirk manyali sozlarin sonunda i§lan- 
mi$, diiin sonraki inkiyafmda dtiymu$dur. Mas.: k u r u g -k u r u ,  

s a n g -sa ri, $ e rig -< ;e ri, e m g e k - e m e k  ilg e r i-ile v i,  t a n g la g -t a r la  va s.
G samiti iki salt arasmda i§ianir, bazi dillarda hamin sasin 

du§umu gorunur. Mas.: yegirdi-yirmi, sogunmek-sonmek, bagir- 
sak-barsak va s.

Turk dilinda dtigiin, a g a c  tipli sozlarda i$lanan g samiti qa- 
qauz dilinda i§ianmir. Mas.: dtitin, a a c  va s.

Muqayisa edilan dillarda g samiti uzra tiy pillali keyid mu?a- 
hida olunur. G-k-q keyidi: Gece (ttirk)- geca (Azarb.)-keya (ozb.,

1,2 Yusifov VI. Tiirk dillarinda kok sozlarin fonomorfologiyasi. Ganca, 
1994. s.40.

103 Axundov A. Azarbaycan dilinin fonetikasi. Baki. 1984, s.161, 162.
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uy|.). Qef-gec-kis-ke^-kef-kif-qif-ke?; gelin-galin-kilin-kelin- 
gelm: (geM-gami-keme-kema; qop-koq-ko?, ko<;:i§; qol-gol - kul- 
kol; qfimuf-gumii§-k6 mo§-kihni§; qi'xz (payiz)- giiz- koz-qiiyz 
sozlarindaki kepidlar da buna misal ola bilar.

Turk mansali sozlarin ba§xnda i$lonan btitiin g-lar ba§qxrd 
dilinda к samiti ila avazlanir: M r  - (g o r m e k ) ,  k i t  - (g i tm e k ) ,  kil- 
(g e lm e k ) , k tiz  (g o z ) va s.

6  samiti. Bu samit asasan qalm saitlarin yarnnda i§lanir: aga, 
qarga, damga, yag, .(Azarb.), aga, gaarga, damga (qaq.).

Miiasir turk dillarinda g-v keqidi mu§ahida olunur: yagi§ 
(ttirk, Azarb.),, yaviv (ba§q.), yavm (qaz.), yavu (tat.).

Azarbaycan dilinda i?lanan g sasi oguz dillarindan bazilari 
u?un xarakterik deyil.

Q samiti. Qadim к samitinin cingiltila§masi asasinda amala 
galmi§dir. Tiirk dilinda к samitli bir pox sozlar miiasir Azarbay- 
can dilinda q samiti ila ifada olunur: kabir (tiirk), qabir (Azarb.), 
kapak (tiirk), qapaq (Azarb.), kahraman (tiirk), qahraman 
(Azarb.).

Turkman dilinda q samitli bazi sozlar Azarbaycan dilinda g 
(aqap-agaq), к (qepdi-kepdi, qopdi-kdpdti), g (qitme-getma) sa- 
mitlari ila avazlanir. Turkman dilinda soz sonunda к dan q-ya 
kepid mupahido olunur: tovuk-tovuq, keyik-keyiq va s.

Apagidakx kepidlar da xarakterikdir:
Q-k-g kepidi: gelin (tiirk, ttirkm), kilin (ba§q.), galin (Azarb.).
Q-k-x-s kepidi: qoyun (Azarb.), koy (qirg.), xoy (xak.)-sarik 

(tat.).
Q-b kepidi; geyik (ttirk) - bolan (bapq,, tat.), keyik (Azarb.)- 

bugu (ozb.), buga (uyg.).
Q-s kepidi: geyik (ttirk), stigun (ttirkm.), goriicii (ttirk), savpi 

(ozb.), savpi (ttirkm.).
H samiti. Azarbaycan dili ila mtiqayisada bir sira ttirk dilla­

rinda soz bapmda h samiti ijlanmir: heyva (Azarb.) - ayva (tatar, 
ttirk, qaq.).

V.Aslanovun musahidalarina gora soztin avvalinda gorunan 
h samiti §ivalara maxsusdur. Qunki awalca h (orgti, urkmak,
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6rii§ va s.) olmayib, sonralar bu samit bazi ttirk dillarinda ya- 
yxlib.104

Miibariz Yusifov yazir ki, h samiti, umumiyyatla, ttirk dilla­
rinda qey-i-barabar yayilmxpdxr. Masalan, turk, qaqauz va tiirk- 
man dilkrinda h samiti bogaz sasi olmaqla yanapx, dilarxasx 
maxracdski x sasinin da avazinda i?lanir. Masalan, xirda, xan, 
xorultu, xala kimi sozlar hamin dillarda hirda, ban, horultu, hala 
$aklinda ijladilir. Bagqird dilindaki h isa bapqa dillardaki s sasini 
svaz edir Masalan, su (Azarb.), suv (ttirkm.), suq (ozb.) sozu 
ba^qird dilindaki hiu, san (Azarb.), sen (ttirk, ttirkm., tat., qaz., 
qirg) sozli hen, siz (Azarb., ttirk, ttirkm., qaz., qirg.) sozu hez 
§aklinda ipiadilir.

Bazi dillarda, hatta, h samiti у ila paralellik ta§kil edir. Ma­
salan, horumcak (Azarb,), yorqomo? (alt.), hurti (Azarb.), ytiryti 
(q.qalp.) kimi sozlar buna misal ola bilar. Buradan bela naticaya 
galmak olar ki, h samiti oz maxracinda hep bir sasla qar§xla§mxr. 
Ona gora da onun hamin sas yuvasxnda kepidi yoxdur. Ancaq h 
samiti talaffuz maxracina gora tam sabit olmadxgxndan ham soz 
avvalindan dix$maya meyil edir va ham da funksiya cahatdan 
ba?qa saslaria uygun gala bilir.103

Sozlarda protetik h sasi Azarbaycan, qaqauz, turkman, oz- 
bak va uygur dillarinda oztinu gostarir. Mas.: Hor, hiirk, hin, hiir 
(mak), heyva, hipqir (maq) (Azarb.), hajgip, halma, harpa, hat 
(at), hambar (ambar), harmut (armud), hata§ (qaq.), hin, halda, 
hhviit, hiirk, hiir (ttirkm.), hill, hari, hurpay, hiikiz (ozb.), hara, 
hasal (bal) (uyg.) va s.

H sasi tarixi bir sas kimi ttirk dillarinda mubahisa va maraq 
dogurur, Turk dilinin dialektlarinda h o y u k  soziinun ba^mdakx

10,1 Асланов В,И. Из этюдов по исторической фонетике Азербайджанс­
кого языка о фонеме. Изд. АН Азерб. ССР, серия литература, языка и 
исскуство, 1967, № 1, с. 58.

"J> Yusifov Miibariz. Ttirk dillarinda kok sozlarin fonomorfologiyasi. I 
hissa (Sas kegidbri), Ganca, 1994, s. 27-28.
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h- sasi sonradan torarni?dir: h o y tik  ( -  6yiik).m
H sasi ib bagli keqid istiqamatlari beladir:
H-x kepidi: hala (tiirk), xala (Azarb.), hah (tiirk), xali 

(Azarb.), hamur (tlirk), xamur (Azarb.), hendek (tiirk), xandak 
(Azarb;), xandek (ozb.), hiyar (tiirk), xiyar (Azarb.).

H-k kepidi: hah (tlirk)- kali (qaz.), halk (tiirk), kalk (qirg.), 
hamur (tiirk, tiirkm., uyg.), kamir (ba$q., qaz., ozb., tat.), hiyar 
(tiirk), kiyar (baq., qaz., qirg., tat.).

H-q kepidi: harem, haram (tiirk, Azarb.), qarem ( qaz,, 
qirg., tat.).

: H-x-k kepidi: nohut (tiirk, tiirkm.), noxud, noxut, noxad 
(Azarb.. uyg., ozb.), nokat (qaz.), nokot (qirg.).

Qaqauz dilinda « х »  samiti da iki sasi ifada edir: a) h samiti- 
nin palarmda 91x1$ edir: xava (hava), xarrnan (harman), xemen 
(кэтэп), xayvan (hayvan, heyvan); b) 6z maxracinda <91x19 edir; 
almma sozbrda: mexanik, texnika va s.

H samiti eyni soziin tarkibinda ham i§lanir, ham da i$bnmir, 
Bu da tiirk dilbrinin fonetik farqbnmabrindan biridir. 
daki cadvab diqqat et:

I§bnanla.r i?bnmayanbr
Her har (digar tiirk dilbrinda ar -ari
Hava ava-aba
Harf-harf arip-arip
Haram aram
Hangar (cardaq) angar-anqar
Helal-halai adal
Helva-haiva aluva
Hey ey
His-hep e§-eq
Horgiip 6rke§-6rkop
Hiiner onor

qirg.)

106 Hasan Eren. Sirga koykte... Tiirk Dili. Aylik Dil Dergisi, 1993\II, 
Sayi: 4999, Temmuz 1993, s.6.
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К samiti. Soz ba?mda, ortasinda va sonunda i,'?bdilir: k ir , 

кщ и к , iifa cik , d iisk im , o r a k  (qaq), kabile, kabir, kabul (tiirk), 
kabak. kabib, kabik (tat.), kassa, kalam, kalpa (Azarb.),

Qarsilaijdmlan dilbrda к samitinin digar samitbra kecid isti- 
qamatbri bebdir:

K-q ke îdi. Bu ke9id tiirk dilbri iiciin xarakterikdir. K(ka) 
tiqiin xarakterik olan dillar bunlardir: tiirk, bapqird, qazax, qir- 
giz, ozbak, tatar, tiirkman va uygur. Q 1191111 xarakterik dil yal- 
niz Azarbaycan dilidir. Miiqayisa et: k a b a -q a b a , k a b a k -q a b a q ,  

kabile-qdhild, k c ih u k- qabiq va s.
Bu samit keqiidi haqqmda tiirkoloji adabiyyatda oxuyuruq: 

«Turk dilbrinda к (ka) samitina aid birba?a kepklda q samiti 
asas yer tiuur. К (кa) samiti fonetik-akustik xarakterina gora 
dilarxasi kar, kipb?an, q samiti isa dilarxasi, kipb§an eingiltili 
fonemdir. Bu korrelyasiya ya bir-binnin varianti, ya toramasi, 
ya allofonu vs ya paraleli kimi nazardan kepirilmLydir».107

«Bizda к ib balayan btitiin kalmabr Azarbaycan dilinda q  ib 
ba?layir. Biz kalrnak deyirik, onlar qalmaq deyir. Biz kadin de­
yirik, onlar qadin deyir. Biz koyun deyirik. onlar qoyun deyir. 
ilk daniymada ad am oziinii Anadoluda hiss edir. Anadolular da 
azarbayeanhlar kimi, saslari bu cur deyirbr. Yani Anadolu, bu 
baximdan Istanbul Tiirkeasindan 90X, Azarbaycan Tiirkcasina 
yaxmdir», Bu miiqayisani Ahmed Bican Ercilasun aparmi?-
djr.HW

K-q kepidinda q samiti eingiltili variant kimi meydana 91x1г. 
Mas.: kabir (tiirk)- qabir (Azarb.), kales (tiirk)- qafas (Azarb.).

Bu kepiddo q refleksi Azarbaycan vo tiirkman dilbri iipiin 
saeiyyavidir: kapuz-karbiz (tiirk, ba§q.) - qarpiz (Azarb., 
tiirkm.).

Maraqlidir, k-clan d-уэ va t-уэ kepid da tlirk dilbrinda ha- 
min sozda oziinu gostarir. Mas.: karpiz-darbrz (qirg.) - tarvuz

,J Баскаков H.A. Ногайский язык. N4., Л., 1940.
,0i Prof. D. Ahmel Bican Ercilasun. Tiirk lehyeleri iizerine. Tiirk dili. Dil 

ve Edebiyal Dergisi. Sayi 509\Mayis 1994, s. 339.
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(ozb.)- tavuz (uyg.).
K-x kepidi: kagan (tilrk) - xaqan (Azarb.), ka’bur (tiirk)- 

xalbir (Azarb.), kadm (tiirk), xatin (ozb.), xatm (tat.\
Dilarxasi k-q-x samitlarinin maxracinda g samitinin talaffii- 

zti da movcuddur. Bu samit cingiltili olmasma gora q samitina, 
novlu olmasma gora x samitina yaxmdir.109

K-?-p kepidi: kaftan (tiirk, Azarb.), §apan (qaz.), ;apan (qirg,, 
ozb., uyg.).

L samiti Sonor fonemdir. Bu samit 6z movqeyi.ii intervokal 
§araitda qoruyub saxlami§dir: al, bol, qel, bil, kelem (tiirkm.), 
lala, lalak, lak, ol (Azarb.).

L samiti aslinda, maxrac etibari ila n samitina daha yaxmdir. 
Lakin tiirk dillarinda I-n samitlarinin kepidina dar faktlar pox 
mahduddur. Bu da ondan irali galir ki, hamin samtlar soz avva- 
linda i§lanma intensivliyina malik deyildir. Movcud sozlar ka- 
miyyatca az olduguna gora onlar asasan miistaqil mana Lizra i§- 
lanir. Buna gora da nitq variantlan yaranmasi eitimali azahr. 
Bununla bela, soz awalinda n-1 samitlarinin kepidina bazi alin- 
malarda (napannik-lapannik) tasadiif edilir.

L samiti almma sozlarin awalinda i$lanir: le§, laf, leh, lampa 
(qaq.), lahana, liman, lafiz, lale, lapa, latife, lokarta (tiirk), latif, 
layiq, lahca, Ie§, lider (Azarb.).

L samiti ila ba§lanan sozlarin bir poxuna baz tiirk dillarinda 
1 saiti artmlir. Mas.: lagin (tiirk, Azarb., qaz., oza., tat., tiirkm., 
uyg.)- ilagin (ba$q., qirg.).

I saitinin da artinldigi sozlara tasadiif olunur: leylek (ilegilek
" W ) -

Soz tarkibinda n sasi 1 sasini oz tasiri altina daraq dayisjdirir. 
Mas.: samanniklar, annamaarim, diygilsinnar, oman (qaq.)

M samiti. Turk dillarinda m samitinin b srmitindan tdrama 
ehtimallan vardir. Mas.: yazma (tiirk)- yazka (qaz.), men-ban, 
menek?e (tiirk), banov$a (Azarb.), milavra (ba§q.), binap?a 
(qirg.), binaf$a (ozb.), miov§a (tat.), b e n e ^ e  (tiirkm.), bi.nap$a

109 Axundov A. Azarbaycan dilinin fonetikas. Baki, 1984, s. 178.
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gul (uyg.).
M-n kepidi: zambak (tiirk)- zanbaq (Azarb.), zembil (tiirk)- 

zanbil (Azarb.).
M samiti qo?a saitlarin awalinda i§lana bilir: maalle, maale- 

sef, maarif, maa$, maa^allah (tiirk. Azarb.).
M samiti qo§a samitlarin awalinda i$lana bilir: madde, mad- 

depi, maddeten (tiirk., Azarb.).
M almma sozlarda soziin ba§mda i$lanir: magara, magaza, 

mahal, mahkeme, mahsul, makarna, makas, manda, mangal, 
mantar, mobilya (tiirk), meyva, miridar, manca, moguga (qaq.), 
molla, motif, modern, тйэШт, mtihit (Azarb.).

Soziin digar movqelarinda da m samitina rast galmak olur: 
tamir, tamir, duman, du$man, kim, kern, к am, alma, elma, qazma
V9 S.

Tiirk dillarinda novbala$ma hadisasi ila yana§i, korrelyasiya 
da tazahilr edir. Mas.: Azarbaycan dilinda m//n korrelyasiyasi 
(yazdirn-yazdin); qirgiz dilinda m//n (dzazdum-dzazdun, yani 
mon yazim-sm yazdin) va s.

N samiti. Burun sonorudur. N samiti sozlarin biitiin movqe­
larinda i§lana bilir.

Soz awalinda: nal, namaz, namert, nar (tiirk. Azarb.), nevruz, 
novruz, nauruz, navruz, noriiz, navroz, navruz, noruz (tiirk., 
Azarb., ba$q., qaz., qirg., ozb., tat., tiirkm., uyg.).

Soziin ortasinda: ana (tiirk., Azarb., qaz., uyg.), ene (qirg.), 
ani (tat.), ant ( turk., ba§q., qaz., qirg.), and (Azarb.).

Soziin sonunda: an, qan, kan, ni§an, nisan, kuran (Azarb., 
tiirk., ozb.),

Indiki n va safir n saslari tarixan nq-ng qovu§uq (verbal) sa- 
mitlarinin parpalanmasi naticasinda amala galmisdir. Bu qovu- 
§uq samitdan, elaca da g, q, h samitlari da formala§mi§dir. De- 
mak, nq-ng «acdad» rolunu oynami$dir.

Sagtr nun (n) dilarxasi burun sonorudur. Azarbaycan dilinda 
arxaikla$mi§ bu sas hazirda miiasir tiirk dillarinin bir poxunda 
i?ladilir. Masalan, adi n sasi ila yazilan bir pox sozlar ba§qird 
dilinda sagir nunla ifada olunur: tan (tan), yin (kol yeri), tmlav
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(d in lem ek ), in (e n ) , unm (on u n ).
Qksar tiirk dillarinda sagir nun (n*) qbnir: annal, man, 

onun, inne, enne, Шире, xen, kelemin (tiirkm.), tan, dan (tiirk., 
tiirkm.).

Azarbaycan dilinda i?lanan «tan» soziindaki adi n samiti di- 
gar tiirk dillarinda sagir nunla yazilir: tin (ba§q., tat.), ten (qaz., 
qirg., uyg.).

Turk dilinda «pan», Azarbaycan dilinda «zang» sozbriniri 
sonundaki n, ng samitlari digar tiirk dillarinda sagir nun la yazi- 
lir: san (ba§q.), pan, can (ozb., tat., turkm., uyg.).

Qeyd edak ki, Azarbaycan dilinin qarb dialeklarinda sagir n 
sasi soziin miixtalif movqelarinda indi da i$lanir: oghn, mana, 
sanin.

P samiti. Bu fonem dodaq samitlari arasmda akustik-fono- 
loji baximdan an giiclii sasdir. Tasadiifi deyildir ki, bu sirada ke- 
pid istiqamatlari p-dan ba§lamr. M.Yusifov dogru olaraq gosta- 
rir ki, p samiti dodaq maxracinda giiclii fonem oldugundqn ha- 
min silsila saslarinin formala$masmda da xiisusi sastoradici aha- 
miyyata malikdir. Tiirk dillarinda dodaq samitlarinin kepidlari 
p-b, p-f, b-m va p-b-m kepidlari ila mii?ahida olunur.110

P samiti soziin biitiin movqelarinda gorimiir: palta, pil, top, 
xatap, peper, mekdep (turkm ), papaq, qapqara, plov, turp, alp 
(Azarb.).

P-b kepidi: paha (tiirk) - baha (Azarb.), pars (tiirk) - bars, 
bam (ba§q., qaz.), pastirma (tiirk) - basdirma, bastirma {Azarb., 
ba§q., tat.), patlican (tiirk) - badimcan, baklajan, baklacan 
(Azarb.., tiirkm., ba§q., qaz., ozb., tat.).

Bu kepid soz ortasmda da mu§ahida olunur: cephe (tiirk)- 
cabha (Azarb., ozb., uyg.),

Bela kepid soz sonunda da mii§ahida olunur: cenup (tiirk) 
cariub (Azarb., ozb.).
, P-f, kepidi: pijama (tiirk., Azarb., ba§q.,) - fi§ama (puv.),

110 Yusifov Mubariz. Tiirk dillarinda kok sozlarin fonomorfologiyasi. 
Ganca, 1994, s. 39.

pirlanmak (tiirkm.) - fsrlanmaq (Azarb.).
Miiasir tiirkman dilinin yazi qaydalan iipiin f fonemi xarak- 

terik deyil. Ona gora da sozlarda f < p avazbnmasi mii?ahida 
olunur: palpi -  falpi, pmdiq -  findiq, pil -  fil va s.

P-b-v kepidi: par (xak.) - bar (qaz.) - var (tiirk).
Soziin sonunda da p i$lanir: top, tiip, kip, tap va s.
R samiti. Miiasir Azarbaycan adabi dilinda r samiti nisbatan 

az i$lanan sonorlardandir. Umuman tiirk. dillarinin, о ciimladan 
Azarbaycan dilinin ilk dovrlarindaki alamatdar cahatlardan biri 
da r samtinin soz baymda i$lanmamasidir. Buna gora da alinma 
sozlarin basmdaki r-dan avval bir sait alava etmak canli dam§iq- 
da- .qvolarda iimumi, hatta qanuni bir hal olmu§dur.m

R sasina galdikda soziin biitiin movqelari iipiin xarakterik- 
dir: raxat, razi, ruqsat, risqal, renk (tiirkm.), rayon, raket, ari, 
sarpa, pigir, apar (Azarb.).

R samiti tiirk dillarina kepmi§ alinma sozlarin avvalinda i$- 
bnir: peder (ata), pazar, pehoivan, perde, pervaz, petrol (tiirk).

R-z uygulugu, Bu uygunlugu X yiizilliya aid hadisa sayirlar. 
Qaclim tiirk liigatinda «goriir goziim gormez bolti» (DTS, 475) 
cumlasi i§lanmi?dir. XI yiizilliya aid olan bu fakt gostarir ki, «г» 
dementi birinci olmu§, sonradan «z»-ya kepid ba$ vermi?dir. 
Amrna В.Л. Serebrennikov va ba§qa alimlar hesab edirlar ki, 
puva§ va bulqar dillarinda ilkin z olmu§, kepid z-dan r-э dogru 
ba? verrni?dir.u2

Turkologiyada i.Klaprot, V.$ott, V.V.Radlov, Z. Qembes, 
N.K Dmitriyev, B.A. Serebrennikov, O.Z.Abdullayev, M.Yusi­
fov bu masaladan geni§ bahs etmi§lar.111 * 113

Altayqiinasliqda bu saslarin ilkinliyi masalasi barada 2 noq-

111 Damirpizada G. Miiasir Azarbaycan dili. I hissa, Baki, Maarif, 1984,
s. S3.

Серебренников Б.А. Что было первичным р или з?- «Советская 
тюркология», 1971, № 1, стр. 13-19.

11,1 Серебренников Б.З. Что было первичным р или з?- «Советская 
тюркология», 1971, № 1; Абдуллаев А.З. К вопросу r-з тюркских языках.- 
«Советская тюркология», 1984. № 2, с.36-42.

95



teyi-nszsr var: 1) r-z (Klaprot, §ott, A?marin, Ramstedt, Dmit- 
riyev, f*oppe vs b.), 3) z-r (Boqoroditsi, Radlov, Serebrennikov 
vs t.).

XI yiizilliys aid olan mohtsbsr msnbsds - Mahmud Ka§gari- 
nin «Divan»mda «uyxu yormak» ifadssins rast gslmsk olur. 
Ysni, yuxu yozmaq. Bu fakt da gostsrir ki, r samiti z-dsn svvsl 
mpvcud olmuijdur. Qsdim turk liigstinds da bu fakt vardir.114

Qeyd edsk ki, turk dilbrinin dialektbrincb da bu fakti tss- 
diqbysn sozlsr dzuntt gostsrir: bor-boz, kalar-kalaz, gor-goz, 
qaldir-qalxiz, yatir-yatizdir vs s.

«Miixtslif tipli dillsrds z sssinin rotasizmi pox yayilmi? hal- 
dir, Lakin dilin tarixinds, fin vs qsdim yunan dilbrinin dialekt- 
lsrinds vs bszi german dilbrinds hsmin §sraitbrds intervokal 
(z) sssi (r) sssins pevrilmi$dir. Rotasizm hadisssinin bels yayil- 
masi z sssinin r sssins pevrilmssinin miisyysn tipologiyaya ma- 
lik oldugundan xsbsr verir. Bundan ba$qa, intervokal vsziyyst- 
ds r sssinin z sssins pevrilmssinin guya mtitlsq olmasi fikri sa- 
mitbrin dsyi§ms tipologiyasmm bszi qanunlarma tarn ziddir. 
intervokal movqe a|izm daralmasmi deyil, hsmi$s onun mslum 
dsrscsds apilmasmi tsmin edir. Qapali hecanm sonunda z sssi­
nin r sssins pevrilmssins gsidikds qeyd etmsk Iazimdir ki, btira- 
da r sssi zsiflsrni?, z hstta ola bilsin, z* sssindsn torsmi^dir»,115

Ba§qird dilinin ssl tipik sssbri z ils y-dir. Hsr ikisi ds di$lsr 
arasmdan pixanlan psltsk sssbrdir. Ba$qird dilinds soz ba§m- 
daki z-br psltsk, ysni z-dir.

B.A.Serebrennikovun «Qto brio pervipmm r ili z?» adh ms- 
qabsinds fikir daha aglabatandir. Onun gsldiyi nstics bebdir: 
«Глухое л в чувашском языке префратилось в обычное л, а в 
других тюркских языках оно преобразовалось в ш. Нарушение 
артикуляционной парности привело к тому, что р глухое во 
всех тюркских языках стало произноситься как предположения

114 Древнетюркский словарь. Л., 1969, с. 276,
155 Serebrennikov В,A., Haciyeva N. Z. Turk dilbrinin miiqayissli tarixi 

qrammatikasi, Baki, 2002, s. 77, 78.
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говорит удивительная симметричность и параллелизм измене­
ния глухого р и глухого л в чувашском языке. Если л глухое 
стало обычным л, то р глухое превратилось в обычное р. Нам 
представляется, что такое предположение вернее отражает 
истину».110

Turk dilbrinds r-l sssbrinin svszbnmssi hadisssi ds tarixsn 
movcuddur. Hsmin agiz sonorlan irsli uyu$ma amnda kepid 
§sraitins du§ur. Mss.: gub§ (Azsrb.)- kiiriis (qsdim abidslsrds), 
gur? tutmaq (KDQ-da), giire? (tiirk), qcire? (turkm.), kiires 
(qaz.), kura? (ozb.), kiirs§ (uyg.), kors? (tat.), kors? (ba$.), xiirej 
(cuv.), kiires (xak.).

Tarixilik prinsipini nszsrsrs almadan Azsrbaycan dilinds 
giils? soziinim morfoloji qurulu?u dtizgun musyysnb?dirilms- 
mi?dir. Demsk, takes Azsrbaycan dilinds 1 sssi ils yazilan giils? 
sozii о biri mtiqayiss edibn tiirk dilbrinds r sssi ils gerpskb?ir. 
Hiss olunur ki, soziin kokii mszmunundan da gorundtiyu kimi, 
guclii, gur, gurultulu, six, qati semantikasmi ehtiva edsn kiir so- 
zti ils slaqsdardir.

Ox?ar semantikali sozbrds Azsrbaycan dilinds 1, digsr tiirk 
dilbrinds r elementinidsn istifads yalniz qeyd edibn sozls lokal- 
la?mir, bu fonetik hadiss qeyri sozbrds ds mii?ahids olunmaq- 
dadir.

S samiti. Soziin biittin movqebrinds i?bnir: sabin, sebet, 
astnan, ttisse, kapas, Nepes, ses (tiirkm.), sabah, saban, sag, sahil, 
sinav (turk), saf sshifd, sagmal, sahra, saqqal (Azsrb.).

Dil-di? samitbri arasmda msxrscs gors yaxm olan s-z, s-g 
ciititikbrinin oppozisiyasi xtisusi yer tutur.

Tiirk dilbrinds s-dsn bir sira samitbrs kepid mii?ahids olu­
nur:

1) s-h kepidi: sakal-saqqal, sal, sandiq, saray - hakal, hal, 
handtk, haray (ba?q,).

2) s-g kepidi: sapir sapir (turk), ?ibir~?ibir (ba?q.), sarma?ik

”ь Серебренников Б.А. Что было первичным р или з? «Совеггская 
тюркология», 1971, № 1,с. 19.
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(tiirk., Azarb.), ?irmavik (qaz.).
3) 5- g keyidi: sarma§iq (Azarb.), yirmok (qirg.), yirmavik 

(6zb.),.yormavik (tat.), yirmavik (tiirkm.).
■ 4) s-z keyidi: kasak (Azarb.), kezek (alt.), esen, asan (sa- 

lamat) (tiirk., Azarb.), ezen (alt.), izen (xak.), elmas (tiirk,, 
ba§q., qaz., ozb., uyg.), almaz (Azarb., qirg,, tat., tiirkm.). 

f Qo§a ss tiirkman dili tiyii xarakterikdir. Mas.: ussa. Bu soz 
digar tiirk. dillarinda bir s ila yazilir.

§ samiti. Soztin miixtalif movqelarinda i§ladilir: §af'ak (tiirk), 
?afaq (Azarb.), §ahin (Azarb., tiirk), §ahit (tat.), ?ah (qaz.), §a- 
man (aksar tiirk dillarinda).

Mtiqayisa edilan dilbrda ? samitinin digar samitiara keyid 
istiqamatlari beladir:

S - s keyidi:- ‘jumkar (qirg.), sunkar (qaz,), $alvar (tiirk., 
Azarb., qaz., qirg., uyg.), salbar (ba?q.), $ecere, yaeara (tiirk, 
Azarb.), sansira (qirg.), §eytan (tiirk, Azarb.), saytan (qaz.).

§ - y-c kepidi: §alvar (tiirk., Azarb.), yalvar, yalbar, calbar 
(ozb., tat,, tiirkm.).

§-b keyidi: §u (tiirk), bu (Azarb., tat.).
. Mtiasir Azarbaycan dilinda soz sonunda $ samiti ila qurta- 

ran bazi sozlar qazax dilinda s samiti ila bitir. Mas.:
Azsrbacatt dili Qazax dili

ba§ bas
as as
qas kas

Soz ortasinda da bu hal mii$ahicb olunur. Mas.: dô ak- 
tosek, e?ik-esik va s.

S-§ avazlanmasi haqqmda qazax ciilyisi Q.Musabayov yazir: 
"Правда, в казахском языке в некоторых словах употребляется 
с вместо ш, например, тас (даш) вместо таш, бас (баш) вместо 
баш, но это не является решающим. Разве слова ес (памят) - 
еш (зря), кос (балаган) - кош (протай), бцрыс (жерди) - 
бцрыш (угол), кцрис (грохот) - кцриш (дцйц), иш (ич) - ис 
(иш), аш (аъ) - ас (йемяк), сас (торопись) - шаш (сеять, волос), 
кцш (эеъ) - кцс (мозоль), кеш (вечер, эеъ) - кес (враг) итд. Не
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показывает, что в казахском языке нет оргаиичения для 
употребления с или ш? Что касается применения ш в начале 
слова, то в современном казахском языке много слов начи­
нается со звука Ш.Например, шакыр (чаьыр) шыьар (выведи), 
шидер (принеси), шен (предел), шан (пыль), шам (шам), шош- 
ка (чошка), шошак (стог сена) шым (дёрн) ит. д.|Ь

Niimimalarcbn gorundiiyu kimi, miiasir Azarbaycan dilinda 
у samitinin iytirak etdiyi bir sira sozlar qazax dilinda § samitib 
3V3zlanmi$dir: yoska ($o$ka), yagir (§akir) va s.

Ba?cprd dilinda uislo: arasindan yixan bir paltak sas vardir: 
f  Amma bu sas 2 sasi kimi yaygin deyildir. Ona gora ki, ba§- 
qirdcadaki s-br asas etiban ib h-yn yevrilmi§dir. Bazi sozbrda 
iso paltak s mu§ahido olunur: iprik (esrik, sarhop sarxoQ), kipv 
(kismak), bapv (basmak), папщ (namus), щзг (eser) va s.

Bayqird dilinda on tipik badisobrdon biri ,v sasinin h sasi ib 
avazbnimsidir. Masabn, rniiqayisa et: bin (sen, son), hiv (suv, 
su), hi у it (sigir), alhin (alsin), him (son, birihi (birisi) va s.

T samiti. Sozun bit tun movqelarinda gorimur. tarn, terne, 
ata, qetir, poiat, belet (tiirkm.), tulkin (dulkin), tulkm (dalga) 
(qirg.).

Dalga soziindaki t varianti bayqird, qazax, qirgiz, ozbok, 
tiirkman dillari iici'm xarakterikdir. B11 soz digar Turk dillarinda 
tilayazihr: dulkin (tat.), tolkim (uyg.) va s.

Damar soziinda t  varianti (tamir, tomur) ba$qird, qazax, 
qirgiz, ozbok, tatar, uygur dillari iiyiin sociyyovidir. D varianti 
iso Turkman, tiirk va Azarbaycan dillarinda ifbdiiir.

Qaiqilaydmlan dilbrda t-dan digar saslara keyid bir qaclar 
mahduddur. Yalniz t-s, t-9 keyidbri musahida olunur:

T-s keyidi: katir, qatir (tiirk, Azarb.) - kasir (ba?q.).
T-9 keyidi: katir (tiirk) - kayir (qirg,).
V samiti. Tonlu, dil-dodaq samitidir. Tiirkoloqlar bu samiti 

protetik samit kimi xarakteriza etmiybr, Turk dillarinda sozun * *

Мусабеков Г.Г. Современный казахский язык. Лексика. Академия
Наук Казахской ССР, Алма-Ата-1959, с. 40.
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ba§langic saitbrinin qar§ismda protetik samitbr toraya bilir. 
Protetik v samiti daha 90X 9uva§ dilinda mii§ahida olurmr: vis 
«son», vun «011», vir «biqmak» va s.

Buna ox§ar protetik samit hamqinin ozbak dilinin Cu§ §iva- 
sinda da qeyda alinmi§dir: vat «at», vatli «atli».

V protetikinin yaranmasmi qazax, qaraqalpaq, qaraqay- 
balkar dillarinda, ham9inin ba?langic (o) va (6) sait diftonqlari 
talaffuziina malik olan noqay va kumik dillarinda mii§ahida 
etmak olar. Turk va Azarbaycan dillarinda *ur-dan torami? vur 
«vurmaq» felinda v samiti protetikdir.118

«V samitinin akustik-fizioloji cahatdan zaif olmasi, soz so- 
nunda, hamqmin, ornrn daha zaif reflekslarinin movcudlugu im- 
kanlanm da istisna etmir.

Soz sonunda v samiti zaif refleks olduguna gora talaffuz 
maxraci etibarila к (ke) samiti yuvasma aid § va у refleksbri ila 
da keqid alaqasina gira bilir. Mas.: sovuk (tiirkm.), soyuq 
(Azarb.), soviit (tiirkm.), soyiid (Azarb.), yag (Azarb.}, yav 
(kum.), sag (Azarb.), sav (kum.) kirni sozlarda mii$ahida oilman 
v-y, v-g keqidlari bu qabildandir.119

Ahmet Caferoglu yazir ki, tiirkcedeki v iinsiizlerinin tama- 
mma yakim tiireme veya g, g, b imsuzlerinden gelen iinsiizler- 
dir. Tiirkiye Tiirk9esinde vurmak fiitinin ilk hecesinde tii reyen v 
iinsuzti kullamlmaz. Bu fill Tarihi Tiirkiye Turkqesindeki ?ek* 
liyle ur olarak kullamlir.120

Azarbaycan dilinda novba soztindaki v samiti bir 90X tiirk 
dillarinda i§lanmir: novba (Azarb.), nobet, nobot (tiirk., qirg., 
tiirkm.). Amma ozbak dilinda v i§lanir* n a v b a tg ilik ,

V samiti tiirk dillarinda sozun biittin movqelarinda 91x1$ eda

118 Serebrennikov B.A., Haayeva N.Z. Tiirk dilbrinin milqayiseli tarixi 
qrammatikasi. Baki, 2002, s. 95, 96 ( Тэгсшшук Tofiq Haciyev, AMEiA-mn 
miixbir ii/.vii, filologiya elmbri doktoru, professor).

119 Yusifov M. Turk dillarinda soz kokforinm fonomorfologivasi. Ganca, 
1994, s. 40.

120 Ahmet Caferoglu. «Tiirkpede v «morfemi». Tiirkkiyat Mecmuasi. C. 
XVI, 1971, s. 27-38.
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bilir: Vatan, vakil, o v la q  (Azarb.), V a ta n , v ek il, b o v e n , o v la k ,  

bedev (tiirkm.).
Y samiti. Qadim tiirk dillarinda sozba§i у samiti i^lanmami?- 

dir. Miiasir dillarda sozonii у samiti faaldir: yagi§ (tiirk, 
Azarb.). yaviv (ba?q.), yavm (qaz.), yagm (ozb.), yavu (tat.), 
yegin-ye§in (uyg ).

Bazi tiirk dillarinda soz avvalinda i§lanan у samiti dayijkanli- 
ya maruz qalnn?dir. Miiasir Azarbaycan dilinda у samiti ila ba§- 
layan bir sira sozlar qazax dilinda c ila baslanir. Demali, soz 
avvalinda y > c  avazlanmasi bu dil iiqim xarakterik fonetik hadi- 
salardandir. Mas,:

A z a r b a y c a n  d ili  Q a z a x  d ili

yol col
у am an caman
у ax,?] caksi
yiiz ciiz
у 11 an (ilan) cilan
ulduz culdiz

Qazax dili Azarbaycan dili ila miiqayisada qadim dil xususiy- 
yatini, yani "iiz", "ilan" tipli sozlarin avvalindaki "y", "c" samitla-
rini qoruyub saxlami$dir. Miiasir tiirk dilinda da bu alamat indi 
da ozLinii gostarir.

Miiqayisa edilan tiirk dillarinda y-dan digar saslara keqid isti- 
qamatlari bela muayyanla?dirilmi§dir:

1) y - c  k e g id i: yagmiir, у aka, yakm, yalan, yama, yurd (tiirk, 
Azarb.) - eamgir, caka, cakm, calgan, camak , curt (qirg.).

2) y - j  k e g id i: yamgur, yanak, yanardag (ba§q.) - janbir, jak, 
janartav (qaz.), jiik, yok (aksar tiirk dillarinda).

3) y- s  k e g id i ; yaka (tat.) - saga (yak..).
4 ) y - d k e g i d i ; yol (tiirk) - dol ( alt.).
5) y - n  keqidi: yaym (tiirk) -  na$r, ne$r (Azarb., bajq., ozb., 

tat., tiirkm., uyg.).
6) y-v keqidi: soyuq (Azarb.), suyuk (qaz... qirg.), suvuk 

(tiirkm.), civik (tiirk).
Demak, tiirk dillarinda y-dan c, j ,  s, d  samitlarina keqid
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absurtdur.
Azarbaycan dilindan farqli olaraq miiasir turk dilinda у sa­

miti soz basinda (ulduz\yildiz, iizgagYyiizgeg, iizmakV/iizrnek, 
iizYyiiz) geniy qslak dairasina malikdir:

Y ild iz la r  gocuklarimizla korebe oynardi
Ve biz baha bir gogalirdik geceler uzadikga (Ali Akar).
Goziim gormez olmu§ dilim tutulmu§
Y itirm i.}' yiiregim hiizniinii bile (ilhan Geger).
Turk va Azarbaycan dilinda у ila bavarian bazi sozlar digar 

turk dillarinda sozun ortasmda i§lanir. Masalan, miiqayisa et: 
yuva (tiirk, Azarb,) - oya (ba?q., tat.), uya (qaz., qu*i|.uya 
(ozb.).

Turk dilinda у samiti ila ba§lanan yeni sozlar yaraclilmi$dir 
ki, hamin sozlar digar turk dillarinda almma variantlarinda i?la- 
dilir. Mas.: y o n e t m e n  (tiirk)- rejissor (digar tiirk dillarinda). y o n -  

te m  (tiirk)- metod, iisul (digar tiirk dillarinda).
Milli qar?iiiq tiirk dilinda у samiti ila ba§lanan a.?agidaki 

sozlarda da oziinii gostarir: y o r u n d e  (tiirk)- orbita (digar tiik dil­
larinda), y o r u m  (tiirk)- §arh (Azarb., ozb.).

Tiirk dilinda у ila bavarian bazi sozlarin fonetik qabigmda 
ciddi dayi§iklik ba§ vermi§dir. Mas.: yikamak (tiirk) - yumaq 
(Azarb.) - yiyiv (ba§q.) - ju v u v  (qaz.), cu (qir|.) - yuvmak (ozb.) - 
yuu (tat.) - yuvmak (tiirkm.) - juyumak (uyg.); yildiz (tiirk) - 
ulduz (Azarb.) - yondoz (ba$q.) - juldiz (qaz.) - cilcliz (qir§.) - 
yfflduz (ozb.) - yoldjz (tat.) - yildiz (tiirkm.) - jultuz (uyg.).

Y  sasi qaqauz dilinda iki sait arasmda i^lanir: y a y a n , y d ,  s u y u  

va s. Soziin sonunda da i§lanir: s o y , a y , k u y r u k .

Z samiti. Hamin samiti talaffiiz edarkan dilin on hissasi alt 
di§larin arxasma yaxmla§ir, orta hissasmin on hissasi sart dama- 
ga dogru azaciq qalxaraq hava axrnmi tanzimlayir.

Z samiti qadim tiirk dillarinin soz awalinda olmami§dir. On 
gox soz ortasmda i§lanmi§dir: a z u k , y iiz tik , u zu n , k i z i l va s.

Miiqayisa edilan turk dillarinda z sasi tabii inkisaf prosesinda 
r, h, s  saslarina gevrilmi$dir. Mas.: y o z -y o r ,  k i z i l - k i h i l (yak.), a z -  

as, k a z -k a s  (tof.), m a k a s -  m a k a z , h e r k e s- h e r k e z  (qaq.).
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Z-s kegidi: zanaat, zanaatkar (tiirk), sanat, sanatkar (Azarb.), 
zurna (tiirk, Azarb.), sirnau (qaz., qirg.), sornau (tat.), surnau 
(tiirkm), surnau (uyg.).

Z-h kegidi: zikzak, ziqzad (tiirk, Azarb.) - hizik (ba§q.), uzun 
(tiirk) - uhun (yak.).

Ba§qird dilinda bir ba§qa onamli sas ozalliyi, di?lar arasm- 
dan talaffiiz zamam gixan z sasidir. Mas.: k iz, az, tu g iz, k iz il, 

cm k k u z (q o z , g o z ) ,  z iz  ( s i z ) ,  h ilz  ( s o z )  vas.
Miiasir tiirk dillarinin liigat tarkibmda arab va fars dilindan 

almmi? bir sira sozlarda d  ila deyilan sozlar z ila yazilir: o za m  

(a d a m ), ?Z d b iy a t ( e d e b i y a t ) ,  g a z i l  ( a d d ) ,  s z ir  ( h i z ir )  vas.
Miiqayisa edilan turk dillarinin bazilarinda almma saslardan 

da istifada oliinur. Bela saslardan bin ts sasidir.
Ts sasi da bazi tiirk dillarina kegan ahnma sozlarin tarkibin- 

da i?ladilir. Masalan, Azarbaycan, qirgiz, ozbak dillarinda se- 
ment, sink, turk dilinda girnento, ginko sozlari digar tiirk dilla­
rinda tsement, tsink ?aklinda yazilir.

Tiirk dillarinda qevda alinan fonetik hadisalardan biri da It, 

mt, nt, rt samitlarinin uyguniugudur. Bu samitlar bir gox sozla­
rin tarkibinda ahang yarada bilirlar. Tiirk dillarinda bu hadisani 
qanunauygunluga zidd bir hadisa sayirlar.121

Hamin hadisa dilin biitiin saviyyalarmda-fonetik, morfoloji, 
sintaktik va s. saviyyalarda ozunii gostarir. Bu anomaliyada 
ikinci sirada t samiti dayamr, birincilar isa sonorlardan ibarat 
olur. Bela uygunluq a^agidaki sozlarda mii^ahida olunur:

Lt: jwltak (Azarb ), allm, altun, ultuz (ulduz), alti, qaralti 
(Azarb.), karalty (§or), qoltuq (Azarb.), pilta (Azarb.), jolta 
(qaz.).

Mt: palainty (mamiri u^agim), kimte (kimi) (qaz.).
Rt: erte ( erta), ortek (ordak), pirtir (xak.), artik (Azarb.).
Mt: tantan (hara), erenta (ar), tegermenten (dayirmangi) (alt.).
Geminantlar. Soz kokiinda samit saslarin qo§ala§masi hadi-

121 Хисамитдинова Ф. О сочетаниях пт, мт, нт, рт в тюркских языках. 
«Советская тюркология», 1981, № 2 , с. 59.
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sasi tiirk dillarinda geminant termini ib da ifada olunur. Tiirk 
dillarinda tin, ll, tt, kk, pp geminantlan geni§ yayilmi^dir (ton- 
nim, kollo, itti, atti, 9ekki§, ikki, sappa- kum., yak., 911V.).

Turk dilinda i?lanan gi§e sozti kassa formasinda digar tiirk 
dillarinda qo§ala§ir. Turkman dilinda 5, q, y, r saslari qo$ala$ir: 
qussali, iisse, qarramak, ayyak, vuyyuk, eyyi, qarn, arnk va s.122

N n geminanti Turkiya turkcasinda (anne) va quva$ dialektb- 
rinda ( anne) mu§ahida olunur.

Tiirk dillarinda eyni soziin ham adi, ham da geminant for- 
masi oziinii gostarir, Mas.: §apilti (tiirk), $appilti (Azarb.); §apir 
§upur (tiirk), jappur- yuppur (Azarb.); zan (tiirk), zann (Azarb.) 
va s.

Demak, farqli cahatlar qo?a samitla yazilan va yazilmayan 
sozlarda da oziinii gostarir: adirn (tiirk)-addim (Azarb.): Omuz- 
lari dii§iip, adimlari daha bir kupiilerek salondan pikti (Sabahat 
Emir), Addim saslari uzaqdan galirdi (dani?iq dilinda).

Miiqayisa edibn dillarda geminantlarin bir-birina kegidi 
maraqli fonetik hadisalardandir. Mas.: pp-bb keqidi: ciippe 
(tiirk), ciibba (Azarb.), убррэ (ba$q.), jiippe (qaz.), ciippe 
(qirg.), qiippi (ozb.), coppa (tat.), ctipbe (tiirkm.).

Qo§a p samitinin bin yalniz turkman dilinda b samitina ke­
fir.

Diftonqlar. Tiirk dillarinda oziinii gostaran hadisabrdan biri 
da diftonqla§madir. Bu hadisa bnsira va arxasira tipina malik* 
dir. Hamin §araitda diftonlajma bir sira sasbrin zaifbmasi va ya 
du|masi naticasinda meydana 91x1г.

Diftonqlar miirakkab salt saslardir. Diftonqlar bir hecada iki 
saitin birb$masi yolu ib yaranir.

Tiirk dillarinda ilkin va sas birb§masi yolu ib  formala$an 
diftonqlardan dani§ilmi§dir. Diftonqlar akiz saslardir. Qslina 
qalanda tiirk dillarinda asl diftonqlar yoxdur. Ancaq sas dii^ma- 
lari va sas dayi^malari ib bagli diftonqIa$ma prosesi ba? vermi§-

m Дмитриев H.K. Двойные согласйые в тюркских языках. «Исследова­
ния по сравнительной грамматике тюркских языков. I, М., 1955, с. 262.

104

dir. Xlisusan da, arab va fars sozlarinda diftonqlarla qar§ila§- 
maq olur. Mas.: muamele, tabiat (tabiat), faiz va s.

Dilpilar soz ortasmda va sonunda v sasinin zaiflayarak u sasi- 
iia keqmasini, bir sira sozlarda isa y, 11 samitbrindan birinin dii- 
$iimii naticasinda au diftonqunun yarandigmi gostarirlar: au- 
av-ov, sovur- saur va s.123

A.Axundov yazir ki, v samitinin dii$masi naticasinda 
Azarbaycan dilinda iki dif'tonq, daha dogrusu, diftonqoid yara­
nir; y-'sni diftonqla§ma haclisasi ba§ verir.124

Azarbaycan, tiirkman, ozbak, yakut va s. dilbrdaki'diftonq­
lar tarixan tlirkcacbki asl uzun sasbrin zaman-zaman sas dayi§- 
malarina maruz qalmasi ib alaqadar meydana gixmi^dir.Bir sira 
tiirk dillarinda diftonqlar kombinator xarakter da$iyir, iki sail 
sasin birla?masindan amala galir. L.A.Pokrovskaya qaqauz di­
linda diftonqlarm qalxan va enan novlarini miiayyanla§dirmi§- 
dir. Bela diftonqlar enan va ytiksalan xatlar iizra inki?af edir. 
Ytiksalan diftonqlar geni§ va surakli soybnilir: ш, ya, еэ, ya sait- 
bri arasinda olur: karanmk-karanmga-karania-karannaa; dost- 
luk-clostluga- dostlua-dostlaa va s.

Enan diftonqlar ay, ty, oy, uy asashdir: lay, koray, tiynak, 
koy, soy, oloy, duy, buynuz va s. 125

Qaqauz dilinda enan va ytiksalan diftonqlar g, v, у samit- 
brinin diismasi naticasinda ortaya 91x1г. Mas.: gayet- kaet, ya­
rn- yauz.

Turk yazi dilinda diftonqlar yoxdur, arama Anadolu va Ru- 
meli dialektbrinda ham enan, ham da qalxan diftonqlar mov- 
ctiddur: koiin, yourd, niayet, ciara, cierimiz, tuqf buria.

Turk dilbrinin iki boyiik qrupu (bulqar va qipqaq qruplari)

L! Севортян Э.В. Выпадание согласных в южных тюркских языках. 
«Исследования по сравнительной грамматике тюркских языков, I, М, 1955, 
с. 289.

1,4 Axundov A. Azarbaycan dilinin fonemtar sistemi. Baki, Maarif, 1973, 
s. 46.

!,:5 Покровская Л.А. Грамматика гагаузского языка. Фонетика и морфо­
логия. Изд-во «Наука», Москва, 1964, с.38-42.
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arasmda sait va satnit diftonqlarm formalaqma ardicilhgt bela 
olmuqdur: a g - a v - o o -u u ; o g - u v - t y ;  e q - e v - i y ;  o q - u y -й й ;  ig-u\>-iy; 

u g -u v -u u -u -i ;  i q - i y - i i - i ;  U q -U v-U y.

■ f Diftonqlaqma ttirk dillari arasmda bazan aynlan cahatlar ya- 
radir. Masalan, Azarbaycan dilindaki o v c u  sozimtin tatar dilmda 
birinci hecasi diftonqlapr. Mtiqayisa et: o vq u , o v g u lu q  (Azarb.)- 
а Щ 1, auQ ihe (tat.) va s.

Azarbaycan dilindaki b u z o v  soziinun tatar dilinda sonimcu 
hecasi divtonqla?ir: b u z o v -b o z a u .

Turk dillarinda н а  (d o v d a q  (Azarb.) - d u a d a k  (tat.), э й  (d d v h t  

(Azarb.)- d d iild t (tat.) diftonqla$masi da oztinu gostarir:
Qaraqay-balkar dilinda u o diftonqu ancaq anlautda i l̂anir:

u ol.

Qaqauz dilinda soziin diftonq qalarhgi yazida sabitla^diyi 
halda, mtiasir Azarbaycan dilinda soziin tarkibinda v sasindan 
avval o, sonra u galarsa, ovu birlaqmasi ou qalarhgmda talaffuz 
olunmalidir: ouj (ovuc), ou§durmaq (ovu^durmaq), qoun 
(qovun), qou?ma (qovu$ma), qourma (qovurma), sounnaq 
(sovurmaq), qouq (qovu§) va s.

Soziin tarkibinda v-dan avval o, sonra har hansi bir samit 
galarsa, ov birla$masi bir adi о ila qisa u va adi v tarkibindan 
ibarat ou [?] diftonq qalarhgmda talaffuz olunur: doit [v] §an 
(dov§an), 90U [v] gun (qovgun), 90U [v] dar (9ovdar) va s.

Mtiqayisa edilan ttirk dillarinda diftonqlarm aqiq va qapali 
novlari da farqlandirilir.

Samit saslarla bagli keqidlar. Dil sistemindaki sas ke9idlari 
dillarin tarixi takamuluniin mahsttludur. Bu keqidiarm iki for- 
masi-iifiiqi va qaquli keqidlar ttirk dillarininin inki$afmda taza- 
htirolunma imkanlanna gora farqlanirlar. Uftiqi keqidlar nitq 
areali iiqiin saciyyavi oldugu halda, $aquli keqidlar dil mtihiti 
tiqun xarakterikdir.

Uftiqi sas keqidlari:
D-t keqidi: dag-tag, davar-tavar va s.
P-b keqidi: bal-pal, ba§-pa$ va s.
F-p keqidi: fursat-pursat, fikir-pikir va s.
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Saquli sas kecicllari:
K-q keqidi: koy-koyun-qoyun.
Turk dillarinin fonetik sisteminda eyni sozlarda sas dayiyma- 

lari aktivdir. Sas dayiqmalari a?agidaki samitlar arasmda reala- 
sir.

B-p-m
С-9
C-9-5
D-t
F-h-p-v
G-k
G-h-v-y
H -y-l-f
J-c
K -f-g-n-y-v 
L-n '
M-n
N-l-m
P-b
R-l-n-s
S-z

T-d
V-f
Y-h-v
Samitlarda kecid proses lari a^agidaki sas dayismalari ila sa- 

ciyyalanir: 9-c-s-?: aq (ttirk)- ac (Azarb.)- as (ba§q.)- a? (qaz.), 
agaq (ttirk)- agac (Azarb.)- agas (ba$q.)- aga§ (qaz.)- cigaq 
(qirg.); d-t: ad (Azarb., ttirk)- at (ba§qM qaz., qirg., ozb., tat., 
tiirkm,, uyg.), daniz (Azarb.)- dinqez (tat.)- tinqez (alt.); d-z-tt- 
td: ada$ (ttirk, Azarb.)- aza$ (ba§q.)-atta§ (qaz.), atda§ (tiirkm.); 
g-v: agir (Azarb., ttirk)- avir (baqq,, qaz., tatar), agiz (ttirk, 
Azarb.,ozb., tiirkm.)- aviz (ba$q,, qaz.); k-g: ak-bayaz (ttirk, 
ba$q„ qaz., qirg., ozb., tat.)- ag (Azarb.), ak sakal (ttirk)- agsaq- 
qal (Azarb,); k-x: akm, ak§am (ttirk)- axin, ax?am (Azarb.,
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ttirkm), akmak (tiirk, ozb.)- axmaq (Azarb.); k-q: akraba, 
akreb, aksak (tiirk)- aqraba, aqrab, axsaq (Azarb.); n-n: alan 
(tiirk)- alan (qaz.); 1-s: alt (tiirk, Azarb.)- ast, asti ( ba?q.. qaz., 
tat., tiirkm.. uyg.).

Konkret olaraq Azarbaycan dili ila tatar dilinin eyni sdzla- 
rinda sas dayi§malari a§agidaki hallarda oziinii gostarir.

g-v kegidi: agiz (Azarb.)- aviz (tat.), agir (Azarb.)-avir (tat.), 
bagir (Azarb.)- bavir (tat.).

g -q  k e g id i:  (Azarb.) agaq-aqaq (tat.), agaqhq-aqaqhq (tat.), 
aqu- agi (Azarb.).

x - q  k e g id i:  axim (Azarb.) -  aqim (tat.).
Azarbaycan dilinda qo§a d d  ila yazilan sozlar tiirk va tatar 

dilinda bir d  ila yazilir: addmi-adim.
Soz sonunda d - 1  avazlanmasi: azad-azat, ad- at.
g-k keqidi: ag (Azarb.)- ak (tat.), agsaqqal (Azarb.)- aksakal 

(tat.), agqa (Azarb.)- akqa (tat.), agil (Azarb.) - akil (tat.).
q-k keqidi; aqsaq (Azarb.) - aksak (tat.), ba§aq (Azarb.)- 

ba§ak (tat.).
c-q keqidi: ac (Azarb.)- a? (tat.), act (Azarb.)- aqi (tat.).
v-b keqidi: var (Azarb.)- bar (tat.), varmaq (Azarb.)- barmak 

(tat.).
g-u keqidi: bag (Azarb.) - bau (tat.).
p-b keqidi: piirak (quv.) - biirek -  §apka (tat.).
h-x kegidi: vah?i (Azarb.) - vax§i (tat.).
Bu dilda arab almmalarmda «h» qalir, dayi^mir. Mas.: vahi- 

nia (vahia). Tatar dilinda bazi almma sozlarin avvalina sas artm- 
lir. Masalan, «adalab>, «adi», «adat» tipli sozlarin avvalina «q» 
artirilir: adalat - qadalat, adi - qadi, adat-qadat, adati-qadati, ada- 
tan - qadattan, amal-qamal va s.

h-q keqidi: hek tar (Azarb.) - qek tar (tat.), hepatit (Azarb.) - 
qepatit (tat.)

g-q keqidi: general (Azarb.) - qeneral (tat.), gitapraci (Azarb.) 
- qitaraqi (tat.)

x-j keqidi: xokkey (Azarb.) - jokey (tat.).
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Sozba§i saslarin bir-birindan farqlanmasi tiirk dillarinin fone- 
tikasi iiqiin saciyyavidir. Mas.: mliqayisa et: menek§e (tiirk) - be- 
nev§e (tiirkm.) - banov§a (Azarb.) - binef^a (ozbak) - binap§a giil 
(uygur).

Sozba$i samitlarin bir-birindan farqlanmasi qohum dil alaqa- 
bri ila da baghdir. Masalan, monqol dilinda sozba§i sozlar bazi 
tiirk dillarinda digar samitla gerqakla?ir. Bunu tiirk-monqol 
lambdaizm va rotatsizm da adlandmrlar. Masalan, xiz (qiz, kiz), 
xaas (qaz, kaz), xi§ (-ki§, qi$) va s.

Fonetik hadisa va qanunlar

Tiirk dillarinda fonetik hadisa va qanunlar qanunauygun 
§akilda ba§ verir. Mahz buna gora da dilqilik elminda nitqin sas 
qurulufu inki$afmi idara edan fonetik qanunlar va hadisalar 
faaliyyat gostarir. Sas qanunlari bir dilin inki$afinm miixtalif 
dovrlarinda va ya qohum dillar arasmda saslarin uygunlugunu 
miiayyanla^dirir.Dillarin qohumluq problemini ba§a dii§mak, 
nitqin sas quruiu^unun inki$afmdaki qanunauygunluqlan anla- 
maq iiqiin fonetik uygunluqlari miiayyanla§dirmak qox boyiik 
ahamiyyata malikdir.126

Ahang qanunu

Tiirk dillarinin fonetik qurulu?unun bilavasita oziinamaxsus 
alamatlari vardir. Ilk. onca, ahang qanunu bu dillari birla?diran 
saciyyavi xiisusiyyatbrdandir.

Tiirk sozlarinda soztin ilk hecasinda qalm bir sait varsa, ta- 
qib edan hecalarda da qalm sait; ilk hecada inca bir sait varsa, 
sonraki hecalarda da inca saitla ba$lamrsa buna sas uyumu va 
ya ahang qanunu deyilir.

Bu qanuna gora sozda hecalart yaradan saitlar eynicinsli

IM Budaqov R.A. Dilqiliya dair oqerkbr. Baki, Azsrnajr, 1956, s. 123.
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oiu£.' Demak olar ki, ahang qanunu biittin ttirk dillari tiftin 
timumi struktur-tipoloji hadisa olaraq muxtalif formalarda ta- 
zahtir edir, yani onun timumi va farqli alamatlari movcuddur. 
Ahang qanunu ttirk dillarinin fonetik, morfoloji va morfonoloji 
tabaqalarinda tiza 91x1г. A.Ma§adiyevamn «Turk dillarinda 
ahang qanununun formal tasviri» adli namizadlik dissertasiya- 
smda- mtiasir ttirk dillarinda ahang qanununun formal tasviri 
verillr, sait va samitlarin ahangi, ahang qanununun linqvistik 
statusu, asas xarakterik xtisusiyyatlari, fimksiyalan va ba$qa 
problemlari timumttirk kontekstinda ara§dirihr. Hamyinin bu 
qanun prosodik, assimilyasiya, aqqlutinativ va parsial baxim- 
dan tadqiq edilir. Mtiallif stibut etmaya yali.pr ki, ahang qammu 
adabi dilin galacak inki?aft va form at as т а  si prosesinda daha in- 
tensiv va qabariq mti§ahida olunur.127

Mtiasir ttirk dillarinda onamli sas qanunu, mtihtim fonetik 
qanun-saitlarin sabit uyu?ma (assimilyasiya) ahanginin qoruyub 
saxlanmasidir. Ahang qanunu adlanan bu proses ttirk dillarinda 
iltisaqiliyinin alarnati kimi qm§ edir. Qanunun mahiyyati budur 
ki, soztin iwalki hecadaki saiti novbati saitlarin keyfiyyatini va 
i§lanma vaziyyatini mtiayyanla§dirir. Hamin proses sada va dti- 
zaltma sozbrda, asasan, formadtizaldici gostaricilarin alavasi za- 
mani mti§ahida olunur.

Ilk va sonraki hecalara gora ahang qanununun ttirk dillarin- 
da sirasi beladir.

sonraki hecalarIlk heca 
a a, 
e e, 
ie, 
о a, 
u a,
6 e*. 
tie,

a, l 
a, i 
a, i 
a, u 
a, u 
a, ti 
a, ti

127 Мешадиева А. Формальное описание закона гармонии в тюркских
языках. Авторев. дис... канд. филол. наук. Баку, 2004.

Tofiq Haciyev ttirkcada soztin mazmunu va saslanmasindan 
danisakan ahang qanununu at ayaqlarmm sasi ila mtiqayisa 
edir. Turkcanin ahang qanunu ttirk hayat tarzimn yetirmasidir. 
Bir halcla ki, ttirk soztin ba?langici ila sonunu bir harmoniya 
kimi. ta§kil eda bilib, demali, anlayi§la onun ifadasi arasinda sas 
rabitasi yaratmaga da diqqat yetirilib - soztin hecalari arasmda- 
ki harmoniyani soztin mazmunu ila saslanmasi arasma da koqti- 
rub. Tabiatin zarif saslari ila sart saslarini onlarm mazmununa 
uygun taqlid edib.128 * Ill

Ahang qanunu miiqayisa olunan ttirk dillarinda mtihtim 
funksiyam yerina yetirir: fonetik baximdan sozda heca yaradir 
va heca vurgusu ila bir sozii nitq prosesinda ba$qa sozdan ayirir. 
Masalan, da baglayicisi va yerlik halm gostaricisi d a  ?akil?isi. 
Birinci da (baglayici) ahang qanununa maruz qalmir, ikincisi isa 
(yerlik halin gostaricisi) ahang qanuna tabe olur. Mas.: q ir g iz  

d ilim b  lo o + d a -t o o d a  « d a g la r d a »; too d a -  d a g la r  d a  (mtiqayisa 
et).

Hamin harmonik xtisusiyyata gora. asasan, ttirk dillarinin 
har hansi yoxmorfemli sozlarinda saitlar avvaldan sonadak 4  
formada olur: dodaqlanmayan arxa saitlar (a t a + l a r + i n q a r +  

d a + q i + la r + d a  ( a t a m z a  m a n s u b  o la n la r d a ) , dodaqlanmayan 
onsira saitlar ( i l + m e n + t e § + t i r + i l + q e n + i + n e n ;  i l g a k h r h  b o liin -  

т щ Ь г Ь э п ), dodaqlanan arxasira saitlar ( k o l + d o n + m o +  

la r+d o n \d u n  (vasaitlardan), dodaqlanan onsira saitlar ( d n + d t i r +  

U $ + t d + q t i+ ld r + iib u z + d b n \ d t in  ( b iz im  s a n a y e m iz a  a id  o la n la r -  

dan). Bu ornaklara nisbatan mtiasir qirgiz dilinda az rast galinir. 
Amma bunlar mtiasir qirgiz dilinin na morfoloji, na da fonetik 
qanunlarma zidd deyil va soztin sonant «birliyini» ntimayi? et- 
dirir. Mas.: samm (sabun), buyruk (amr), kurjun (xurcun), kuru- 
lu$ (qurulu§), tiitiin (tustti) va s.

Ahangin pozulmasi da mu§ahida edilir: uzun (oo) sasi soztin 
birmci hecasmda (kokunda) galdikda, morfoloji gostaricilarda

125 Haciyev T.l. Ttirkcada soziin mazmunu va saslanmasi. Mtiasir dilyili-
yifi problembri. Baki Slavyan Universiteti, Baki, 2005, s.47.
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dodaqlanmayan (a:) sasi galir va dodaq ahangi pozulur: oolan 
(ayrilmi§), toodan (qu§ novii).

Quva§ dilinda da bu hal ozlinli gostarir: atte (ata), anne 
(ana), pukane (kukla), tumtir (paltar), beton, starik va s.

Digar dillardan alman §akil9ilarda: kankor (qanparast), qay- 
kor (qayxor), uy^uman (?oban), joopker (cavabdeh) va s.

Ozbak dilinda almma sozlara artirilan -ф §akilpisi ahang qa- 
nununu pozur. Mas.: zavod+qi, zaqotovka+g, zakaz+<?i, zam- 
bil+?i va s.

-li ^akilqisi da ahang qanununu pozur: zavk+Ii, zakovat+li va 
s.

-lik ?ak.il9isi da ahang qanunu pozur: zanqor+lik.
Almma sozlara ^akilgi artinlarkan ahang qanunu pozulur. 

Masalan, tatar dilinda vitaminli, vitaminhk, Azarbayan dilinda 
vitaminli, vitairiinlik.

Qarafay-balkar dilinda: bar-a-ma, ot-ubuz, un-uq-uz, tur-a- 
biz, i§-£i-le-biz va s.

Kumiq dilinda: tavlaribizdan, i§leribiz, qezleribizqe va s.
Barabin tatariarmm dilinda: palik, ayi, orman, tiilki, odun, 

kolqa, pahktan, ki§ini va s.
Altay dilinda: terekteribiste, tayqadaki, bolboqondor, bolba- 

qandar, olboqondor, olbeqender, toqus, toqis, boriik, boruk, bulut, 
built, budak, budok va s.

Qaqauz dilinda da ahang qanunu pozula bilir, Bu zamari qa-
lm siradan inca siraya ke?id ba§ verir: i—i—i_i__gicik- 1191k,
cimbiz- cimbaz; u...u...u- u...u...u.,. buruncuk- buruncuk «ipak- 
li»; inca siradan qalm siraya ke9id: e...e... a...a... panpa рап9а- 
pen9e pen9e; o...ti...o...u...9olluk> 9б1Шк; ii...e...i...u...a...i... gur- 
ladi-gurledi.

i...i_..cint- cirit.129
Ahang qanunu tiirk dillarinin orfoqrafiyasmda da oz aksini 

tapir: ayran, barmaq, qazayagi (Azarb.), ayil, kayin, mo yin, ulki, 
miyri (alt.), bisak, bwla, kolog, osou (Ъащ. ), turna, masa,

129Nevzat Ozkan. Gagavuz tiirkgesi grameri. Ankara, 1996, s, 58, 59.
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av$am, kavun (qaq.).
Turk dillarinin mtQtarak fonetik alamatlarindan biri ahang 

qanunu ila baglidir. Bela ki, qanjila§dirilan dillarda ahang qanu­
nu, xtisusila da on damaq va arxa damaq saitlarinin ahangi 
qortmub saxlamlmi$dir.130 Masalan: Qazax dilinda: tokmak, 
burun, basma, castik, barti (qalm saitlarin ahangi), koqerii, dore- 
ki, ciirek, olke (inca samitlarin ahangi) va s. Azarbaycan dilinda: 
qohum, dolaq, barmaq, qalaq (qalm saitlarin ahangi), 9 этэп, 
ше$э, iitli, inca (inca samitlarin ahangi) va s.

Qazax dilinda damaq va dodaq ahanginin pozulmasi fakti 
XIV yiizilliya aid edilir. Bu prosesi quvvatlandiran amillardan 
an ba?licasi burada pikilpilarm ahangla bagli variantlarmm ol- 
marnasidir. Qazax dilinda eyni soziin tarkibinda inca va qalm 
samitlarin iQanmasi hallarma indi da tez-tez rast galinir (kizmet, 
kate)13 к

Belalikla, ahang qanunu ila bagli miibahisali masalalara 
E.Bzizovun tadqiqatindan 9ixan naticalarla yekun vururuq:

1. Damaq ahangi saitlarin incalik-qahnliq alamatina gora, 
dodaq ahangi isa dodaqlanan saitlarin ardicilligma gora olan 
ahangi kimi anla^ilmalidir.

2 . Saitlar ahanginin ndvlari incalik- qahnhq va dodaqlanma 
alamatina gora miiayyanlaQr. incalik-qahnliq alamatina gora 
olan uyu$mada saitlarin dodaqlanan va у a dodaqlanmayan ol- 
masmin ahamiyyati yoxdur. Dodaqlanan saitlarin ahanginda isa 
saitlarin ya ancaq arxa sira, ya da ancaq on sira olmasi muhiim 
$artdir.132 * *

QngiJtila§im qanunu. Turk dillarinda cingiltila^ma qanunu 
da fonetik proses kimi movcuddur. Bu qanun asasan к va n kar 
samitlariiiin mtiayyan pozisiyada cingiltila§masi ila saciyyalanir.

130 Аралбаев Ж. А. Этюды по казахской фонетике. Алма-Ата, "Наука",
1988, с. 46.

!,i Zeynalov R Turkologiyanm osaslari. "Maarif nafriyyati, Baki, 1981,
s. 173.

ы Gzizov E.l. Ahang qanununun prinsipi haqqinda. «Tiirkologiya», 
2000, М» 1-4, s.47.
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Bu qanun cingiltib^mo hadiss kimi da qobul edilir. Hamm 
hadisa tlirk .. dillarinda intensiv deyil. Qeyri-borabor inkijaf kar 
samitbrin tiirk dillarinda cingiltib?masmi tamin eda bilmami?, 
naticada bu proses oz qadimliyini bir sira tiirk dillarinda 
qoruyub saxlami§dir. Zaif cingiltab$ma naticasinda samit saslar 
soz daxilinda keyfiyyatca dayi§mir. Masalan, g-y samit avazlan- 
malari bu hadisani dogura dilir. Mas.: miiqayisa et: igna (iyna), 
6 gild (oyiid), degirman (dayirman) va s.

Turkoloji ara?dirmalarda cingiltib§ma qanunu ila bagh k>q 
iki samitin (dilarxasi va dilortasi samitbrin keqidbri) qarytligi 
bazan variant, bazan torama, bazan allofon va yaxud paralel 
kimi saciyyalandirilmi§dir.133

Bu yonda cingiltila§ma, albatta, iimumturkoioji xarakter da- 
$iyir. Mas.: bakim-baqim (bagim), jukuu-juquu (yapi§ma), 
qikar-qiqar (qixart), kokar-koqor (goyar), sepil-sebil (sopilmiq) 
va s.

Bu kecid cargasina x samiti da daxil ola bilir. X samitli sozla- 
ra tuva, xakas, quva§ dillarinda tasadiif oiurmr. Mas,: Miiqayisa 
et: к й ц -  q ih rtc- x i h $ - x i h s .

Soz hissalara parqalananda da bu qanun meydana qixir: 
aqala-aq ala (alvan), koqala- kok ala (goyiimtiil), joqele-jok ele 
(yox, yoxdur), beqeken- bek eken (bagii ikan), toboyno- top 
oyno (top oynamaq), karaqarqa- kara karqa (qara qarga), 
erteqel- erte kel (erta gal), tooqiyik- too kiyik (dag keqisi) va s.

К ila bitan birkdklii sozlar vasitasib taqlidi sozbrin yaran- 
masi vaxti cingiltib§ma qanunu oziinii gostarir, Mas.: bakilda- 
baqilda (baqqildamaq), §ak.tlda-§aqilda (§aqqildamaq), kakilda- 
kaqilda (qaqqildamaq) va s.

Sonu samitb qurtaran familyayara -ov, ova sonluqlarmm 
artmlmasi ila da bu qanun formalagir: Masalan, qirgiz dilinda: 
Kanm§ak-Kanm§akova, Omurzak-Omiirzakov, Jorabek- Jora-

133 Убрятова Е,И. Опыт сравнительного изучения фонетических особен­
ностей языка населения некоторых районов якутской АССР. М , I960, с. 68; 
Гаджиева Н. 3. Глухое начало слова в тюркском проязыке. «СТ», 1973, № 4, 
с. 3-10.
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bekov va s.
Labialla§ma hadisasi. Bu hadisada beb bir ardicil proses 

mii?ahida olunur ki, arxa siraya aid aqiq damaq samitindan dil­
arxasi va dilonii dodaq samitina keqkl oldugu halda, dilonii aqiq 
damaq saitindari yalniz dilonii dodaq samitina keqid vardir. 
Dilarxasi qapah damaq samitindan yalniz dilarxasi qapali do­
daq saitina, dilonii qapali damaq saitindan isa dilonii qapali do­
daq saitma keqid miimkiindilr.134

A.M.§erbak quva?, tatar va baqqird dillarinda a о (u) labial- 
lapnasmm fonetik saviyyada ba§ verdiyini qeyd edir. Kombina- 
tor labialla$ma iso tiirk dillarinda bir hadisa kimi geni§ yayilmi§- 
dir: ba$-bo$ (dialektda), baba-boba, barmag-bormag davan-do- 
van, dava-dove, nava-nove, papaq-popaq, bavay-bovay, mamay- 
momay (uyg.), ov-av, tamir- tomiir; yava§-yuva$ (tiirkm.), xatin- 
xatuii- xotun (tiirkm.).!35

Anoloji voziyyai ?or dilinda do oziinii gostarir: kulun, kujun, 
kuzuruk, kiimiry* 136

Altay dilbrindo bu hadisa miitbq ?akilda a?agidaki sozbrdo 
ba§ verir: koqkor, olon, tozun, koldo, koldo va s.

Qazax. qaraqalpaq va noqay dillarinda sait saslarin iabialla§- 
masi prosesi aktivdir: kulun, utus, keobiik (kopiik), jfizfflt 
(iizuk), boliim, kopiir (korpii), ffitiin, olko (olka), botolka (butul- 
ka), kolqo (kolga), orak (oraq) vo s.

Miiasir tiirk dilina aid verilmi? niimunalari da xarakterik 
saymaq olar:

Sonra bir a v u q su veririm «hayrat qe§me»den.
Saclarm, ellerin, gozlerinle oliiriim
Bir a v u q siir denied ellerimde (Dagistan Kihcaslan).
Sararken kalbimi hasret sancisi,
К a v u $ m a k ne tath о nazh yare!,..( All Sevim).

|M Yusifov M. O&uz qrupu tiirk dilbnnin miiqayisali fonctikasi. Baki, 
«Elm», 1984, s. 14.

Ib Щербак A.M.Сравнительная фонетика тюркских языков. Л., 1970, 
С.21,40.

136 Дыренкова Н.П. Грамматика шорского языка. М„ Л., 1941, с.14, 15.



Labialla§ma hadisasi noqay dilinda soziin talaffuziina asasla- 
mr. Mss.: kokm-kolum (manirn qolum), uyimiz-uyumuz (bizim 
evimiz), kunler-kunlor (gunhr).

Delabialla§ma hadisasi isa tiirk dilbrinin dialektbrinda ozti- 
nti gostarir. Bu hadisada da sas keyidbri ba?hca amil sayilir. 
Mas.: bu yil-biyil, turman-tirman (dayirman), boyau-bayau (bo- 
ya), xoynuk-xaynuk, Soqdat-Saudat (xiisusi ad).137

Umumi inkijaf prosesi ila, dildan istifada edanlarin anla>ma 
talabati ila ila alaqadar olaraq har dilin lugat tarkibinda, qram- 
matik qurulu§unda, fonetik sisteminda miixtalif hadisalar ba$ 
verir; bela prosesda isa xiisusan sozlarin va §akilyibrin fonetik 
tarkibinda miixtalif tipli dayi§mabr, miixtalif istiqamatli fonetik 
hadisalar olur. Umumiyyatla, dil vahidlarinda miixtalif ?ak.ilda 
tazahiir edan bela hadisalarin bir qismi umumi mahiyyat kasb 
edir va qanun halmda sabitb§ir, bir qisim isa tasacliifi, keyici, 
mahdud mahiyyatli olur, qanunila§mir».138

Miiasir tiirk dillarinda bir sira fonetik hadisalar farqlandiri- 
lir, bunlar, asasan, a§agidakilardir:

Assimiliyasiya (uyu§ma) hadisasi. Turk dillarinda ba§ veran 
fonetik hadisalardan biri da saslarin maxrac va akustik cahatdan 
bir-birina yaxmla$ib uygunla§masidir. Assimilyasiya-uyrqma 
adlanan bu prosesda prosesa ugrayan, maruz qalan sas, tasirina 
dii$duyti sasla ya tam hamcinsb§ir, ya da maxracca ona yaxin 
sasa yevrilir. Bu baxLmdan hamin hadisanin tam va natamam 
formalari farqlandirilir.

Tam uyuymada tasira dti$an sasin tasiredan sasla tamamib 
hamcinsla^masi ba? verir. Mas.: Qirgiz dilinda: z+s-ss-tuzsura- 
tussura (duz istamak), sozsiiz-sossiiz (sozstiz), jazsa-jassa 
(yazsa), koz sal-kossal (goz qoy); n+m-mm-janmay-jammay 
(qayidiQ, tunma-tmmma (yokuntu), juunmaymya-juummaymca 
(yuyunmaymca) va s.

137 Башиев X. Фонетический строй Цокающего диалекта Карачаево- 
Балкарского языка. АКД, Баку, 1982, с.7.

138 Dominpizada 0. Muasir Azarbaycan dili. 1 hissa. Fonetika, orfoepiya,
orfoqrafiya, Baki, «Maarif» na$riyyati, 1984, s. 121.
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Natamam uyu^mada tasira dti?an sasin tasiredan sasla tam 
hamcinsb^masi, ona yaxm sasa yevrilmasi yanmyiq §araitda ba§ 
verir. Turk dillarinda bu proses geni<; yayilmqidir. Mas.: Qirgiz 
dilinda:

В-p: ja§bi + ja$pa (gancdirmi), uk+ba-ukpa (qulaq asma).
D-t: jumu§+dan-jumu§tan (i$dan), tunduk+da-tiirndiikto 

(simalda), klass+da- klassta (simfda) va s.
Q-k: ta$+qa-ta§ka (da§a~yonliik halda), atqiy-atkiy (atici), 

ti^+qaari- tqkaari (kanar).
N-m: tan+ba-tamba (danma), man+bayt-mambayt (inan- 

mir), tiin+bi-tumbfi (necadir?).
Azarbaycan dilindan farqli olaraq miiasir qirgiz dilinda n 

(sagir nun) samiti movcuddur (Azarbaycan dilinda nq -  sasi yal- 
mz dialektlarda i$bnir). Va tam olmayan uyu§mada burun sa­
miti n sagir nun samitina yevrilir, Mas.: koriin+qan-koriinqan 
(goriinan), juun+qan-juunqan (yuyunan), kiyin keldi- kiyin 
keldi (gee galdi), on xqektar-on qektar (on hektar) va s.

A.M.$erbak uyuyma va sasfarqb§masi hadisabrinin tiirk 
dillarinda a?a|idaki saslar arasmda geni§ yayildigmi gostarir: ln- 
nn, zn-st, dn-tt, jn-§t, In-ld, nl-nd, nd- nn, tn-tt, It- ly, 11-ld, tl-tt, 
zl- st, md- mn, rd-ro va s. Numunabr: attar- atlar, maldi- malni, 
atti-atni, kazei-kazni, maldar-mallar, mini-mindi, ulanna-ulan- 
da. onnan-ondan, tondar-tonnar-tonlar va s.139

Qaraqalpaq dilinda: bas§i\ba§q, kos?i\ko§§i, a§sa\a.§§i,
u$sa\u$$a, jazsaijassa, dizse\diisse, sezse\sesse.

Azarbaycan dilinda q sasi, qaraqalpaq dilinda soz sonunda k 
sasi hallanarkan g sasina keyir, Mas.: trrnak-tirnagi (dirnaq- 
dirnagi). bahk-bahgi (baliq-baligr); k-q-уэ da keyir: §6rek-§6re- 
qi, jiirek-jiireqi, §elek-$eleqi va s.

Bir sira sozlarin sonundaki p sasi $akilyi artmlanda b sasina 
keyir. Mas.: kap-kabi, sap-sabi, jip-jibi, §ap~<?aba-$abiu-§abis- 
$abil-$abar-$abik, sep-sebe-sebiu-sebis-sebil-seber va s.

Щербак A.M. Сравнительная фонетика тюркских языковЛ., 1970, с. 
104, 105.
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Miiasir turkman dilinin orforafiya normalarmin diirustb^di- 
rilmasinda bu hadisanin rolu danilmazdir. Masabn, mendeii- 
mennen, qeldim-qeilim, Orazdan-Orazzan; orak-orok, ordek- 
ordok, yumruqm-yumruqun, uziimin-uzumiin va s. bu tipli sozb- 
rin yazida diizgiin aks olunmasmda assimilyasiya hadisasi asas 
sayilmi§dir.

R.A.Budaqov yazir ki, ttirk dilbrinda irali assimilyasiyanm 
olduqca xtisusi novtina tasadtif olunur. Bu, saitbrin ahangindan 
(sinharmonizm) ibaratdir. Sinharmonizm btitiin soz boyu saitb­
rin assimilyasiyasini amala gatirir. Turk qrupuna mansub olan 
oyrot dilindan bir neqa misal gostarak: karaqay (§am agaci) so- 
ztinda birinci a saiti qalan btitiin a saslari tiftin $artdir, emeqen 
(qadin) soztinda birinci e saiti qalan e saitbrini mliayyan edir. 
Bu ahang oz novbasinda btitdv va yanmpiq ola bibr, ancaq bar 
halda, agar muayyan soztin birinci hecasmda arxa sira saiti var* 
sa, sonraki hecalarda da mahz arxa sira saitbri golmalidir, agar 
birinci hecada on sira saiti varsa, sonraki hecalarda da yalniz 
on sira saitbri galmalidir.140

Quvaj dilinda proqressiv assimilyasiya geni? yayilib: £ava$- 
sem (<;ava§§em), yivas-sem (yivassem), vulatpar (vulappar) va s.

Tatar dilinda; alip (b (p) ar, ktipd (d) ide va s.
Reqressiv assimilyasiya da tatar dilinda qox yayilib; kitap- 

kitabi, xalik-xalik (q)ara, un ber- umber (on bir) va s.
Qumuq dilinda: qetti-qetdi, bitti-bitdi, atilli-atildi, atam mu- 

lan-atam bulan, senne-sende; yassa-yazsa, zamallar-zamanlar, 
ormaliik-ormanlik va s.

Qaraqay-balkar dilinda: menden-mennen, tenqden-tenqnen, 
kesimden-kesimnen; tonla-tolla, sanh-salli va s.

Qaqauz dilinda: annamaa-anlamaa, adamnar-adamlar, tus- 
sus-tuzsuz, qessm-qezsin va s.

Krim-tatarlarmin dilinda: qobannar-qobanlar, anna-anla, 
baxqa-baqqa, zapt-zabt va s.

Noqay dilinda: kunnin-kundin, attm-atdm, baladm-balatui;

140 Budaqov R.A. Dilqiliya dair 09erk.br. Baki, Az3 rna$r, 1956, s.120.

uylendim- uylennim, kiz$a-ki§§a, rus§a-ru$$a va s.
Qaraqalpaq dilinda: tonmn-tonnin, kardin-karnin, tastm- 

tasdm; kelmevdi-kemmeydi, enbek-embek, bas$a-ba$§i, senler- 
seller va s.

Qazax dilinda: jazsa-$a$sa, sdz$en-so§§en; kepin-keyin va s.
Uygur dilinda: yazsa-yassa, i?9i-is?i, ta$ka-tagdin, kiizqa- 

kiizdin va s.
Tuva dilinda: ada-ata, kastar-qazlar, otar-oddar, laqlar-dag- 

lar, nomnar-kitablar; mduur-tutpur, eqin-ekti va s.
Yakut dilinda: anna-alinniza, allar-alm-aalmar-aalmar.
Qirgiz dilinda; ta?tar-ta$dar, tirajtar-trajdar, tuzsuz-tussuz, 

menmin-memmin va s.
Aitay dilinda: qikti-tikdi, balikka-bahkqa, keldi-kelti, abra- 

apra, jebreen-jepreen, kis- kizi, ba§-bajim va s.
Eyni cinsli qo§a samitbrin yazilipnda muqayisa edibn dilb- 

rin >azi qaydalari bir-birindon farqbnir. Masabn, turkman di­
linda qopi sam itbrb yazilan xassa, dssik. ussa, tiimmek, annal, 
inne lipli sozbr digor oguz dilbrinda xvsts, usia va s. farqli for- 
mada yazilir. Burada uyu$ma hadisasinin da muayyan qadar ta- 
siri oziinii gostarir.

Bazi lurk dilbrinda eyni soztin assimilyasiya movqeyinda iki 
cur yazilip. bu dilbrda orfoqrafiya qaydalarnnm parakandaliyi 
ilaalaqadar ola bibr. Bu baximdan Azarbaycan dilinin orfoqra­
fiya qaydalari oz sabitliyini qoruyub saxlayir.

Aitay dilinda reqressiv assimilyasiya da yazida oz aksini tapa 
btlir. Bu vaziyyatda soztin sonuna ^akilqi qo$ulduqda hamin so- 
zun mn sarniti maxrac va akustik cahatcbn dayi§ir. A$agidaki 
saslar bir-birini avaz edir:

t-d (at -ad) - ada (acilandirrnaq), $-c (ya$ (ganc) -  у аса -  (bo- 
yiimak, boyatmaq), kare§ (mubariza) -- karecer (mtibariza apar- 
maq); kursak (yemak) -  kursaqi (onun ye-mayi), i$tet (i§dat) -  
qtedcr (i?bdnr) va s.

Qeyd etmak: iazimdir ki, atti, qa§di (Azsrb,). ka$ti (alt.) tipli 
reqressiv assunilyasiyaya isa yazida oz aksini tapa bilmir.

IJyusma hadisasinin miiasir qirgiz dilinin orfoqrafiyasinda
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aks olunmasi fonetik -  morfoloji prinsipa asaslamr. Uyuyma so- 
zun tarkibindaki samit sasbrin biri digarina tasir gostarmasi ila 
hamcinsb?ir. Masalan: ayil + -lar > ayildar, ayil + m > ayildi, 
klub+ -lar > klubdar, klub + ш > klubdu, ta§ + -lar > tartar, at 
+ -lar > attar, ta§ + ш > ta?ti, at + -m > atti va s.

Morfoloji prinsipa gora kumuq dilinda tam-da, saban-da, 
tanq-da sozlari ila birlikda assimilyasiyaya ugrami? tam-na, sa- 
ban-na, tanq-na formalarmdan da istifada olunur.

Noqay dilinin orfoqrafiyasmda assimilyasiya hadisasina ma- 
ruz qalmi§ bir pox sozbr yazida aks olunur, bazibri isa aks olun- 
mur:

a) Yazida aks olunanlar: at-atti, attan, atka; isiske, iste, is- 
ten; aaz-aazqa, aazdi; kazba-kazma, azbaqa-azmaqa va s.

b) Yazida aks ohmmayanlar: tugnler-tugnner, anh-anm, 
kogrinmeydi-kogrimmeydi, is$i-i??i, azsm-assm va s.

Miiasir Azarbaycan dilindan farqli olaraq tiirkman dilinda st 

birb§masi soziin ortasmda s s  ?aklinda uygunla^ir, bu da yazida 
oz aksini tapir. Masalan, x a s ta  (Azarb.) -  x a s s a  (turkm.), y a stiq  

(Azarb.) -  d s s ik  (turkm.), u sta  (Azarb.) -  u s s a  (turkm.) va s.
Miiqayisa edilan tiirk dilbrinda uyu$ma hadisasi pkilqilar 

arasmda miixtalif variantlar yaradir. Variantlar isa yazida sabit- 
b$ir: -lar, -lar, -lar, -ler -nar, -ner, -dar, -der, -tar, -ter va s.

Xakas dilinin orfoqrafiyasi hamin yazilip qabul etmi?dir. Bu 
alamat yuxarida qeyd etdiyimiz kimi bazi tiirk dillarindan farq- 
lanir. Masalan, otlar soziin ottar, qizlar sozi'miin qizdar/qizzar, 
adam soziinun adamnar formalari Azarbaycan dilinin orfoepi- 
yasmda sabitla§mi§dir. -lar, -lar ?akilqisini qabul etmi? formalar 
isa yazi iiqiin xarakterikdir.

Yakut dilinin orfoqrafiyasmda samit sasbrin uyu$masi hadi­
sasi da aks olunur. Mas.: xanaaba-xanaama, sigrtib-sigrtima, 
qulku-qukku, arsnn-assm va s.

Qaqauz dilinin orfoqrafiyasmm tartibinda L.A.Pokrovska- 
yamh muhiim xidmatlari olub. 19 9 5-ci ilda onun ba$qiligi altm- 
da 5000  Sozdan ibarat qaqauz dilinin orfoqrafik lugati hazirlan-
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mi?dir.141
Uzun miiddat qaqauzlarm miixtalif qrafikalardan istifada 

etmasi bu dilin yazi va tabffuz sistemina oz manfi tasirini gostar- 
mi§dir.

Qaraqay-balkar dilinin orfoqrafiyasmda saitlar arasmda 
olan proqressiv va reqressiv assimilyasiya ham fonetik, ham da 
morfoloji prinsipbra tabe olur. Masalan, agar soziin sonu 9 ila 
bitirsa, 011a qo§ulan sakilqi da 9 ila ba§lanirsa, 0 zaman ilkin 9 
samiti 5 samiti kimi tabffuz olunur, digar dillardan farqli olaraq, 
bu forma yazida qorunub saxlamhr: peq-pes-qik va s.

Belalikla, miiasir tiirk dillarinin yazi sistemmda da uyu§ma 
hadisasi absurtdur. Hamin hadisa naticasinda soziin tarkibinda 
yaxm va yana$i saslar biri digarina tasir gostarir, saslar maxrac 
va akustik cahatdan uygunla$ir. Bazi tiirk dilbrinda orfoepik 
saviyyada olan bu hadisa, о biri dillarda orfoqrafik norma 
saviyyasindadir.

Dissimilyasiya (sasfarqb^masi) hadisasi. Bu hadisa bela bir 
fakta asaslamr ki, sozda eyni olan iki sasdan biri tabffiizca dayi- 
§ir. Sozdaki eynicinsli sozlar biri digarina tasir edarak onu ba§qa 
sasa qevinr. Bu zaman dissimilyasiya-sasfarqla?masi hadisasi 
amala galir. Mas.: ketben (ketmen), batban (batman), du$ban 
(du$man); tannay-tanlay. mannay-manlay, minnet-mindet, 
kammagal-kambagal, tramvay-tranvay, bomba-bonba, qiim- 
bez-qiinbez, kamba-kanba, koridor-kolidor, fevrar-fevral du§- 
pan-du§ban (dii$man), kespe-kesbe, ketpen- ketben (ketman) 
(q-qalp), kizlar-kizdar, muzllu- muzduu (buzlu), kaqazm-ka- 
qazdi (kagizi), jillar- jildar (ilbr), sanlar-sandar (saylar), took- 
lar-looktor (toyuqlar) (qirg.), dilde- tills, jandar- janlar, jandu- 
janlu, kaqda- ka$da, qaydir- pa^tir, ullu-unlu, kollar-konlar va s.

Uyu?madan sasfarqb$masina dogru tazahiirii i.Batmanov 
bele bir ardicilliqla miiayyanla?dirmi§dir:

141 Oagauz dilinin orfografik laflu. Komrat, 1997.
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тек), irin-Vyirin- (tekdir etmek, kizmak), irmYyirin (irin), 
ilki\yilki gibi ikili orneklere ne buyurulacaktir? Demek ki, bir 
sozltigim Eski Ttirkcede y-li olarak bulunmasi, onun ash sekli- 
nin y-li oldugu anlammi ta§imamaktadir. Qtinki bu donemde, 
yukandaki ornekelerde gortildtigti tizere, -y-li §ekillere paralel 
olarak aym zamanda y-siz §ekiller de yer almi§tir. Kaldi ki, Eski 
Ttirkcede de lehqe ve agiz ayriliklari soz konusudur. Y-li veya- 
y-siz $ekitleri tercih eden agiz ve lehqelerde bunlardan birine 
rastlamak mumktindur.

Aynca, Eski Ttirkce, VIII ytizyila geldiyi zaman 90k geli^mi? 
bir dtizeyde idi. Bu da demektir ki, y-li ve y-siz kelimelerin bir 
kismi, kelime ba$mdaki dti§me veya ili?me olaymi Eski Turkce- 
nin gerisinde kalan donemlerde de tamamlami? olabilir. Bu -y- 
li ve y-siz paralel §ekiller bu gun aldat-\yaldat-, eri§-\yeri?, en- 
dir-\yendir, tirek-Vytirek-.- itir-\yitir-, igirmi-\yigirmi-, tikle-V 
ytikle-orneklerinde gortildtigti iizere, ta Anadolu agizlanna ka- 
dar uzanagelmi§tir. Bunlardan esir\yesir, okrtizVyokuz, dmtiriyo- 
mtir gibi yabanqi kokenli kelimelerde y-nin bir ili^me oldugu 
bellidir. Ancak, Ttirkce kelimelerde koken bakimmdan y-li §e~ 
killerin mi daha eski, y-siz ?ekillerin mi daha eski oldugu yahut 
olarak mi yol aldigi htisusu daha kesinlikle qozulebilmb degil-
dir.146

Demali, sas artiminda tarixi xtisusiyyat qahb: yiqit, yil, yirik 
(in).

Qaraqalpaq dilinda sozbrin awalina 1, i sasbri artinhr. 
Mas.: ray (iray), ras (iras), ret (iret), ren (iren), raxat (iraxat), 
raxmet (iraxmet), rau§an (Iranian). Bu dilda u sasi alinma sozla- 
rin awalina artirilir: roman (woman), rota (urota).

Tatar dilinda do sas artimi hadisasi yayilmisdir: bugda 
(Azarb.) - boday (tat,), bore- bunc (buric summasi, bunc iyese 
(tat.), dars (Azarb.) - dares (tat.).

Epiteza hadisasi. Sozbrin sonuna mtivafiq sas artirilir. Mas.: 146

146 Prof. Dr. Zeynep Korkmaz. Bir elejtiri yazisi uzerine. Turk Dili. Dil 
ve Edebiyat Dergisi. Sayi: 516. Aralik 1994, s. 461 (s.456- 462.
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dost-dos, elqek- elek (abk), kelir-keir-keer. quruqan- quruan-qu- 
raan; qaqi-qai-qaa, ala (y) irn, kizlar (i)m, veri (r) dim, (h) afta, 
ta (v) (qaq.), aqiz- aqzi, boqun-boqni, bayir-bayri, uru§- ur§i, 
sokak-sokaa, parmak- parmajik; kaik-kayik, biik-biyik, qideim- 
qideyim; ava-hava, arman-harman, azir- hazir, hambar-ambar, 
harpa-arpa; auq-avuq, suan- suvan, yillar- Шаг, yiqit-iqit, ytiv- 
tiv (ev) (qar. qalp), alpis-altpis, dos- dost, elek-elqek (noq.).

Xakas dilinda intervokal movqeda g, q, n (sagu: nun) sasbri 
dii?tir: aas-agis, soox-soguk, ool-aguJ, turaa-turaga, timneen- 
timneqen, topp-tomp vo s.

Muqayisa edibn ttirk dilbrinin imla qaydalarmda sas du§ii- 
mii hadisasina da yer ayrilmi?dir. Soztin qovu$masi, qo§ulmasi 
vs elaca da soza §akilqiiarin biti§dirilmasi naticasinda amala gabn 
qoxhecahhgi azaltmaqdan otrti, yani qoxhecah sozii azhecali soz 
halma salib tabffiizti asanla§dirmaq iiqtin soztin, yaxud §akilqi- 
nin tarkibmdan mtiayyan hecanin asasmi ta?kil edan bu va ya di- 
gar sail sas dicin'.

Bazi dillarda v samitinin dtistimti ila diftonqla§ma hadisasi 
yaramr. V samitini [au] diftonqu avazlayir. Bu proses oz aksini 
qaqauz dilinin imlasmda da tapir: tavuk >tauk, qavun > qaun, 
kavtin > kaun, avuq > auq, duvar > duar, kuvan > kuan, cuvap 
> cuap, qavdar > qaudar, yuva > yua, buvaz > buaz, suvan > 
suan, duvan > duan.

Mtiasir ttirkman dilinin yazisinda sail va samitbrin du§masi 
geni$ yayiiib.

Mas.: qati-qatamak, yiqit-yiqidin, qeyim-qeymi, ihm-ilmi; 
toak-taaacik, koptik-kopticek.

Tuva dilinin yazi qaydalarmda sas du$iimu hadisasi bir sira 
movqebrda reala^ir.

1, Intervokal movqeda bazi samitbr (q, k) dti$tir: baq (ar- 
kan) -  baa (onun arkasi), idik (ayaqqabi) -  idii (onun ayaqqabi- 
si) va s, Bu zaman soztin sait sasi qo$ala§ir.

2. Otari sait du$tir: arm (aim) -  armk (onun aim), grin (do-
daq) -  grrnn (onun dodagi).

Sas dtiyumti hadisasi §axs adlarinm, makan-istiqamat anlayi-
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sinds iizs 91x1г. Bu hal miiasir tiirk dillsri iiqtin xarakterikdir vs 
ox§'ar fonetik hadisslsrdsndir. Mss.: burun- burni, iigil-iigli. 
urin-iirni144, burun-burnu, ogul-oglu (Azsrb.).

Reduksiya hadisssi nsticssinds tiirk dillsrinds soz birls§mssi 
murskksb sozs 9evrilir. Mss.: kiirib olcii- kiirvoldi (ozb.).

Eliziya (sasdu§iimii) hadisssi. Bu hadiss nsticssinds soziin 
tsrkibindsn bu vs ya digsr sss dii§iir. Qsdim fonetik hadisslsr- 
dsn olan sss du?umunlin soz daxilinds yaranmasi, ba?hca ola- 
raq, ssslsrin tutduqlari movqe vs miinasibstls, hsmqinin ds sss- 
lsrin giic iyerarxiyasi ils slaqsdardir. Bels ki, nitq prosesinds bs- 
zi ssslsr giiciinu itirir vs svvslki movqeymds qala bilrnir. Sssls­
rin du?iimii nsticssinds sozlsr sads §skil ahr vs prosesds «artiq- 
liq» deyilsn qiisur aradan qaldirilir. Ovvsles nitq daxilinds sms- 
ls gslsn bu hadiss sonradan dil normasma qevrilir.

Tiirk dillsrinds daha 90X q, к, 1, m, n, t samitlsrinin dii$mssi 
mii§ahids olunur. Q, к samitlsri, ssassn, sonor samitlsrdsn son- 
ra i?lsndiklsri sozds du§tirlsr. Ancaq bu dainai xarakter da$mur, 
bels ki, hsm sdsbi dilds, hsm ds dialektlsrds hsls ds bu tip fo­
netik qslibhr qalmaqdadir. Mss.: elek (sdsbi dilds) - elqek (dia­
lektlsrds) «slsk», orok (sdsbi dilds) - orqok «oraq», tarak (sdsbi 
dilds) - tarqaq (dialektlsrds) «daraq» vs s. Formalar miivazi 
olaraq i§lsnmskdsdir.

Sss dii§iimu ayri-ayri dillsrs msxsus a^agidaki leksik vahid- 
Isrds ds oziinii gostsrir: el, em, emak, emi§, emok, er, erli, etirn 
(ozb.), - yel, yem, yemsk, yemi$, yerask, yer, yerli, yetim 
(Azsrb.), komkor (komor), yumku (91111111), tamqiz (tamiz) 
(qirg.), xalik, auiz, murm, karm, keuil, ksyin: xa-li-ki, а-ш-zi, 
mu-ri-ш; xalki, murm, karm, keuli, ksynim; kulim, juhnt, 
kaumi, kelini, bilimi: balalar(ballar), kanydar (kardar), algan 
(agan), kelqen (keqen), salgan (sagan), alipti (apti), salipti 
(sapti), kelipti (kepti), kalipti (kapti); karat (kara at), sarat (sari 
at), baraladi (bara aladi), altay (alti ay), altpis-alpis (altmi?),

м  Калиев Б.К..Редукция узких гласных звуков в казахском и каракал­
пакском языках. Автореф. дис. ...канд. филол. наук. Алма-Ата, 1967, с. 6 .
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dost-dos, elqek- elek (slsk), kelir-keir-keer, curuqan- quruan-qu- 
raan; 9aqi-9ai-9aa, ala (y) im, kizlar (i)m, veri (r) dim, (h) afta, 
ta (v) (qaq.). aqiz- aqzi, boqun-boqni, bayir-bayn, uru§- ur§i, 
sokak-sokaa, parmak- parmajik; kaik-kayik, biik-biyik, qideim- 
qideyim; ava-hava, arman-harman, azir- hazir, hambar-ambar, 
harpa-arpa; auq-avug, suan- suvan, yillar- illar, yiqit-iqit, yiiv- 
uv (ev) (qar. qalp), alpis-altpis, clos- dost, elek-elqek (noq.).

Xakas dilinds intervokal movqeds g, q, n (sagir nun) ssslsri 
dti?ur: aas-agis, soox-soguk, ool-agul, turaa-turaga, timneen- 
timneqen, topp-toiup vs s.

Miiqayiss edilsn tiirk dillsrinin imla qaydalarmda sss dii§ii- 
mu hadisssins ds yer ayrilmi?dir. Soziin qovu$masi, qo§ulmasi 
vs elscs ds sozs ^skilqilsrin biti$dirilmssi nsticssinds smsls gslsn 
9oxhecaliligi azaltmaqdan otrii, ysni poxhecali sozii azhecali soz 
halma salib tslsffiizii asanla§dirmaq ii9iin soziin, yaxud ^skilqi- 
nin tsrkibindsn miisyysn hecanin ssasini ts§kil edsn bu vs ya di­
gsr sail sss dii$ur.

Bszi dillsrds v samitinin dii?iimii ils diftonqla§ma hadisssi 
yaranir. V samitini [an] diftonqu svszlsyir. Bu proses 6z sksini 
qaqauz dilinin imlasinda da tapir: tavuk >tauk, 9avun > 9aun, 
kavun > kaiin, avuq > auq, duvar > duar, kuvan > kuan, cuvap 
> cuap, 9avdar > gaudar, yuva > yua, buvaz > buaz, suvan > 
suan, duvan > duan.

Miiasir tiirkmsn dilinin yazismda sait vs samitlsrin du§mssi 
geni§ yayilib.

Mss.: qati-qaiamak, yiqit-yiqidin, qeyim-qeymi, llim-ilmi; 
tosk-tasscik, kopiik-kdpiicek.

Tuva dilinin yazi qaydalarmda sss du.<?iimii hadisssi bir sira 
mbvqelsrds reala$n\

1. Intervokal movqeds bszi samitlsr (q, k) du?ur: baq (ar- 
kan) -  baa (onun arkasi), idik (ayaqqabi) -  idii (onun ayaqqabi- 
si) vs s. Bu zaman soziin sait sssi qo§ala?ir.

2. Otsri sait dii$iir: arm (aim) -  arnik (onun aim), grin (do- 
daq) -  grnin (onun dodagi).

Sss dii§mnu hadisssi $sxs adlarmm, mskan-istiqamst anlayi-
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sinda iiza 91x1г. Bu hal miiasir tiirk dilbri iipiin xarakterikdir va 
ox§ar fonetik hadisalardandir. Mas.: burun- burni, iigil-iigli, 
iirin-iirni144, burun-burnu, ogul-oglu (Azarb.).

Reduksiya hadisasi naticasinda tiirk dillarinda soz birbymasi 
miirakkab sdza 9evrilir. Mas.: kiirib oldi- kiirvoldi (ozb.).

EBziya (sasdu§umii) hadisasi. Bu hadisa naticasinda soziin 
tarkibindan bu va ya digar sas diiyiir. Qadim fonetik hadisabr- 
dan olan sas dii?umiinim soz daxilinda yaranmasi, bayliea о la- 
raq, saslarin tutduqlari movqe va miinasibatb, hamyinin da sas- 
larin giic iyerarxiyasi ila alaqadardir. Bela ki, nitq prosesinda ba- 
zi saslar guciinii itirir va avvalki mdvqeyinda qala bilmir. Sasla­
rin dii§iimii naticasinda sozlar sada §akil ahr va prosesda «artiq- 
liq» deyilan qiisur aradan qaldirilir. Qvvalca nitq daxilinda aim- 
la galan bu hadisa sonradan dil normasina 9evrilir.

Tiirk dillarinda daha 90X q, к, I, m, n, t samitlarinin dii$.masi 
mu?ahida olunur. Q, к samitbri, asasan, sonor samitlardan son- 
ra i?bndiklari so2 da du^iirlar. Ancaq bu daimi xarakter da§imir, 
bela ki, ham adabi dilda, ham da dialektlarda hala da bu tip fo­
netik qaliblar qalrnaqdadir. Mas.; elek (adabi dilda) - elqek (dia­
lektlarda) «э1эк», orok (adabi dilda) - orqok «oraq», tarak (adabi 
dilda) - tarqaq (dialektlarda) «daraq» va s. Formalar mtivazi 
olaraq iybnmakdadir.

Sas diiyiimii ayri-ayn dillara maxsus a§agidaki leksik; vahid- 
larda da oziinii gostarir: el, em, emak, emi$, emok, er, erli, etim 
(ozb.), - yel, yem, yemak, yemi§, yemak, yer, yerli, yetim 
(Azarb.), komkor (komor), yumku (yumu), tamqiz (tamiz) 
(qirg.), xalik, auiz, murin, karm, keuil, kayin: xa-h-kt, a-ui-zi, 
mu-ri-m; xalki, murm, к arm, keuli, kaynim; kulim, julini, 
kauini, kelini, bilimi: balalar(ballar), kariydar (kardar), algan 
(agan), kelqen (keqen), salgan (sagan), ahpti (apti), salipti 
(sapti), kelipti (kepti), kalipti (kapti); karat (kara at), sarat (sari 
at), baraladi (bara aladi), altay (alti ay), altpis-alpis (altmi§),

144 Каляев Б.К. Редукция узких гласных звуков в казахском и каракал­
п а к о м  языках. Автореф. дне. ...канд. филол. наук. Алма-Ата, 1967, с. 6.
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miydir.4:
l.'zun miiddat qaqauzlarm miixtalif qrafikalardan istifada 

etmosi bu dilin yazi va tabffiiz sistemina oz manfi tasirini gostar- 
M?dir.

Qara9ay-balkar dilinin orfoqrafiyasmda saitlar arasinda 
olan proqressiv va reqressiv assimilyasiya ham fonetik, ham do 
morfoloji prinsipbra tabe olur. Masabn, agar soziin sonu 9 ila 
bitirso, ona qo$ulan yakilyi do 9 ib baylamrsa, о zaman ilkin 9 
samiti 5 samiti k/imi tabffiiz olunur, digor dilbrdan farqli olaraq, 
bu forma yazida qorunub saxlamhr: peg-pe^-qik va s.

Beblikb, miiasir tiirk dilbrinin yazi sisteminda do uyu§ma 
hadisasi absurtdur. Homin hadiso naticasinda sbziin torkibindo 
yaxm vo yana$i soslor biri digorino tosir gostorir, sas lor moxrac 
vo akustik cohotdon uy|unla§ir. Bozi tiirk dillarinda orfoepik 
Saviyyada olan bu hadiso, о biri dilbrdo orfoqrafik norma 
sbviyyasindodir.

Dissimilyasiya (sasfarqb§masi) hadisasi. Bu hadisa bela bir 
fakta asaslamr ki, sozda eyni olan iki sasdan biri tabffiizca dayi- 
sir. Sozdaki eynicinsli sozlar biri digarina tasir edarak onu ba§qa 
sas© yevirir. Bu zaman dissimilyasiya-sasfarqbymasi hadisasi 
этэЬ galir. Mas.: ketben (ketmen), batban (batman), du§ban 
(du$man); tannay-tanlay, mannay-manlay, minnet-mindet, 
kammagal-kambagal, tramvay-tranvay, bomba-bonba, qiim- 
bez-qtinbez, kamba-kanba, koridor-kolidor, fevrar-fevral du§- 
pan-duyban (diiyman), kespe-kesbe, ketpen- ketben (ketman) 
(q-qalp), kizlar-kizdar, muzllu- muzduu (buzlu), kaqazni-ka- 
qazdi (kagm), jillar- jildar (illar), sanlar-sandar (saylar), took- 
lar-tooktor (toyuqlar) (qirg.), dilde- tilb, jandar- janlar, jandu- 
janlu, kayda- kayda, yaydir- yaytsr, ullu-unlu, kollar-konlar va s.

Uyufmadan sasfarqb?masina dogru tazahiirii i.Batmanov 
bela bir ardtctlhqla muayyanbydirmiydir:

Wl Gagauz dilinin orfografik laflu. Komrat, 1997.
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тек), irin-Vyirin- (tekdir etmek, kizmak), iriMyirm (irin), 
llkAyilki gibi ikili orneklere ne buyurulacaktir? Demek ki, bir 
sozlugiin Eski Tiirkcede y-li olarak bulunmasi, onun ash $ekli- 
nin y-li oldugu anlammi ta§imamaktadir. Qiinki bu donemde. 
yukandaki ornekelerde gdruldtigii iizere, -y-li $ekillere paralel 
olarak aym zamanda y-siz ?ekiller de yer alnu:?tir. Kaldi ki, Eski 
Tiirkcede de lehqe ve agiz ayriliklari soz konusudur. Y-li veya* 
y-siz ?ekilleri tercih. eden agiz ve lehqelerde bunlardan birine 
rastlamak mumkiindiir.

Aynca, Eski Tiirkce, VIII yuzyila geldiyi zaman 90k geli§mi§ 
bir duzeyde idi. Bu da demektir ki, y-li ve y-siz kelimelerin bir 
kismi, kelime ba§indaki du§me veya ili§me olayini Eski Tiirkce* 
nin gerisinde kalan donemlerde de tamamlami? olabilir. Bu -y- 
li ve y-siz paralel §ekiiler bu gun aldat-Yyaidat-. eri?-\yeri?, en- 
dirAyendir, iirekA-yiirek-,- itirAyitir-, igirmi-\yigirmi-, iikleA- 
yiikle-orneklerinde goriildiigii iizere, ta Anadolu agizlarina ka- 
dar uzanagelmi§tir. Bunlardan esirVyesir, okliziyokiiz, бтшЛуо- 
miir gibi yabanfi kokenli kelimelerde y-nin bir ili$me oldugu 
bellidir. Ancak, Tiirkce kelimelerde koken bakimmdan y-li $e- 
killerin mi daha eski, y-siz §ekillerin mi daha eski oldugu yahut 
olarak mi yol aldigi hiisu.su daha kesinlikle 9oziilebilmi§ degil- 
dir.M6

Demoli, sas artimmda tarixi xiisusiyyat qalib: yiqit, yil, yirik 
(iri).

Qaraqalpaq dilinda sdzbrin avvolina i, i saslari artirilir, 
Mas.; ray (iray), ras (iras), ret (iret), ren (iren), raxat (iraxat), 
raxmet (iraxmet), rau$an (irau§an). Bu dilda u sasi ahnma sozla- 
rin avvalina artirilir: roman (uroman), rota (urota).

Tatar dilmda da sas artimi hadisasi yaydmi§dir; bugda 
(Azarb.) - boday (tat.), bore- bunc (buric summasi, buric iyese 
(tat.), dars (Azarb.) - dares (tat.).

Epiteza hadisasi. Sozlarin sonuna miivafiq sas artirilir. Mas.;

146 Prof. Dr. Zeynep Korkmaz. Bir ele§tiri yaasi Uzerine. Turk Dili. Dil 
ve Edebiyat Dergisi. Sayi: 516. Aralik 1994, s. 461 (s.456- 462.
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blank (blanki), bank (banki), kiosk (kioska), tank (tanka), 
otpuska (otpuski), disk (diski); u9 astok (ucastka), spisok (spiska); 
Omsk (Omskiv), Minsk (Minskiy), Kursk (Kurskiy) (q-qalp). Bu 
hadisa ham nitq, ham da dil saviyyasinda mti§ahida olunur.

Yerdayisim hadisasi (metateza). Soziin iqinda qon§u va у a 
uzaq saslarin yer dayi?mas:i hadisasi da tiirk dillarinin fonetik 
sistemi iiqiin xarakterikdir. Catindan asana dogru prinsipi bu 
fonetik hadisada ba$hca rol oynayir. Metateza- yerdayi§ma ha­
disasi orfoepik normalar asasmda formala$ir. Hamin hadisa na- 
ticasinda saslarin ilkin sirasi pozulur. Hadisa soziin ortasmda 
ba$ verir, soziin tarkibinda fonoloji farq meydana 91x1г. «Yerda- 
yi§ma hadisasi, ba$hca olaraq, о zaman meydana 9 1x1т ki, eti- 
moloii cahatdan soz kokiinim sonu giiclti samila bitsin, §akil9 i 
avvalki zaif samitla ba§lasm. Bu zaman soz kokii sonu zaif mov- 
qe okluguna gora giiclti sas qiivvatli movqeya, yani ^akilqinin 
avvalina keqmali olur».147

Bu hadisada soziin tarkibinda yana$i galan saslar yerlarini 
«bir-birina giiza$ta gedirlar», yani dayi§irlar. Muqayisa olunan 
dillarda ham samitla saitin, ham da samitla samitin yerdayi§masi 
hadisasi mii$ahida olunur. Наг iki forma qar§ila$dirilan dillarda 
geni.9 yayilmi$dir: bokso-bosko (dagatayi yerbr), kep§ir-ke§pir 
(xarici g6 runu§), sanmsak-sarmisak (sarimsaq), zobolo-zolobo 
(hormat), teqorimen-temirqen (dayirman), miyik-rmkiy (big), 
kiynal-kiylan (aziyyat gakmak). Qirgiz dilina maxsus bu ornak- 
larda ham sada metateza (yana$i yerdayi§ma), ham da masafali 
metateza hadisasi ger9akla§mi§dir.

Tiirk dillarinda tarixi metatezalarin da izlari qalmaqdadir. 
Mas,: yaprak\ yarpaq; Ku$larm kalkar iner dordii be§i. Yeni 
yapraklanan ginarlardan (Mehmet (Anarli); Toprakttorpaq: Dii- 
?unim, tilkelerini fethetmi§ bir hiikiimdar iqin kendi topraklan 
iistiinde amt dikilmesine izin verebiliyorlar (A.Turan Oflazog- 
lu); Kopruikorpii: yollar tozlandi motor ugultulari solladi kagni

147 Yusifov M. Oguz qrupu tiirk dillarinin muqayissli fonetikasi. Baki, 
«Elm». 1984, s. 91.
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gicirtismi bir (juvao un mu о giinler hikaye mi koprli ba§i о de* 
girmen ogtiturken burda boyle yiiregimi... (Mehmet Akif); 
Dondiiktii tam§maz gibi, gozler.yine yerde

Y a p r a k  gibi titredi vedala§digimiz eller (Ayel).
Nabzi hizlandiran senin sevgin,
Y ilc e  ( u c a )  ufkun, guzeiligin engin (Yusuf Mardin).
Digar tiirk dillarinda yerdayiyma hadisasina a$agidaki misal- 

ian gostarmak olar:
Qaqauz dilinda: 96mlek-golmek, mehlcm- melhem, arvad- 

avred, tehna-tenha, trup-turp, naalet-lanet va s.
Karilar sardilar xasta Vasili, onnar da xepsi yaprak qibi titi- 

rardilar bu tolu lobudundan, ama baari sitmali diyldilar (N.Ba- 
boqlu).

Turk va Azarbaycan dillarinda i?lanan yagmur soziindaki 
ba§qir, qirgiz, ozbak, uygur dillarinda m§ formasmda yerini da- 
yi?ir: yagmur (tiirk, Azarb.), yamgur (ba?q.), janbir (qaz.), 
camgir (qirg,), yamgir (ozb.), yamgur (uyg.).

Qaraqalpaq dilinda: okpe-opke, sakpan-sapkan, kakpan- 
kapkan, kepkir-kekpir, miipkir- tukpir, sebqir-seqbir; tamga- 
tanba, jamgir-janbir va s.

Qaragay-balkar dilinda: ayxa-axya, bayxa- baxya, tebredi- 
terbedi, asxak- axsak, nim-min va s.

, Noqay dilinda: §epken-$ekpen, tezere-tereze, buvam-buvma
va s,

Altay dilinda: turn a- truyna, kayiryak-kayriyak va s.
Yakut dilinda: buluur- buruul.
Bazi tiirk dillarinda yanli§ soziindaki nl In dayi§kanliyina 

maruz qalir, Masalan, miiqayisa et: yanh§, janli$, camli? (tiirk, 
Azarb., qaz., qirg.) - yalm§ (tiirkm.).

Tiirk va tiirkman dillarinda «qiplak» soziindaki pi samitlari 
Azarbaycan dilinda yerini dayi?arak Ip §aklina (qilpaq) dti§iir.

Belalikla, bu hadisa tiirk dillarinda yaxm va uzaq saslarin ye­
rini dayijmasi asasmda ba§ verir. Yer dayi§ma prosesi ml-lm, hi- 
lh, vr-rv, nh-hn, is-si, ye-ev, ur-ru, im-mi; r-t-tr, 1-n-n-l va s. sait 
va samilar arasmda harakat edir.
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Akkomadasiya hadisasi. Sozlardaki saslar prevokal movqeda 
dayikanliya maruz qalir. Mas.: Tarak-taragim (k-g), ak otmek- 
ag otmek (ag yorak), iynak-iynaq (inak), zip al- zib al (ipi al), tok 
zamanla- tog zamalla, sap-sab, kop-kob, ?ap- yabqan, to§man- 
du$man (dii§man) (Niimunalar qara?ay-balkar dilina maxsusdur)
V3S.

Qaplologiya hadisasi. Miiqayisa edilan tiirk dillarinda dissi- 
milyasiya asasmda miixtalif fonetik hadisalar meydana qixir, on- 
lardan biri da qaplologiyadir. Qaplologiya -  soziiniin manasi 
hecanm iidulmasi demakdir. Tiirk. dillarinda bu hadisa heca dii- 
§iimii ila mii?ahida olunur. Iki vaziyyatda goriiniir:

1) xabardaki -di,-di dii$iir: atadila- atala (qar-balk.).
2) ediXidi kcimakqi fell dii§iir va yaxud i§lanmir: bargan 

edim-barganam (qar-balk), getmali idi-getmaliydi (Azarb.).
3) almma sozlarda: traqi (ко) komediya, minera (lo) logiya

V3 S,
Heca. Nitq axini ila bagli olan miihtim fonetik vahidlardan 

biri hecadir. Dam?iq zamani nitqin saslarima kevfiyyatina gora 
parqalandigi an kiyik hissalar hecalardir. Hecalar asasan sait sas­
lar asasmda amala galir. Ba§qa sozla, soziin tarkibinda na qadar 
sait varsa, an azi о qadar da heca olur. Hansi saslarla, daha dog- 
rusu, sait va ya sarnitla bitmasindan asih olaraq, hecalar ayiq va 
qapah olur.

Miiqayisa olunan dillarin har birinda heca soziin fonetik 
paryasi. hissasidir. Hecalar ham bir sasdan, ham da iki va daha 
artiq sasdan ibarat olur. Yazi normalarmm miiayyanla§diriima- 
sinda, dflzgiin yazi taliminda hecalar xiisusi rol oynayir.

Miiqayisa olunan tiirk dillari tiqtin a§agidaki heca tiplari sa- 
clyyavi sayila bilar:

1. (Q) - bir saitdan ibarat hecalar: i+ni, e+ne, i+sik (qirg.), 
a+aa. a+ta (Azarb.).

2 . (Q+S) - bir sait va bir samitdan ibarat hecalar: a§, ot, 69, 
uy, ir (qirg.), ot, an, 69 (Azarb.).

3 . (S+Q) - bir samit va bir saitdan ibarat hecalar: je, too, de 
(qirg.). qa, qu, su (Azarb.).
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4 . (S+Q+S- bir samit, sait va samitdan ibarat hecalar: ber, 
kel, ket, §am (qirg.), ust, alt (qaq.), gal, qal, alt (Azarb.).

5 . (Q+S+S)-bir sait va iki samitdan ibarat hecalar: ant, ort, 
iirk, erk (qirg.), ark, ort (Azarb.).

6. (S+Q+S+S)- bir samit, sait va iki samitdan ibarat hecalar: 
kork, <?ilk, jurt, jirt, kayt, kart, tort (qirg.), kart, tiirk (qaq.).

Qeyd olunan hecalar mtiasir tiirk dillarinda geni§ yayilmi?- 
dir.

Turk dillarinin heca bolmii A, BA, AB, ABB, BAB, BABB 
strukturlarma uygun qurulur.148 *

Bu hecalar bir, iki, tip, dord fonemli sozlardan ibaratdir. 
Mas.: a-ba, i-ni, ba-la, ke-le, al-mas, til-ken, ayt-ti, kal-pak, 
ttirt-ki (qaraqalpaq dilinda).

Almma sozlarda hecanin strukturu BBA, BBAB, BABBB, 
BBABB, BBBAB formalarmda mu§ahida olunur: stakan, trak- 
tor, punkt, tekst, front, sport, spravka (qaraqalpaq dilinda).

Yeni tipli hccalarm (BRA-, BRAB-, BRARB va s.) meydana 
qixmasi fakti da malumdur.

Aqiq va qapali hecalar geni? yayihb: sa-п, a-ra-ba (ttirkm.); 
der-ma:n, paq-ta-qi-hk (pambiqqihq) va s.

Tiirk dillarinda heca soziin sarhadlarini muayyanla^dirir. 
Mas.: suv-a-q-qi-lar-imiz-dan, Os-man-h-lar, yil-diz, za-man- 
nar-da va s.

Miiasir tiirk dillarinin sozlari aqiq va qapali hecalara gcira da 
farqlanir. Mas.: olti, tili (Azarb., tiirk, ba$q., tat., ttirkm.); oliik, 
olik (qaz., qirg., ozb., uyg.). Sonuncular qadim xususiyyati qo- 
ruyub saxlami§dir.

Bu hadisani E.Qzizov dogru olaraq tiirk dillari sozlarmin qa­
dim fonetik xususiyyatlarindan sayir; bela ki, sozbr samitla bitir 
- qapali heca amala galir (arig (ari), elik (alii), oliik (olti); aqiq 
hecaya dogru inki?afla alaqadar olaraq artiq qadim dovrlardan 
bu tipli sozlarda soz sonundaki samitlarin dii§masi meyili yara-

148 Баскаков H.A. Структура слога в тюркских языках. Исследования по
сравнительной грамматике тюркских языков. 1, Фонетика, с. 333-335.
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ВДч49
JN'itqin fonetik vahidlari. Tiirk dillarinda nitqin superseqment 

(fqyqalxatti) vahidlari- fonetik vasitalari da movcuddur. Soz bir- 
lapasi, sintaqm, soz, heca va sas nitqin olqti vahidlarini ta?kil 
eclir. Bunlardan alava, diiin sas sisteminda mtihtim onam qazan- 
mi), morfemin sepilmasi uqiin fonoloji xaraktera malik super­
seqment fonembr da vardir ki, bunlara vurgu va intonasiya da- 
xilclir.

Vurgu. Vurgu tiirk dillarinda asas prosodik hadisalardandir. 
Vurgunun asas fonoloji funksiyasi kompleks fonoloji vahidlari 
bir-birindan ayirmasidir,Vurgu tiirk dillarinda eyni $akla malik 
sozlari farqlandirir. Omonimlik yaranir. Mas.: alma-alma, §i- 
garma-?igarma, salma-salma. Sen kitapti alma; alma pis, auzi- 
ma tus; zamok-zamok, travi-travi (qaraqalpaq dilinda).

Axsam sozunii vurgu farqlandirir: Ax$am du§dii....
Vurgu intonasiya ila mu§ayiat edilan, dil vahidlarinin infor- 

mativliyina tasiri olan ekstralinvistik faktorlardandir. Kommu- 
liikasiya prosesinda vurgu mana ila birb$arak diiin qrammatik 
qumhqsuna tasir edir.

Dernak, vurgu tiirk dillarinda soziin manasmi dayi§diran 
funksiya da$iyir, morfoloji diferensiyasiya yaradir, Masalan, 
tiirk dillarinda (Azarb, tiirk., uygur dilinda) - l a  morfemi ila dii- 
zsbn asjagidaki sozlarda vurgu eyni qurulu§lu sozbrin manasma 
guclu tasir gdstarir: ta$la - da§ at (Sen da onu tasla), ta$la (Ta§la 
orku 6riirler-da§la horgti hortirbr).

-la,da morfemli gozta (ktizb, kiizla), so/ia ( suzle), duzla (tuz- 
la) va s. sozlarda da vurgu Ilkir farqi formala$dinr: Yemayi duz- 
la; yemayi duzla bi^irorbr.

Turk dillarinda 4 a r  morfemi da matnda funksiyasmi dayi§a 
bilir, Mas.: Mexmon/ar buqin keldiler (cizb.), Opam buqin biz- 
qa mexmonlar (ozb.), Kasallar (xastalar) kiyindi. Buvim buqun 
biroz kasallar (N’anam bu gun bir az xastalanib).

M 9zizov Elbrus. Azarbaycan dilinin tarixi dialektologiyasi. Baki, 1999, 
s, 1 2 1 . 1 2 2 .
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Turk dillarinda -siz morfemi da matnda funksiyasmi dayi?ir. 
Masalan, miiallimsiz sinif - siz miiallimsiz (Azarb.), mugalimsiz- 
mugalimsiz (qaz.), Bu i?qa masul ki§i sizsiz; bu i§ sizsiz bitmay- 
di (dzb.).

-Ma, -шэ morfemli sozlarin da matnda funksiya dayi$kanliyi 
malumdur: azma (yozma), bosma (bosma),boglama (boglama), 
suzma (suzma); tiiqma: Qo§iirni yogan tiiqma; Koynakka katar- 
katar tiiqma kadalgan.150

Tiirk dillarinda iki cur vurgu farqbndirilir: ekspirator (gtic- 
Ш) vurgu va musiqili vurgu. Bu iki nov vurgu vurgudan dam§i- 
lan asarlarda, hatta qan?iq da sahnmi$dir. Bu barada A.M. §er- 
bak yazir: «Tiirk dillarinda vurgunun xarakterinin va tarixi in- 
ki§afmm oyranilmasi tiirkoioqlarm diqqatini bir sira miibahisa- 
larin hall edilmasina yonaltmi§dir, Bu fikir va miilahizalar, mii- 
bahisalar bilavasita, eksperimental tadqiqatlar yolu ila hall edila 
bilar.151

N.K.Dmitriyevin gostardiyina gora tiirk dilinda indiki za- 
manda i§lanan ahyor soziinda vurgunun ikinci va ya iipiincii he- 
calara du§r iasini miiayyanla?dirmak patinliyi yaramr; bu kimi 
hallarm tiirk dilinda digar sozlarda da mii?ahida edildiyini soyla- 
mak olar.152

Maraqhdir, bir sira tiirk dillarinda birinci hecaya dii§an vur­
gu manani muayyanla?dirir. Mas.: ozbak dilinda boray (man ge- 
diram), bilay (man biliram) sozlarinda oldugu kimi.153

Tiirk dillarinda soziin sonundaki vurgu hamin soza muvafiq 
morfoloji gostaricilar artirmaqla sonuncu heca iizarina dii^iir. 
Mas.: bala, balalar, balalari, balalarimiz, balalarunizga (qaraqal- 
paq dilinda).

ьо Трофимов М.И. О смыслоразличительной функции ударения в 
узбекском языке сопоставлении с русским. «Советская тюркология», 1980, 
№ 4, с.6 6 .

151 Щербак А.М. Очерк тюркских текстов Х-ХШ вв. Из Восточного 
Туркестана. М., Л., 1961, с.73.

152 Дмитриев Н.К. Турецкий язык. М., I960, е.25.
153 Qulamov A. Uzbek tilida urgu. Tojkent, 1947, s. 7.
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Vurgunun tiirk dillarinda fonetik tabiati imkan verir ki, qo- 
hum dillarda superseqment ellementlar hall edilsin. Bu keyfiyyat 
vurgunun funksiyasma daxildir. Soziin alamatini miiayyanla§- 
dirmak da vurgunun payma dii?iir (E.D.Polivanov).

Ozbak dilpisi A.Qulamova gora vurgu ozbak dilinda soziin 
semantik-qrammatik diferensiasiyasim muayyanla§dirir.154.

Vurgu tiirk dillarinda soziin formafarqlandirici funksiyasi 
kimi da 91x15 edir.155

Tiirk dillarinda ela ^akilpilar vardir ki, ham vurgu qabul et- 
mir, ham da qabul edir. Masalan, qaraqalpaq dilinda -miz,-miz 
ham vurgu qabul edir, ham etmir. Mas.: Biz balamiz birla§ma- 
sinda vurgu bala soziiniin iizarina dii§diiyii halda, bizlerdin bala­
miz birla§masinda -miz ijskilpisinin iizarina dii^iir. Siz balasiz 
birlajmasinda yena bala soziiniin iizarina dii§an vurgu, siz bala- 
ssz (iiy) birla§masinda vurgu -siz-in iizarina du§iir. Siz kalmiz 
eilmbsinda kai f'elmin iizarina dii§an vurgu, sizin kalmiz bir la 5- 
masinda -uuz ^akilpisinin iizarina dii^iir.

Miiasir qirgiz dilinda isa-bi(mi) morfoloji gostaricisi, I va II 
$dxs xabarlik §akilpisi, felin arzu ^aklinin gostaricilari - aym, - 
aim,-all; xahi$, rica bildiran- 91 ^akilpisi; p samitinin alavasi ila 
poxaltma daracali sifatlar; familyalardaki - ov,-ev,-ova,-eva son- 
luqlari va s. vurgu qabul etmir. Mas.: menbi (manmi), senbi 
(sanrai), jo§mm (gancam), jo§piz (gancik) kalaym (qalara) va s.

-ma\me, ba\be, pa\pe formalarmm iizarina ham vurgu du?iir, 
ham da dii$miir: Vurgu qabul edibnlar: baspa, kespe, baslama, 
terme, kdrqizbe, ezbe, qezbe (qaraqalpaq dilinda); vurgu qabul 
etmayanlar: baspa, kespe, baslama, terme, korqizbe, ezbe, qezbe 
(qaraqalpaq dilinda).

Turk dillarinda feldan ism duzaldan 91,-91,-51,-51 jakilpilari da 
ham vurgu qabul edir, ham etmir. Mas.: vurgu qabul etmayanar: 
bas§i, kos$i, til$i; vurgu qabul edanlar: bas§i, kos§i, til§i (qara-

134 Qulamov A.Q. Uzbek tilida urqtt, Toijkent, 1947, s. 9-21,
135 Махмудов А. Словесное ударение в узбекском языке. Ташкент, I960,

с. 58-63.
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qalpaq dilinda).
Miiqayisa edilan diilarda soz vurgusu geni§ yaydmi$dir. Bela 

vurguda sintaqmm sozlarindan biri digarina nisbaton akustik ca- 
hatdan gliclii talaffiiz edilir. Mas.: Biz buqiin saat jetide kele- 
bizWBiz bu gun saat yeddida galarik. Qirgiz va Azarbaycan dilla- 
rina maxsus bu climla konstruksiyalarmmda soz vurgusu istoni- 
lan samta yonala bilir.

Qaqauz dilinda da soz vurgusu son hecaya dii^iir: ka-pu, ek- 
mek, 9ar-§am-ba, ar-inut.

Eyni sozlarda vurgunun tabiati miixtalif olur. Masalan, ham 
qaqauz, ham da bolqar dilinda olan eyni sozlar qar$ila?dmlmi$ 
va onlarda olan vurgu farqi атаках edilmi?dir:

Qaqauz dilinda bolqar dilinda
Babu baba
Qanta qanta
Qotra qetra (agacdan di
Dadu dado
Garga garga
Kartal kartal
Kavak kavak
Kofa kofa
Kopqa kopqe
Tencere tencere
Masa masa
Ma$a ma§a
Pita pita

Buraya turk dilini da alava edarak qar§ila§dirmah olsaq, 
A§agidaki vurgu manzarasi ila qar$ila§maq olar:

lauz dilinda bolqar dilinda turk dilinda
Baca baca baca
Bayrak bayrak bayrak
Boru - boru
Gaarga garga karga
Dolma dolma dolma
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Eni§la eni§te
Kavak kavak kavak
Kalfa kalfa kalfa
Penqera penqur penqere
Tenqera tenqera tenqere
§eker $eker §eker

Turk dillarin vurgusunda problem yaradan anomaliyalar va 
geminatlardir. Dinamik (giiclu), ekspirator, ikinci daracali vur- 
gunu miiayyanla§dirmak qatinliyi yaramr.

Vurgu miiqayisa edilan dillarda $ifahi nitq ila bagli o'lan ba§- 
lica dil hadisasidir. Bu hadisa ila nitqin salisliyi, manaca daqiqli- 
yi tarizim olunur. Mas.: Cocuklar arabalara bindiler (turk), Co- 
cuklar, arabalara binin (turk.).

Vurgu turk dillarinda cumlanin aksentini da dayi§ir, flkir, 
man a ba§qala$ir. Cumla iqmda kalmalardan biri о birina nisba- 
tan farqli bir tonda soylanilir. Mas.: Ozbak dilinda «yanqi» so- 
zimtin iki vurgu qabul etmasi a§agidaki ctimlalarin manasim da 
dayi?mi$dir. Miiqayisa et: men yanqi (sonuncu hecaya du$ub) 
keldimW men yanqi keldim (birinci hecaya du§lib). Qaquz dilin­
da: Aqan i§itmi$ bunu derlar, bakmirmi$lar, urulmu§ gibi.

Belalikla, vurgu turk dillarinda fik.sirla§dirici xarakter da§i- 
yir, diferensial, formafarqlandirici va emfatik funksiyalara ma- 
lik olur.

intonasiya. intonasiya llkrin ifada vasitasi olub, dam§anm 
oz dediklarina miinasibatini aks etdirir. Intonasiyanm sintaktik, 
badii, emosional, aydinla§dirici, ayirici va s. novlari gostarilir. 
Emosional intonasiyada hiss-hayacan ustimliik ta$kil edir. Bela 
ki eyni bir ciimlam affentiv intonasiya vasitasila rangarang se- 
mantik qalarlarda iqlatmak olar: Sen bilesin (qirg.) - ciimlasini 
taaccub, qorxu, §adliq, sevinc, kadar va s. manalarda soylamak 
mumktmdur.

intonasiya nitqin ritmik-melodik §aklidir. Nitqin intonasiya- 
si kompleks dil hadisasidir. intonasiya talaffuziin dord elemen

•Nttmunater Nevzat Ozkanw kitabmdan goturulmtqdur, s.97, 98.
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tini - fasila, vurgu, melodiya va tempi oziinda birb§dirir. Biitiin 
harakatlar kimi nitq ba§langica (harakatin dogmasi), davama 
(harakatin inki§afi va muayyan istiqamata yonalmasi) va sona 
(harakatin kasilmasi) malikdir. Canli nitqda daim mtiayyan bir 
harakat, surat, giic, fasila oziinu gostarir ki, bunlar intonasiya- 
nm yuxanda gostarilan dord elementi ila alaqadardir.156

Intonasiyaya ton, vurgu, pauza va s. aiddir.Tonun qalxma 
daracasina gora, an yiiksak daraca sual, an a§agi daraca isa naqli 
intonasiyaya aiddir. Mas.: Biiqiin bizdin «Alqa» oynayt (Bu 
gun bizim «Alqa» oynayir). Bu naqli ctimlani sual va nida ciim- 
lalari saklina da salmaq olar.

intonasiyanm komponentlarini melodika, soz (ibara) vurgu- 
su, pauza, tezlik, uznnluq, tembr ta$kil edir: Amn ati Asek 
(Onun adi Asekdir). Asek-menin bir tuuqamm ( Asek martim dog­
ma qarda$imdir). Bu cumlalarda soz vurgusu leksik vahidlari 
farqlandirilir. Va ya: Ki§. Baldar. Konki. Lija jana ?ana\teep 
jiirii§ot (Qi§. U§aqlar xizakda surii$ur, konki surur). Bu cumla­
larda prauza birinci ciimladan sonra uzundur, ikinci ciimlanin 
komponentlari arasmda isa qisadir.

Turk dillari intonasiya cahatdan 90X zangindir. Har bir tiirk 
dili nitq prosesinda intonasiyaya gora bir-birindan farqlanir va 
muxtalif semantik 9alarlar kasb edir. Masalan, tiirk «kusura 
bakma!», azarbaycanli «bagi§la!» frazalarmi, albatta, spesifik in­
tonasiya vasitasi ila ifada edirlar. Ona gora da tiirk dillarinin 
intonasiyasi uzarinda xiisusi tadqiqatlar aparilmahdir, har bir 
tonun, pauzamn farqli inki^afi izlanilmalidir.

Ortaq dil, ortaq alifba problemi

Ortaq dil movzusunun meydana cixmasmda an miihtim sa- 
bab, alifba, yazi, adabi dil kimi funksional etibari ila bir-birin-

156 Abduilayev N., Mammsdov Z< Nitq madaniyyatinin asaslan. Baki,
2008, s. 68.
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dan farqli olan linqvistik hadisalarin farqina varilmamasidir. 
Biitiin bunlari bir gormak, siyasi va iqtisali amillarin dilin inki- 
§afina etdiyi tasirlari geni§landirmak va dilin dairasini hartarafli 
sistemla?dirmakdir. Bu gim tiirk dillarinda qarsila?digimiz farq- 
liliklar, bazi dil^ilarin dediyi kimi, son 70-100  ilda meydana 91- 
xan dayi§ikliklar deyil. Bu dayrjikliklar tiirk dillarinin asrlardan 
bari davam edan tarixi inki§afindan qaynaqlanan larqliliklardir.

Turk diinyasmm daha da yaxmla$masi 119110 goriilacak i§lar- 
dan biri da tiirk xalqlarmin bir-birinin dillarini oyranmalaridir. 
Bu gun qar?ida duran an onamli movzulardan biri da budur. 
Prinsiplari qar§iliqli olaraq miiayyanla§mi§ ortaq bir latm alifba- 
si mahz bu giin tiirk xalqlarmin bir qoxunun alifbasi kimi faaliy- 
yat meydanmdadir. Yani, latm alifbasi bu maqsada xidmat edir. 
Turklarin bir-birinin dillarini oxuyub oyranmalari 1x9(111 onlarm 
leksik bazasina uygun va i$lak tacriibasina asaslanaraq ortaq bir 
terminoloji sistem qurulmalidir. Bu i§i gormak 119110 elmi bir 
terminoioji ta§kilat yaradilmahdir. Uluslararasi Turkoloji Insti- 
tut tasis edilmalidir ki, tiirk dillarinin oyranilmasinda meydana 
galan ortaq problemlari hall eda bilsin.

Miihiim bir masalani qeyd eda biiarik ki, onsuz da tiirk xalq- 
lan bir-birlarinin dillarini yax?i oyrana biiir, bz aralarmda go- 
rii$duklari elmi konfrans va simpoziumlarda 9ali§ma dili olaraq 
ingilis va rus dillarindan az istifada edirlar. Bu giin miixtalif tiirk 
dovlatlarinda ta$kil olunmu$ konfrans va simpoziumlarda dam- 
$i]an dil, albatta, Tiirkiya tiirkcasidir. Tiirk xalqlarmin har biri 
bu dili gozal biiir va dam?ir, asanliqla bir-biriarini ba§a dii§iir- 
lar. Bu dil «i$ diln> kimi gerqakla^arsa, tiirk dillarinin uluslarara- 
Sl onami va dayan bir daha artmi§ olur.157 Bu fikrin aleyhina 91- 
xanlar da var.

A.M.§erbak yazir ki, bu projenin he9 bir zaman ger9akla§di- 
rilmasindan aminam. Manca, dam?ilan dillardan biri ortaq dil 
kimi konkret bir tiirk dili olmalidir. Tiirkiya tiirkcasi tiirk dilla- 
rinda dant?an insanlarin ortaq i§lak dili ola bilar, $anslan bo-

157 Karimov B., Mutalov $. Ortaturk tili. To$kent, 1992.
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yukdiir. Amma bir §eyi hesaba almaq lazimdir ki, Tiirkiya ttirk- 
casinin prestiji, ba§qa Шгк dillarininin ntifuzunu a$agi salmaq 
yolu ib artirila bilmaz. Tiirkiyadaki bazi alimbr bunu anlamir, 
daha dogrusu, anlamaq istamirlar.158

«Turk dili bu gun Azarica, ba§qirdca, yuva§ca, qazaxca, qir- 
gizca, tatarca, ozbakca, uygurca, yakutca kimi qollara ayrilmi?- 
dir. Bu qollara Ttirkiyada lahca va у a dialekt adi verilmifdir. 
Tiirk dilbrini tiirk bhcalari kimi gormak va beb anlamaq bo- 
yuk yanlifliqdir».159

Malumdur ki, lahca yazi dilinin a§agi variant! sayihr. Azar- 
baycan, tiirkman, ozbak, qirgiz va s. kimi miistaqil dillari iso 
lahca adlandirmaq hey bir mantiqa sigmir.

Ortaq dil $araiti bir neya dilin oyranilmasi iiyun stimul yara- 
dir. Azarbaycanda faaliyyat gostaran Tiirk litseylari va universi- 
tetbri takca bilik vermir, ham da boyiik. tiirkcani azarbaycanh 

' §agirdlara, talababra, zangin Azarbaycan dilini isa Ttirk $agird- 
larina oyradir. Qar$ihqh dil alaqabri, miibadibsi eyni aiditori- 
yada, eyni miihitda formalafir. Qohum tiirk dilbri-Tiirkiyo 
tiirkcasi va Azarbaycan dili eyni tamasda, bir-birina qanyaraq 
ifbdilir. Fikrimizca, ortaq tiirk dili beb bir $araitda yaranir. Bu 
movzuda professor Tofiq Haciyevin miilahizabri olduqca bo- 
yiik maraq dogurur. Dilyi-alim «Zaman» qazetinda yazir: 
«Miixtalif cografiyalarda уa?ayan tiirkbrin, ba§qa dil ailalarin- 
don forqli olaraq, bir-birini anlamasi tarixan olmuf mtmtazam 
alaqalarin naticasidir. Vaxtib olmu? zsnginlik do mohz bunun 
bohrosi idi: tiirklor miixtalif cografiyalarda maskunlafdiqca, bir- 
birindon uzaqlafdiqca danipqlarinda farqlar, fordi yeniliklor 
meydana galir, bu tiirklor dalga-dalga bir-birina qovufduqca, 
bir-birinin danifigmdaki forqbri monitnsoyorok tiirkcobri dol- 
gunia§dirirlar, zanginlafdirirbr. Tobii ki, bu zonginlik yazih dil- 
br, adabi dillor soviyyosindo daha ay dm goriinmiifdiir, Bu giin

158 Arzu Oyarkiliygil, Ozgiir Aydm. Prof, Dr. Aleksandr M. SJerbak ile 
soylegi. Dil dergisi Sayi 15, Ocak 1994, s. 61-62.

159 Ugurlu Nurer. Ti rk dili mi? TUrk dilleri mi? Turk dili Sayi 498,
Haziran 1993, s. 470-471.
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tiirkcalar bir-birindon ayn dii§mu§, bir-birindon xabarsiz ya?a- 
yir. Bu gun tiirkcabr bir-birino tosir edib, bir-birini zanginbf- 
difmak ovozino, yad dilbrin tosirino moruz qalaraq yabanyi 
iktlarla dolur va ozgala§maya dogru gedir. Eyni zamanda bu 
gun, mohz indi tarixi fans yaramb, miinasib fiirsot qazanmifiq 
Ё,'tiirkcolor yaxmlafsm, bir-birini zongmlafdirsin vo diinyanm 
m  zonginmi, ya dobdo olanmi dili ib atba§i gedon tiirk yazili- 
odobi dili ortaya yixsm. Ogar tiirklor iiyun innumi odobi dil 
yaranmasi miimktindiirsa, onu geryakbfdirmaya baflamagm 
tarixi fursati bu gtin alimizdadir.160

Son illor tiirk dillorinin miiqayisoli araijdmlmasma diqqotin 
yonolmosi, alalxtisus da tiirkoloqlann daha six-six olaqolori, go- 
rtiflori, fikir mtibadilolori aparmalan noticosindo problemin yo- 
zlllmasi intensivbfmifdir,

Tiirk xalqlarimn siyasi miistoqillik qazanmasi ilo olaqodar 
Ыг dil dayiyicdarimn arasmdaki olaqolor intensiv hal almif, 
daha ardicil xarakter dafimif vo bundan iroli gobn bir yox so- 
sial-linqvistik problemlor holl olunmufdur,

Qeyd edok ki, ortaq tiirk dilinin Azorbaycanda, elaco do di- 
gar tiirk olkolorinda formalafmasmda tiirk litseybrinin rolu 
inkaredihnozdir. Burada, bu dilbrin bir go iinsiyyat vasitosina 
yevrilrriosindo, ortaq dam§iq omalo gotirmosinda geryoklik var.

Ortaq tiirk dili ideyasinin banisi ismayil bay Qaspiralmm 
(XIX osrln sonu) i§ tocrubasi goztimuz oniindadir, oguz va qip- 
yaq tinsiirbrini birbfdirdiyi iiyun onun «Tarciiman» qazetinin 
dili Qafqazda da, Volqaboyunda da, Orta Asiyada da anlasilir- 
di.

«Dilda, Fikirda, I§da birlik» sozbrini friar edan i.Qaspirali 
«Dilda birlik» masalasini ortaya ataraq ortaq tiirk adbbi dili 
flyiin bir yol aymifdir. O, tiirk dilbri arasmda dil birliyi yarat- 
maga falifir va yazirdr ki, ordan, burdan, ba§qa dillardan soz 
almaqla ortaq dil yarana bilmaz, ortaq sozlar tiirk boylarmdan

1611 Haciyev T. Oriaq ttirk dili rrmmki'mdurmu? «Zaman» q. , 5 yanvar 
1999,5. 14.
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almmahdir.161
Bu manbada daha sonra oxuyuruq: ... Tiirk kavimleri ye§itli 

§ive konu§makta. Bunlardan birisini ortak olarak kabul etme 
gok zor. Biz ne kadar du§iindiikse de ortak birisini bulmadik; 
her kavim kendi ?ivesinin ortak olmasmi istiyor, Azerbaycanh- 
lar kendilerinkini, Kirimlilar kendilerinkini, Idilliler kendilerin- 
kini. Bundan tam bir anla§ma yikmayacagi anla§iliyor (s. 17-18).

Ayri-ayn dovrbrda tiirk dunyasmi ortaq tiirk adabi diti 
problemi hami?a du?imdurmii§dur. XIX yiizilliyin son rubiinda 
i§iq iizu goran «Okinyi» qazetinda da bu problema toxunulmu§- 
dur.

T. Haciyev Baki §aharinda keyirilmi? (26  fevral-5  mart 1926- 
ci il) Birinci Umumittifaq Tiirkoloji Qurultaymda ortaq tiirk 
dili problernina oz miinasibatini beta bildirir: «.. .Qurultayin 
oziinda adabi dil va iimumttirk adabi dili masalasi ila bagli soh- 
bat getdi. Xiisusila yixi$larda F. Koprtilzadanin «Tiirk xalqlan- 
mn adabi dillarinin inki^afi» adli maruzasi ila alaqadar hamin 
masalaya toxr.ndular... «Qdabi dll yaradilir» dusturunu sxem 
kimi alanlar gostarirdilar ki, bir halda ki, miixtalif tiirk dilbrin- 
da dani§anlar. xiisusila, ziyalilar bir-birini ba$a dii§urbr, bir 
halda ki, adabi dili ziyalilar «diizaldirlar», onda iimumi adabi dil 
yaratmaq miimktindiir.. ,».162

Demali, iimumi adabi dildan awal turklar ikibir, tiybir bir- 
birina yaxmlaymalidir. Bu i§ iki ciir hayata keyirib bilar: l.Mat- 
buatla, elmi tadbirla. Masalan, tiirk alt mi Э.В.Ercilasun tiirk 
lahcalarinin miiqayisali liigatini hazirlayib-onun yardimi ila 8 
dilin liigatindan istifada etmak olur: bu iisul ziyalilar uyiindur. 
2 . Canli alaqa vasitasila-bu daha geni? aiditoriyarn ahata edir. 
Bu fikirlari soybyan Tofiq Haciyev hamin i$brin hayata keyiril- 
masinda Azarbaycanda faaliyyat gostaran tiirk iitseylarinin rolit- 
na bela qiymat verir: «Man bela bir hadisani mii?ahida etmiyam.

161 Ihsan llgar, Rusiyada Birinci Musliiman Konqeresi. Ankara, 1990, s. 
17-18.

i62Haciyev T. 1. Azarbaycan adabi dili tarixi. II hissa, «Maarif», na$riv-
yati, Baki, 1987, s. 254-255.
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Yayda tiirk hseybrinin buraxili§ gecasinda dani§an Tiirkiya 
tiirkbri, xiisusan aparici, песэ deyim, taza dilda dam§irdilar. Bu 
dil na Tiirkiya turkcasi idi, na Azarbaycan turkcasi. Eyni za- 
manda ham Tiirkiya tiirkcasi idi, ham da Azarbaycan tiirkcasi. 
Bu danrpqlarda Azarbaycan va Tiirkiya tiirkcalari sintez olun- 
mu?d.u. Bu, galacayin dilidir. Turkiyanin buradaki щ adamlari- 
nm i?i bu baximdan daha ibratlidir. Onlarm tasarriifatlarmda 
minlarla azarbaycanh yah§i:r. Birga i§ prosesinda azarbaycanhlar 
Tiirkiya tiirkcasini, turkiyalilar Azarbaycan tiirkcasini oyranir- 
br. Biinovrasindan dil kollektivin mahsuludur. Umumturk dili 
bela canli alaqa-iinsiyyatda yaranmalidir, farmanla yox, siini 
tadbirlarla yox. Bugunku tinsiyyatimizla biz galacayin iimumi 
tiirkcasmin mohta§ain binasma bir karpic qoyuruq. Zaman-za- 
man bu karpiclar о azamatli binanm oziina yevribcakdir.163

Bu darin fikirdan anla§ilir ki, ortaq tiirk dili litseylarda, mak- 
tebbrda da hayata keyirilir. Bu ideya, yani ortaq tiirk adabi dili 
yaratmaq ideyasi XX yiizilliyin 80-ci ilbrindan sonra daha yox 
gerysklasjir. Bu barada Э. B. Ercilasun yazir: «indiki anda Tiir- 
ktys tiirkcasi Tiirkiyadan ba$qa §imali Kibris (Kipr), Tiirk 
Ciimhuriyyau, Iraq, Yunanistan, Bolqanstan, Yuqoslaviya va 
Ruminiyadaki ttirkbrin ortaq adabi dilidir. Keymi§ sovetbr 
birliyindaki Turk respubhka va topluluqlarmda rus dili avazina 
va ya onunla yana§i maktablarda oyradibcak Tiirkiya turkcasi 
bir zaman ortaq adabi dil olaraq formala§a bilar... Biitiin ttirk- 
Isrin oz azad iradabriyb veracaklari qarara asasan ortaq adabi 
dilin maktablarda tsdrisi, oyranilmasi qanunib$arsa, bu dil bti- 
tiin tiirk adabi ciilbrtndan qidalanaraq diinyanm an zangin dilb- 
ri halmagab bilar.164

Qohum xalqlar iiyiin ortaq tinsiyyat vasitasi yaratmaq onla­
rm inki$afinda xususi ahamiyyat kasb edir. Ortaq adabi dil tah- 
sil, elmi, madani, iqtisadi va siyasi alaqabrin yaranib geni?bn-

|и Haciyev T. Ortaq tiirk dili mlimkundurmu? «Zaman» q., 5 yanvar,
190, 5.14.

164 Ahmet Bican Ercilasun, Dilde Birlik. Ankara, 1993, s.178-179.
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masinda avazsiz vasitadir. indiki dovrda bu dil baryerini aradan 
gotiiriib, dini, cam va qam bir olan Шгк xalqlari iiyun iimum- 
tiirk adabi dilinin yaradilmasma boyiik ehtiyac duyulur. Ortaq 
dil yaratmaq dovriin talabidir. Bu dil hazirda Azarbaycanda, 
Orta Asiya olkalarinda faaliyyat gostaran tiirk maktabbrinin he- 
sabina da formala§ir. Bu prosesda tiirk xalqiarmm alaqalari 
mohkamlanir, onlar elm, madaniyyat, tahsil va s. cahatdan yiik- 
sak inki§afa nail olmaq imkam aids eda bilirlar.165

Miiqayisali orfoqrafiya

«Orfoqrafiya» yunanca iki sozdan - orhos - dogru, graphos - 
yaziram sozbrindan ibaratdir. Orfoqrafiya dil vahidbrinin va 
qrainmatik formalarmm vahid yazi qaydalarmi тйэууэп- 
la§diran va tanzimlayan bir sistemdir. Miiqayisaya calb edilan 
tiirk dillarinin biittin laylan ila bagli olan orfoqrafiyanm 
oziinamaxsus qanunauygunluqlari vardir.

Miihiim sosial problemlardan biri kimi orfoqrafiya bu gun 
da diqqat markazindadir, Miiasir tiirk dillarinin orfoqrafiyasm- 
da sadalik va asanliq kimi prinsiplar tamin olundugu kimi, dilla- 
rin qrammatik qurulu^n da diizgim aksini tapa bilmi?dir.166

Orfoqrafiya soziin fotoqrafiyasidir, onun orijinali ila sasla- 
nan soziin daxilindadir. Lakin sasla harf, sasbnan nitqia orfoq­
rafiya arasmdaki sarhaddi miiayyan edarkan bunlar arasmdaki 
qar§iliqh tasiri da ba$a dii§mak lazim galir. 6z novbasinda sasb- 
nan nitq orfoqrafiyada boyiik onam dayiyir, O, dilin vahid nor- 
malarmi mtiayyanb§dirilmaya komak edir.

Orfoqrafiya nitq elementlarini dtiirtir va tabffiizb yazili?

16bQurbanov A. M. Tiirkoloji dikillk. ADPU-nun najri, Baki, 1993, 
s.102.

166 Мусаев K.M. Вопросы разработки и дальнейшего совершенствова­
ния орфографий тюркских литературных языков советского сююзы\\ 
Орфографии тюркских литературных языков СССР. Изд-во «Наука», М., 
1973, с. 7. -
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arasmdaki miinasibatlari tamin edir. Aydin olur ki, orfoqrafiya 
dilin sas sistemim aks etdirir. Dilin fonetik qurulu§undan asili 
olan orfoqrafiya qrammalika ila yaxmdan alaqaya girarak so- 
ziin sas cildini miiayyanla§dirir va eyni zamanda dilqiliyin har iki 
?6basina xidmat gostarmi? olur.

Orfoqrafiyanm baylica ozalliklarindan biri da dilin fonetik 
hadisa va qanunlarmi qrafik i§aralarb aks etdirmasidir. O, uzun, 
qisa, diftonq saslari taqdim edir; miirakkab, qo$a, ixtisar sozla- 
rin yazili?mi tamin edir, durgu i?arabri masalasini hall edir, alm- 
ma sozbrin milli dilbrda verilma usullarim, manimsam’a imkan- 
larmi nizama salir, alifbam qaydala§dirir.

Orfoqrafiyanm ba§hea vazifalarindan biri da yazih nitqin 
manali vahidbrinin, morfoloji paradiqmalarmin sarhadbrini ta- 
yin etmasidir. Hamin vasitabrin biti$ik, ayri va defisla yazilma- 
smi orfoqrafiya qaydalan daqiqla$dirir, sarhadlar miiayyan edi- 
lir.

Turk dillarinin qrammatik qurulu§u arasikasilmadan, tadri- 
can dayi?kanliya maruz qalsa da, hamin dilbrda orfoqrafiyaya 
miinasibat har zaman dayi$maz qalir. Dilin ba$qa bolmabrila 
miiqayisada orfoqrafiya son daraca sabitdir. Bu sabitlik daha 
gox faydahdir va daim gozbnilmalidir.

Muqayisa edilan dillarin orfoqrafiyasmda sas va fonemlarin 
har birinin ayrica qrafik i§arasi movcuddur. Umumtiirk miqya- 
smda fonematik dayi$malar ilk ones orfoqrafiyadada oziinii 
gostarir va bu dayi$mabr rangarang sas keqidbri ila mti§aiyyat 
olunur: y\$: iiyuis. $\s: bay-bas va s.

Orfoqrafik proses davam edir. Bu prosesda miirakkab sozla- 
rin >azilisimia bazan bngimabr ba§ vermis;, beb ki, soz qohum 
dillarin birinda biii.sik. birinda ayri, digarinda isa defisla yazil- 
mi$dir. Miirakkab sozbrin soz birb$malarina qevrilmasi prose- 
sinda bngimabr halo da davam etmakdadir. Masalan, Azarbay- 
can dilinda ch tn ir y o lu  s o z  birla$masi qaqauz dilinda hala da 
miirakkab soz saklinda qalmisdir. (^ayirin obiir kenannda vardi 
dem iryolu (N.Baboqlu).

Tiirk dilinda Azarbaycan dilindan farqli olaraq bazi mtirak-
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kab qurulusdu fellar biti§ik yazilir: Her an sari kamyonla koy- 
den ayrilabilirlerdi. Kim kmayabilirdi onlari koyde? (S.Ba§cilar); 
Coguqlar kanddan ayrila bilmirdibr. Man onu qmaya ЬИтэтэт 
(Azarb.).

Bu hal qaqauz dilindg da oziinii gostarir: Kirk bir kiydan ilk 
ekzameni verabilmi§tilar salt, otuz altisi-be§i taa о qiinti qittilar 
eva (N.Baboqlu), Kopriiyii keqabilsak...(N.Baboqru), Korpiinii 
keqa bilsak... (Azarb.).

Azarbaycan dilindan farqli olaraq turk va qaqauz dillarinda 
-  mi adati sozdan ayn yazilir. Mas.:

Sendenmiydi, у os a,
Giine§in dogdugu yerden miydi, 
ipimin ismi§i?
Ellerin dokundugu iqin miydi,
Her ak$am aym yam$i? (Behiye Koksel).
Umumiyyatla, turk xalqlarmm orfoqrafiyalanmn miixtalifli- 

yi onlarin unsiyyatina va yaxmla§ma$ma angal toradan amillar- 
dan biri sayilir. Har tiirk dilinin oz orfoqrafiyasi var. Har tiirk 
xalqi oz orfoqrafiyasmi demokratik sayird67

Miiasir tiirk xalqlarmm orfoqrafiyasmda muayyan qatinlik- 
lar da mii§ahida olunur. Masalan, miiasir yakut dilina maxsus 
orfoqrafiyanm asas miirakkabliyi §arti yazilarin saymm poxlu- 
gundadir. Onlari sadala§dirmayin usullari axtarilmahdir. Eti- 
moloji ara$dirmalar bu cahatdan ahamiyyatli sayila bibr. §arti 
prinsip dialekt leksikam da daha darindan oyranmaya, muayyan 
meyarlarm muayyanla§dirilmasina komak eda bilar. Bundan ala- 
Va, almma leksika sahasinda §§rti yazilari maksimal ixtisara sal* 
maq iiqiin bu prinsip vasitasila yollar axtarmaq mumkiindiir, 
B.A. Serebrennikovun fikrinca, turk tipi tamiz aqliitinasiyadir. 
Semit, Hind-Avropa, Cin va digar dillarda da iltisaqiliyin ele- 
menflart oziinii gostarir. Aqliitinativ dillarin orfoqrafiyasmda 
soz va formalar tarixan dayi$ir, bu vaziyyat adatan digar dillarda 
:da mtqsahida blunur.

^Azarbiiycan mucllimi» qazcti, 2 0 0 0 , № 5, s.4.
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A.§erbak gostarir ki, tiirk dillarinda soziin morfoloji ?akli 
digar sistemli (xiisusila, flektiv) dillardan asasli suratda farqlanir. 
Aqliitinativ va flektiv formalarm struktur cahatdan, ayri-ayri 
morfemlarin isa semantik-funksional cahatdan farqlanmasi bu 
qabildan olan dillarda qrammatik manalarm ifada vasitalarinin 
bir-birindan koklii suratda farqlanmasini §artlandirir.

Yuxanda qeyd etdiyimiz kimi, tiirk dillarina maxsus miirak- 
kab sozlarin yazih§mda parakandalik hokm siiriir. Masalan, 
Azarbaycan dilirida ayaqqabi murakkab ismi qazax dilinda bir- 
la$ma $aklinda (ayak kirn) yazilir. Hamin dilda da$yoi murakkab 
ismi isa tas jol formasmda ayri yazilir. Qazax dilinda murakkab 
soz sayilan ba$ kiirn, aga§ kopir (agac korpii) Azarbaycan dilin­
da soz birla?masidir.

Bazi miirakkab saylar fonetik cahatdan deformasiyaya ugra- 
yir: toksan (qaz.), tozan (tiiv.).
, Bazi tiirk dillarinda be$ on, alti on, yeddi on saylari altay 

dilinda biti$ik yazilir; bejen, altan, jeten.
Yazili?la deyiliij arasmda farqlar da oziinii gostarir: Bika- 

Pika, pi§ik- bi$ik, anbar-ambar, bulud- bulut.
Bazi tiirk dillarinda fonetik prinsip nazara ahnaraq miirak­

kab sozlar biti§ik yazilir: buqun (noq.), biiqin (qaz.), byuqun 
(qarar-balkar).

Murakkab quruiuylu topommlar biti^ik yazilir: Barmankas, 
Xiravar (guv.), Almaata, Amiderya (tiirkm.), Be§tau, Ta$kep- 
yur (qarac. -balk), Aktobe, Taldikorgan, Cezkazgan, Kandia- 
|ay Ekibastiiz, Kizilcarkiidik (qaz.).
... DeHsla yazilanlar da qoxdur: Azov-denqiz (kum.), Moskva- 
tfctya (tiirkm.), Kama-Elqa (tat.), Kara-kom (ba§q.), ata-eneler 
(alt.), Sir-Derya (ba§q.), kap$ay-kap§ay (tez-tez), kap-kara, 
.koyon-sayan, kalir-malir, al-saqi$, Altm-Kazik, Ko§-Aqa§ (alt.).

§aklirii dayman ilkin asaslar biti$ik yazilir: biiqin / bill kiln 
(bu giin), bill / biil cil (bu il), kistiqiini / kistm kiini (qi§ vaxti), 
-bel be u / bel bau (bel bagi-toqqa), apar / alip bar / tiireqeldi 
(tiira keldi) va s.

Ilk baflangic asaslanm qoruyub saxlayan terminlar (ictimai*
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siyasi, bioloji, astronomik va s.) biti,?ik yazihr: kasipodak 
(hamkarlar), baspasoz (na§riyyat), onerkasip (sanaye), kolbas§i 
(ba§ komandan), bascildik (be§illik), ontiistik (cnnub), soltustik 
(§imal), Temirkazik (ulduz adi).

Heyvan adlan biti§ik yazihr: tasbaka (qaz,, q.-qalp.), 
alabuga (qaz.), alabuga (q.-qalp.), boribasar (qaz., q. -qalp.),

Miiasir Azarbaycan dilindan farqli olaraq, qazax dilinda 
"har kim", "bar bir", "hansi bir", "bir neya", "bir az", "hey kim", 
"har ev", "bir i§", "bir neqa adam" anlayiylanm ifada edan arkim, 
arbir, ardayim, arka§an, e§kira, kaybir, kayyibir, birtalay, biraz 
va sozlar bitisik saydir.

Miiasir Azarbaycan dilinin orfoqrafiyasmda oldugii kimi, 
qazax dilinin orfoqrafiyasmda da qo§a sozlar defisla yazihr. 
Masalan, Azarbaycan dilinda vaxtli-vaxtinda, qazax dilinda diir- 
in-diirkin, Azarbaycan dilinda yava§~yava§, qazax dilinda kelc- 
kele, Azarbaycan dilinda bdyiik-kiyik, qazax dilinda ulken-kiiji, 
Azarbaycan dilinda qab-qacaq, qazax dilinda аяк-tabak va s.

Qazax dilinda Azarbaycan dilinda oldugu kimi, bazi komak- 
yi sozlar ayn, masalan, sabaktan keyin (darsdan sonra), kagaz da, 
karanda§ ta (ka|iz da, karanda§ da), az da (bu Azarbaycan di­
linda azmi ?aklinda bitisik yazihr.

Qazax dilinda ak, an, ay, mis, mis, di, di, dagi, smdi tipii bir 
sira komakyi sozlar defisla yazihr: sen-ak, kel-meydi-au, demisin- 
ay, banpti-mis, §imah-ak, koretin-di, Amankedi-sindi, koic-ay 
koy, ozim-dagi va s.

Mtiasir Azarbaycan dilinda oldugu kimi, qazax dilinda da - 
ma, -me, -ba, -be, -pa, -pe hissaciklari asasmda formalaymi? -mi, 
-mi, -bi, -bi, -pi hissaciklari bitiyik yazihr: gelemisin? (galmisan- 
mi?), Siiltanbism? (Sultamnism?) va s.

Cam §akilyisinin yazih§mda qazax dili Azarbaycan dili ila 
ham 0x5ar, ham da farqli alamatlara malikdir. Masalan, pioner- 
ler (qazax), pioner-lar (Azarb.) - ox$ar cahat; institut-tar (qa­
zax), institut-lar (Azarb.) - farqh morfoloji cahat. Mal-dar 
(qazax) - mal-lar (Azarb.), kagaz-dar (qazax) - kagiz-lar 

’ (AzSH>i)i
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Ham ayn, ham da bitisik yazilan eyni mtirakkab sozlar: a) 
bitiyik yazilan: ayakkabi (tiirk), ayaqqabi (Azarb.), ayakkiyim 
(qaz.), ayakqap (liirkm.); ayn yazilan: ayak kiyimi, ayak kiyim 
(ba§q., ozb., tat., uyg.).

Tadqiq edilan miiasir tiirk dillarinda eyni sozim miixtalif ciir 
yazilmasi hallan geni? mti?ahida olunur.

Ak ciger 
All? veri? (tiirk)

Qq (saqqal)

Turk dilinda Azarbaycan va digar tiirk dilinda
Ak sakal agsaqqal(digar tiirk dillarinda da bitisik

yazihr) 
agciyar
ah§- veri§ (Azarb,, ba§q., qaz., 
tat., tiirkm.)
к (sakal, aksar tiirk dillarinda).

Onomastik vahidlarin orfoqrafiyasmda da farqli cahatlar 
mu?ahida olunur: Demir Kazik (yildiz) (tiirk), Timir kazik 
(ba?q.), Temir kazik (ozb.), Temirkazik (qaz.), Demir gazik 
(tiirkm.).

1973-cii ilda miiasir tiirk adabi dillarinin orfoqrafiyasma 
Ins 1 edilmfis xiisusi konfrans keyirilir, tiirk xalqlarmin orfoqra- 
fiyasi miizakira olunur. On doqquz tiirk dilinin orfoqrafiyasmi 
эк$ etdiran monoqrafiya K.M.Musayevin redaktasi ila na?r olu- 
nur. Kitabda bar bir tiirk dilinin yazi qaydalan, orfoqrafiya 
prinsipbri tasvir olunur, miiasir vaziyyati gostarilir, noqsanlar 
qeyd edilir, elmi toklifbr verilir vs orfoqrafiyamn takmilb?diril- 
masmin, sabitbyciirilmasmm gabcak yollari tahlii edilir. Kitaba 
geni? on soz yazrm? K.M.Musayev tiirk adabi, dillarinin sabitb?- 
mi? orfoqrafiya masabbrim va galacak iybri saciyyalandirarak 
miiasir orfoqraiiyaya veribn talabbn, milli orfoqrafiyamn, mii- 
qayisali orfoqrafiyamn as is prinsipbrini, digar aktual masabla- 
tini safiytiruk edarak bela bir suala cavab verir ki, "orfoqrafiya- 
m dayi$rnak va takmilbydirmak lazimdirmi? Biz bilirik ki, bir 
Sira orfoqrafiyalar adabi dilin inki§afi ila alaqadar olaraq tak- 
milhyma prosesi keyirir. Amma ela orfoqrafiyalar movcuddur 
ka, yiiz ilbrb cbyiyiklikbra maruz qalmayib (masalan, ingilisbr-
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da oldugu kimi.)
Miiasir turk xalqlarmm orfoqrafiya sistemi sads, aydm vs 

asan olmasi ib digsr sistemli dilbrin orfoqrafiyasmdan sepilir. 
Bu orfoqrafiya, her §eydsn ones, milli keyfiyystbri sks etdirmsk 
qudrstins malikdir.

Bu giin ideal orfoqrafiyadan sohbst gedsnds turk dillorinin 
orfoqrafiyasmi ideal saymaq mumkundur. Bu orfoqrafiyanin 
i§bnib hazirlanmasmda L.§erba, E.Polivanov, A.Samayiovip, 
N. Yakovlev, A.Palmax, F.isxakov, A.Borovkov, N.Baskakov, 
E.Ubryatova vs b. yaxmdan iptirak etmipbr.

Miiqayiss olunan turk dilbrinds orfoqrafiyanin prinsipbri 
bir-birindsn muhiimliiluk slamstins gors fsrqbnir. Mssslsn, 
fiuva§ dilinds fonetik prinsip as as prinsip sayilir. Beb ki, bu dil- 
ds samit sssbrin tipbri qar?i-qar?iya qoyulmur. Kar samitbrin 
vsziyysti miitbq nszsrs almir: iki sait arasmda, elscs do saitbrin 
svvslinds vs sonorlardan sonra kiiylii samitbr cingiltili, qalan 
vsziyystbrds kar tsbffiiz olunur; /aka/aqa/urma/urba. Bszi 
sozbreb kiiylii samitbr iki sonorun arasmda cingiltili tsbffiiz 
olunur: kaatra /kandra/, kdndir, §ultra /§uldra/ "iri" vs s. Beb 
hallarda cingiltib§dirms ikinci sonorun svvslinds zsifbmi? sai- 
tin du$mssi nsticssinds obr/kantra-kattara, §untra-$ultara/vss.

Fonetik prinsipo bszsn sillabik prinsip do deyilir. Mssslsn, 
tiirkmsn dilinds d e r y a , d u e  sozbri bu prinsip ssasmda yazilmi?- 
dir.

Miirskksb sozbrin orfoqrafiyasi. Miiasir ttirk dilbrinin or­
foqrafiya qaydalarma gdrs mttrskkabb$mi$ sdzbr 3 formacla - 
biti§ik, ayn vs defisls yaztlir.

Bir dilds bitifik yazilan miirskksb sozbr digsr tiirk dilinds 
ayri yazilir. Mas.: ala qoz, kara goz (qaz.) - alagoz, qaragoz 
(Azsrb.).

Qarapay-balkar dili orfoqrafiyasimn ssasim fonetik-morfo- 
loji pirinsip ts§kil edir. Fonetik-morfoloji prinsip sozb §skilpi- 
nin orfoqrafik hiidudlarmi miisyysnb§dirir. Miiqayiss edsk: a) 
qalm-saitbr iizrs: qarda§-lar-uiiiz- (A), karmda§-lar-i-bl.Z (q.- 
balk,), orman-lar, cal-h, ulan-l&b(kum.) vs s.), incs saitbr iizrs:
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рдааиИкчЬп (A), ilipin-ibiz (q.-balk.), kiim-men, ei-en (qaz.), 
biq-en-lik (kumik), kor-un-pu-um (tuvin) vs s., c) dodapqlanma- 
yatt saitbr iizrs: alpa-hq-dan (A), alamat-lik, otek-le (q-balk), 
tv-deyim, kepiy-d (qaq.), kiy-im, aym-im, akir-m, atti (noq.) vs 
s., .9) doclaqlanan saitbr iizrs: upu§, upuq, zoqqul-tu, qu§-qu-luq 
(Azsrb.), ko$pu, oy-oboz, sez-lok-pok (q-balk.).

Tatar dilinin orfoqraliyasmda da hsmin hala rast gslmsk 
oiur: utin-hk - utinmk, buranh kon - buranni kdn.
.. Miirskksb felbrin ayri vs biti?ik yazilmasi fsrqlilik yaradir. 
Mas.: «Boyle tip giin, tip gece kendimi bilmeden derm derin 
uyuyabilsem...» (Sabahat Emir), Hele sira videoda biiyiik bir he- 
yecanla seyredilen porno filmlere qelince kadmeagiz artik kxya- 
met qiiniinun рек yakmla$tigini hissedip deh$et ipinde odasma 
b^turuyordu (Sabahat Emir).
: Miiasir tiirk dilbrinin slitbadaki iparsbrinin sayi fsrqlidir: 
Altay dilinds (2 7 ), qaqauz dilinds (31), qaraqalpaq dilinds (35), 
uygui: dilinds 42 hsrf~i?ars vardir.

Hsrf vs i$arsbrin oziinsmsxsusluguna gors ds fsrqlsr mu§a-
hids olunur.

Miiasir tiirk dilbrinin orfoqrafiyasmda miirskksb soziin 
biti?ik yazilmasi up prinsips ssaslanir.

0gsr miirskksb soziin komponentbrindsn biri fonetik dsyi§- 
ksnliye msruz qalarsa, beb sozlsr biti§ik yazilir: bugqugn 
(noq.), biiqm (qaz.), boqon (q.-balk.), pssn (xak.), bssn168 
(qaq..), sarcap (<sanq + paq) (tuv.), tozan (< tos+on), biyii 
(noq., qaq.), bill (qaz.), pssl (< pu + yil) (xak.), borsokon (q.- 
balk.), belbeu (< bel + bau), busaqat, olsaqat (q. -balk.) vs s.
. 0gsr miirskksb soziin birinci komponentinds vurgu itsrss, 
beb sozbr biti?ik yazilir: drebap, karak:a§, кёккёх (q.-balk.), qa- 
raqa§, goygoz (Azsrb.). Beb sozlsrs leksik §skilpi artmldiqda 
qarpay-balkar dilinds soz biti§ik yox, ayri yazilir: kara ka§li, ёге 
dmfii,

[SQeyd; Miiasir Azsrbaycan dilinds bu, о fare avszlikbri aid oldugu 
sfeefen ayn yazilir. bu ay, bu il, bu giin, о giin, о saat.
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F o n e t ik  v b  y a  f o n e m a t ik  p r in s ip a  gora sozbrin biti§ik yazil- 
masi turk dilbrinin orfoqrafiyasmda genii? tatbiq olunur. Fone­
matik prinsip ali prinsip hesab olunur. "Fonetik prinsip morfem 
va soz fonern tarkibinin yazida ifada olimmasmi talab edir", 
Turk dilbrinda fonematik prinsip morfologiya ib toqqu§mur, 
bu da asas morfemin fonem tarkibinin dayi§ilm3masi sababin- 
dan (miiq. et. Azarbaycan va qazax dilbrinda al, al-dim va s.), 
bazi sozlar istisna olaraq, masalan, ?axs va i?ara avazliklari bir 
yox hallarda; man, men, mana, maga, maa//magan; bu, bimda, 
mind a morfoloji prinsipa riayat etmak mumkun deyil, iakin fo­
netik prinsip» riayat edilir.

Fonetik prinsip turk dilbrinda eyni soziin yazih? farqlanma- 
sini amala gatirir. Masalan, Azarbaycan dilinda soziin sonu § ib 
bitan sozlar miiasir qazax dilbrinda s sasi ib naticabnir. da?
(Azarb.) - tas (qaz,), ba? (Azarb.) - bas (qaz.}, a? (Azarb.) - as 
(qaz.).

Har bir konkret adabi dilda digor qeyri-fonematik avazian- 
malari tapmaq olar: k/q, t/d, ?/j, p/b va s. Bela avazlanmada fo­
netik pnnsipdon 91x1? edarak saslari yazida bir harfb ifada et- 
так  olar. Ba?qa qeyri-fonetik ifadabr da var. Masalan, miiasir 
qazax dilinda dilyak к va dilortasi к tutu?durmalan qeyri-fone- 
tikdir: kol /qol/, kol /gol/; dilyak va dilonti q: agiz, aqiz va s.

Miiasir qazax dilinda asas orfoqrafiya prinsipi fono-morfo- 
loji prinsipdir. Bu prinsipa gora, orfoqrafiya qaydalarmm 
muayyanb$dirilmasinda, asasan manali vahidbrin-sozbrin (soz 
koklari, ?akilyilarb diizaldilan, dayi?dirilan sozlar va ?akilyihr) 
orfoqraftyasi nazarda tutulur. Bu prinsipin maqam va ?araitb 
alaqadar olaraq miixtalif 9alarhqda tabffiiz olunan dil vahidb- 
rinin, xususan sozbrin va §akilyibrin vahid formada, yani mor­
foloji qurulu?una uygun olaraq bir cur yazilmasim istiqamatlan- 
dirir.

Morfoloji prinsip sozbrin qurulu? sarhadbrini тйэууэп 
edir. Masalan, miiqayisa edibn dillarda qurulu?ca soziin sada, 
miirakkab, tarkibi va qo?a $akli oziinii gostarir. Miirakkab va 
qo?a, eyni zamanda tarkibi sozbrin yazdi?mda bazan noqsanlar
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mu?ahida olunur. Morfoloji prinsip bu noqsanlan isiah. edir. 
Masalan, qazax dilinda kara kids, karaktis "qaraqu?" sozlarim 
diqqat yetirak: Birincisi, soz birb?masidir, ayri yazilmiydir. 
Ikincisi isa, murakkab isimdir, biti?ik yazilmi?dir. Saslanma eyni 
olsa da, miixtalif manalar bu vahidlarb oz ifadasini tapmi?-
dlr.i09

Turk dilbrinin cam ?akilyi qabul etmi? bazi sozlarinda farqli 
orfoqrafik goriintu oziinii gostarir: otlar, atlar (Azarb.), otdar, 
attar (tat.), atlar (tlirkm).

Qazax va altay dilbrinin yazi qaydaiannda sabitb?.mi? ha- 
min formalarin -dar, -tar variantlari Azarbaycan dilinin tabffiiz 
normalan va dialektbri uyiin xarakterikdir,

Qirgiz dilinin orfoqrafiyasmda morfoloji-fonetik prinsip 
asas sayihr. Soz kokli va asasi bu prinsipa asasan yazilir. Sozla- 
rin vahid yazih? qaydasi adabi dilin normalarma uygunla?dm- 
lir: too (dag), suu (su), kiz (qiz), sis (sis, durnan) va s.

§akilyibrin vu/ihss hamin dilda fonetik prinsipa goradir: 
mal-dar, too-lor, ter-ler, tus-suz va s.

Kumuq dilinda morfoloji prinsipa gora soziin kokii samitla 
bitirsa, ona samitla ba?lanan ?akilyi artirildtqda reqressiv assi- 
railyasiya hadisasi ba? venr, hamin soz bu zaman iki spkilda ya­
zilir: tam-da - tam-na, saban-da - saban-na, tanq-da- tanq-na, 
ulan-lar- ulallar, orman-lar- ormallar, can-li- calk va s.

Fonetik yazida morfembrin kok va ?akilyi tarkibi saxlamlir. 
Turk dilbrinda sozbnnm morfem tarkibi aydin va daqiqdir. Bu 
dilbr ttytin asas iistiim yazi formasi, fikrimizca, тйэууэп fonetik 
vaziyyatbrdan asih olmayaraq morfemin zahiri gdriinii?iinim 
saxlamlmasidir. Lakm biz etiraf etmaliyik ki, fonetik prinsip 
universal devil.

Turk dilbrinda bazi ?akilyi morfemin yoxsayh variantlari 
movcuddur. Masalan, cam ?akilyisi -lar, -lar. Variantlari -dar, -

!fv Bax; Кенесбаев C.K., Мусабаев Г.Г., Неталиева X. Орфография 
казахского языка. - Орфография тюркских литературных языков СССР. 
Издательство "Наука", Москва, 1973, с. 103-104.
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der, -tar, -ter, -nar, -ner, -zar, -zer va s. Bu gostariciiar muxtalif 
tirrk dillarinda muxtalif jakilda talaffiiz olunur. Morfoloji prin­
sipa gora hamm §akil?ilardan biri har hansi bir tiirk dilinin orfo- 
qrafiyasi upun maqbul sayilir. Masalan, gun soziinda -br ipkilqi- 
si Azarbaycan dili iipiin, kiin soziinda -ner pkilqisi la tar dili 
iiqun, kiin soziinda -ler §akilpisi ba§qird dilinin orfoqraflyasi 
iiqiin asas sayilir. Ba§qird dilinda soziin yazili§i ila talaffiizii 'iist- 
tista du?ur: kiinler - kiinler.

Tiirk dillarinda morfoloji prinsipdan istifada edanda miiay- 
yan qatinliklar yaranir.

Turkman dilinda: Qdzelden, Jerenden, Nepesden, Ovezden, 
§ekerden $axs adlari morfoloji prinsipa gora Qozellen, Jeren- 
nen, Nepessen, Ovezzen, §ekerden §aklinda farqlandirilir.

Tiirk va tiirkman dillarinda tasirlik halm reduksiya olunmu? 
formasmda isa -ni (-m) avazina -yi (-ya) §akilqisi yazida forma- 
la§mi?dir (babay, dedeyi > babam, daciani; kariyi, ^kolayi, dere- 
yi, babayi170).

Tiirkman dilinda yiyalik hal ^akilqisinin tarkibinda dillardan 
farqli olaraq, sagir nun (n) sasi i§tirak edir: obamn, Bikanin va s.

Qaqauz dilinda isa sonu к ila bitan bazi sozlar yiyalik halda -  
m §akilpisi avazina -an // -en ?akilpisi qabul edir (bu zaman so- 
ziin yazili§i dayi?ir, к samiti du§tir, saitlar uzamr: sokak-sokaan, 
inek-inedn va s,

Hal §akilpilarin yazili§mda qipcaq qrupu dillari ila oguz qru- 
pu dillari arasmda bazi orfoqrafik farqlar oziinii gostarir.

Diferensiasiya prinsipi tiirk dillarinda nisbatan az istifada 
olunur. Amma bununla bela bu prinsip asasmda bitin, butiin, 
biitin, dikmek, tikmek, ddnmek, тэптек, amal, emel, этэ1 va s. 
sozlar yazilmrjdir.

Tiirk xaiqlarmm yazi qaydalarmda tarixi-ananavi prinsip 
bazi almma sozlarin vaziyyatini miiayyanla§dirir. Bazi tiirk dilla- 
rinin, masalan, Qazax dilinin orfoqrafiyasmda tarixi prinsipdan

170 Qeyd: Bu hal Azarbaycan dilinin qarb qrupu dialektbrinds da mi'pa- 
bids olunur (qapiyi, siiruyii, quzuyu va s.).
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istifada olunmayib. Almma sozlarin yaziliyinda fonetik -  mor­
foloji prinsipdan ba?qa, ananavi prinsipdan yararlanilir, soziin 
awalinda va sonunda saitlarin va samitlarin qovu$masi qazax 
dilinaxas olan xiisusiyyat deyil.
. Miiasir kumuq dilinin orfoqrafiyasmda da tarixi-ananavi 

prinsip az rol oynamir. Hamm prinsip rus almmalarmm bu 
dilda na cur miihafiza olunmasmi tamin edir, ya oldugu kimi, ya 
da qisman dayi$iklik edilmakla.

Tiirkman dilinin orfoqrafiya sisteminda bizdep, Koneiirqeng, 
Almaata, Babaarap, biaqn, Annaovez sozlari tarixi prinsipa gora 
yazilir.

Tiirkman dilinda etimoloji yaxud qrafik prinsipdan da soh- 
bat gedir, Bu prinsipa gora abajur, aviator, antenna, poema, teatr 
tipli almma sozlar yazilir. Umumiyyatla, tiirk: dillarinda bu 
prinsipa gora almma sozlar, masalan, kilovan- kilovai, metali­
me lal, kiloqramm - kiloqram, ккш-- Idas', prosess- proses' §aklin- 
da yazilir.

Bnanavi-tarixi prinsipin faaliyyat sahasina hamqinin dilda 
olan leksik paralellari da daxil etmak lazimdir, onlarm i§ladil- 
masi iislubi funksiyani yerina yetirilmasi ila siibut olunur: ma- 
b//mahalia, bana//bahana, batur//bahadur, oxanmak// oygan-
mak va s.

Tarixi-ananavi prinsip asasmda retrospektiv planda bir 90X 
arxaik va dialekt hadisalarmi barpa etmak miimkundur. Masa- 
bn, uygur dilinda bu prinsip asasmda a§agidaki vahidbrin ar- 
xaik va dialekt formalari rekonstruksiya olunmu§dur: tagak / < 
tara-gak-daraq, odak < or-dak /, cut/ < curt-yurd/, cunda/ < 
cuy-unda, kokat/ < kok-ot/, qeqara/ < qakara-sarhad, appak/ < 
ap-ак/, 5zam/< oziim./, nemi§ka/ < nema-i§ka/-niya va s,

Semantik prinsip, Miirakkab sozlarin biti§ik yazilmasi se- 
mantik prinsipa da asaslamr, Bu a§agtdaki qaydaiar iizra tayin 
olunur.

Semantik prinsipa gora miirakkab sozlar bitiyik yazilir: kizil- 
qat, sayqa$ka (qirg.), eldiven (qaq.), karimuq (uyg.), karikat 
(q.-qalp), kunqiqi§ (alt.), di§otu (qaq.), qiindondu (qaq.), belbav
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(qum.), karaku? (qum.), baspasoz (qaz.), konbati? (tat.), ta$ba- 
ka (tat.).

Miirakkab soziin komponentlarindan biri rmistaqil inanasim 
itirir, bu zaman soz biti?ik yazilir: kizilqat (qirg.), sayqa?ka 
(qirg.), eldiven (qaq.), karimuq (uyg.), karikat (uyg), pir|;azan 
(q-qalp.), karabarak (q-qalp.), tozsoran, sacayaq, taxildoyan, 
toxumsapan (Azarb.).

Beb sozlarin bazan ayri yazildigi hallar da mii?ahicb olunur. 
Bu a?agidaki vaziyyatlarda miimkimdtir. 0gar soziin bir vs ya 
bir nefs komponenti leksik manadan mahrurn olarsa va ya fo- 
netik dayi?kanliya maruz qalarsa, bu zaman murakkab soz biti- 
?ik yazihr.

0 gar iki soz birba?a manasmda istifada olunmursa, ideoma- 
tik xususiyvata malikdirsa, sada soz birb?masi alamatini qazamr 
va hamin sozlar ayn yazilir: ag saqqa] (agsaqqal), ak sakal 
(aksakal), goy da? (goyda?).

Antroponhrlarin komponentbri biti?ik yazihr: Allaberqen, 
Seyitkamal, Bagdaqiil, Xalkabad, Kizilkum, Ma$ankol, I’lrim- 
betjargan, Boribasar, Kuthayak, Temirkazik (q.-qalp.), Alim- 
kan, Ismayilakun (qirg.), Annamurat, Annaesen (tiirkm.), Mer- 
qenbay, Amankeldi, Doscan (qaz.), Agaqulu, 0hverdi, Bala- 
mirza (Azarb.).

МйгэккэЬ qurulu?lu felbrin bazibri miiasir tiirk dilbrmin 
birinda ayri, digarinda isa biti§ik yazilir: a|lma gatirmak 
(Azarb.), aklmaqetirmdk (qaq.), qar?i galmak (Azarb.), kar$i- 
qelmek (qaq.), sohbat etmak (Azarb.), lafetmek (qaq.), dogru 
yazilmaq (Azarb.), dooruyazilmak (qaq.) va s.

Biti§ik yazilan тйгэккэЬ fellara da qox rast galmak olitr: du- 
ruber, aliber, i$bber, okobil (turkm.).

Uygur dilinin orfoqrafiyasinda da тйгэккэЬ felbr biti$ik 
yazihr: karavat, alivar, kelivar, karavar, berivetipteken.

Тйгк dilbrmin birinda ayri, digarinda biti?ik yazilan mti?ta- 
rak тйгэккэЬ sozlar: ayak keyeme (alt.) -  ayaqqabi (Azarb.), 
timer yol (alt.) -  damiryol (Azarb.), ayak kabi (qaq.), davaqu?u 
(Azarb.) -  sagak ku?u (qaq.), icdon (ttirk) -  i<? don (qaq.) -  i§-

156

dan (Azarb.), аяк kiim (qaz.), da$yol (Azarb.) -  tas col (qaz.), 
temir col (q.qalp.), bu giin (Azarb.) -  biiqin (q.qalp.), bu il 
(Azarb.) -  biyil (q.qalp.), belbag (Azarb.) -  belu bau (q.-balk.)

Turk dilbrina maxsus toponimbrin orfoqrafiyasinda 3 cahat 
oziinii gostarir:

Ayn yazilanlar: Yeni Tlirkan, Yeni Da?kand, I kind Alxa- 
sava (Azarb.), Tau Ku?gu, Armud Padar (qirg.) va s.

Bitiyik yazilanlar: Ttirkoba, Karaka§li, Karabudcak (qaq.)
V3 s.

Defisla yazilanlar: Sari-Kis, Altin-Qapak, Ko§-Aqa§, Altin- 
КШ, Kara Kul (alt.), Be?-Ala-Kjak, Kjoy-Auqjan-Auu? (q.- 
balk.). fssik-Kol, Can-Sari-Bulak, Ba?-Kara-Suu (qirg.), Alma- 
Ata, Amu-Darya, Rostov-Don, Ulan-Bator (Azarb.) va s.

Qaqauz dilina maxsus bazi тйгэккэЬ sozlarin orfoqrafiya­
sinda sas du?iimit hadisasi oziinu gostarir. Mas.: yalnayak (ya- 
lm+ ayak), kaymnasma (kaym +ana+sma), bi§ey (bir+ ?ey), 
herersi (her+yer+i+si) va s.

Turk dillorinda eyni formanm ham tayini soz b:irb§masi, bam 
da murakkab soz kimi yazih$i vurgudan asihdir. Bela ki, tayini 
soz birla?malarinin taraflarinin har biri sarbast vurguya malik- 
dir. Hamin tayini soz birb§mabrindan yaranan тйгэккэЬ soz- 
larda isa birinci taraf oz mustaqil vurgusunu itirir va vurgu takca 
ikinci soziin hzarina dii§iir. Masalan, miiqayisa et: ag saqqal, 
agsakal-agsaqqal, agsakal; §irin dil -  ?irindil; tatli til-tathtil; 
girds sifat- girdasifat; uca boy-ucaboy, yuca boy-yucaboy va s.

Morfoloji gostaricilarin orfoqrafiyasi. Тйгк dilbri tarixan §a- 
kil̂ ili dillardandir. Sozlar;, bu dilbrda as as an ismi vs fel kokbri- 
ns ala va ofunmaqla duzaldilir.

Miiasir tiirk dilbrinda istifada olunan morfoloji gostaricllar 
ahang qanunu ib bagh olaraq 2 сйг - ahang qanununa tabe ol- 
mayanlar va ahang qanuna tabe olanlar uzra qrupla§dinhr.

Ahang qanununa tabe olmayan ^akilqilarin yoxu almmadir, 
bitijdiyi soziin son hecasmdaki saitb va ya samitb uyu?mur va 
ancaq bir cur yazihr. Bundan ba?qa, takca bir samitdan ibarat 
olan ?akilqibr da bir ciir yazihr. Buna gora da beb jakilpilar
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umumila§mi§ halda bir cur yazilan $akilpibr adlanir».171
-ana (tiirkm.), -апэ (Azarb.): §axirana, qayibana, erkana 

(tiirkm.), §airana, qaibana, эгкапэ (Azarb.).
-baz §akilpisi har iki dilda bir cur yazilir: darbaz, kartbaz, 

jenbaz (tiirkm.), qu§baz (Azarb.).
Azarbaycan va ozbak dillarinda bir ciir yazilan - ban paltilpi- 

si: bagban, mehriban; darvazaban (qalasi), taraziban va ;s. Bu 
gostarici tiirkman dilinda up variantda (-ban,-van,-man) yazilir: 
baqban, raaxriban, sayavan, sarayman...

Har iki dilda bir ciir yazilan -zada (Azarb.) - zada (tiirkm.) 
§akilpisi: Giilzada, §ahzada (Azarb.), §azada, Qiilzada (tiirkm.). 
Bu ?akiipilinin -zat formasi da i§lakdir: Perizat (Parizad).

Tiirk dillarinda bir ciir yazilan -nama (Azarb.) - nama 
(tiirkm.), -nama (ozb.) yakilcisi: xahi§nama (Azarb.), borcnama, 
diizqiinnama (tiirkm.), taklifnama, aybnama (suplama) (ozb.).

Tiirk dillarinda bir ciir yazilan - baz (Azarb.) - pez (tiirkm.), 
-paz (ozb.) $akilpisi: a§baz (Azarb.) - a§pez, nanpez (tiirkm.), 
a§paz, kababpaz (kababpi) (ozb.).

Har iki oil da bir ciir yazilan “dar $akilpisi: heyvandar, evdar, 
amakdar (Azarb.)- alqidar, berqidar (tiirkm.).

Yalniz tiirkman dilinda oziinii gostaran -na on §akilpfsi bir 
ciir yazilir: natam§, nadoqn (tiirkm.).

Tiirk dillarinda bir ciir yazilan ~§iinas $akilpisi: elm$iinas, 
dm§iinas (Azarb.), §ark§unas, til§imas (ozb.).

Tiirk dillarinda -qir (ati$qir, dilqir), -gir (dilgir); -paraz (dost- 
paraz, §oxratparaz), -parast, paras (dostparast, $ohrstparast 
(tiirkm.), mansapparas, xotunparas (uyg.), -xana (karxana, na- 
xarxana; payxana, yemakxana); -xor (siiytxor, muqtxcr; pay- 
xor(tiirkm.), payxor, parixor (pul yeyan, riipvatxor), kanxor (sti- 
miiriicii) (uyg.), payxor (Azarb.); -istan, -istan; -stan (Arabistan, 
coliistan, Turkmenistan, qiiliistan; Giirciistan), -zar (Qiilzar, 
pemenzar, lalezar) formalannda yazilir.

1,1 Damirpizada Э. Miiasir Azarbaycan dili. Baki, «Maarif», 1984. s.
294.
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Miiasir Azarbaycan dilinda -van (yiingiilvari, qalxanvari), - 
gil (bacimgil, Hasangii), -i (qarbi, §arqi) morfoloji gostaricilari
da bir cur yazilir.

Har iki dilda -bi (bixabar, bixabar, biduzqiin, biderek, biqe- 
li§), -dan (qantdan, qanddan, tiiftan, paydan),-saz (saqatsaz, 
saatsaz, pilimsaz) ?akilpilari da bir ciir yazilir.

Azarbaycan dilinda bir ciir yazilan -da$ pakilpisi tiirkman 
dilinda -da§, -de§ pklinda yazilir: atda$, karde§, pikirde§, yiirek- 
de§.

-va? sakilpisi tiirkman dilinda bir ciir yazilir: aldavap, oyna-
vap va s.

Iki ciir yazilan morfoloji gostaricilar: Tiirkman dilinda:-ap,- 
ep (tutap, qorep),-qi,-qi (alqi, qo§qi);-lar,-ler (Aylar, Beqler, 
Qizlar);-ca,-ce (dii$ekce, korpece), -ja,-je (Akja, Qaraja),- -di,-di 
(Berdi, Durdi, Qeldi),-ar,-er (Qapar, Danatar);-pi,-pi (Izpi, 
Quzripi, Toypi, Bazarpi),- i,-i (Piri, Beqi, Nun, (fan); -li,-li 
(Kakali, Babali, Xalli, Qarh, Saparli), -lik,-lik: Satlik, Tutluk),- 
lak,-lek (Tiiylek, lilek); Azarbaycan dilmda:-aq,-ak ( qorxaq, 
p6kak),-lar,-lar (daglar, daralar), hal $akilpilari -a,-e (surata, 6e), 
-i,-i,-m,-ni (stoli, (ferkezi va s. Azarbaycan dilinda 4 ciir yazilir), 
-da,-de (atda, Meretde),-dan,-den (asmandan, demirden);-vuk, - 
viik (?arlavuk, jiirleviik), -qanpak, -qenpek (sallanpak, diiviin- 
pek),-ma,-me (qaynatma, siizme), -ki, -ki (cliiynki, qiinortanki), 
-lak, -lek (eqinlek, etlek), -pa, -pe (ruspa, tiirkmence); ba§qird 
dilinda: -sa, -sa (kiikraksa (yelek), buliksa (parpa), -da$, -da§ (za- 
manda?. sirda$), -lar, -lar, -lor (unlar, yozlbr); qazax dilinda: 
-§i,-$i (temirpi, kasipfi); ozbak dilinda:-lak,-alak (taylak, kizalak) 
va s.

Iki ciir yazilan morfoloji gostaricilarin poxvariantliligi tiirk 
dillari tipiin xarakterikdir. Masalan, ismin pixi?liq hahnm gosta- 
ricisisinin variantlari beladir; tan-dan-din-ten-den-tm-tun-tiin-
van.

Dord ciir yazilan morfoloji gostaricilar: Turkman dilinda :- 
lik,-lik,-luk,“lilk (muqaUimhk, miidirlik, studentlik), -m,-in,- 
im,-un (ekin, yaqin, dokiin, boqun);-qit,-qit,-qut,-qtit (salqit,
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yorqut, sepqit, q6rqit);-im,-im,-um,-iim,-m (Satim, $mm, Ba- 
§im), Azarbaycan dilinda: -qi,-qi,-qu,-gu,-gi,-gti (qalgi, bi^ki, 
bitki, siirtku); §sxs kateqoriyasinm ^akilqibri -im,-im,-um,-um,- 
m;-imiz,-imiz,-umiz,-iimiz,-miz,-miz (kitabim, daftarimiz va s.), 
hal kateqoriyasinm §akilqilari- m,-in,-un,-un,-n,-nm,-nin,-rmn,- 
nun (Qerkezin, obanm va s,),-ik,-ik,-uk,-uk (qazik, serpik, dola- 
ni§ik), -mdi, -indi, -undi, -iindi, -ndi, -ndi (qirmdi, kesindi, ta$- 
landi),-siz,-siz,-suz,-siiz (duzsuz, keselsiz, suvsiz) va s.

Turk dilbrinin ^akilqibrinin orfoqrafiyasmda variantlarm 
qoxlugu mu§ahida olunur. Masalan, i'kivarianth -lar, -br (ler) 
turk dilbrinin dialektbrinda -lar, -ler, -lor, -lor, -la, -le, -lo, -16, 
-nar, -ner, -nor, -nor vs s. formalarda cixi§ edir.

Almma sozbrin orfoqrafiyasi. Almma ieksika mutaraqqi bir 
prosesdir, bu proses bir dilin lit gat tarkibini digar dilin sozlari 
hesabina zonginb^dirir.

Almma sozbrin yazili$mda iki xiisusiyyat oztinii gostarir, 
Rus dilindan keqan bazi sozbr rus dilinin qrammatik normala- 
rma uy|un $akilda yazilir: sovet, xirurq, stol, klass, metall vs s.

Bela uyguniuq qaqauz dilinda da oziinii gostarir: bolnitsa, 
?ofer, ma$ina, minut va s.

Bazi almmalar isa qazax dilinin oz fono-qrammatik norma- 
larma unifikasiya olunur: яшик (rus) - ca$ik (qaz.), деньги (rus) 
- tenqe (qaz.) va s.

Bazi sozlar iki variantda da yazila bilar: qazet - qazeta, mi- 
nut - minuta va s.

Qazax dilindan farqli olaraq Azarbaycan dilinda rus man êli 
sovet, xirurq, klass sozlari tarclima olunaraq - §ura, carrah, sliiif 
§aklinda yazilir. Яшик sozti isa ye§ik, деньги sozii isa pul §aklin- 
da yazilir.

Almma sozbrin orfoqrafiyasi prosesinda onlarm §akli dfeyi- 
?ir, yazili$i milli dila uygunla§dirilir, ya da adaptasiya olunur, 
Demak olar ki, har bir dilin orfoqrafiya qayda va normatarifia 
muvafiq dayi§malar ba$ verir. Mas,: klass-klazi, kabinet-kabine- 
di, oblast-oblazi, komut- xomut (alt.), artise-artist, kolxom- 
kolxozriik, udarsi-udarnik, dokladsi-dokladgik (ba§q.), kartofl*
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kartofel, togkuva-togkov (qaq.), kerebet-krovat, bolke-bulka, 
botolko- butdka, iistol-stol, samoor-samovar (qir.), igkola-gkola, 
aqarod-oqorod, biriqat-briqada (kum.), apgar-ofiser, inaral- 
qeneral, pisir-pisar (q.-balk.).

Turk dilbrinda sonu. a ib bitan rus-Avropa rmnyali sozbr 2 
cur yazilir: 1) sonda a i§lanir: apteka, atmosfera, qazeta, q.rup- 
pa, drama, idioma, kayuta, kontora, konfeta, kaseta, kotleta, 
lenta, molekula. planeta, plaskarta, perspektiva, rezina, sintaq- 
ma, sistema, sisterna, fabrika, fonema va s., 2) sonda a i§bnmir: 
qazet, aptek, fabrik, ma?in.

I.A.Andreev quva? dilinin orfoqrafiyasmm xiisusiyyatbrini 
saciyyalandirarkan yazir ki, rus dilindan leksik almmalarm ha- 
yata keqirilmasinin prinsipini "§arti" adlandirmaq olar. Qtinki 
rus dilindan alinmi? sozbr coxdur va onlar leksikanin faal hissa- 
sina aiddir (masalan, demokrati, kolxoz, briqadir, jurnal) bu za- 
man ;?arii prinsip, fonetik prinsipla bir yerda, quva$ orfoqrafiya­
smm asasini ta§ki! edir. $arti prinsip rus ahnmalarmm yazih$ma 
aiddir. kitab dilindan yan keqir. Kohnalmi§ almma sozbr quva§ 
dilina rus dilinin $ifahi nitqindan kegib (masalan, perene, saxar, 
xvatter, kvartire, xassat) va hamqinin ba$qa dillardan leksik 
almrnalar (arab, fars, tatar, fin-uygur) yazida kohna leksik qa- 
nunlara gora aks olunur.

Yakut dilinin da orfoqrafiyasmda yazmm §arti prinsipi asas 
yer tutur. Be§ mindan qox soz bu prinsip asasmda yazilir. Bun- 
dan bayqa, almma sozbr da §arti yaziya aid edilir.

!,Miiasir yakut orfoqrafiyasmm asas qatinliyi $arti yazilarm 
sayinin qoxlugundadir. Onlan ixtisar etmayin yollanm axtar- 
maq lazimdir. Etimoloji ara$dirmalarm yoiu ila, masalan, mor- 
foloji prinsipa gora ayn-ayn qaydalara gora camla§an bir qrup 
sbzlari tiza qixarmaq olar. §arti prinsip dialekt leksikam daha 
darindan oyranmaya, komakqi meyarlarin miiayyan edilmasina 
komak eda bilar, Bundan alava, almma Ieksika sahasinda §arti 
yazilan maksimal. ixtisara salmaq uqiin bu prinsip vasitasila yol- 
lar axtarmaq miimkundur.

Ozbak dilinda sonu a ila bitan almma sozbr manba dilda ol-
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dugu kimi yaztlir: fabrika, drama va s.
Turk dilbrindaki arab-fars almmalarmm bir 90 xu talaffuz 

normalarma miivafiq yazilir: dalil, kat (xatt) (qirg.).
Qazax dilinin orfoqrafiyasmda bazi almmalann iki yazili? 

varianti mii§ahida oluriur: qazet // qazeta, minut // miniita va s.
9gar almma sozlar a?agidaki sas birb?mabri ila bitirsa:
1) rk, nk, ks, kt, hamqinin lg iki sas birbs?masi ila bitirsa, 

bela almmalarm sonuna sozdayi^dirici jakilyilar artmlmaqla 
yazilir: park-ten (iz parka), banki-qe (v bank), kioski-qe (v 
kiosk) va s.

2) Sonu nd, mp, kt, nq, mb, sk, ft, nk sas birb§malari ila 
i§lanan ahnma sozlar -1, -i pkilqisi qo^ulmaqla yazilir: fond-i-ga 
(eqo fondu), ?tamp-i-lau (ffalpovatg), proekt-i-leu (proektiro- 
vatg), bank-i-qe (v bank), kof-i-si (ее kofta) va s.

3) Sonu ss, 11, kk, mm, tt tipli qoya samitlarla bitan almma 
• sozlara qazax dilinin ozunamaxsus ^akilqisi qo?ulanda yazida

eyni samitlardan biri dii$tir: proqress-proqrestik (proqressiv- 
my), metall-metalga (po metallu), metaldan (iz metalla), qram- 
qramnan (iz qramma) vg s.

Abbrivaturlarm orfoqrafiyasi: str. «straniiii», t. «tom», obi. 
«oblast». Belalari qrallk ixtisarlardir.

Turkman dilinda Alma-Ata $aharinin adi ixtisarla bela yazi« 
hr: Almati.

Turk dilbrinda takrar olunan soz ortasmda galan -ba, ba, be 
elementli sozlar ham biti§ik, ham da defisla yazilir. Miiqayisa et: 
llbail planlar artirihr (Azarb.), Ba?ladiydi imeliymiz yil-be-yil 
eti§maa (qaq.).

i§ara avaziikbrin yazili?mda da farqli cahat miisahida olu- 
nur. Masabn, Azarbaycan dilinda о biri sozii qaqauz dilinda 
biti§ik yazilir: О biri qaqdi (Azarb,), Obilr maaleli kolxozdan da 
razqeldi benimnan bila Koqa Ivavnqi (N.Baboqlu).
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Muqayisali orfoepiya

Orfoepiya sozii yunan monyalidir, orthos - dogru, epos- da- 
ni$maq, diizgiin talaffuz demokdir. «Orfoepiya miixtalif maqam 
va ?araitda i$bnibn sozbrin qabigmi ta?kil edan saslarin yerina 
gora neca, hansi maxraccla, hansi yalarliqda talaffuz normalari 
sistemidir. Buna gora da bu normalarm xiisusiyyatbrini, ala- 
matdar cahatbrini daqiqla§dirmak iiqiin, har §eydan avval, dilda- 
ki sozbrin asas novbrini, isjlanma maqam va $araitini, fonetik 
tarkibinini nazara almahyiq».172

Talaffuz tiirk: dilbrinda miirakkab problemlardandir. Bazan 
soz yazildigi kimi talaffuz olunmur, onim har bir qohum diilar- 
da talaffuz varianti meydana 91x1г. Masabn, almma soz olan 
«albom» soziinii azarbaycanhlar oldugu kimi, qaraqalpaqlar isa 
«albom» §aklinda talaffuz edir. Ebca da, qaraqalpaqlar asfalt, 
artel, kabinet, laqer, paket sozbrini э sasi ila (asfalt, artel, kabi- 
net, laqer, paket) talaffuz edirlar. Qaraqalpaq dilinda vaqon ba- 
qon, fartuk partuk, tsex sex, gek sozii isa $ek formasmda talaffuz 
oluriur.

Miiasir tiirk dilbrinin orfoepiyasmda iimumxalq dani§iq tar- 
zinin alamatdar cahaibrina yer aynlir. Fonetik hadisalardan ge- 
nis $akilda istifada olunur. Tabffiizda bahs etdiyimiz uzun sait- 
lardan 90X istifada olunur. Bu qohum dillarin saitbrinin, samit- 
larinin, yakilqibrinin, qo§malarm, almma sozlarin va s. har biri- 
nin ozunamaxsus tabffiizti lormalayir.

Miiasir tiirk dilbrinin bir-birindan farqli goriinan orfoepiya 
sistemi vardir. Har bir dildaki sozbrin tarkibinda olan saitlarin 
tabffiiziinda onlarin kamiyyati- uzanmasi va qisalmasi ozimii 
gostarir.

Masabn, turkman va Azarbaycan dilbrinda a saitinin talaf­
fuz .‘praitina diqqat yetirak: Azarbaycan dilinda: §a (h)sanam, 
§(a:bayim), b(a)gl(a) va s. Turkman dilinda: $a (h) soltan,

1,2 Damirpizada 9, Miiasir Azarbaycan dili. Baki, «Maarif», 1984, s. 189.
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dolaar, divaar. sovaar, bulomok, aklovpi va s,
Har iki dilda samitlarin talafftiziindaki parait b-p movqeyina 

goradir: kepbe, $apba.t, qupba, apbasi (trkm.), bal, poban, qu- 
tab, corab (Azarb.).

Azarbaycan dilindan farqli: xatap-xatabi, mektep- mektebin, 
oynap-oynabrak (tiirkm.) va s.

Turk dillarinda soza qo?ulan bir sira morfoloji gostaricilar 
soziin yazih? va deyili§ini farqlandirir. Mi.sab tiirkman dilindan 
veririk:

Ts yazilir, ss oxunur 
Gitse gisse 
Batsa bassa 

Qs yazilir, ?s oxunur 
Ipse i?se 
Apsa a§sa

£9 yazilar, 5$ yazilir 
Agappi agappi 

Nd yazilir, nn oxunur 
Mende menne 

St yazilir, ss oxunur 
Us tun iissun

zs yaz iliroxunu r: 
yazsm yassm 
bozsun bossun 

pi yazilir §1 oxunur 
saph sa$li 
aphk a? lik

?9 oxunur §§ oxunur 
qupcagaz guppagaz 

Id yazilir 11 oxunur 
geldi gelli

sd, zd yazilir ss, zz oxunur 
basdirmak bassirmak

Muqayisaya calb olunmu? bir sira. miiasir tiirk dillarinda 
almma sozter orfoepik normaya uygun yazilir. Masalan, miiasir 
qaraqalpaq dilinin orfoqrafiyasinda samovar, yaynik, sud, 
qaloqi, duqa, xomut tipli almmaiar talaffiizdaki kimi yazida da 
oz aksini a^agidaki kimi tapa bilmipdir: samaurin, pynek, som, 
kala§, qeyiy doga, kamiy Hatta bir qism almmaiar tiirk diilari- 
nin danifiq formasmda tazahtir edir.

Prof.Faxraddin Veysali Azarbaycan dilinda iplanan sozlarin 
oxunu§ va yaziii§i arasmdaki uyumsuziuqlari gostarir vs 
apagidaki niimunalari mtiqayisa edarak qar§ila§dirir:

Yazida Oxunupda
Raqs ba§ma (dans, ba§lna) qaks ba$na
Dost qand (dost, kesme §eker) dos qant
Bipaq pi?ik (bipak, kedi) ppax p?ik
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Qixib qizlar (cikip, kizlar) 9x1b qizzar
фрак gulumsiindii (pipek, guliimsedi) pipax gliimsiindi 
Slid diipiik (slit, diipiik) silt dugiik173
Kumuq dilinda isa Azarbaycan dilindan farqli olaraq nn ta- 

lafftizii yox, // talaffiizii xarakterikdir. Mas.: ormanlar (Azarb.) - 
ormannar (kum.), canh (Azarb.) - janm (kum.), yamanh (Azarb.)
- уamanm (kum.).

Odabi diilarda orfoepiya boyiik rol oynayir. Orfoepiyamn 
boviik praktik ahamiyyati vardir. Masalan, tiirkman dilinda 
mmmek-minmek, bozmak-pozmak, tiz-tiz, adim-adim, janavar- 
jenever, dayxan-layxan-deyxan variantlarmda talafluz formalari
oztinu gostarir.

Sas dupumti hadisasi tiirk dillarinin talaffuz normalarma da 
62 tasirini gostarir. Mas.: aqiz-aqzim, burun-burnun, qoviin- 
qovniin, oqul-oqh, k6vu§-kov$iim, tovus-tovsar, ihm-ilmi 
(tiirkm.), hovuz-hovzu. baqir-baqir (ba$q.).

К - sasi ila bitan sozlara pakilpi artinlarkan hamin sas q sasina 
pevrilir. Mas.: ak-aqrak, qok-qoqrak, xovluk-xovluqyar, orak- 
oraki, kebelek- kebeleqe (tiirkm.). Bu xtisusiyyat Azarbaycan dili 
tipim xarakterik deyil. Masalan, mtiqayisa et: ag-agraq, gdy- 
goyrak. Amraa Azarbaycan dilinda oraq-oragi, yataq-yatagi sas 
kepidlari dziinii gostarir.

Soz sonundaki p samiti pakilpi artinlarkan b sasina kepir. 
Mas.: xatap-xatabi, mekdep-mekdebin, qUHip-qiilubrak (tiirkm.). 
Bu alamat Azarbaycan dilinda yoxdur. Miiqayisa et: rnaktdb- 
rmktabin, klub- kluburi va s.

Soziin deyilipi ila yazilipi arasmda farqli alamatlar tiirk dil­
larinda genip pakilda oziinii gostarir. Mas.:

Deyilipi Yazilipi
Xo nit-xo vdi xo vut-xo vudi
6\>ih-evdiin ovUt- dviidin
Savin- sovde sovtit- soviide

l7! Prof. Dr. Fahrettin Veyselli. Azerbaycan Turkgesi Fonetigi. Ankara,
2008.  s .  80 .
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Xayit -xaydin xayit xayidin
Tovuk- tovqi tovuk- tovuqi
Keyik~ keyqi... keyik-keyiqi...
Tabffiizda soz birb§masi .pklinda olan bazi formalar orfo- 

qrafiyada bitfsik yakib dii$ur. Mas.: bu oqlan-boqlan, bu ц-Ь'щ, 
bu tiziim-biizum, bu oyken-boyken va s.

R sasinin tabffiiz qatinliyi tiirk dilbrinda raxat, razi, rnqsat, 
risqal, reje, renk tipli almmalarin avvalinda 1 sasinin artirilmasi- 
na §arait yaradir, bu da orfoepik normaya tamamib uygundur: 
iraxat, irazi, uruqsat, insqal, ireje, irenk (turkm ).

Natica

Sozbrin fonetikasi gostorir ki, adabi tiirkcabr oz yerli xalq 
dilinin uzun tarixi takamiilimiin naticasidir (T.I.Haciyev).

Dilbrin qohumlugunu miiayyan etmakda fonetik qurulu§un 
ahamiyyati boyitkdur.

Tadqiqat gostarir ki, miiqayisa edibn tiirk dilbrinda sait va 
samil sasbrin miqdari bir-birindan farqbnir. Spesifik sasbrin 
sayi da bu dilbrda eyni deyil. Spesifik sasbr hamin dilbrin inki- 
§afi ib bagli meydana galmi§dir.Bu xiisusiyyat hamin dilbrin 
alifba sistemina da tasir gdstarmi§, bazi dillarda harf va sasbrin 
miqdari yox olmu$dur.

Saitbrb bagli bir pox fonetik prosesbr daha qox morfoloji 
(morfonoloji) $araitda meydana qixir.

Samit saslar sahasinda mii§ahida olunan farqli cahatbr isa 
fimksional- distributiv saciyya kasb edir.

Sozbrin qabigmm dayi§masi sas qanunlarma asaslamlir. 
Sozlar sait va samit avazbrmiabri ib, sas artimi, sas dikpimii va 
sas yerdayismasi ib farqli §akb du§iir.

Farqlar sozonii, sozsonu movqeda olan dayi?mabrb bagli 
meydana yixir (min-bin; yataq-yatak), qo§a samitli sozbrin 
movqeyi zaiflayir (doqquz-dokuz), dar saitbrin movqeyi tisttin- 
diir (getdkgitti), qalmla§ma va incala?ma hadisasi ayn-ayri dil­
brda yayilmi^dir (sanat-sanat), norma saviyyasindaki avazlan- 
mabr (dadli, tatli), ilkin uzanma hadisasi (ta§-taa§).

Miiasir tiirk dilbrinin sait va samit avazbnmalari gostarir ki, 
onlann qar?iliq ta§kil edanbri fizioloji-akustik cahatdan eyni 
xatda birb?irlar.

Fonetik hadisa va qanimlann faaliyyati biitiin tiirk dilbrinda 
miixtalif daracadadir, Hadisa va qanunlann bazibri miiasir tiirk 
dilbrinin birinda geni§ dairada faaliyyat gostardiyi halda, ba§qa- 
smda oriun faaliyyat dairasi daralir.

Rangarang sas avazbnmalari -s- q: $o$ka~ qo§ka, ?akir- qagir; 
u- g: tau- dag, bau- bag; t.d: tas- das, teniz- daniz; b-p, x-k, m-p, 
q-k, b-m sas avazbnmalari da oguz va qipgaq dilbrini bir-birin-
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dan aymr.
Turk dilbrinin orfoqrafiyasmda miirakkab sozbrin (xiisusi 

adlar, qo§a sozbr vo s.) yazilupnda diferensial olamotlor daha 
qox mii§ahido olunur.

Eynilik tiirk dilbrinin oksoriyyotindo qo§a sozbrin delisb 
yazxlmasmdadir.

Mtiasir tiirk dilbrinin orfoqrafiyasma aid bozi faktlar gosto- 
rir ki, bu dilbro moxsus s5z kokbri deyildiyi qodor do sabit de- 
yildir. Bir qox soz kokbri dilin hazirki in k ip f pilbsindo miioy- 
yon fonetik doyi§ikliyo ugrayir. Bunlarin bir qismi sozi'in tarixi 
inkiijafi ib baglidirsa, digor bir qismi iltisaqiliyin tozahiirii kimi 
meydana qixir.

Tiirk dilbrinin orfoqrafiyalari dil iiqiin mtihiim normalasdi- 
rici dnom da$iyir. Miifokkob sozbrin orfoqrafiyasmda forq (or- 
kim, orbir - qazax dilindo; hor kim, hor bir-Azorb. dil in do vo s.) 
qox mii$ahido olunur.

Almma sozbrin orfoqrafiyasmda Azorbaycan dilindon forqli 
qrarnmatik normalar oziinii gostorir (qazax dilindo horn qazet, 
hom do qazeta yazilir, horn minut, ham do rninuta vo s.)

Azorbaycan dilindo biri norma sayilir, bazi tiirk dilbrindo 
hom in normalann sabitb?mosino ehtiyac var. Mosobn, qazax 
dilinin orfoqrafiyasmda Azorbaycan diiinin orfoqrafiyasmdan 
forqli olaraq bir qox sozbrin dubletbrino (mosobn, bkimet- 
Ukimet, gtltm- Him vo s.) rast golmok о fur.

Beblikb, sozbrin torkibindo fonetik doyi$mo qanummygun. 
luqlan noticosindo tiirk dilbrindo yeni sozbr do yaranir vo bu 
iisul digor soz yaratma vaskobrindon forqbnir. Tarixon movcud 
olan bu soz yaratma hadisosi, prosesi mtiasir dovrdo do canli $3* 
kildo davam edir. Bu vasito ilo yaranan yeni sozbr labialla$ma 
hadisosi ib six pkildo baglamr. Yeni koklti sozbr semantik cs- 
hotdon diferensialla^ir, soziin variantlan meydana qixir.
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Matnbr

Azdrbaycan dilindo: May ayinm ortalari idi. Bahar bu yerb- 
ro havalar soyiiq keqdiyindon gee golmi?di. Agaclarm oksoriy- 
voti qiqokbrini tokmii§dii. Qizilgiilbr oz moxmori qonqobri ib  
iiroyi ox?ayirdi. $ohor bu vaxtlar, sohorbr tam dumana biirii- 
niir, duman sanki yaxmdaki kiiknar vo vobs agaclarmdan-ho- 
mip ya;pl olan daglardan axib, keqikon phoro golor, sohoro ya- 
xinsa gimo$in ihq .jiialannm tosirindon bir hissosi yaxmdaki ba- 
faea goidon donizo, digor hissosi iso yenidon ya§il daga qokibr. 
Duman dagda pho qevrilib kiiknar vo vobs in iyno yarpaqlarin- 
dan mirvari kiirocikbri kimi todricon torpaga yuvarlanardi. 
Tobiotin bu fiisunkar gozolliyindon Xodico homitp bzzot alardi 
vo duman daga qokilondo oziinii dagm lap zirvosindo olan labli 
talaya yetirordi. Ovvolco dayanib durdugu otri ciyorino qokordi, 
adoti iizro arxadan saqini iki olli qongobyib qan?dirar, sonra da 
lab talasinm otrafmda bir dovro vurardi. Olini xofifco xalli lab- 
lorin bcoyino toxundurar, qirmazdi. Bilirdi ki, doribn hor bir 
lab suya qoyuklsa da tez solur, xalli bqoklori tokiilur. Kiiknarm 
yarpaqlarmdan «mirvari» danobrini oveuna siizordi, sonra da 
nazik dodaqlari ib oveundan iqordi... (Tahir Kazimov, Taleyin 
qismdti ЬеЬупщ yoqin... Roman-dord kitabda, I  kitab, Baki, 
«Nurlan». 20]0, s. 14).

Turk dilindo: Bulutlar gibi geqip gittiler ustiimuzden,
Ku?larm kanatlarmda.
Tutamadim riizgarm ellerini,
Anilari kaldi giinlerin, ,, ,
Acilari, tatilari, sevgilerin,,.
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Yeni yil giine§i doguyor iistiimiize 
Giiliiciikler olsun insanlarm gozlerinde 
Eele yuriiyelim giizelliklere.
Kavgasiz. giiriiltiisiiz.
Arahk birakm goniil kapmizi;
Mutluluklar dilerim..Y Abdullah Akay. Yeni Yil Giine$i. 

Тйгк dill. DU ve edebiyat Dergisi. Sayi: 553, Ocak, 1998, s. 35). 
Bir uzalc Asyalxydirn ben 
Giine§ iilkemizin olgiin efendisi 
Biitiin mevsimler giiliimserdi kadinlanmiz 
Fakir yadirlanmmn gi'm girmeyen penceresinden 
Ve giin girmeyen penceresinden yadirlanmmn 
Mahzun Yakut tiirkiileri stiziiliirdu samanyoluna 
Yildizlar yocuklanmiza korebe oynardi 
Ve biz daha bir yogahrdik geceler uzadikca 
Yagmur sonu ikindilerde topal kamlar geiirdi 
Gokytizune kurulurdu degneginin saltanati 
Selenge bir deli taydi saylarimca 
Orhondan sular alirdun avuyianma 
Akyamdir
Bayku? 6 ter davul yalar
Biitiin acun halaya durur
Gok о zaman gok olur olurdu
Agay о zaman yemi§e dururdu
Ve о gece yocuk rtiyalan tekmil denizlere dairdi.
Ulu atalanmiz vardi 
U ogiin soframiza konuklanirdi ruhlari 
£ocukIarimizm saylari о yiizden yumu?akti 
Atlarimiz ondan biitiin ilkyazlar dogururdu
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Hun masallari anlatirlardi
Kaym ate$inin yarim aydmlik ota glannda
Motun Kiir?ad Manas olur her bir i$ilti
Her bir i$ilti goge agardi sonra
Her kurgani bir yildiza bekletirdik о zaman
Giine§e kavu§urdu sular tan vakitlerinde
Doguda atalarm gorklii deniz dii$leri:
«Taki taluy taki miiren»
Batida yocuklarin sonsuz gokyiizii guiu?Ieri:
«Kun tug bolgil kok kurikan»
Enr Ceyhun buzulari kizgm toynaklarda 
Taklamakanda kutsal yagmurlar vardir 
As у an m ytireginde Yesevi buyrugu:
Goy giine?e dogru 
Goy denize dogru
Gos Ruma dogru (Ali Akar. Goq gocuklari. Turk dili. DU ve 

edebiyat Dergisi. Sayi: 553, Ocak, 1998, s. 51).
Qaqauz dillnda: Bir afta oldu, kizdirer nijn firm karfismda, 

arpa oraa yekettiydi. Biiiin pazar, xepsi insan xazirlamrdi av§a- 
ma kira, Qiindiiz arpayi yoktu nija Ыутээ, рек qevrekti da do- 
kiilardi. Kim isiardi buyilki zabun bereketi xeptan kaybetme- 
тээ, biyardi arpayi qejs, yada sabaylan yiyda...Ama §indi, pa­
zar avsamsi, meydanda biiiik xou. Qenybr xepsi orada, xem 
Andrey da $enninin orta erindeydi. Neradan сэ bulu$mu$ kom- 
§u kiiyiincbn yalqijilarlan da yariserlar, kim qeyejek. Qenylern 
da taman bu bnzimdi. Ко yari^smnar, onnara deyni da taman 
eri oynayip $егтепшэз, On taana yazi kaybedennar uymu$tular 
Andreyin aklma da kivradirdilar о diiz avalari, karmjalari xem 
kalqimayjalan, ob qozol, ki qenylerdan kaara, meydana topla?-
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mi?ti btitiin kiiy. Sava§asm maasuz ba?ka i? iqin bob kalabalik 
toplamaa, 61, toplaymasin: delikanmlar, ixtorlar, xaliz u§aklar 
okadar qoktular, ani onnardan meydan qorunmozdi (Nikolay 
Baboqlu. Bujyak ejelleri. Ki$inev, 1979, s.34)

Тйгктэп dilindd: Bir bar eken, bir yok eken, gadim zaman- 
larda bir garip bar eken. Onun yedi gizi, hem-de Kerem ath bir 
ogli bar eken. Kerem heniz yeti^monko bir dow gelip, onun ye­
di doganim hem ahp gidyar. 01 dow hem yedi dogan ekeni. 
Dovr gizlari oyiine eltip, hersini bir doganma beryar. Bu i?e Ke- 
remin ene-atasi diysen gamgin bolup, gunlerinin kopiisini ag- 
lap-entar gecirer ekenler. Bir nape jagtdan son Kerem hem vigil 
pikyar. Ol oglanhkdan dowlerin elinden oz doganlarmi halas 
etmegin arzuvvmda bolyar. Ol atasmdan bir at bilen kesgir gilip 
alyar. «Dowler seni oldurer, gitme» dij'ip, ene-atasmin yalba- 
ranlarina-da barman, atini miiniip, gih§mi biline dakimp. «nir- 
desin dovvelerin текаш» diyip, yola rovvana bolyar. Ol umgir 
poli sokiip, ahiri bir pat?anm §aherine baryar. Kerem $aherin pe- 
tinden giren yerinde bir буе baryar. Gorse, oyde bir garru bilen 
bir giz agla§ip otir (Ttirkmen halk ertekileri (Jadili ertekiler). 
Qapa tayyarlan §. Geldiyevva), Afgabat «Miras», 2006, s. 206).
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